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A sedm andli s polnicemi seffpravilo, aby zaali troubit.

Zatroubil prvni andl: Nastalo krupobiti a na zem Za padat ohé smiSeny s krvi./&tina
zene, tretina stromovi a veSkera zeleyla sezehnuta.

Zatroubil druhy andl: a jako by mohutnd hora litci ohrem byla vrZzena do olen Tietina
mao-e se obratila v krev a zahynulgtina maskych tvoi a byla zniena fetina lodi.
Zatroubil teti andl, a zitila se znebe velika hizda haici jako pochodg padla na tetinu
ek a na prameny vod. Jmeéno té&ddy je Pelysk. Tretina vod se zémila v pelyrk a
mnozstvi lidi urfelo z ech vod, protoZe byly otraveny.

Zatroubil ¢tvrty and?l, a byla zasazenadtina slunce,/etina n¥sice a fetina hvzd, takze ze
tretiny potemaly, a den i noc byly o¢tinu temgjsi.

A vidl jsem a slySel, jak Adem nebeské klenby leti orel a vola mocnym hlag@eda,
beda, keda obyvatelm zerd, az zazdji polnice ¥#i andli, kte'i jeSe netroubili!”

Zjeveni Janovo 8, 6 - 13



Kam zmizely houfce hrdirplavych,
synové Rudrovi, i s bujnym#i@

O jejich zrozeni lidé nic nevi,

tu zahadu gezi sam stat@y rod.

Blesky metali jeden jak druhy;
to orli boj, vichui besnicich.
Lec tajemstvi davné stec zn4,
Ze Fisni jim z pr& davala pit.

Ta kasta rel, z Maruti: povstala,

vzdy viézi, kdyz koseni muzi jsou.
Odchvétali jiz, nejjasgjSi z jasnych,
krasou snad rovni, nesrovnatelni silou.

Rgvéda 7, 56



1
,Dnes v noci bude upkk,” rekl. ,Pojd’ se mnou na palubu. Bude to nadhera.”
.Ne, jsem unavend,” odpeégéla. ,Klidné béz sam. Ragi zustanu tady.”
Duncan Reid se zahlé&lcha svou Zenu. ,Myslel jsem, Ze je to nas sg@iojevylet.”
Pamela si povzdechla. ,Santegre Ze je. Prosimét ale dnes ne, zlato. Mrzignze jsem
takovy mizerny nammik, ale uz to tak prostje. Mare nebylo zrovna klidné. Dikyen
pilulkam mi sice uzZ neni tak strasgpati, ale necitim se aniis dolre.”
Pa‘ad na ni hled. Pred dvanacti lety, kdyZ se brali, byla Stihla a kea$ozdji se zakulatila
a za&ala se tryznit dietami. Domlouval ji: ,N@fkej nad tim. Zkus vic c#it. A hlavre
nezapomeg, Ze jsi pdad zatraceh pritazliva Zenska.” A to taky byla. & hezkou plé,
modré @i, hebké hedé vlasy, pravidelné rysy ainé usta. Aletim déle ji totikal, tim
mére mu wtila.
.Nejspis jsem nem kupovat listky na I@. To byla chyba.” Zaslechl ve svém hlasékost a
vSiml si, Ze ji posthla i ona.
.Piece jsi ¥dél, zlato, Ze se mi na tvé plachetnici pokazd&aidpatr,” odsekla. ,A taky ze
nesnasim vylety s batohem na zadech..." Poklesisehi a sklonila hlavu. ,R&i s tim
znovu nezéinejme.”
Sklouzl pohledem po neosobnim komfortu kajuty kofpafii syni a dcerky na nimim
stolku. ,Mozn& bychom #li,“ odpovédél pomalu. , Tel’ si totiz nemusimedht starosti, Ze
nas @ti uslysi. Mozna bychom si kotie meli vSechno otekerg vytikat.”
,CO v8echno?" zeptala se témvystraSed. Nahle mu jeji elegantni Satyipadaly jako
brreéni. ,Co vSechno? ©em to mluvis?*
Ustoupil. ,J4... Nedokdzu to vyjitl Neni to nic konkrétniho. Drobné neshodyukv
hloupostem, vzajemna podr&hadst, s niz jsme se zatraédmrzy nauili Zit, nebo si aspo
myslime, Ze jsme se to ndlit Vis, doufal jsem, Ze by tohle mohly byt nadeite libanky,
vSak jsem ti tdikal -“ DoSla mu slova.
Chtelo se mu zakicet: Copak jsme uz ztratili zajem jeden o druhérak?sg to stalo? Neni to
nic, na co bych mohl ukazat prstem, tak dalekoetoslo, vZdy je mi sotvactyiicet a toks
tiicet dewt, jeS& porad si spolu uzijeme alespdolik, abychom ¥déli, o kolik hezkych
chvilek se pipravujeme. Jenze jsme spolu stale smédam moc prace a ty se nejspis
navzdory svym rozmanitym zalibAm nudiS, p@&eiiesi ¢tu v pracovi, zatimco ty se v
obyvacim pokoji divas na televizi, az jeden z na@ase byt ospalyjekne zdvale dobrou
noc a jde do postele...
Pra se mnou nechces jit na palubu, Pam? Musi tamdxyjako stvéena pro lasku! Ne ze
bych byl pra¢ ted n¢jak zvla§ roztouzeny, ale chit bych. Moc bych chd, kdybys mi to
dovolila.
,Opravdu n¢ to mrzi,” fekla a pohladila ho po ruce. Rad byd&#l, do jaké miry to byl jen
mechanicky dotek. ,Jsem skdtg unavena.”
~-Mnou?“ vyhrkl div, nez si to mohl rozmyslet.
.Ne, to ne.” Ristoupila k gmu a objala ho kolem pasu. Poplacal ji po zadeentdkrat to
byla naprosto automaticka Sesta.
,Prozili jsme spolu spoustu romantickych dobrodtug$ rekl. ,Vzpominas? Kdyz jsme se
vzali, byli jsme chudi a nedéli jsme, co pinese dalSi den.”
.,Mn¢ to Skudleni v tom fiSerném madkém byt piiliS romantické nefypadalo.” Odmtela
se a odtahla se odjn,Jen si vezmu pla3 zlato."
,Jestli to dlas jenom z povinnosti, tak to nechci,” ohradiles&dél, Ze to nebyla ta spravna
slova, jenze ho Zadnéa spravna nenapadala.
.,Rozmyslela jsem si to. Prochazka by mi mohla p&s@eji usnév byl piilis zaivy. ,Je
tady dusno a ventilator je rdoy.”
.,Ne, prosim & Ja to chapu. PmbujeS si odponout.” Fristoupil k Satniku, rychle vytahl
svij kabat a oblékl si ho. ,Jdu se pgdrat. Potebuju si psadre protahnout nohy a to by t
nebavilo.” Vyhnul se jejim &@m a odeSel.



Vystoupil na hlavni palubu a razoval kolem dokaa,sotva popadal dech. N&d narazil
na mladou dvoijici, kterd se tam vashigbjimala, a kvaph odeSel. Postugnto v nim
piestalo ¥it, op‘el se o zabradli, aby si zakdu

Vitr, dég a mlha zmizely a také prudké vinobiti severnihgifida ustalo. Jarni noc byla
chladnd, plna nepojmenovatelnyctiny, jez z oceanuimasel mirny vanek. Bylo jasno, a
piestoze svitil masic, malokdy vidl tolik hvézd. Na hladig se jako ftpytiva cesta odrazelo
chladné nisicni swtlo, jiskiilo na rebenech vin a v jejich UZlabi sgefgvalo jako roztaveny
kov. Oceéan si Septal, tiSe pleskal o boky lodi, gadyi ve své narti a pohlcoval tepani
stroja.

Reid Skrtl zapalowgem, zapalil si dymku a s&l hlavicku v dlani, aby citil alespoptrochu
tepla. Ocean ho vzdycky uklidnil. Byl tak krasnynalidsky. Krasny, protoZze nelidsky?
Chel, aby to Pam také pochopila, ale nedokéazal ji hadat ani pro Robinsona Jefferse.
M¢sic visel nizko nad z&di. Zahl¢de na gj a v duchu se ho zeptal: Zmilo se réco, kdyz
t¢ ctyri lidé oznaili svymi stopami? Napadlo ho, Ze je tétidské. Obratil se k idi a
uveédomil si, Ze tam v dalce Funekoneéna véalka. A na druhé str§ndoma, se zvedala
nenavist a strach. Tam jsou také Mark a Tom (tely devitilety kluk trval na tom, aby mu
tak fikal) a mal4, madk4 Bitsy — a on uz neshmoc ¢asu rozmazlovat je, nez budou muset
vykrocit do swta, ktery se uz térozpada pod nohama. Kdyz&ovek uvedomi, co vSechno
se na site déje, zda se nemozné, ze by dva lidé Zedsti ¥idy a ve stednim ¥ku dokéazali
vzdorovat zakonuigvraceného kvadratu.

Reid se usklibl. Skoda, Ze se neda statika a dyaatiuské bytosti vyjatit v Ghlednych
vektorech, Ze nelze stanovit vy nagti pro manzelské stresy, pomyslel si a zabafal z
dymky. Kout se mu vélel po jazyku a pat

,Dobry vecer, pane.”

Reid se otdl a poznal strojnika Mika Stocktona. Na zaoceanidd se lidé rychle
seznamuji. S timhleigtojnikem jiz mluvil, &koli ho nevidal nijakéasto.

»Zdravim vas," odpovdél. ,Hezka noc, ze?*

»10 jo. Nebude vam na chvilku vadit ma spgiest? Sluzba niacinaaz za par minut.”
Copak je kazdému na prvni pohled jasné, jak jseam#lg? podivil se Reid, ale hned se
pokaral:Nech toho. Zé&na$ fiukat. Prosgje ti, kdyZ si trochu popovidaglistéZze mi to
nebude vadit. Myslite, Ze se tohlepsi udrzi?*

.Podle gedpovdi by mélo. Kdyz budeme mit &sti, vydrzi az do Jokohamyui&anete s
manzelkou v Japonsku dlouho?*

.Nékolik mésiai. Ale zpatky nejspiS poletime.“dem je u Jacka a Barbaryciig dolre,
myslel si Reid. Ale festo, aZz potom vktdme do dvé, vzpomene si Bitsy na tatu a
rozkehne se k #mu na baculatych nozkach...?

»Znam tu zem natolik ddle, abych vam zavidl“ Stockton gatelsky mrkl na Reida, ale
zdalo se, Ze to myslel v&&n

Proti strojnikovi byl Reid vysoky, #iil sto osmdesat centiméirbyl hubeny, Slachovity, éh
Siroka ramena, plavé vlasy, protahlou oslehanoi gvaycnivajicim nosem a bradou a s
hustym ob¢im nad Sedymadima. Pod kabatem &hvytahany roldk davno vysly z mody.
PrestoZze se Pamela o jeho Satylipe€ starala, vypadal i ve smokinku, ktery musetasb
nosit, jako by pespal v kupce sena.

,Pro me¢ je to pracovni vylet. Jsem architekt, jak si moxzg@gominate. Nedavno jsem s
jednim kolegou zalozil vlastni firmu. Pamele selilnito, Ze odeSel ze zafstnani,
predstavovalo toice jen znéné riziko. Pra¥ tak se ji nezamlouvalo, kdyz po svatdzmitl
podporu jejich rodia, a festo ty €2ké za&atky vydrZzela. Vypracoval se vSak na takovou
arovei, Ze si bez problétnkdykoli miZe najit jiné misto, kdyby se jeho pokus o nezasts|
nezddil (prestoZze byl skalope¥nrozhodnuty, Ze k tomu nesmi dojit). ,Japonsky i
souwasnou architekturu je nezanedbatelny,” poval Reid, ,a tak jsem gekl, Ze se tam
trochu porozhlédnu, abych depal inspiraci mo u zdroje. Zvlagt v provintnich
oblastech.”



Dokazal si pedstavit, Ze Pam bude Bat. Ma rada sy komfort... Ne! napomenul se. Jsem
k ni nespravedlivy, a to je opravdu osklivy zlozvidoprovazela ho na vylety po e do
hor. Pokazdé je sice pokazila, ale pak se omlouvaikovou pokorou, az ho bolelo srdce.
Dopadlo to tak, Ze ji Zal nechavat doma. 8llby si vSak pocti¥ odpowdét na otazku, zda
také on projevil tak ugpmny zajem o jeji bridz, dobémnou préci ve sedisku mladeze a v
nemocnici nebo o jeji oblibené televizni programy.

,VY jste ze Seattlu, Ze, pane Reide?" zeptal seksvn. , Taky odtud pochazim.”

~Jsem tam teprve & let, tedy pouhy fistthovalec. KdyZz jsem odeSel z armady, zakotvil
jsem v Chicagu. if¢dtim jsem byl ve Wisconsinu a pak jsem postupdahha vychod, az ke
starému dobrému Bostonu. Zkratka &&ny americky pibéh.”

Reid si ue¢domil, Ze blaboli o &cech, které strojnika nemohou ani vzdéleajimat. Takhle
se tSinou nechoval. Obvykle se naopak drzel zpatkkudamu rekolik piv nebo skotskych
nerozvazalo jazyk. Dnes v noci viak touzil uniknibzityym myslenkdm. A prone? Kdyz se
dokéazal oprostit od presbyterianské vychovy ésti, nemusel siffgece trapit takovymi
vycitkami swdomi, ne?

,BYyl jsem v Seattlu uz idv a libil se mi,“ pokr&oval porekud bezrad#, ,ale prvni aspd
trochu slusnou praci jsem dostal v Chicagu. Testm je betonova #da a hotova dzungle.
Rika se, Zze by tam melovek radsji nosit bryle, @ uz je potebuje nebo ne, aby mekdo na
potkani nevypichl @."

Naproti tomu v Seattlu mu vSichnfipadali @ijemni a patelsti, zamiloval si bilé plachty v
prilivu Puget Sound i zaskeny vrcholek Mount Rainieru plujici vysoko v olildt ale
piredevsim panenské lesy jeékalik hodin jizdy z centra gsta. Pam tvrdila, Ze Chicago je
jeji domov, i kdyZ vlastt bydleli v sousednim Evanstonugemz byl jisty rozdil. Kdyz se
mu kone€né poddilo ziskat misto v Seattlu argsthovali se na severozapadni pedi,
piipadalo ji to tam zaostalé adasi ji nikdy nebylo po chuti, nebobloha byla ¥tSinu roku
zatazena bul'to prselo, nebo byla mlha, nebcisito, anebo pro zg&nu zase prselo... Jakto
Ze si nevSiml, zatimco nad$gasal nad kazdym odvaznym sldgném paprskem, kterému se
ohcas podélo prodrat tim Sedymijkrovem, jak ji ten dé3nici?

»~JO, myslim, Ze mame &ti, Ze Zijeme zrovna tam," poznamenal Stocktorayadory €m
stredovkym zakoriim o alkoholu.”

Reid se zasmal. ,Ale fde, Zadny sedowky panovnik by si fiece nedovolil vyhlasit tak
kruté prohibéni zakony.*

JenzZe zrovna v tuhle chvili, kdyZ se Reidova nafaatikud zlepSila, se Stockton rozkil
,UZ musim do strojovny. Rad jsem si s vami popolfdaspésne odesSel.

Reid si povzdechl, apl se lokty o zabradli a zabafal z dymky.cNomae Sunglo. Mozna
se bude Pam zitra citit Iépe. Doufal, Ze ano, & taufal, Ze Japonsko bude opravdu takova
pohadka jako v reklamach, a jinak. ..

A jinak co? Myslenky se mu roztoulaly a najednouvgbavil globus. Mimo sk&ou
prostorovou pedstavivost, nezbytnou v jeho profesiglmovnéz dar dokonalé pa#t.
Dokazal si pedstavit, kam by ld doplula, kdyby nezastavila v Jokoh&nale pokréovala
dal do Jihginského mee. Kapitan vSak «ité dohlédne, aby se to nestalo, protoZze by mohli
skortit v jihovychodni Asii. Zrovna v této chvili se talé navzajem mrzaci, jedny lidské
bytosti zabijeji jiné lidské bytosti, jejichz jmémsa nikdy nedozvi. Nedoved| to pochopit.
Zatracenapolitika! Kdy uz to trapeni ska? Nebo se takové tragédie odehravaly odjakziva
a navzdy tomu tak bude? Vzpo#hisi na Angltana Ruperta Brooka, mladého muze, ktery
roku 1915 zerrel v jiné valce, a na versSe, které napsal.

Zalasku vSichni splacime dluh. Narodis se do zimditey malyma rékama chytas vzduch,
a vSemu, zdé se, ZehnahB

Laska gisla po Spikach, zazehla plamen a vyhadias teteli se ve vitsach. Co dodat, noci
bezesné.



Rupert Brooke ten pocit dokazal vyjéd Tuhle basg znal diky otci, ktery byl profesorem
anglictiny na malé sedozapadni univerzita nikdy nendl dost pewz. Proto Reid mohl
dokortit Skolu, teprve az si na ni widl. Svého syna vSak n&lpevrg stat za tim, co je
spravné, aiedal mu neukojitelnou 2davost a lasku ke kniham - mozndip velkou lasku,
kdyz prae knihy kradly Reidovicas, ktery sprawhpatil Pamele... Dost rozjimani, rozhodl
se. Dam si jestpar kol€ek po palub, Pam uz mezitim pra¥godobr usne a ja budu moci
ucklat totéz.

Sewvel dymku mezi zuby a narovnal se.

A uchvatil ho vir, temnéimeéni, nengl ¢as ani vykiknout, nez byl unesen ze&a.



Tam, kde Dapr uhyba pahorkatihzvedajici se z pastvin kyjevské niziny a ate vychod,
rozkehne sereka prudce udolim, klikati se mezi skalisky &iraiduni mezi balvany. Lédse
musi vyloZzit a vléct na lanech, ngkolika mistech dokonce vytahnout ngeb a valit po
kulatinach. Byvala to nejnebezejSi ¢ast velké vodni cesty. Pravady div ¢ihali
Pe&ensgove, aZz lodnici zsou pepravovat sve statky po sousi, ze zalohyigpadli, muze
pobili a zbozi ukradli. Kdo vSak neinStsti a nebyl zabit, padl do otroctvi. Oleg
Vladimirovic u jedné takové krvave Sarvatky také byl, gefko plaik. Tehdy vsSak
Rusové slava Bogunajezdniky porazili, takze pro 2zmu zase lugi oplakavali své mrtve, a
zajali mnoho zdatnych mutzkteré potom dafe prodali v Konstantinopoli.

VSechno bylo mnohem lepsSi, co ty pohany pobil inbifgjeva velkoknize Jaroslav — ej,
jaky to je muz, pestoze mrzak! Havrani si tak nacpaticha, Zze ani nemohli létat, a od té
doby uz v jeho zemi nikdo ZadnéhocPeEga nevigdl. Oleg Vladimirove musel byt po-
chopitelr® pii tom, byl toho nadherného dne v Jaroslavewejsku a poprvé poznal chu
skute&né bitvy. Stalo se toipd Finacti lety, na bragimu teprve raSilo chnij; bylo mu sotva
sedmnact zim. Vzdy stal za svym kniZetem, tahins m& hranice proti Balm a pozdji se
zWastnil i té ne@astné vypravy proti byzantskiSi. Potom se zdno stal obchodnik a od té
doby nengl rad potize, nehbsnizuji vydlek. (Hospodské reky v pristavu se nepitaji, ty
povznasSeji dusi, pokud skovek stai ztratit div, nez dorazi p@dkova kohorta.) Na&dti
jsou Rekové také rozumni muzi, viak jsou to koneckokies'ané, a brzy poté, co Rusy
zahnali jeckym ohgm®, s nimi zase zsli obchodovat.

.Vot tak,” pravil Zejdliku kvasu, ktery drzel v ruce, ,mir @aabrska laska jsou dobré pro
obchod, jak til nas Pan, kdyz chodil po této zemi.”

Stal na kopci, opiral se o bojovou sekeru adladieku a konvoj plavidel. Nestovalo by
se s dstojnosti majitele lodi tahat za lana nebo nosklyz®legu Vladimirowi nyni patily

tii koraby, coz vbec nebylo Spatné na chlapce, ktery v lapticliezdvé kry kladl pasti v
severnich lesich. VSak uz jeho kapitani na pratil@inou. Hlidky bylo festo zapdebi,
neba’ kozesSiny, Kze, jantar, lojovice adeli vosk, jez vezou, maji na jihu Zmeu cenu, i
mohlo by potulné lapky napadnout, Ze se spoji ddyha podniknou spoday utok.

.Za zdorovje Jekatiny Borisovny,” pronesl Oleg a pozvedl Zejdlik, sicked&®ny, protoze
mu slouzil na cestach, avSak obrouberfibstm, aby sét vidél, Ze jeho majitel je doma, v
Novgorodu, vazenym muzem.

Zatimco mutidké kyselé pivo protékalo hrdlem, nemyslel na skenuci nékterou otrokyni
nebo sluzku, ale na malou rozpustilou Sibalku, ddepoznal vioni v Konstantinopoli.
Jestlipak bude Zoe ¢épvolna? Pokud ano, oudod vic, samozjmé krome dualezitych
jednani siimskymi obchodniky, aby v byzantskémest stravil zimu. JenZze Zoja, ech,
Zojecka by se mu mohla zadh par nésiai pekné prodrazit.

Jetel bzdel v¢elami a chrpy moi@ z&ily jako rozklenuta jasna obloha. V udoli se hemzil
muzi kolem pestrych lodi s hlavami labuti a drala gidich. Musi uZ touzit p@&erném
Mok, aZz s ¥trem v plachtach budou u vesel jenom afipat, grestanou mit strach ze
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zradnych proudl a bude jim Upla jedno, Ze maijitel lodi, tedort rogatyj, se pra¢ na mdi
nejvic boji ztroskotani. Jejich viiky a kletby se nesly na&itversty daleko nad temnym
huéenim b&usky Drépru. Olegu Vladimiroui bylo horko, pot mu stékal po Zebrech a
vsakoval do vatovky pod dlouhou &kou draknou koSili, ktera mu uz Zmala stahovat
ramena, ale hlavu ¢hz kvasu lehkou, a vysoko, vysoko na nebi zazpskivan a jeho
trylky se rozletly nad zemi...

Oleg Vladimirové se zadumal, usmival se a dumal nad vSim krasngmhocv blizké
budoucnostteka.

A uchvatil ho vir...

Zimy byly mér¢ tuhé nez na planich, po nichz se pratigvétrem o zavod Uldinovi
predkové. Sehu bylo po ¥tSinu roki malo a muzi si nemuseli proti chladu natiratdéva
tukem. Resto vSak mohl dobytek uhynout hladémegizni paasi, zvlasdt kdyz se blizil

¢as telat, proto musel objet vSechny pastviny agoaste o sva stada.

V Uldinové druzirg bylo mu#i jako prst na jedné ruce a dva neozbrojeni otroci. Ostrogoti
utekli na tzemiRiman, kde se jim nejspi$ st&jmepovede nejlip. Mnoho Gotu vsak
zastalo, €ch pobitych samdejmeé, a také zajatci, které uz éptinutit k poslusnosti.
Uplynulé ti roky Zili Hunové v miru a usidlovali se v nbnabyté zemi.

Pod nizkymi Sedymi mraky leZela SiroSir4 bila stepa tam staly stromy bez listi. Trosky
dvorai, vydrancovanych a vypalenych, byly posledni znam&@rého osidleni. Ploty byly
strzeny a rozebrany na palivovéiw a pole zarostla travou. V sychravértru se srazel
dech. Kopyta konik ¢vachtala ve sthu, a kde ho odval vitr, zvonila na tvrde, zmrziéldp
Kuze sedel vrzala a udidla cinkala.

Uldinav syn Oktar popojel k otc@boku. Byl s¢zi dost stary na to, aby ho doprovazel, ale
uz se vytahl, vyskou a bledou pleti prozrazovahsitau krev své matky. Byla to Uldinova
prvni Zena, otroky kterou mu daroval otec, jakmile dosakkw, aby se s ni mohl piit.
Nakonec o ni fiSel, prohrél ji s muzem z jiného kmene za slavngsinovratu, a nexdél,
jaky vedla zZivot potom,&oli si na ni tu a tam letmo vzporéin

,KdyZ pobidneme ko#i dostaneme se do taborgeg ve&erem,” prohlasil chlapecttkzite.
Uldin pozvedl btik a Oktar spsre dodal: ,Udatny néelniku.”

.Ne,* zavrgel Uldin. ,Nemam v Umyslu kanvycerpat jen proto, aby ses vyspal v teplé
jurte.” Jako stary kdovnik rychle odhadl vzdalenost. ,Natahneme si zaa&mrEim poli.”
Oktar vykulil ati a polkl. Uldin se &kaw zasmal. ,Co? BojiS se gotskych kosti oZranych
viky? Jestli nAdm Zivi nezabranili, abychom je pplpfoc se bat ubohych duéf Vysnejeme
se jim!“ Raznym pokynem hlavy propustil Oktaraga se fipojil k ostatnim jezdém.

Po pravd fe¢eno, Uldinovi by se také libilo, kdyby se dostad kllavniho tabora. ObjiZd
pastviny v této réni dok® nebyl zadny med. V Iétputoval se stady cely kmen a muzi mohli
bezmala veéer co veer odpa@ivat doma po celodenni pratilovu. To bylo dobré.

M¢l rad skipani voz taZzenych dobytaty nekonénymi zelenymi plasmi zéefenymi teplym
vankem, hluboké nebe a n&nmkrouzici jesby. Ml rad kou ohnt, vini opékaného masa,
pach koni a muzského potu, hluk a smich &gy kus masa, do kterého se mohl hlgdov
zahryznout. A kdyZ padla noc, sesli se « muzi ué¢plptameny vysoko Slehaly a dpaaly
tvare wrnych giatel. Rozpra#di, tu o béznych ¥cech, tu se zas vychloubali nebo vypiae
hrdinskych¢inech, aby dali iklad mladym, a vzpominali na pradavéesy, kdy se fed
nimi trasla dokoncefiiieCung-kuo, potom zpivali veselé pésra jak starla noc, byliim dal
rozpustilejSi a za déni bubri a weSeni pid’al podupavali v kolovém tanci. To bylo jest
lepsSi. Pili kumys, ndpoj z kvaseného kobyliho m)éka se z muzZe stakdbec a vyhledal
SVOU jurtu a sve zeny...

AZ na ty boie pIné blesk (Uldin rychle udlal znameni proti démdim, jak ho to nail
Saman fi zaswcovacim obadu, kdyz ho fijimali mezi muze) bylo |éto dobré, a kdyby nyni
dojel do tabora, jako by je uz tak trochu ochutnal.

Jenze musi byt tvrdy. KdyZ pro nic jiného, tedy pdyZzeni kazé, protoze co by byl kmen
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bez poslusnosti? Uldin vytdhl zpod sedlového poprutubovku, na niz zaznamenéaval
velikost svych stad, afedstiral, Ze nad ni hlouba.
Nebyl hlavou kmene, jen hlavou rodu, pateusvym mladSim br&im, vazahim a jejich
rodinam, také vlastnimétem, Zenam, souloZnicim, namezdmika otrokim. Jeho majetek
nebyl maly, ale ani nijak velky. &1kon¢, dobytek, ovce, psy, vozy, f#i, zbrat a kaist.
Kofist. Kdyz Hunové zabrali pastviny Alarvychodré od Donu, ziskal kisti jen malo,
protoZe tenkrat byl pouhy mladik a teprve g lbojovat. AZ vydrancovanim ostrogotskych
statki se aspw trochu zahojil. Nyni ma dostatek pastvin, a protdla lépe, kdyz vyrani
sttibro a hedvabi za dobytek a ponechiioplu, aby mu sama rozhojnila bohatstvi, které
jediné ma skuie
nou cenu.
Pohlédl nazapad.SlySel, Ze za touhle SiroSirou stepi jsou hory haamirimskaiise, o niz
setikalo, Ze odval vitr, zvonila na tvrdénrzlépude. Kaze sedel vrzala a udidla cinkala.
Uldinav syn Oktar popojel k otc@boku. Byl s¢Zi dost stary na to, aby ho doprovazel, ale
uz se vytahl, vyskou a bledou pleti prozrazovahsiau krev své matky. Byla to Uldinova
prvni Zena, otroky# kterou mu daroval otec, jakmile dosakkw, aby se s ni mohl piit.
Nakonec o ni fiSel, prohrél ji s muzem z jiného kmene za slavngsinovratu, a nexdél,
jaky vedla zZivot potom,&oli si na ni tu a tam letmo vzporéin
.KdyZ pobidneme ko#) dostaneme se do taborgeg ve&erem,” prohlasil chlapecttezite.
Uldin pozvedl btik a Oktar spsre dodal: ,Udatny néelniku.”
.Ne,* zavrgel Uldin. ,Nemam v Uumyslu kanvycerpat jen proto, aby ses vyspal v teplé
jurte.” Jako stary keovnik rychle odhadl vzdalenost. ,Natahneme si zaa&mrEim poli.”
Oktar vykulil ati a polkl. Uldin se &kaw zasmal. ,Co? BojiS se gotskych kosti oZranych
viky? Jestli nAm Zivi nezabranili, abychom je pplpfoc se bat ubohych duéf Vysngjeme
se jim!* Raznym pokynem hlavy propustil Oktaraga se fipojil k ostatnim jezdém.
Po pravé ife¢eno, Uldinovi by se také libilo, kdyby se dostad kllavniho tabora. ObjiZd
pastviny v této réni dok® nebyl zadny med. V Iétputoval se stady cely kmen a muzi mohli
bezmala veéer co veer odpa@ivat doma po celodenni pratilovu. To bylo dobré.
M¢l rad skipani voz tazenych dobytaty nekonénymi zelenymi plasmi zéefenymi teplym
vankem, hluboké nebe a n&nmkrouzici jesby. Ml rad kou ohnt, vani opékaného masa,
pach koni a muzského potu, hluk a smich &gy kus masa, do kterého se mohl hlgdov
zahryznout. A kdyZ padla noc, seSli se « muzi ué¢plptameny vysoko Slehaly a dpaaly
tvare wrnych gatel. Rozpra#di, tu o biZznych ¥cech, tu se zas vychloubali nebo vypiae
hrdinskych¢inech, aby dali iklad mladym, a vzpominali na pradavéesy, kdy se fed
nimi trasla dokoncefiii$eCung-kuo, potom zpivali veselé pésra jak starla noc, byliim dal
rozpustilejSi a za déni bubri a weSeni pid’al podupavali v kolovém tanci. To bylo jest
lepsSi. Pili kumys, ndpoj z kvaseného kobyliho m)éka se z muze stakdbec a vyhledal
SVOU jurtu a sve zeny...
AZ na ty boie pIné blesk (Uldin rychle ualal znameni proti démdim, jak ho to nail
Saman fi zaswcovacim obadu, kdyz ho fijimali mezi muze) bylo |éto dobré, a kdyby nyni
dojel do tabora, jako by je uz tak trochu ochutnal.
Jenze musi byt tvrdy. KdyZ pro nic jiného, tedy pdyZeni kazé, protoze co by byl kmen
bez poslusnosti? Uldin vytahl zpod sedlového poprutubovku, na niz zaznamenéaval
velikost svych stad, afedstiral, Ze nad ni hlouba.
Nebyl hlavou kmene, jen hlavou rodu, pateusvym mladSim br&im, vazahm a jejich
rodinam, také vlastnimétem, Zenam, souloZnicim, nAmezdmika otrokim. Jeho majetek
nebyl maly, ale ani nijak velky. &1kon¢, dobytek, ovce, psy, vozy, f#i, zbrat a kaist.
Kofist. Kdyz Hunové zabrali pastviny Alarvychodré od Donu, ziskal kisti jen malo,
protoZe tenkrat byl pouhy mladik a teprve g lbojovat. AZ vydrancovanim ostrogotskych
statki se aspw trochu zahojil. Nyni ma dostatek pastvin, a protdla lépe, kdyz vyréni
sttibro a hedvabi za dobytek a ponechiioplu, aby mu sama rozhojnila bohatstvi, které
jediné ma skuie
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nou cenu.

Pohlédl na zapad. SlySel, Ze za touhle SiroSirepi $sou hory a za horafimskéaiise, o niz
serikalo, Ze tam jsou #sta dlazdna zlatem. Mohl by tam ziskat takovy majetek a njeda
meli jeho pragedkové, a pak by se&ipyvysloveni jeho jména lidédsli jeSE po tisici letech.
Ale takova pilezitost se za jeho Zivotas&f naskytne. Hunové nemajivibd zabirat nova
Uzemi, dokud se lidé i stadda natolik nerozmnozjiieem fFestane stat. AvSak bez
poradného boje vatmé ungéni upadne a z wWiznych bojovnik by se snadno mohli stat
porazeni. Aspi Zecasto podnikaji ozbrojené vypady proti Vizigat.

Vytrvej, ekl si. Cti bohy a fedky, stij vérné pti svém chanovi a il jeho wli tak, jako
ocekavas, Ze 1y rod bude plnit tvou, a @ své zalezitosti moud. Kdo vi, co se je§imize
naskytnout?

A uchvatil ho vir.

Erissa citila, Ze se ¢pmusi uchylit do vrch.

Newdéla, co ji pohani. Mohla ji to naSeptat Bolymokud to vSak bylaifis domysliva
mysSlenka, tak gktery nizSi lih. Na €chto poutich nikdy nemivala Widi. Dost moZna to
bylo jen gani byt na chvili sama sd&sicem, sluncem, Bzdami, ¥trem, dalkami a vzpo-
minkami. V takovych chvilichin, Sira pole a sady, které ji figt, Dagonas, ano, dokonce i
draha tyranie jejichdli, to vSe ji tizilo jako otrocké pouto, jemuZ tdazuniknout. Pesto
byla vZzdy natolik zjevévedena, Ze o bozském zasahu nikdy nepochybovhépdla to jako
posvatny pikaz, jehoz musi pokazdé uposlechnout, dokud &@neebude &ist¢na pro
opétovné shledani, které ji byldiplibeno ped dvacetttyimi lety.

»Zitra za asvitu odchazim,” oznamila Dagonovi.

PrestoZe jeji manzeledél, Ze je zbyténé protestovat, odpeéuél mirne: ,Co kdyz se vrati
Deukalion?*

Na chvili se ji rozbusilo srdce a doise ji z&aly tisknout slzy, kdyz si vzpondta na svého
nejstarsiho syna, vysokého a urostlého plaveho miBiylevelitelem obchodni lodi, proto
pobyval vice na mo nez na Malathu, a kdyZ byl doma, steptSinu ¢asu travil se svou
ptuvabnou Zenou ag&timi nebo se svyminladymikumpany, coz bylo spravné &mpzené. Ale
byl tolik podobny svému otci...

Paleni v ¢ich ji vSak také fjpomnrelo, jak byl Dagonés k chlapci, ktery nebyl jehodyz
mily a laskavy. Byla to pochopitalrpocta, Ze jeho nevlastniho syna zplodih bmiloval jej
vSak opravdo¥, nejen z povinnosti.

Erissa se na manzela usmala a polibila ho. ,Jestlirati, nalij mu za gpohar kyperského
vina.“

Dagonas byl té noci vasnivy, protozédw, Ze bude pry celé dny. Jiné Zeny ho nikdy
nezajimaly. (Ukit¢ musel na svych dlouhych obchodnich cestagake Zeny v cizich
piistavech mit, stefnjako ona za jeho népomnosti gileZitostré prijimala jiné muze, ale
kdyz se obchodovani vzdal, byli uz jenom spoluaZa se mu vyjit vsic, ale v duchu uz
byla na hoe Atavyru a pozgi ve svych snech étvrt stoleti v minulosti.

Probudila se fiv nez otroci.

Nahmatala si cestu tmou, vytahla z ohhagharek a zapdlila olejovou lampu. Pak s&adh
omyvala chladnou vodou, aZ se ji rozproudila kie&dré se oblékla, nez pokleklargd
domaci svatyni, kratce zazpivala a pomodlila sgobas svyma Sikovnyma rukama vyrobil
podobu Bohy# a nad ni labrys, dvojitou sekeru. Se synem vdiargpadala Pani sekery v
mihotavém s#tle hariciho knotu jako Ziva, jako by Sla nahodou koleakoj by vyklenek, v
némz stala, byl oknem otevirajicim se do nedozirngdtek. Jakmile dokatila ritual,
pripravila se na cestu. Shodila dlouhé splyvavé rouciblékla si chiton a zavazala pevné
sandaly. Kdyz si vlasy spletla do uzlu, &sila si k pasu iz a mosSnu s jidlem. Sdla
kousek chleba a skrojek syra a napila se vina séi®es vodou. Potichu, aby nikoho
neprobudila, se vkradla do loZznic a na roZzenou polibilactyti spici dti, jez méla s
Dagonem. Dva chlapci byli jeStmali, ale d¥ divky se jiz brzy stanou n&stami. (O
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Britomartido Panenska, vztlymi bylo sotva sedmnact, kdyZz si¢nmasel iih!) Ze se
nerozlowila s manzelem, to ji doslo az na ¢est

Na zapad dosud blikalo v hlubinach modrych jako faaekolik hveézdicek, ale vychod jiz
belal, rosa serpytila a z&inali cvrlikat ptaci. Erissinm nebyl @iliS daleko od gistavniho
mésta, kopcovita krajina a husté sady fikowniknarhanik a olivovnilka vSak branily v
rozhledu.

KdyZ vybrala tohle misto, Dagonas namitl: ,Bylo lepsi Zit za réstskymi hradbami. Rok
co rok gibyva pirati. Kdyby nas tadyiepadli, nikdo nam nepoiwe."

Posmutgle se zasmala. ,Po tom v3etiimn jsme proSli, mj mily, se budeme batéfakych
lupica?”

Dagonas nebytadnysuchozemec, ktery siibe se Zenouétht, co se mu zlibi, proto ji jest
chvili premlouval, ale Erissa &a padné dvody: ,Vybudujeme pevnyitn a koupime pouze
otroky schopné boje, abychom dokazali zadrzet jakyktok, nez koiovy signal pivola
pomoc. Pakebuji kolem sebe Sirou zem, jestli mam chovat po&vayky.“

Erissa vstoupila na stezku vedouci do nitra ostraviadyZ se po chvili ohlédlajioh ji uz
zmizel z @i. Prosla loukou, kde se pasl jeji dobytek. Nadduase valela miha, kravy dosud
podiimovaly a telata nemotoérhledala vemena. Pod koSatym platanem, jehoZ listyijiz
zalévaly prvni paprsky slunce, stal byk Minotaurgsissa se na okamzik zastavila a
obdivovala jeho velkolepé rohy. Skvrny natbliiZi piipominaly stiny na zemi v lese a pod
ni se jako klidné mie prevalovaly mohutné svaly. O posvéatny! Touha zé&tasi s nim ji
sevrela jako bolest.

Ne, nebylo to mozné. Pozbyla pravo diars byky ke cti Bohys, kdyZz s bohem p@la
Deukalidna. A navic jéas vzal rychlost a pruznost, takZze uz ani inen&it mladé, gestoze
se na pohled jejElo prilis neznénilo.

Erissa se oftfila k Mino6taurovi zady a svignvykrocila po @Sing, az ji oblazky zatupaly
pod nohama.

O kus dal potkala pasaka wépSotva ji poznal, poklekl. PoZehnala mu, ale nezéa se.
Prisre vzato, nebyla k &emu takovému opra¥na. Nebyla k&zkou, pouze &imou,
ovladala umani I&it a predpovidat a znalaékolik dobrych kouzel. Proto se mohla chovat,
jak se ji zaclo - mohla cestovat sama a oblékat se jako oby&gbelvniny, aniz by
pohorSovala slusné lidi.

PrestoZe nebyla za&wena, lidé ¥fili, Ze i takova ¥dma ma blizko k balm, a Erissa sama
se starala, aby kult Bohyma Malathu nezanikl, vZdypro ni jako divka tatila s byky. A
piestoZze se nijak zvlédechlubila tim, Ze si ji kdysi oblibilih, ani se tim netajila. Diky
tomu nebyla jenom olégjnd venkovska kouzelnice &tSina lidi se na ni sidiérou obracela.
Erissa se usmala. Ucta, kterou ji projevovali, ppsin¢asu vzastala a poméahala Dagonovi
pii obchodovani.

Zanedlouho uz stoupala do svahu prastarym pinioegem. Vysoko nad niiem z&inal byt
podzimni chlad citelny. Najedla se u &gfho poficku pod vonnym jehtiim. V malé tince
by si mohla holyma rukama chytit rybku a syrovousijiist, kdyby negla namfeno do
svatyrg, a tak nesrla zabijet.

Za soumraku se kot vySplhala k jeskyni na Atavyru, nejvyssSi malathbkée. Pobliz Zila
v chySi Sibylla. Erissa jiifnesla darem ifivések z jantaru ze severnich zemi, dmi byl
nawky uvézrén posvatny brouk. Byl to cenny dar, nélegyptsky symbol byl velmi mocny.
Sibylla proto udlila Erisse nejen obvyklé svoleni, Ze sézm ged jeskyni modlit keiem
podobam Bohy& - Britomartidc Panenské, Rheii Matké a Diktynd Moudré —, ale
zavedla ji i za oponu do viiti svatyr k posvatnému prameni.

ChySe byla dole zasobena potravinami, jeZz sein@seli vesniané. Kdyz spolu pojedly,
sta‘ena si chila poklabosit, ale Erissa na to ndennaladu, a protoZe sama ovladala jisté sily,
Sibylla ji nemohla odporovat. A tak Sly brzy spat.

Druhého dne vstala Erissa hned za Usvitu a sam@aupita na plochy vrcholek hory. A
teprve tam, v nadherném tichém ranu, se mohla kgpla
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Hledkla na temné Utesyfiré skalnaté srdzy a zelené koruny pinii, za nisgizozkladala
barevna mozaika pgkk a sal obctlavanych lidmi. Nacisté obloze uvidla orla s kidly
pozlacenymi mladym s#lem Asteriéna, boha slunce. Vzduch byl chladnytieosorel
Salwji a tymianem, lehky vanek ji zvedal vlasy ze zeho cela. Za Blostnou fisti
polkiezniho piboje se modralo n¥e, v dalce zbarvené purpukowWa severozapadezely
jako locE s bilymi trupy dalSi osivky Dodekanésu, Dvanactiostrovi, na severu se faeda
Anatolé dosudarazendqocnimi sny. Na jihozapadse nad Keftem vznasely tahlé vrchy fdy,
kde byl zrozen Asterion. Nad Keftem, kdysi tak kni@s a nyni zriienym.

Po vrcholku Kharia-ti-jeh vSak nebylo ani pamatkynikdy uz na swté ani nebude.

,B0Ze Duncane,” plakala Erissa a pozvedla k nétmedlan, v niz svirala hroudu hliny, ,kdy
si mé znovu povolas k saf*

A uchvatil ji vir.

Stali na holé plani spalené sluncem. Na vyprats&ng piné kameni a pokalené racky rostly
jen tu a tam trnité Ke. Na jiznim obzoru zar roztéihvzduch. Na severu se paustykala s
vodni hladinou, jeZ pod nemilosrdnymi sldnami paprsky zéla jako vyleSény kov. Na

nebi krouzili ¥i supi.

Jakmile na sebe pohlédli, vykli.
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Kdyz se Duncana Reida zmocnil ten temny vitaa se zastavil, napadlo ho, Ze dostal
mrtvici. Nechci untit tak brzy! pomyslel si zg5ere. Zahltila ho prdzdnota, newil neslySel

a nemohl dychat. Poton¥ipel naraz, ale ta prazdnota byla stale vSude kalgmSnim,
blesklo mu hlavou. Blouznim. Nebo jsem mrtvy a éojel peklo.

Vitr, suchy jako mumie a horky jako vyihebezuESre kvilel a bitoval Reida piskem.

Do mozku mu pronikly hlasy a on se diky nim tréigmrobral. Spatl tii podivné lidi.
Vousatého muze ve $pité helnd, dratné koSili a se sekerou v ruce. Malého jezdce v
koZzeném plasti a kozeSinovépici na splaseném koniku. A vysokou Stihlou Zerhilém
Satu po kolena.iBsli se. Reid se takéasl. Stali Sest sedm métod sebe a stejrdaleko od
zadhadného objektu, ktery tam nehgltezel.

Byl to valec s kuZzelovitymi konci, deset mettlouhy, o piméru kolemétyr metit. Leskl se
jako med’ a byl jednotvaré hladky. Ackoli nemusel byt hladky, neBden lesk se kolemen
meénave preléval, takZze se nedalo s jistotidci, co se pod nim skryva.

Jezdci se poddo uklidnit kon¢. Okamzit uchopil dvojie prohnuty luk, ktery mu visel u
sedla, vlozil dodtivy Sip a napjal ji. Vousaty muz izeal a pozved| sekeru. Zena tasil&rz
narudlého kovu. Reid stale doufal, Ze to j€mianira a Ze se kazdym okamzikem probudi.
Uvédomoval si, jak se mu be&thé napjaly svaly, jenjen vzit nohy na ramena.

Najednou se Zena zahtda na Reida. Vykkla, nikoli vSak hfizou, odhodila iz a vrhla se k
nému.

~Pockat!" vyjekl ochraptle. ,Kdo jste, pani? Ja vas neznam. Kde viagme?*

Objala ho a fitiskla sva Usta k jeho tak prudce, az si zéwmtzrazil o zuby ret. Zapotacel se
a malem upadl. Jeji slzy se mu na jazyku smisjghs krvi. Mezi vzlyky pronaSela slova,
kterym nerozurdl, ackoli se mu zdalo, Ze zaslechl své jméno, coZ bglorosto Silené. Kdyz
ji vSak objeti ani polibek neoplatil, pustila hesezla se na kolena. Vlasy se ji uvolnily z
uzlu a v temnych vinach se ji rozlilygs tvé.

Reid tam stal jako solny sloup a &iwa ty dva muze, kiézas zirali na ¢ho. Zdalo se, Ze je

- na rozdil od Reida - ta uvitaci scénka uklidralanozna dokonce pochopili, Ze jsou na tom
stejrg, Ze nepadli do tky, kterou nastrazil &kdo z nich. Vousaty muz spustil sekeru a
jezdec sklonil hrot Sipu.

Mlceli. Ozyvalo se jen skeni &tru a tichy plé&.

Reid seitikrat zhluboka nadechl. Srdce mu jiz nebusSilo taloce a on sefpstaval tast. A
zase mohl myslet, coZz samo o &dlylo vysvobozeni. Smysly ¢hneobvykle zosené a jeho
mozek zaal tiidit informace o neznamém okoli. Spalujici zZar,vEhalunce na bezmfaé
mosazné obloze, vyprahl@aga, sem tam zakrsladviska a ®kolik trsi tvrdé travy, suchy
vitr Zenouci pisek, nedaleko meonebo obrovské jezero. Ani jediny detail mu nebyl
powdomy, gesto to tam pravtakhle vypadalo.

Zenu u svych nohooeznal.Jeji odv byl z riné tkané latky a modry lemigjmé obarveny
n¢jakym rostlinnym barvivem. Sandaly¢ha seSité z hrubéuze aieminky ovazané az do
poloviny Iytek. Jak klgela na zemi, uSpinila si Saty, povSiml si vSakyatharskvrn, které by ji
odstranili v kazde&istirné. Ucitil, jak mu svira boty. Ma velké ruce i nohy, ale krasn
tvarované, nehty ashané nakratko a beze stopy laku. Sirokybsty naramek na levém
zapesti byl posazeny tyrkysy, ale rozh@dio nebyla ruko&na prace Navah

Nepamatoval se, Ze b¢kdy meél tak dokonaly sen, dokonaly do sebemenSiha:kanpisku.
VSechno se zdalo skuiteé. Nic se nepro#iiovalo. Kdyz pohlédl na trs travy, nestala s&jz n
muchoniirka. Udalosti se népkryvaly ani nefeskakovaly, vSe seilb sekundu po sekugd
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a kazdy okamzik logicky nasledoval po tonegchozim.

Ze by realnygas?

MuzZe se mi zdéat, Ze snim v redlnéase?

Reid sitekl, Ze & uz se dje cokoli, rozhoda nic neztrati, bude-li se chovat racior&ln
Zvedl ruce dlasmi dopredu a donutil se k uswu.

Vousaty muz v dré&nhé kosSili sice neodp@dél stejnym gestem, ale aspse festal mrait a
pristoupil bliz. Sklognou sekeru drzel @&ma rukama, kazdowpt na jednom konci toporu.
Dva metry od Reida zaujal ostrazity postoj, koléglace pokéena a mezi chodidly pravy
Uhel. Tohle neni herec, pomyslel si Reid. Opravdiows Wci umi zachazet, jinak by se
postavil jako devorubec, jak bych to gthl ja. Ta sekera je zhfaA rozhodg nezahélela -
na osti ma zub a né&epeli Skrabance.

Kde jsem uz takovou sekeru vi@d

Po zadech muipbshl mraz. Pesré takové sekeryiimali Anglicané na bayeuxské tapiserii,
znazotujici bitvu u Hastingsu.

Muz néco zabrdel, nejspiS se naéoo ptal. Jeho jazyk byl cizi, stgjjako iec té Zeny, ale
piesto byl Reidovi pasdomy. Mozna ho slySel v zahrénich filmech nebo kdyZ cestoval po
Evrops. Muz energicky pohodil hlavou k lesklému objektu.

Reid ntl tak vyprahla Usta, Ze&t zachrapt: ,Lituji.. . Ja jsem tady taky cizinec. Mluvite
anglicky ? Par-lez-vous frangais? Habla usted espanol? Spmec8e Deutsch?“Cimz
vycerpal vSechny jazyky, z nichz znal zakladni frate,odpo¥di se neddkal.

Vousa& spustil sekeru k boku a po chviligmitani se najednou uidedo Siroké hrudi a
prohlasil: ,,Oleg Vladimirow iz Novgoroda.“N¢kolikrat vétu opakoval, nez Reid ko&me
zachytil jednotlivé slabiky.

fi-r-r-ruskij?* vykoktal uzasle. Také on to musekolikrat zopakovat, aby prolomil bariéru
piizvuku.

Oleg m@ikyvl. ,Ja, ja iz Novgoroda. Ja podvlastnyjaza Jaroslava.”

Reid zmate# zavrtl hlavou.,Sovetskij?* pokusil se. Oleg mu chvilideo vyswtloval, ale
pak to vzdal. Reid siidpl vedle Zeny, ktera se zklandandtahla, a napsal do pisKiCCP.
Oleg tazaw pozved! obdi. Tolik prece zna z azbuky skoro kazdy, pomyslel si Reid&tsov
navic tvrdi, Ze maji stoprocentni gramotnost. Qkak pokéil rameny a Siroce rozhodil ruce
v ¢isté slovanském gestu.

American vstal a pozognse na Olega zadival.

Rusova vystroj byla mnohem podjsi, neZ se mu na prvni pohled zdalo. Pod kdnickou
helmou zakotenou bodcem w#h proSivanoucapku, z niZ mu az na ramena viselgksiz
kovovych krouzZk. Mél na sols proSivané vatelinové triko, n&m bilou pla&nou rubasku a
nahde dratnou kosili bez rukay, vyrobenou z &tSich krouzk, ktera mu sahala t&fhke
kolenim. Muselo mu v tom byt vedro jako v pe€ierné Zelezo bylo mokré potem, ktery z
Olega doslova kapal. Na opasku s mosaznou sposeilaviyka a kozeny ¢gec. Kalhoty z
hrubého modrého Inu ¢hzasteené do holinek ve veselyaervenych a zelenych barvach.
Na htbetech kozenych rukavic se leskly pronytovaréidné pasky.

Oleg mohl mit piblizn¢ tficet let, n&fil metr sedmdeséat az sedmdes#t pyl svalnaty a rél
neuwtitelné Siroka ramena. &oli se mu pod dréhou kosili klenulo ESko, zdal se silny
jako meded. Mél buclaté cervené tvie, tupy nos a husty zlaty plnovous #dsiny pod
bradou. @i pod huatym plavym obdim piipominaly modry porcelan.

.Vypadate jako slusny chlapikiekl Reid a sotasre si uwdomil, jak je to posetilé.

Oleg na & ukézal a rejmé ocekaval, Ze se také&qustavi. Nahla vzpominka na kldboseni se
strojnikem Stocktonem Reida zaséhla jako udstipKristepane, vZzdyjsem s nim mliuvil
uprosted oceanu sotvar@d pilhodinkou! Zavravoral.Swt se s nim zatal. ,Duncan,” hlesl.
,Duncan!* Zena vyskdila a zachytila ho. Ol se o ni, dokud se okoli &pneustalilo.
,ouncan,” zasmala se mezi slzanka ankhasDuncan!®

Padl na # stin. Oleg okamzitzaujal bojovou pozici. Maly jezdec k nim popojetuk mél
napnuty a tvl se zlowstrg.
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Bezprostedni ohroZeni Reidovi pomohlo, aby se vzpamatoydid, kamarade,” pravil
vicemér zbyte&n¢, pokud to n&ikal sam sob, pronesl to vSakigatelskym tonem, usmal se a
pozved! dlag v mirumilovném gestu. ,My se tady nesmlouvame ipiaiie.” Poklepal si na
prsa arekl své jmeéno, pakipdstavil Olega. Prévse chil zeptat té Zeny - koke¢ si povsi-
ml, Ze je velice hezkd -, aléqubEhla ho a bezmala vyzyvaprohlasila: ,Erissa.”

Muz na koni si je neit/ériveé prohlizel.

Kun ani jeho pan nevzbuzovalfifis velkou divéru. Konik byl menSiho vastu, podobal se
kratkonohému ponikovi, ale p@mm¢ velkou klabonosou hlavoutipominal spis tarpana,
vyhubeného kohstredoasijskych stepi. Nadalle Sedou srst shdlouhou a vinitou, do husté
hiivy a ocasu @ vpleteny modré gapce. Byl to kebec, Zadny valach, agstoze byl
nepochyba rychly a houzevnaty, byl spiS osklivy, a na vyst&eni by rozhod& neusgl.
Nebyl okovany, uzda byla primitivni, sedloieplu a vzadu Sgaté, tmeny kratké. U sedla
visel plny toulec, laso, umasty plagny vak a koZzena lahev.

Jezdec rél neforemné boty s pktymi podrazkami, kalhoty z hrubé Sedé latky svaaane
kotnikii, pls€nou kosSili, dlouhy koZzeny pléd%/ pase pepasany a kulatou kozeSinovéapku.
Kromé luku m3l jest niz a Savli. Saty & Spinavé a byl citit na metry daleko.

Byl spory, nendfil vic nez sto Sedesat centimetnohy ngl do O. Reid pozgi zjistil, Ze je
cely chlupaty. Na vyholené hlawsi pistoval ti pramenyéernych mastnych vlas jeden na
temeni a po jednom za uSima, v nichZz se mulgkzlaté krouzky. Divokou tvdmel tak
piiSerré zjizvenou, Ze mu tédéi nerostly vousy, jizvy vSak musely byttgobeny zarrng,
protoZe tvdily klikaté vzory. MEl nos jako skobu, Siroké nozdry, masité rty, vyptédicni
kosti, ustupujicicelo a uzké Sikmé & Kuzi mél oSlehanou do olivové barvy a vcelku
vypadal spis$ jako Armén nebo Turek nez jako Mongol.

Oleg si zaduman promnul kniry. ,fecereg net,” usoudil a pak vyskl: ,Polovec?
Bolgarin?*

Jezdec proti &mu obratil hrot Sipu. Reid si povSiml, ze ma skigdduk z rohoviny s
dalekym doselem.

Vzpomrel si, Ze rekde cetl, Ze Sip vyseleny z luku napnutého silou dvou set newitdry
prorazil wtSinu starych brémi. ,Patkat!” zavolal. ,Jen Klid!"" KdyZz na & jezdec pohlédl,
znovu vSechnyit piredstavil, pak ukazal napytivy objekt, gedvedl zmatek, potom ukéazal
na Olega a Erissu a nazilaZe i oni jsou zmateni.

,2Jldin, chki ata Gunchén,'fekl jezdec, ktery korsmé¢ usoudil, Ze nejsou jeho nigpelé.
,2uldin. Uldin.“ Pak Spinavym prstem ffii z jednoho na druhého &ilise jejich jména. Stale
vSak ntl luk v pohotovosti. Potom znovu ukazal na sebeamk svého jména vyraziladu
hrdelnich zvuk.

Oleg pochopil jako prvni'Ja iz Novgoroda.“Ukazal na Reida a zeptal s@®tkuda ty,
Duncan?“

Ta otazka musela znamenat, odkud jsi, k jakym ligetiS. ,Jsem Ametian,” odpovdél
Reid. Byli tim gekvapeni stejijako ErissinymKeftiu®“.

Zena v3ak byla dééna, ne-li hluboce zréna Reidovou lhostejnosti. Zvedla ze Zeswj
niZ. Reid poznal, Ze je z bronzu. Hrot Uldinova 3yl skuté&né ze Zeleza, prévtak jako
Olegova vystroj byla row ze suroveho Zeleza nebo z nedokonalé ocelougyskt kdyz se
podival zblizka, zjistil, Ze kazdy krouzek a kakgi nytek je rgné vykovany.

Uldin opgt pronesl gkolik drsnych zvuki, na jejichZ konci se opakovalo sloydun®.

Reid polkl. ,Hun?* uji¥oval se. Uldin gkyvl a chladr se usmal. ,Attila?" zeptal se Reid,
ale Uldin nezareagoval.

Oleg si mnul plavé kniry a zdalo se, Zze prohledgaatt, ale to jméno muigjme¢ nic
nefikalo stejrt jako Erisse.

nez jeho narodnost, Huna, ktery nezna Attilu, auzeikeftu, coz zase neznamen#ec nic
pro mne, pestoZe na mne upira ztraperboziujici pohled... A jaka@tvrty je tady Amertan
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uneseny ze severniho Tichého oceanu na jakési poktézi, kde nikdo nikdy o Americe
neslySel... Pomalu mu to&aalo byt jasné.

To neniize byt pravda. Nesmi to byt pravda.

Protoze Erissa byla nejbliz, chytil ji za ruce,gdky hledal oporu. Citil, Ze se také ¢&fev

Byla o deset centiméirmensi nez on a jeji vzhled potvrzoval, Zgigamediterannimu typu.
Byla stihla, avSak plna v bocichgla pevnanadra, dlouhé udy, labuti Siji a Rraztyéenou
hlavu. Mela ovalnou tvd jemnou bradu, klasicky rovny nos a plna zZiva Ugka by ji
zavicly vSechny filmové hezdy. Klenuté obdéi a dlouhéernérasy ramovaly velké ¥&é
odi, ofiskows hnedé se zelenymi a Sedymi skvrnkaderné vlasy, husté a vinité, ji padaly do
puli zad, nadcelem nela bily pramen. Pieméla ¢istou, &koli nepatrié poprasenou pihami,
a jen par drobnych vrasek.

Odhadoval, Ze jsou asi stejstai. Nesla se vSak jako mlada divka nebo spis jakeinice,
jako katkovita Selma.

Usmal se na ni. Nahle z ni spadla vSechna ztrapartagé se nagpusmala.

Oleg si odkaslal. Reid pustil Erissu, uchopil zZeuriRusa, pdtsl si s nim pravici a pak podal
ruku Hunovi, ktery ji po chvili vahanitial. Potom Reid vSechny vybidl, aby si také podali
ruce.

~Jsme patelé,” prohlasil, protoze v té pusté krgjinnaplEné jenom féenim \&tru,
potreboval slySet lidsky hlas. ,Postihla n&§aka neuviitelna nehoda, ale chceme se vréatit
domi, tak budeme drzet pohromad&ouhlasite?”

Reid pohlédl naipytivy objekt a chvili sbiral odvahu. Ucitil, jale anu rozbusilo srdce.
»Zavinil to tenhle stroj. Ten nas semines!! Zamiil k nému.

Ostatni nerozhodnpreSlapovali na mist Kyvl na rg, aby Sli za nim. Erissa ho plavnym
krokem nasledovala jako prvni. Na#itgi, at se mu ra&ji drzi za zady. Oleg zamkal
néjakou kletbu a také vyked. Reida napadlo, Ze Rus co nestidypoti celé jezero. Uldin se
drzel vpovzdali. Jeigjm¢ zvykly bojovat lukem a Sipy na dalku a takové hsti mu
nejspis pipada zbytené, usoudil Reid. AvSak Oleg je st&ig muz a vypada na to, Ze poznal
boj hodrg zblizka.

Pod nohama jim ikipal pisek a 8tk. Reidovi bylo horko. Svlékl si kabat, ale pratobiy
mohl dostat Upal,fghodil si ho pes hlavu a ramena jako burnus. 8kuivitr se mu ho snazil
strhnout a odnést do nedozirné pustiny, jez nazbwoti splyvala s oblohou zamlZzenou
pis&nymi viry. Detaily zdhadnéhalesa se nedaly rozeznat, ani kdyisel bliz, neb6é nad
povrchem se staleglévala nénava za

Vzdyt je to jenom stroj, feswdéoval se Reid. Jsem tady jediny, kdiaspl z wku stroji, a
tak si s nim musimgpak poradit.

Ale mam vibec Sanci?

Vzpomrel si na Bitsy, Marka, Torna a Pamelu. Vzpaisi na otce a matku. Vzporéirsi na
Phila Meyera a jejich novou firmu. A ro¥hna Seattle, na lesy a hory, na Vancouver a stary
piistav Victorii, na Golden Gate Bridge, na rotterd&én nabezi, Salisburskou katedralu,
hraz&né domy se Spatymi lomenicemi v alsaském a&steku Riquewihr, na doSkoveé
sttechy na Hokusaihordvarezech a také na vSechny ty domy, kterélgiastavit. Jak to, Ze
¢loveék nevi, jak bohaty ma Zivot, dokud nestoji na prahuti? Pam, Pamelo, Pamelko, jak
jsem ti taky jedertasiikal, vzpomenes si nagmekdy? Vzpomenes si, ze jsemnél rad?
Jsou tyhle pocity skuteé, nebo je to jenom pdza?

Na tom nezalezi. Uz jsem téfu toho stroje.

Je to strogasu?

Nesmysl. Z hlediska fyziky, matematiky a logiky fe nemozné. fece jsem kdysi v
rocnikové préaci z obecnych zakiagdédy sam dokazal, Ze je to hloupost.

Vzpomrel si, jak byl ve dvaceti seb&gdomy, jak si pipadal jako zkuSeny analytik, ktery se
piece v nfem nemyli. A t€ tedy konén¢ také vim, jaky je to pocit ocitnout se zcela
netekare pred strojem, jaky jsem si nedokazal amégstavit, navic sam a bez pomoci v
neznamé pousti. A jako by to nesta, mymi spol€niky jsou stedowky Rus, Hun z doby
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pied Attilou a Zena kdovi odkud, z jakéhosi mistaasu, 0 nichZ se nepsalo v Zadnécht
knih, v nichz jsem lezZel za noci, které jserl stravit s Pamelou.

Nahle z&aly ménavé barvy nad objektem krouZzit a v jednom #higniklo vifeni, jehoz
ohnisko se prohloubilo az ke kovovému povrchu. Beksted viru roz&il a otewel se

kruhovy otvor. V n&ervenalém Seru uviiitblikaly jiskiicky swtélek. Ze stroje vystoupil
muz.

Byl maly a podsadity, s mahagonovou pte jemrg modelovanou Sirokou tva vliasy jako
cepici zcerného sametu. & na sols opalizujici bily odv a pfisvitné boty. V rukou drzel
dvé velké identické polokoule z lesklého kovu s véddymi tiatitky a grepindi.

Kracel nejist, jako by byl na pokraji sil, a @g mél potiisnén zvratky.

Reid se zastavil, naghl ruku a otekel Usta.

Muz zavravoral a upadl. Z nosu a ust mu vytryskiavkjiz pisek zZizni¥ vpijel. Vchod do

stroje se uzael.
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.Kristepane, ten pilot je mrtvy!* Reid poklekl vedzhrouceného muze. Hrudni koS se mu
sice pohyboval, ale dychal nezdéanychle a ndlce. Pous kolem byla chladgjsi nez jeho
kuze.
Erissa si klekla vedle&nh Zacala si pobrukovat #jaké zaklinadlo a ztmé bezvdomého
muze prohlizela. Odtdhla mucka a zkontrolovala zornice, podle svého rytmického
prozpivovani speitala pulz, pak mu stahla z ramendwedrozizla pradlo a prohnmatalélo,
zda nema zlomeninyi jina porarni. Oleg s Uldinem znepokojervyckavali. Nakonec
Erissa vstala, rozhlédla se a ukazala k Gvalu.
.Musime ho odnést ze slunce,” v¢$M si to Reid. ,A my vlastg taky potebujeme do
stinu.” Teprve pak si wdomil, Ze ostatni nemluvi anglickyré3to pochopili. Oleg podal
Erisse sekeru a bez namahy zved| pilota dodeartrissa vytahla ze #adi talisman, zlatou
miniaturu na tenkénteminku, a nejprve se jim zbramlotkla, neZ ji od Rusafiijala a
obradre nesla za nim.
Reid zamiil ke stroji, aby ho prozkoumal. Ve vzdélenosti jetilo metru, kde z#alo
perleeové mihotani, byl zastaven, jako by narazil na diésinou pruznou shu. Zprvu se
jeho tlaku poddavala, ale centimetr po centimettpoo nafistal. Ochranné silové pole, po-
myslel si. Za &chto okolnosti to neni nictekvapujiciho. Teba hrozi §aké nebezps,
nagriklad radiace...? Ten pilot sice vystoupil, jerdle $e ja dostanu doviit
Nedostanu. Bez&ho ne.
Zved| ze zerms kovové polokoule, které pilot upustil. Byly duté@ vnitni strag mely jakési
slozité spoje. Trojiceiekiizenych pask piipominala podbradnik u helmy. Mohlo by to byt
n¢jaké komunikéni zaizeni, které se nasazuje na hlavu? Vzal polokogkebsu. Cestou si
povsiml dymky, ktera mu vypadla z Gst, a#tji do kapsy.Clovék se zkratka bude péd
starat 0 naprosté triviality, i kdyby nastal soudieyn.
Strz s pikrymi stnami skytala spisS Ukrytipd Wtrem nez sluncem. Oleg poloZil pilota do
kousku stinu, ktery ani zdaleka negteErissa a Reid nalamalitwve, prehodili pres r¢ jeho
nechal si jen rubasku. Uldin mezitim odstrojil kamn @ikryl jej piikryvkou pod sedlo, uzdu
piivazal ke kovisku nad strzi. Vak a lahevipes| doti a nabidl ostatnim. Na suSené maso
nentl nikdo sebemensi ckipyale Stipla¢ nakysla mléna tekutina s obsahem alkoholu byla
hotovy nektar.
Pak jim nezbyvalo neéekat. Erissa co chvili utirala pilotovi potéela a kontrolovala mu
pulz, z Reida vSak oka nespustila. Oleg s Uldinerstfdali na hlidce, ale prozatim nikoho
nespatli. Reid se pontil do mySlenek, jejichz sled si pogdnedokazal vybavit.
At uz se dlo cokoli, nemohl si déle namlouvat, Ze se za oklampbudi.
Slunce se vleklo k zapadu. Stiny ve strzi se porpedtahovaly a slévaly dohromady. Kdyz
opadl nejhorsi Zar, vSichrityfi nastavili uSpigné, zpocené tvé se zrudlyma ®ma a
rozpukanymi rty chlad§Simu \&tru.
Pilot se pohnul a zasténal. Okamtnému priskagili.
ZasSatral rukama a snazil se posadit. Erissa sedrnémpokousSela pmét, aby zistal klidrne
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leZzet. Mentatdr, mentatér“sipal pilot stale dokola. Potom proneskolik dalSich slov, jez

vzdaler pripominala Spa#itinu, ale byla mnohem #kéi. Zatal zvracet a znovu se mu

spustila krev z nosu. Erissa mu zastavila krvacgrikem Reidova kapesniku. Nazita

Olegovi, aby pilota nadzvedl, a dala mu napit kumyek mlé&né tekutir fikal Uldin.

,Okamzik.” Reid chvata prinesl kovové polokoule. Pilot slabpiikyvl a roztesenyma

rukama po nich séhl. Erissa se sice nesoutilzsmr&ila, ustoupila vSak stranotiimz dala

najevo, Ze stavi Amefanovo rozhodnuti nad vlastni.

Reid si depl k pilotovi. Zatrace¥y myslel si, copak ja vim, jestli¢thm dol¥e? Tenhle

chlapik ma smrt na jazyku a hokeu jen hdi, rozhodw by se nerd vysilovat. Pokud se

nedostane zpatky do toho stroje, jsme nejspizeyi vsichni.

Pilot se ®jakou dobu potykal s tidtky na kovovych polokoulich, nez si jednu nasaudil

hlavu. Pod lesklouiflbou m¢l o¢i jeS€ vpadlejSi a jeho zpocena a zakrvacené liyéa jeSt

sinalejSi. Naznal Reidovi, aby si vzal druhou helmu, pak s&am Sirokou Rusovu hdia

sotva mu zbylo dost sily, aby stiskl spinza své filbé. Byl to ten nejnapadisi knoflik

umistny nad stedemcela. Ruka mu bezvladrpadla do klina, ale radsenymi prsty ukazal

na Amertana, Ze & je fada na am.

Reid sebral veSkerou odvahu, kterodl.nBud’ pripraven na vSechndijkal si, a vydrz to,

kamarade, vydrz to. Stiskl deko.

Ozvalo se heéeni. Ten zvuk musel znit uvhieho lebky, protoZe ostatni nic neslySeli, navic

mél pocit, Ze ho nevnima sluchem. Z&ta se mu hlava, ale to mohlo bytigobeno horkem

a nagtim, jemuz byl v uplynulych hodinach vystaven.

Pilot na tom byl b¥. Skubal sebou, sténal, rychle mrkal a svijel ke Jsad. Ten fistroj z r¥j

jako upir vysaval posledni zbytky Zivota. Erissa a#vazila k muzi pokleknout, ale

nezasahla.

KdyZz hweni ustalo, Reid se podival na hodinky a zjis@luplynulo gt minut. Rilby ziejme

ukorxily ¢innost, nebo stisknuta tlaitka vyskaila. Zavra pominula. Pilot byl zpola v

bezwdomi. Erissa mui@la helmu, kdyZ uviga, Ze si ji Reid sundava. Pak se sklonila nad

nemocného muze, naslouchala jeherwvanému dechu a na hrdelni t&¢pmu pcitala

znané nepravidelny pulz.

Kone:né pilot otewel vicka. Pohnul rty. Erissa kyvla na Reida, ktery atipal o kousek dal

ve stinu. Zvedl sec&oli si nemyslel, Ze by ji byl co platny. Pilot dhvékal otima, nez se

jeho kalny pohled zastavil na Reidovi.

,Kdo... kdo jste..." zachropt pilot vyprahlym hrdlem. ,,Odkud... Z jaké doby?*

Promluvil americkou angitinou!

.Rychle,* Zadonil pilot. ,Nemame..cas. Hlavé kvili vam.“ Ukazal na flby. ,Znate...

mentator”

.Ne,“ odpowdél Reid s respektem. & jazyky?"

»Spravre. Snima v mozku centrutie¢i. Mozek je databanka. Snitha prenasi informace o

jazyku... a nakrmi jimi mozekifpemce. NeSkodné, aZ na to, Ze... pfigepce, do BhoZ jsou

data vkladana, je to pskud... obtizné.”

.M él jsem se tedy ja n&it vaSiiec.”

.Ne. Byl by v tom... zmatek. Neéd¢l byste, jak si poradit... s mnoha pojmy. Zkustedita

toho zjizvené-ho divocha slova... ,parni stroMusel byste mu to vys¥iovat celé tydny,

nez by tu myslenkuibec stravil. Mam na mysli vSe... o parnich strojile vy dva byste se

mohli... ihned dorozusi... o konich.“ Pilot se odrél, aby nabral dech. ,Nemam na takové

véci ¢as.”

Oleg se zé&al kiizovat zprava doleva a mumlaljakou ruskou modlitbu. Uldin se odplizil do

uctivé vzdalenosti a&hl magické posunky, které ho nejspi€lynochranit ged zlymi

kouzly. Erissa neocl¥né stala i Reidovi, &koli si tiskla ke rim talisman. Rekvapes si

povsSiml, Ze ma tvar sekery s dvojitym idst.

,VY jste z budoucnosti, Zze?“ zeptal se Reid tmavétude.

Stin usmdvu prelétl pilotovi gres rty. ,, To jsme nyni vSichni. Ja jsem Sahirz..p&haatu;ji si,
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jaky jste ngli - mate - budete mit - kalentldOdstartovali jsme z Havaje... anakro...
Rikejme tomuc¢asoprostorovy stroj. &iem cesty Wase se nevzdaluje od povrchu Zem
Méli jsme namieno do prehistorické Afriky... P¥vek... Jsme - byli jsme - antropologové,
to je asi ten nejsrozumited)$i vyraz. Mohl bych dostat jeStrochu napit?*

~Jisté.” Reid a Erissa mu pomohli.

Sahir si s ulevou lehl na zada. ,Citim se trocho€gi, ale nebude to trvat dlouho. Rad
budu mluvit, dokud mizu. Hadam, Ze jste z postindustrialni éry. To jhoda. MiZete se
predstavit?”

~Jmenuji se Duncan Reid, jsem Amn z roku 1970, konec dvacéatého stoleti. Nedavno
jsme poprve pistali na Msici actvrt stoleti pouzivame atomovou energii..."

»,Aha, uz vim. Kratce fed wkem - ne, to bych nethtikat. Treba se vratite. Dostanete se
zpéatky, kdyz to jen trochuuple. Sam byste uit¢ nerad ¥dél, co pijde. Moc se vam
omlouvam za tyhle néfjemnosti. Kdo jsou vasiiptelé?*

»1en plavovlasy vousaty hromotluk je Rus z#edbwku. Tamten zjizveny chlapik tvrdi, ze
je Hun, jestli jsem to ovSem spravpochopil. Ale nedokdzu ani odhadnout, odkud je ta
zena.”

.MiuzZzeme - niZete - ziskat blizSi informace, kdyZz pouZijeteentatér. Jedna filba je
nastavena pro snimani a druha pro vkladani datnklks je nepopléte. Vyberte si toho, kdo
pochazi z nejstarSi doby, coz bude pépediobr ta Zena, a na&te se jejirec. Jsme jenom
kratky Usek wase a kousek na jih od... bodu, kde stroj nasdkegos.. osobu. Pak se mi
poddilo zastavit...”

Na chvili se odnélel a pokousel se nabrat dech. ,Je to stary modél.biyt I1épe izolovan...
proti energetickym vliim. Potebuje obrovskou koncentraci energie, aby zbortitkoum.
Na navrat dom... bychom aktivovali jaderny generator, ktery fcipopitel vne¢ plavidla,
protoze uvaiuje energiiradow v megatunach...”

Sahir si z&al Skubat o8vem na prsou, jako by ho dusil. Hlava mu klesldak a jeho hlas
byl sotva slySet. Sila zépunikala jako vino z prasklé sklenice. ,Zborcerd@dep.. néla byt
ovladana a kontrolovana,” Septal chvatfPorucha... Bhem cesty neto dojit k interakci s
okolni hmotou... Risak... Okamzik po startu nasigiroje telepaticky upozornily, Ze s sebou
vleceme ¢lo. Vydal jsem pikaz k zastaveni... Settéwaost... Nabirali jsme pouze vysSi
Zivocichy, lidi, korg, protozZe pistroje registruji mozkovodtinnost... Vtom jsme se dostali k
ohromnému vyronu energie dasoprostoru... §aka hrozna katastrofa, k niz tady doslo,
nevim gresre... Kurz byl gedem nastaven, rozumite? &hjsme cestovat mnohem dalghn
jsme jen proplout kolem a ziskat zrychleni. VSectidib pocitat. ..

Témet jsme zastavili, jenZze doSlo... k poruSe v izolad,jsem vam tdikal? Interakce se
zborcenymi poli... Automaty vritti ochrany vypadly... Bnik radiace... Mj kolega je
mrtvy, divim se, Ze dosud Ziju... Na chvili jsenrasit védomi. KdyZz jsem se probral,
uvédomil jsem si, Ze se s vami musim setkat, ale...”

Sahir se pokusil zvednout ruce. Reid je uchopfip&ialo mu, jako by drZeli&hky
pergamen. ,Pamatujte si,“ zaSeptal zoufale Sahén vybuch, katastrofa,tauz to bylo
cokoli..., je v tétatasti s¥ta. V nedaleké budoucnosti. Za @kmin. Pamatujte si to. Vyprav
v ¢ase neni moc... a nikdy nebude. Je Z@bot¥ilis mnoho drahé energieCasté starty by
poSkodily prostedi... Ale i tak veliké udalosti uité budou pozorovatelé. Chapete? Né&gd
je arekrete, kdo jste, porizou vam, mozna i nén*

~Jak?* zajikl se Reid.

.Napied... n¢ dopravte ke stroji. Je at@ny, ale jsou tam léky... Vrati sasem do tohoto dne
a ugit¢ mi pomizZou, utité...“ Sahir sebou Skubl, jako by jim projel blesNig!* vykfikl.
fabor, Teo, nia, nia!

Zhroutil se. Obratil & v sloup acelist mu poklesla. Reid se okan#Zjtokusil o dychani z Ust
do Ust a masaz hrudniku. Bezvysl&dn
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V noci se ochladilo a obloha se ro#ilghvézdami. Mde se itpytilo, priboj zlehka dorazel na
bieh a Selestil kaminkyerné fibety hor na jihu zakryvaly soutzdi. Vzdalené vyti mohla
vydavat smeéka Sakai.

Sahira ulozili na daistrze a fikryli ho kamenim, protoZe netii nastroje na vykopani hrobu.
Kdyz Reid nahmatal v kapse zapalovaiiSel s napadem, Ze by mohli nasbir&vd na
ohei. Uldin tu mysSlenku zavrhl, fipstoZze nil kiesadlo. ,To neni péeba. My dva mame
plase a Oleg teply o&v, Erisse fj¢im pokryvku. A ten Samadiv viz prece sviti, ne? Pése
trmécet kwli par klackim?*

.Moie neni daleko, takze se vzduch zas tolik neochladioudil Oleg jako zkuSeny
namanik.

Reid sitekl, Ze aspi uSeti plyn v zapalové pro dilezitéjSi situace. Dostal chitna dymku,

v s&ku mel trochu tabéku, ale neodvazoval se #ipulokud nebudou mit co pit.

Motfe — bylo to skut&né mare, protoZe bylo slané —igdstavovalo nouzovéeSeni. V
¢lanku Alaina Bombarda se &etl, Ze seflovék udrzi nazivu, jestlize pije slanou vodu po
malych dousScich. Taky by mohli zkusit chytit rybkgyby si sestrojili udiku. Jenze to
vSechno byla jen kratkodot@Seni. KdyZ je nikdo nezachrani, hrozi jim smrt.

Kolem strojecasu kolotala pastelovaigd Bylo to sice krasné, ale dovnikde utité byla
voda, jidlo, I€ky, nastroje a zbrigmemohli. Stroj ositloval pou$ na rekolik metrii daleko.
Sahir &dél, jak ho otevit, ale Sahir byl mrtvy @ekal uz jenom na Sakaly. Reid ho v duchu
litoval, neba@ jeho Uumysly bylycisté a dozajista cHit Zit. Stejré jako my, myslel si
pochmurr. Bylo mu také lito jeho kolegy, jehoda zuastalo ve stroji, v tom Uzasném stroji,
ktery je vSechny zradil. Ta litost vSak byla powadestraktni. Neznal je, nic ho k nim ne-
poutalo. Pokud népde pomoc,cekalo jej a jehoit nedobrovolné spotmiky mnohem
krutjSi umirani.

Oleg zeSiroka zivl. ,Ech, to byl den! Jsme ztracetase, jakiikas ty, Duncane, anebo nas
unesl zly¢arodj LeSij, jak si myslim ja? Aje to jak chce, navrhuju, abychom se vyspali.
Mozna budu mit tak zbozné sny, Zze& andlé odnesou rovnou k mé ZenuSce Jakat
Borisovre.”

,Chces drzet druhou nebieti hlidku?* zeptal se Uldin.

,Zadnou. Budu spét v dr&té kosili a pilbé a se sekerouipruce. K &emu je dobré vigt
negitele uz zdaleka?"

,Aby ses na Bho mohl gipravit, ty hromotluku, nebo se ukryt, kdyby bilg silny,”
odsekl Uldin. Byl Spinavy, uma3ty, sama jizva a packiim dal vic, &koli se to nezdalo
mozné, a festo Reidovi fipominal jednoho pedantského kapitana, kteréhoglozarmad.
Rus réco zabrdel, ale podvolil se.

.vezmu si prvni hlidku,” nabidl se Reid. ,StéjjesS€ nejsem ospaly.”

.Moc premyslis,” zawkel Uldin. ,To chlapa oslabuje. Ale jak chceS. Kegty, potom ja a
posledni Oleg.”

»A CO ja?" zeptala se Erissa.

Uldin neodpo¥dél, jeho vyraz vSak prozrazoval, co si mysli o Zzénadteré by chdly drzet
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hlidku s muzi. Poodstoupil ze &la stroje a zadival se na oblohu. ,Tohle nebe aeen
Dokazu pojmenovat vSechny severnézuy, ale tady &co neni v ptadku. No nic, Duncane,
vidi$ tam tu jasnou Rzdu nad vychodnim obzorem? Vzbudi§, raz bude takhle vysoko."
Nepochybg nentl o geometrii ani pogti, ale nartl rukou pgresré Sedesatistufpvy uhel.
Jest zkontroloval svého konika, pak si lehl na zem anokit usnul.

Oleg poklekl, sundal siapku, pokiZzoval se a staro-sléustinou odikal modlitbu. Ani on
nentl problémy se spankem.

Tohle jim zavidim, myslel si Reid. Inteligence —e ale, nebdi pfece snob — tedy navyk
snazit se fijit vSemu na kloub ma své nevyhody.

Unava mu naplnilagto kameny a hlavu piskem.&&inu Uldinova kumysu uz spgebovali,
aby splachli platky suseného masa, kterdi tk vederi, a zbytkem musi 38t Usta mu
vyprahla zizni na troud. & mél zarudlou od slunce, aigsto se do & zakousl chlad.
Rychla prochazka by mu prasa. Dam si par kokek kolem tabora, rozhodl se.

»~Jdu na chvili pr¢, Duncane,fekla Erissa.

.Nechad” daleko,” varoval ji.

.Ne, od tebe nikdy."

Patkal, az zmizi ve ti& nez zé&al s obclizkou, aby na ni mohl davat pozor. Ne Ze by se do
ni zamiloval -zadchto okolnosti rozhodine -, ale ta Zena byla plna tajemstvi.

Trosenici toho spolu zatim mnoho nenamluvili. Sok z inds této pou®t Sahirova smrt,
stres z horka, Zizea k tomu pedavanireci, to vSe je vyerpalo. Byli radi, Ze f@nos jazyka
stihli pred zapadem slunce.

Reid setidil pilotovou radou. Erissa &a bronzovy iz a byla upimné udivena Zeleznou
vyzbroji, coz jasé dokazovalo, Ze pochazi z nejvzd@&énminulosti, tedy z této doby, proto
pro snimanfeci zvolil prav ji. Podrobila se celému procesu stefrchotré jako vSemu, co Si
piél. Zjistil, Ze nadit se jazyk pomocmentatoruje ve skuténosti dost drsnéeSeni. Vifeni
mysSlenek mu fivodilo stav podobny néjemné kocovig, pridalo se vyerpani a bezidné
svalové kece. V Sahiro¢ véku to museli provat mnohem pomaleji a jendji. Tato
brutalni metoda pat&nuspisSila pilotv konec. Reid vSak nefhna vybranou a po kratkém
odpcainku zase nabral sil.

Oleg a Uldin se nejprve odmitli k tomuiizzeni by jen @iblizit, dokud Rus nezjistil, Ze si
Erissa s Ametianem bez probléinpovidaji. Pak si narazil helmu na hlavu. Nakonec h
napodobil i Uldin, i kdyz #ejme jen proto, aby dokazal, Ze je stepdvazny.

informace.

Reid obchézel tabiste. NeslySel nic jiného neZikpani Strku pod podréazkami bot a
vzdalené hlasy zidt, hwzdy a chlad mu byly jedinymi spaieiky. Zadné bezprastdni
nebezpeéni jim nehrozilo, pinejmensim do rana.i&to n&l Uldin pravdu, kdyz trval na
hlidkach. Reid ™ dosud mozek jako kamen, ale posttipse mu vratila schopnost
piemyslet.

Kde jsmeXdyjsme?

Sahirova expedice opustila Havakdy v daleké budoucnostifgmital,feknéme tisic let od
meé doby. Jeho stroj tnad povrchem planety, nad zemi i vodami, afast zpet v case.
Prat se museli drzet povrchu?deélpokladejme, Ze je to nezbytné proéemi polohy. Zeré se
pohybuje prostorem, ktery nema absolutnitadnice. Kdyby ztratili kontakt (gravitace?),
taky by se mohli vyniit v prazdnot kdesi mezi htzdami. Moje r@nikova prace - x tisic
roka daleko od této chvile, ale jen &@vesetileti ped okamzikem, nez se maéswara
(ktivka pohybu hmotného bodityifrozmernym kontinuem) fehnula do minulosti, aipd
miliony let mého subjektivnihéasu, jak ho vnimam za této bez&aé noci - vypgitavala
diuvody, pra@ jsou cesty do minulosti nemozné&etné dikazu, Ze mnoZzstvi pibné energie
by muselo byt ¥tSi nez nekonmé. Evidentt jsem se mylil. Energie evider#mpost&uje -
obrovska koncentrace v omezeném prostoréhan kratkéh@asového intervalu, nicméw
limitnim mnoZstvi - a &akym zpisobem ovliviuje parametry kontinua, takze plavidldibe
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byt vrzeno az na druhou stranu 2#wule a sotasré zpst nebo dopedu véase o celéaky.
Takovy stroj vSak musi byt vystaven gigantickynausil Sahir mluvil o ,izolaci®. Vystizgsi
termin bude spiS ustmeéni nebo regulace. ProtozZe co jinéhdzem mit dostatay potencial
na vytvaeni ochranného pole nez ty sily samy?

Pri této cest vSak doSlo k poruSe. Kimaku. Stroj plukasoprostorem, obklopen... polem...,
které zachytilo kazdého Zivého tvora, s nimz sstlst

Prad jen Zivé tvory, vysSi Ziviichy, a navic to, co k nim pab, jako nagiklad Saty? Prone
stromy, skaly, vodu, jmu? Sahir se zminil, Ze to¢io diavod. Asi nebylo dlezité, abych to
védél, byl zpola v bezédomi a blabolil, ale f@sto se o tom zminil. Technika jehdku,
piinejmensim jejicitasoprostorové stroje, je zaloZzena na mentalnindawia Na penaseni
mySlenek vetnd jakychsi telepatickych autontat pokud chceclovék veéfit takovym
pohadkam. Osokinse spis fklanim k myslence zesilenych mozkovych vint Az je
vyswtleni jakékoli, Aistava skuténosti, Ze hnaci pole reaguje pouze na hmotu, kis#a
mozkoveé viny.

Muze to byt bezpmostni opateni pro pipad, Ze dojde k jpsaku pole. Jakmile by stroj
zastavil, mohl by byt paben pod tunami hmoty. VySSich Zirohia neni nikdy tolik, navic
by se museli nachézet vgsr¢ vymezeném bodu prostoritasu na trase stroje... Mohli jsme
posbirat vSelijaké mysi a ptaky éhvico jes¢, ale asi utekli nebo ulkgt dtiv, nez jsem si
jich vS8iml. Takovi tvorové budou nejobvyklejSiaib Nehoda, ktera postihridoveka, musi
byt vzacna. Mozna unikatni.

Prot se to muselo stat pr&amne? (Coz je ¥¢na otazka, na kterouigt nebo pozdji dojde v
Zivot¢ kazdéehailoveka.)

Sahir mluvil o tom, Ze ho ffstroje upozornily na problémy hned po startu.ukv
setrv@&nosti... nemohli zastavit v bddkde nt sebrali. Letli dal a zachytili Olega, Uldina a
Erissu.

A jako by té snily nebylo dost, kdyz uz tén zastavili, kdyZz uz se malem & zase
pohybovat v realnémiase, zaséahl je vyron koncentrované energie. Za dafan okolnosti
by kolem bezp&n¢ proletli, ale vzhledem k poruSe doSlo k interakci hnacfiude a sil
uvolrénych tou katastrofou {psrEji fe¢eno k interakci sil vyvolanycltasoprostorovou
deplanaci, kterou katastrofa vyvolala). Energiensanila ve forng¢ smrtelné davky radiace,
jez pronikla pla&m stroje.

Je to opravdu blazniva souhra okolnosti, Ze porauglstrojcasu leticirou ndhodou zrovna
kolem mista katastrofy. Vlastnpotkat. NeSlo o nahodu. Chrononauti nebo spi$ jejich
pocitace a autopiloti pravipodobré vzdy nastavuji kurz tak, aby mijeli takové udalost
Radre funguijici plavidlo niZze ziskat daldi zrychleniteba z vybuchu vodikové bomby,
dopadu obrovského meteoritu nebo podobné expldagtygsou tim padem levjsi, takze
Ize podnikat vice cestdase, nez by jinak bylo mozné.

Veédél Sahir a jeho kolega, Ze mdo zahuby, kdyz zsmili nastaveny kurz, nebo si to v tom
zmatku neusydomili? (M&m pocit, Ze cestaasem je z pohledu pilbtvelice kratka. Nas tahli
vng, proto jsme vnimali jakésikgni a hluk, ale trvalo to sotva minutu.)

Tak jsme tady uvizli, pokud nenajdemgkoho jiného z budoucnosti. Nebo oni nas. Kdyz
zastaneme zde, moZzna sem dorazi patraci skupina.

Ale mame vibec réjakou nadji, Ze sem dorazi? Jakgsré dokazou ufit svécasoprostorové
skoky? Navic Ize f@dpokladat, Ze se generator, nutny pro navrat,vskyon tokem zéeni
sam znti, musi tedy pro kazdou cestu postavit novy.

Bude to stat lidem z budoucnosti za takové UsiliRidd se chtit ujistit, Ze havarované
plavidlo nezméni minulost a nevymaze je z budoucnosti?

Mohlo by se to stat? Alespotato ¢ast mé pisemné prace dosud plati.édan minulosti
odporuje logic&asu. Myslim, Ze fitomnost stroj&asu a nastyi tady a td’ je sokasti toho,
co se uz kdysi stalo. Domnivam se, Ze tahleviogckybyla.

Co tedy niizeme dlat? NejspiS za par dni zéeme. Zviata se postaraji o nasSe kosti. Pokud
tuhle bezSnou zemi obyvaji aci domorodci, mohli by chvili uctivat #éi lod. Ale
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nakonec se jeji baterie, nebo co vidstma, vybiji. Silové polemizi.Bez ochrany z&ne kov
korodovat, nebo ho rozeberou a roztavi. Agstivo tom, Ze tady kdysi leZzela podivnécy
budou za #&kolik generaci zapomenuty.

Co si asi pomyslis, Pam, kdyZ se nevratim do kajuty

Ze jsem nefastnou nahodou spadl do @@ Nejspi$ ano. &fm, Ze ano. Zatracénmgl
jsem zvysSit svou Zivotni pojistku!
,buncane?“
Erissa se vratila. Reid pohlédl na hodinky. Bylgcpcelou hodinu, nejednalo se tedy o
prirozenou patebu.
.Modlila jsem se,“fekla prost, ,a potom jsem adkavala kouzelné formule proé&sti.
Nepochybuji o tom, Ze nas zachranis.&ldinézny altovy hlas. V jejich Ustech &rhrdelni
jazyk, jemuZzrikala keftiu,velmi mekce. Reid nerd ani poreti, jak se tare¢ nazyva v jeho
dok® a zda po ni istaly réjaké pamatky. Nedokazal se rozpomenout fibugné jazyky,
protoze sotasre s keftStinou ziskal - stejnjako Oleg a Uldin - je8tdruhy jazyk, ktery
Erissa plyng ovladala, a navic povrchni znalosti dalSieti.
Znal nazev té druhé, nekeftskei, podobr jako znal nazvy ,angttina“ nebo,espariol”.
Umél ten nazev vyslovit pravtak jako celou Erissinu slovni zasobu onohogkad hrubého
jazyka, z@jiciho uderw jako kulomet. dél, Ze by dokazal toutéeci nejen mluvit, ale také
¢ist. Uzivala zjednoduSené piktografické pismo podobieroglyfim a jako keftStina #a
pracrgjSi a €zkopadrjsi psanou formu. Ale nedokazal bez vahani ty znpievést do
latinky nebo je firovnat ke sloum svého s#ta. Ovladnutim tétdeci ani znalosti jejiho
nazvu, ktery se vyslovovach-chija-va,neziskal sebemensi stopu k identifikaci mista, kde
se ji mluvi.
Protoze Erissa davalarqunost keftstie, Reid odlozil uvahy o tom druhém jazyku na
pozdjSi dobu, pestoze byl #ejmeé v této ée dost dlezity. Sama keftStina ho uz dostaie
matla. Akoli nebyl lingvista, z#adil ji jako prevazre hlaskow pozieni, ale na rozdil od ang-
lictiny jen ¢ast&né aglutin&ni jazyk. Erissa mu poloZila otazku, kterd by seemiér do-
slovreé dala gelozit: ,Jaky-neznamy klenot-pet’ jako mesic-znak Pani (na jeji pest?)
nosis?*“ Svym vninim uchem vsak slySel: ,Co to masS za klenot, kragmkp symbol
Bohyns?*
Uké&zal ji hodinky. Ucti¥ se jich dotkla. ,Tohle jsi tenkrat neii zaSeptala.
»renkrat?* Ve tn¢ ji nevicl do tvge. ,Chovas se, jako byséwz znala.”
~JistéZe € dolre znam! Duncane, Duncane, nemohl jEge zapomenout.” Natahla kmu
ruku zpod pachnoucitiiryvky, kterou si znechuceémiehodila ges lehky odv, a pohladila
Reida po tvA. ,Anebo také tebe zmamilo to kouzlo?* Sklonilaa¥li. ,Ta kouzelnice
zpasobila, Ze jsem mnoho zapo#ém Copak i ty?*
Vrazil ruce do kapes kabatu a gglvpsst kolem dymky. Ten isérné znamypiredmet ho
uklidiioval. Red Usty se mu srazel dech. Skoda kazdé kapky vdteuim o tom, co se
stalo, nic vic nez ty, Erisso," pravil una¥enSahir mi pouze prozradil, Ze jsme zapleteni v
case. A Ze je to dost zlé."
,TOmu nerozumim.” Zimorivé se schoulila. ,FAsahal jsi, Ze se znovu setkame. Ale
nenapadlo by & Ze se sejdeme, aZz mne ohnivy had odnese dé stinmi.“ Nahle se
nagimila a zivé zvolala: ,Tys tofedvidal, Duncane!i#%el jsi ¢ zachranit, W’? RiSel sis
pro me, neba jsem & nikdy negrestala milovat.”
Povzdechl si. ,Chces-liipplout hlubokou vodu, musi$ na ni nejprve spustit‘l ekl a
okamzit poznal keftské jfpslovi. ,Zatim netusim, jak bychom se mohli zachranit. Musime
vyuZzit aspd tu hrstku informaci, které mityti mame."
Odmkel se a hledal slova, ne vSak proto, Ze kyproblémy sieci, ale protoze ®i otupsly
mozek. ,Nejdive se musime dozuét, kde jsme a jaky je rok.“
~Jaky je rok? Vzdy je to dvacettyii let od doby, kdy jsme se my dva naposledy setkali
Duncane, na troskach&a.”
.,Na cem?“
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.Na troskach s#ta, kdyz Sloupovou horu roztrhl rogneny ohei.” Erissa pozvedla talisman
s dvojitou sekerou a dthla jim znameni. ,A mi® se obratilo protit&stnému Keftu a
znicilo jej.”

Reid si @ipadal jako ochrnuty. Kristepanéikal si v duchu, copak uz k tomu uveéin
energie doslo? Copak jsme se sem dostaligoo, misto ped nim? TakZe jsme tady uvizli
navzdycky!

,1y se chjes, Duncane.” Erissa mu polozila ruce na rameRaid;, ke mré. Dovol mi,
abych € objala.”

.Ne. Dekuji, ale radji ne.” Chvili tam jen tak stal a snazil se téastovliadnout.

Muze to byt nedorozuémi. Sahir si byl naprosto jisty, Zeskde tady ma v nedaleké
budoucnosti nastat obrovska katastrofa. Nema smaysich se pokouSel rozmotat celé to
klubko najednou. Musim toétht kousek po kousku. Sahiréhmamieno do Afriky. Erissin
domov nendZe byt #iliS daleko. Tak doi®, z&néme odtud.

,POVéz mi,” zeptal se Reid, ,odkud jsi?*

~Jakze?" Zavahala. ,Od doby, kdy jsme se rozibujsem usla dlouhou cestu. Nyni mam
hospodéstvi na ostro¥ Malath. Redtim jsem Zila na mnohaanych mistech, ale nikdy jsem
nepestala touZzit po starém dontokde jsme se poprvé setkali.”

.Kde jsme se setkali? Jak se to misto jmenuje?tkge?"

Zavrttla hlavou a ve vlasech se ji zavinilydady. ,VZzdyt' to prece viS, Duncane,” pravila
znepokojen.

.Presto mitekni, jak se ta zeénmenuje,” trval na svém.

.Piece Kharia-ti-jeh.”

Zenx sloupu, pelozil si Reid, ale nic mu to ri&alo.

Erissa dodala Wtawve: ,Na pevnirg ji nazyvaji Atlantis.”
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Probuzeni do drsného poustniho rana zabouchlo Reumo p'ed nosem a s kotieou
platnosti dvée dotiSe sii. Dvacaté stoleti murjpadalo neusftitelné vzdalené a ifizratné,
jako by ani neexistovalo.
Uldin jediny vypadal odp&até, snad Ze byl na takovy Zivot zvykly. ,Jdu na vidy, dokud
muj kan jeS€ stoji na nohou,” zavel a odjel.
Ostatni se vydali k nfo Na nel¢iné zapichli do dnadtve areminky, néezanymi z Olegova
Sirokého opasku, na¢npiivazali Uldinovu gikryvku a Reidiv kabat jako ochranu proti
UZehu, okraje nechali viset az k ¥pdby se chranili i f&d paprsky, které se odrazely od hla-
diny.
Jakmile byla vratka &8ka hotova, Erissa odhodila sandaly a chiton. @Qdgpal po dechu.
,CO se d&je?" zeptala se ho nevian
»TY... Zeno... Ech!* Rus # tak spalené tu@, Ze nebylo poznat, zda &ervena. Nahle se
rozesmal. ,Ej, jestli jsi tedy takoveéke, potom to nemusi byt nejhorSi den v mém 2ot
Erissa se zarazila. ,Co tim chaé®? Dej ty ruce pr§“
.Nezapomd, Ze pochazi z jiné zemOlegu,” vys¥tloval hromotlukovi Reid. ,Jeji narod
nepovazuje nahotu za nesluSnoutéd®o se fed ni stydl svliéknout. Erissinoéto, pevné a
pruzné, jen nemnoho poznamenagt, jez @ivedla na s¥t, se mu moc libilo, &oli si to
nechél priznat.
,TYy vSak odvr& swij zrak, ctv¢ée, dokud nebudu ve védiostatené hluboko,”“ zahromoval
Oleg.
Kdyz se omyli a zchladili, citili se |épe a Zizge dala vydrzet. S&llv moii pondeni az po
krk. Reid zkusil po malych douScich polykat slameadu a Erissa i Oleg ho vahav
napodobili.
.,Neveérim tomu,” prohlasil Oleg. ,Nakonec nas ta slandavadbije o to rychleji, ale jestli
nas pro tuto chvili posili, mozna vydrzime, ne@m Bogorodica i vsje svjatyjseSlou
pomoc.“ Nadzved! cip iikryvky a vykiikl do oblohy: ,SlySite mi? Zlaty kalich posety
drahymi kameny pro chram svatého Borise! Sestrilth fikryvek z nejjemgjsiho hedvabi
a positych perlami pro svatou Sofiil* Od¥sl se. ,Radji to jeS€ zopakuju rusky, slovensky
atecky. A pro jistotu taky tou sef@nskou hatmatilkou.”
Reid se neudrzel a poznamenal: ,Jenze ti tvojiisejest nenarodili.” Oleg se vSak zatia
tak sklcerg, Ze rychle dodal: ,Ale taky setihu mylit.” Nenmgélo smysl geswdcovat ho, ze
Kristus a dost moZnéa i Abraham teprve sipagtlo swta.
Otxil se k Erisse. ,Spanek mi pfigtil hlavu. Zkusme se &&zamyslet nad tim, co vime.* A
ty se pokusi$ nemyslet na to, co vidis pod vodappmenul se v duchu.
Dukladre oba vyzpovidal a pak se snazil dat jejich inforendohromady i, které vytahl
z Uldina, nez odjel. Erissa i Oleg ng active hleckl.
Oleg byl gimo zlaty dil védomosti, a festoZze se choval neotegabyl velmi inteligentni.
Koneckon& ani Kyjevska Rus nebyla takovy zapadakov jaki®Sima jejich zépadnich
soused. Na uzemi velkém jako Spojené staty na vychod askiSkippi Zilo osm miliot
lidi, ktefi dovedli girodni bohatstvi své zemnsikovre vyuZivat. Pravidel&i obchodovali s
byzantskouiisi, odkud se k nim 8ia nejenfemesla a ugni, ale také myslenky. Bohati
Rusové vystupovali spi$ jako kapitalisté nez Skechyli gramotni a ddke informovani o
udalostech doma i za hranicemi. Zili v domech skiemymi okny a topili si v pecich. Jedli
zlatymi a stibrnymi IZicemi z tafia servirovanych naippychové ubrusy a jejich pokrmy
zahrnovaly roveZ orientalni pochoutky jako pomerkam citrony a ittinovy cukr. Nikdy
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nepousdtli do dom psy a o ko# se jim starali Stolbové z Uher. Kyjev byl kosmapl
mésto s tuctemiznych narodnosti, raérfeudalni monarchie pod vladou dynastie RurikKovc
nebyla despoticka, knize Jaroslav Moudry dal dokosestavit prvni rusky zékonik, ktery
zarwoval tolik svobod, Ze se zemskéésty casto zvrhly v hldné hadky, zejména v
Novgorodu.

Dulezité bylo, Ze se Oleg dokazalepre zaradit do prostoru &asu, ktery opustil: vychodni
zakrut Dreépru z&atkemcervna roku 1050 po Kristu.

Uldinovy realie byly mnohem négsrgjSi. Hunové teprve nedavno zabrali kus #em
Ostrogotim, kdyz nejdive rozdrtili Alany, a dlali si zalusk na&imské impérium na zapé&d
Z n¢kolika zminek nakonec dokazal Reid (raftmel dobrou panit’) vymezit misto a dobu,
odkud byl odnesen: Ukrajina, &k padesat azgp set kilometéh severozapadnim smem
od Krymského poloostrova, kon&tvrteho stoleti naSeho letofta.

Erissa pedstavovala nejzaludjsi problém, pestoze ochoth spolupracovala. &Sinu
obyvatel ostrova, jenZ opustila, 1o Keftané a ti mu dali jméno Malath. Anglicky
ekvivalent Reida #bec nenapadal, st&jjako by si nespojil nazvy Christiania a Oslo, pdku
by newdél, Ze je to jedno a totézdsto. Odlozil stranou hadanku o jejirfedchozim domo-
vé, 0 zmizelém kontinentu Atlantid Byla tocira baje, geologicky by se musela odehi@p
milionem let. A gesto mu Sahirovaiba predala to jméno s@asré s predstavou fastné a
krdsné zerq kterou pohltilo meée. Erissa tvrdila, Ze jeji Atlantis uZz neexistuiae Zila
naposledy? Jak se ten ostrov nazyva v té dieii@

,R0dos,“fekla a Reidovi stdlo uz jen par otdzek na tgsréni polohy wic¢i pevnirg, aby si
potvrdil, Ze se jedna o Rhodos.

Zavrel i a znovu si pedstavil globus. Dalo sefgdpokladat, jak mu napovidal zdravy
rozum, Zecasoprostorové plavidlo bude sledovat nigjpdrejSi trasu nad povrchem Zém
Havaj ve stednicasti severniho Tichého ocednu, odkud stegu odstartoval, Ciperské
nizina, jizni Ukrajina a Rhodos skate leZzely vicemé#&ina jedné obloukové draze.
Vyborre, pochvalil se. A kdyZ si ten oblouk prodlouzimesrié dalsi polezi nasleduje?
ZapadniEgypt nebo vychodni Libye. Neurodna nizina, Zaibk, vicemeéa polopousg na
biehu Stedozemniho me...

Otevel i. Setkal se s Erissinymii@kow zelenym pohledem a nakratko ¥nm témner
utonul. ,Myslim, Ze uz jsemif$el na to, kde jsme,” pravil, kdyZ se koéneé vytrhl z
okouzleni.

,buncane!“ Zvedla se na kolena a objala ho. Bylarpany, na pokraji smrti Zizni a hladem,
a presto ho vzrusilo, kdyz se kému pitiskla nadry. Okamzik vychutnaval dotek jejich
sladkych rb.

Oleg hlasi¢ vyprskl dousek slané vody a Erissa se odtahlad RebdkasSlal a pak se jim
pokusil vystlit, kde se vlasté nachézeji. Nejprve se nemohli dohodnout, protoidss&
fikala Egyptu ,Khem* a tvrdila, Ze je to spravny aazsteji jako Keft. Kdyz pochopila, o
¢em mluvi, posmuta. ,Aigyptos nazyvaji tu zemi Achdjové. Copak vémw Swéte,
Duncane, zbylo tak malo vzpominek n&jmbohy narod?*

.Egipet.” Oleg si prohrabl plavy vous. ,Me byt, soud podle toho, co jsem slySel od
namdniki. Ja osob& se nikdy nedostal dal nez do Jeruzaléma.” Vyhléal oblohu.
»Vykonal jsem poti!“ pfipomnél Bohoroditce a s¥tcim. ,Saracéni na nashali za kazdym
krtincem, ale pesto jsem fivezl do chramu svaté Sofie, ktery velkoknize Jaros Kyjevu
postavil, ldhev vody z Jordanu.”

,MozZna nemame tak Spatné vyhlidkyekla Erissa zamyslén,V l1été miti do Egypta hodh
lodi.“ Né&hle se dfisla mdivou vzpominkou a dodala uzkostliv,Moieplavci nas vSak
zajmou a prodaji jako otroky."

Reid ji poplacal po kolen ,Znam par kousk, které by je mohly odraditfekl s mnohem
VEtSi sebedvérou, nez jakou citil, jen aby uvitijeji tsmev.

Patkat, blesklo mu hlavou. Jestli Erissa wWica o sodasném Egygt mozné bych z toho
mohl ukit letopatet. Tahle doba by #&ha byt faradnska. Ne Ze bych byl expert na chrogiolo
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faradn...

V duchu zéal kreslit graf, jehoz jedna os#eplstavovala cestu stroje z budoucnosti a druha
casove Useky. Jestlize se Sahir naro&kotik stoleti po Reidovi a Erissa Zildiplizn¢ tisic

let pred Kristem, ziskany diagram budiggominat polouvini hysterezni kvku. Maze to byt
dulezité? Dal by se z toho dovodit ,seténg” pohyb? \ibec ne, ale nic si z toho ndej.

.Hejal“ ozval se vykik. Vystreili hlavy zpod gistteSku a na pahorku nadebem uvidli
Uldina na koni. Hun divoce maval 3avli. \&ti z vody, nahazeli na sebe 3aty a pospichali
vzharu rozpalenym svahem.

Uldin zuil. Plivl jim k noham a zawel: ,Vyvalujete se tady jako podswviata. To jste
muzi?*

Oleg pozved! sekeru. Reid jenom polkl. Na tohle nsim odpovidat, pomyslil si. Jsem
plachyc¢lovek, ktery se hned zakokté&adny olgdan, jenz se neplete do politiky, az na to, Ze
jde olzas volit, ohleduplny manzel, co tiSe odejde, kdyashyluje k hadce...

Ale presto vzhlédl k té zjizvené tiida ekl: ,Zkusme si zachovat zdravi a zdravy rozum.
Prece tady do sebe nebudeme tlouct, Uldine. Shrdmeag jsem fakta. Uz vime, kde jsme a
co mizeme @¢ekavat.”

Hun se tvél nevyzpytatel®. ,Nasesti netvrdis, Ze jsi Saman, Duncane, protoZe byutut
stejre newtil. Presto niizeS byt mouikjSi, nez jsem si myslel. Net&s na hadky, musime
vyrazit. Spaitl jsem v délce muze. Jdowgky a mii k ndm. Jsou vyhubli a otrhani, ale
ozbrojeni. \ibec se mi nelibili. Pokud jim dnes ran&kdo pinesl zwst, Zze v noci vidl
z&ici poklad, ktery $ezi pouzeityti lidé, ukité sem gijdou.” ,Ko vsjem cortam,” pravil
Oleg. ,Kdy sem dorazi?“ Rekl bych do plky dne. V nej¢tsim horku vsak budou
odpciivat. TakZe ped ve&erem."”

,Dobra. Alespa Ze si nemusim tu rozpalenou draiu kosSili oblikat hned t& Staime
zmizet?* Reid zav hlavou. ,Daleko se stefmedostaneme.

| kdyZ je seteseme, zabije nas pauustaneme tady

a zkusime se s nimi domluvit.”

»S proriznutym hrdlem se moc nedomluvis,” chechtal se JigEbalte se. Budu za vami
zahlazovat sto-

py-*

~Jak mize$ pedem ¥dét, Ze se s nimi neda dohodnout?* namitl Reid.

Oleg a Uldin na &ho vytrestili adi. ,Samozejm¢ Zze neda,” prohlasil Rus. ,Jsou tdepe
divosi.”

.Zkusime je tedy &ak zastraSit. Mli bychom radji zustat tady, nez se trmécet pousti, kde
za fi ¢tyii dny tak jako tak bidhzahyneme.”

Uldin se plécl do stehna a z&imto jako vystel z pistole. ,Jdeme!" rozk&zal.

,Ne,“ odsekl Reid.

Erissa ho uchopila za ruku. ,Vy dvaghie, jestli se bojite,“tekla opovrzli¥. ,My
zastavame.”

Oleg se poskrabal na faté hrudi. ,Nu coz,” zabiel, ,zastanu taky. MzeS mit pravdu,
Duncane.”

Uldin na re chladré hlecl. Ani se nepohnuli. ,Nedali jste mi na vybranoaky mas plan?*
zavrtel na Reida.

Hop nebo trop, pomyslel si Reid a napadlo ho, zdprav takhle nestava dovéka vadce.
.Pripravime jim malou podivanou. Mdme strégasu a navic tuhle éeicku.” Kdyz jim
predved| zapalowg vytrysk plamene vyvolal udiv. jipravime se vSak i na moznost, Ze do-
jde k boji. To je starost vas dvou, Uldine a OleBwvedu si pedstavit, Ze lukogtlec na
koni a bojovnik se sekerou odradi kazdého divodhazatim nasbiram s Erissotewb na
signalni oha& pro gipad, Ze by kolem nahodou plulailé

Kdyz se dostali z doslechu, Erisgekla: ,Nevim, zda je to moudré, Duncane. Maloktery
velitel lodi se tady odvaziristat. Bude nas oliepovazovat za tku. A kdyby gistal, tak jen
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proto, aby nas zajal a prodal do otroctvi. Moznéhloyn n&li divéirovat bolim a pokusit se
preswdcéit ty poustni lidi, aby nas zavedli do Khemu. idplavba je rok od roku
nebezpenéjSi, nebd piratim uz nehrozi silna ruka Minéova.”

,Min6s?* Okamzit pochopil, v jaké dabse nachazi.

Zacal se Erissy vyptavat na Keft a zjistil, Ze je wliky ostrov mezi Khemem a ze&mi,
které zabrali Achajové, tedy mezi EgyptenRackem. Kristepane, vzdyje to Kréta! Ta
druhaie¢ tedy musi byt achajstina! Jakmile se tihle b#&raacali rojit kolem Egejského
more, nezbylo Kréanim nic jiného, nez se ji naif, neba’ arogantni Achajové se nesnizili k
tomu, aby mluvili jazykem vzneSeného Knéssatracené Atlantidy.

Achajstina? Reid zalovil v pafi. Umél fecky tak jako kterykoli jiny vz&lany Amertan
dvacatého stoleti, coz sice nebylo mnoho, a poalfeabetu, kdyz ji vidl, ale ieg, kterou se
nawil od Erissy, nedokazal identifikovat, protoZze natdqtku prvniho tisicileti fgd nasim
letopaitem grekryla tuto ,vychodnfectinu“ dérstinacili ,zapadnitectina“. Znamenalo to, Ze
Achajové jsou fedchidci Heléri.

Znamenalo to, Ze také dali jméno Zemi sloupu. Nebiikali Géia Atlantis.

,LOod na obzoru!* rozkkl se Oleg.

Padesativeslice ¢hla na délku ticet metfi a na svou dobu byla p@mé velka. Snilou
z¢ernaly trup se uprostd rozS&ioval (Erissa prohlasila, Zze to je obchodnd’,Igrotoze
valeiné jsou §tihlé), na palubach na zaoblené zadita msednuté fidi podpiraly barevné
sloupky s vyezavanymi kaskymi hlavami a rybimi ocasy praue gistreSky. Z gide
hleckly dveé veliké namalované @ Pod veslgskymi lavicemi byla polozena prkna, aby
moreplavci nemuseli iiglézat pes naklad uloZzeny vitchu lodi. Stzen byl v tuto chvili
sundany a spot@¢ s rdhnem a pe¥nsvinutou plachtou lezel podélrve vidlicich. Kdyz
veslice pistavala, kyl ani nezavadil odginu.

VétSina posadky iistala na palul) zbrar vSak ngla v pohotovosti. Na slunci se zabl§t$t
bronzové hroty kopi a &léné Heby, které napinaly na@&nych ramech podlouhlych &tit
nekolik vrstev vyinénych howzich kizi. Jinak byl kov vzacnosti. Prosti replavci byli
podobré jako Erissa oéhi do hrubych koSilovitych chitdn jen rektefi méli pres ramena
piehozeny kozZzené plastiky.

Velitel lodi a sedm urozenych mladikkte’i ho doprovazeli naiBh, byli naopak vygoreni.
Mohli si dovolit nakladgjSi a dokonalejSi vyzbroj, nebwojenskorodova aristokracie, ktera
v dobk: bronzové ve $Seédomdi vladla, vlastnila nejen pozemky a stada dobytie,
kontrolovala i obchod s &di a cinem. Proto nebylo divu, Zeliptilbice zdobené pgévymi
hiebeny, pand¢é na prsou z tepané&sdi, na Stitech a suknicich bronzové platy a takéké
naholenice. Bojovnici #li po levém boku zatseny ve zlatem vykladanych pochvach
dvous€né mee a z ramen jim splyvalervené, modré a Safranove ptagtkratka vypadali,
jako by vystoupili rovnou z lliady. Kdyz se vSakiBeeptal na Tréju, dozdél se, Ze je to
silné a bohaté asto v Troad.

Tihle muzi do Homérova eposu vlastteprve vkrei, opravil se v duchu a zamrazilo ho,
protoze ped nim stéli prafedci Agamemnona a Odyssea, Achajové, Dan&ovagejsti,
jak je basnik Homéros bude nazyvat.

Byli to vysoci, dobe sta¥ni muzi s protahlymi lebkami. Jejicliggkoveé semijgli ze severu
teprve ged rékolika generacemi. &Sinou ngli kuceravé hidé vlasy, plavé a rezavé vsak
nebyly zvlastnosti. Sahaly jim po ramena, starSzirsunavic gstovali plnovous, ktery si
upravovali ve vandyckovském stylu. Vystupovali &rgzenou povySenosti rozenych
bojovniki.

.Tohle je tedy podivné,fekl velitel Diorés, jehoZz vous jiz prokvétal SedmmiakdyZ si
vyslechl Reidovo vypr&ni. ,Vskutku podivné.”

Trosenici se dohodli, Ze nebudou zbymeé komplikovat uz tak dost nesitelny pribeh
zminkou o cestv case, coz kroth Americana stejt nedokazal nikdo pochopit. Présem
byli pfineseni ze svych doméwzé&icimvozemdéarodje, ktery zenkel, jakmile jim gedvedl
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kouzlo, jak se nalit jazykim. To muselo stat.

Velitel nechal &lo vyhrabat, a kdyz je prohlédlfipazal svym muém, aby je zakopali do
zeme, protoze nerdli dost deva natddnou pokebni hranici.

,U hromu Diova, jaka neufitelna historka!* Diorés r ve zvyku protahovat slova,
piestoZe ostatni hoyiti attickym dialektem rychle a uge¢. ,Nevim, nevim, jestli vas fizu
vzit na lal’. Upfimneé fe¢eno, myslim si, Ze vas postihldmbohi.”

LAle..." Reid zavahal, ale nakonec mu ukamantator.,Chceme tento daripdat vaSemu
krali.

Diorés Ukosem pohlédl na helmy. Byl menSi a tmaws jeho druhové a tvamel
zbrazanou vraskami, ale dosud si uchoval pevné a pruga#.s,Abychom si rozurli,
vzacni cizinci. Rad bych.iPhadrech Afroditinych, opravdu bych rad.” k#h ledo Sedé oi
na Olega. ,Zvlas tebe, bojovniku, co mas na gdien cizi kov. Donesly se mi &sti, Ze ho
NéSité dovedou zpracovat, ale Velky tabarna$,hjdjiél, to ungni drzi v tajnosti. Ty bys to
neuntl?* Mlaskl jazykem. ,Coz o to, slySel jsem uz spouprapodivnych historek, ale co
kdyz se na mrozhréeva sam Poseidon, co potom? Nadchazi podzimni remmuabt a v této
rocni dok® miva zvlag neditklivou naladu a je sama bimu“ Obratil se k Uldinovi, ktery
zastal v sedle, a odhadoval ho pohledem. ,A¢tatizince, ktery sedis na zadech svéhockon
misto abys ho zaghl do vozu, bych dal tlustého volka, kdybys mizpedlil, jak to @las.
Copak i boji nespadnes?*

Uldin ziejm¢ newiil vlastnim usim, protoZze jenom nechapatewvel Gsta a éco zaveel.
,Chces se snad nalodit i s tim tatem?* zeptal se Diorés.

,Od korg se neodlogim!* vystekl Uldin.

,Kong jsou ffece zastceni Poseidonovi,” zasahl Reid.

.10 je sice pravda, ale skutgy problém je v tom, Ze nemam dost mista ani pfabz
nepaitam holuby, které pétbuju, aby mi na Sirém miaukazali, kde lezi zem vezeme par
ovci a jet nasceka rekolik dni plavby.” Ot mlaskl. ,Musim vam zcelaiérné prozradit,
Ze nejsme na oldgjné obchodni cest Fristali jsme v Avarid, které Egypané fikaji
Hatvoret, a zatimco si chlapi uzivali po hospodaamewstincich, musel jsem se plavit po
fece Neilu do Memfidy, byvalého hlavnihoésta, jez nazyvaji Mennoferem, abych tam
piedal vzkaz od naSeho prince. Nem riskovat, Ze bych neddafil odpowd, ja, stary
moreplavec Diorés, ktery slouzim kratoroding déle, nez je princ na &¢."

,10 se tady budeme potit cely dedekat, az nasippadnou domorodci?* vyl Hun.

,Klid, Uldine, klid.“ Olegovi blyskla v oku jiskicka pobaveni. ,Uzndvam, kapitane, Ze ti
zpasobime jisté potize.” Zatyihse ginejmensim stefhmazant jako Diorés, fistoupil bliz a
ztisil hlas: ,Ale mozna bys mohligmout drobny dar jako odSkodné — mezi¢tha uro-
zenymi muzi, pirozerg - za tvou uSlechtilou velkodusnost, z¥ld&lyZ narazisS tamhleten
soudek vody, protoZze nejsme zadni Zebraci, coz bddhdokazal tobi tvému krali.“ A
zalovil v mgsci.

Zlaté mince na okamzilzazaily a bleskurychle zmizely v Dioray dlani. ,Vidim, Ze
pochazi$ ze vzneSeného rodu, bojovniku, céZzavazuje, abych vam pomohl. Vstupte na
mou lad. Pokud ovSem budetjdruh souhlasit, abychom é&tovali jeho ko a vyprosili si

u Poseidona bezpaou plavbu. AZ doplujeme damdam mu vybrat z mého stada jiného, to
piisaham.”

Uldin vrcel a vztekal se, ale nakonec mu nic jiného nezbylo.

.Nejprve na Rodos,” vyhrkla Erissa nad8gkdyZz se konén¢ nalodili. ,Duncane, Duncane,
uvidi$ svého syna!*

Reid ztuhl. Nez se zmohl na odgdy ozval se Diorés: ,To néjde, pani. Jsem Thése
vyslanec a nefZu odb@it ze stanovené trasy. Jedinyived, pra& jsem miil podél
libyjského trehu tak daleko na zapad -“

»Je strach z pirdt" rekla Erissa kousayv

,Coze? Pirdti? Copak ti slunce vysuSilo mozek? Bezky, pani. Vim, jak si krétsti muZi
vazi zen - a tys musela zamladactas byky, jak soudim podle tvého drzesliat nemam
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pravdu? Ale pirati? Copak jsme v tyrrhénskych vé®a@Znam zdejsi dtry, proto jsem
stanovil gimy kurz na sever kolem zapadnihtelu Kréty, odkud proklouzneme podél
Peloponnésu do Athén. Nagaukité najdesS gjakou lad’, ktera popluje na R6dos.”

PrestoZe se Erisse objevilo naifvaklamani, poznamenala jizév,Mluvis, jako by na m#i
dosud steZilo mir Minéovo ld’stvo.”

Lvazné si myslim, Zze by ses &a co nejrychleji ukryt ed sluncem, pani,” pravil Diorés
bode. ,Naposledy jsme byli v Kndssu jakym nakladem na #zatku téhle egyptské
vypravy, coz bylo nejvys fied nesicem, a Minds si nanésti klidné sedl na ttinu v
Labyrinthu - nanes&sti, nebd jeho celnici opt ztunéli z naSich poplaté.”

Erissa zbledla.

,U hromu Diova!* zvolal rozhavarg mladik z Diorovy druziny. ,Jak dlouho j€éSbudeme
snaset to proklaté krétské&nao?"

Moreplavci souhlashzamrieli.
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Zpocatku Reidovi pipadala plavba jako hotovy raj. Navic byl zavaldayinou zazitk a
dojma, o nichZ se mu ani nesnilo. Edomil si, Ze ani sebelepsi historicky roman nedekaz
vyvolat tak silny prozitek jako bezprastini kontakt se skuteosti. Proto mu trvalo it
druhého dne, nez mu doslo, Ze to vliagtadny raj neni, jenom ndmnost pekla.

Sedl u pazeni, byl nasyceny (solenym kpim, porkem aernym chlebem), zizeuhasil
vinem smichanym s vodou, chladivytitk mu ¢echral vlasy, pozoroval hru slufrého
swtla na tmavomodrych vinach zdobenycktasbilym krajkovim a snazil se rozpomenout
na Homérovy verSe o nekaim&m smichu vin. Byly mnohem mensi nez na Tichénamee
hrawjsi, a pod nizkym bortem se zdaly t&mtma dosah. Nedokazal od toho retpzitého
cefeni a pelévani odtrhnout @. Napadlo ho, Ze takova vina je vilastdokonalé, pestoze
véene promenlivé umelecke dilo.

Lod’ rozraZzela hladinu, za zadi se tdhl&pa brazda. Paluba se pohupovala v pomalém
rytmu, tramy skipaly, lodni Zebra sténala, stozarova lanaelma plachta placala vetw.
Vzduch byl plny s¥zich vini, sluncem rozefté sniily, ozonu a soli.

Na zadi stéli jako mladi bohové kormidelnici, nélpdavidlo této velikosti pdebovalo d¢
kormidlova vesla. Zbytek posadky posedaval na lakimebo éimal ve stinu pod nimi,
protoze pod fistteSky bylo malo mista. &&tefi muzi pouZzili srolované chitony misto
polsté&a, veétSinou se zabalili do kozich ad@eh kizi. Maloktera plavba byla delSi nez tyden,
ktery trval osm dni, a bylo pravidlem, Ze sedattZzely na dohled pevniny a Ze na noc
piirdZzely ke Behu.

Moteplavci zpola zédaw a zpola s obavami pokukovali po cestujicich. @uoi jghle cizinci
vlastre zat? Krome Diora a jeho druziny se s nimi nikdo neodvazovainguvit, muzi vSak
mezi sebou tiSe rozmlouvali a pokradmilatl stejna znameni, jaka Reid ¥ldo tisice let
pozckji, kdyz po propu&ni z armady cestoval poiStlozemnim mid.

Nic to neznamena, ukligval se v duchu, jejich obavy se brzy rozptyli, palse nephodi
néco n&ekaného. Dlezité je, Ze plujeme do Athén!

Jenze to nebudou Athény, jaké zndm a mam rédomrel si. Monumentalni Parthenon
zaswceny bohyni Athé& na Akropoli, 6z étri nedalekotimské agory, Olympieion s
vysokymi sloupy Diova chrdmu, iimvé Gtulné kavartky, kde se podavagiolmades, turko

a ouzo, veselé obcidky, staeny v cerném, usrévavi prodavai kiupavych bochiki
posypanych piniovymi seminky are$eni taxik&i, z nichz kazdy ma nejmijednoho
bratrance v Brooklynu, to vSe piabudoucnosti...

Pug’ to z hlavy, protoze pré&wna tohle si t¢ nemiZze$ dovolit vzpominat. Zapoinéaké na
Aristotela, Perikla, Aischyla, wzstvi Athéani nad perskouigsilou u Marathonu, obléhani
Tréje i na velkého Homéra. Nic z toho dosud neejastakoli je pravdpodobné, Ze se par
verdi z rekterych lidovych pisni stane s@sti budoucich epdsa diky tomu petrvaji cela
milénia i své tvrce, z nichZz zbude jen prach. A tvé vzpominky jdokdonce jest min nez
prach, jsou jenifizratnym, navic blednoucim snem. Mas ngnbd do Athén hrdiny Thésea.
Baje o Théseovi a Ariadnpietrva do tvych din. Jako chlapec se bude$ &htarizou, az si

bude&ist, jak Théseus zabiji straslivého Minotaura -
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PrisSla za nim Erissa.

- toho Mindtaura, jemuz préawna slouzila.

Posadila se vedle¢nna lavici a nevSimala si maZkteti z ni nespousti oci. Vypujceny
plag nentla pirehozeny pes ramena, ale jako sukni uvazany kolem pasu.

.Bude lépe, zahalim-li se jako athénské Zeny, kidé®aji gednost dlouhému peplu,”
vyswtlila Reidovi keftsky, kdyZ se ji na to zeptal, @smutrile se zahlegla na horizont.

.Neni to nadhera?" zeptal se neobaReid, aby ji trochu povzbudil. , & chépu, Ze se
Afrodité mohla zrodit pouzemorské gny."

,C0ze?" Erissiny 6i zablyskly jako tmavy jadeit. ,,@em to mluvis?*
,Copak achajska bohyriasky nepovstala z e u Kypru?“

Usklibla se. ,Ta viln&ubka s ochablymi prsy a zadkem jako sud?*

Reid se poplasérrozhlédl. Doufal, Ze naniinici neumi krétsky. Na&sti ji ve svisEni vétru
nikdo neslysel.

,10 nase Bohy#, Britomartis Panenska, takto povstala,” dodalagzri

Achajoveé tedy od Kréani prevzali - vlastd prevezmou — krasny mytus a&igknou ho
bohyni, ktera je zatim pouze primitivnim zosdbim plodnosti, pomyslel si. Ale nejprve
musi Kréta padnout.

Erissa nahle udia pésti do pazeni a rozruSempravila: ,More pati Bohyni a nam! Jaké
kouzlo zpisobilo, ze jsi zapon#h Duncane, mij boze?*

~Jsem jen ob§ejny smrtelnik, ztraceny mozna vic nez ty,” bréalnegastré. ,Po pravd
fe¢eno, moc by m zajimalo, co se s nami stalo. Nezapanie i ty ses vratila zpatkydase
,T15e." Opét se ovladala. Polozila mu ruku na pazi a zaSepfakdy ne. Pozéi, jak nejdiv

to pijde, ale ne tady. Diorés neni takovy hlupak, ja&dgtira. Pozoruje nas, nasloucha a
hodnoti. A je to nefitel.”

S @ichazejicim podzimem, jenZipasel bobe, mdeplavba ustavalaiesto toho odpoledne
zahlédli d¢ lodé. Prvni plula pod plachtou a byla to krétska obchodd, atkoli jeji
posadka pochazela, jak se zdalo, z celého vychodBfedomdi, a mfila z messénského
Pylu do Foinikie, kde cBii vymeénit naklad Kizi za cedrové idvi, to v Egypt za sklo a
teprve pak se honem vratit do jejich domovskéhistavu Naxu, nez skéhplavebni obdobi.
Diorés Reidovi vys#tlil, Ze od té doby, co farabn Amenhotep nastol wychodnich
provinciich Egyptsk&iSe pdadek, zaéaly takové obchodni okruhy &p pékné vynaset.
Druha, &tSi lod’ vezla do Avaridy naklad kovu ze zapadnich Cinowystnovi lezicich az za
Héraklovymi sloupy. Jeji posadku tia jeS€ nesourodjSi snesice mdeplava veetne
nékolika mu#i, ktei i na tu vzdalenost vypadali jako Sémeé. Sotiasny s¥t je mnohem
kosmopolitrgjSi nez bude ve sadowku, pomyslil si Reid.

A pak, na kilometry daleko, sgatStihlou veslici. Diorovi bojovnici tasili m& a ndminici
délali obscénni posunky. ,Jaké je to plavidlo?“ zés@Oleg.

.Krétska hlidkova Id’,“ odpowdél Diorés.

Erissarekla jasnym hlasem: ,,Chrani g@stné mée-plavce ped piraty a barbary.”

»A predevSim ped svobodou,” rozhorlil se jeden achajsky mladik.

,Zadné hadky,“ zasahl Diorés. Mladik schliple ode3el ndi. Zrissa stiskla rty a réla.

Brzy po zapadu slunce vitr ustal &'lse pohupovala pod skvostnowhgnou oblohou. Reid
nemohl spét, hledl na tpytiva souh¥zdi a uedomil si, Ze ani ona nejsowdna. ,Rekni
mi,“ zeptal se Erissy, ,v jakém znamengmkruhu ses narodila?*

~Samozejmé ve znameni Byka. Jaro co jaro procita Asterion Bgksmrti, aby se @p
zrodil." Zacala oste, Wtu vSak dokotila uctivym tonem. Reid si vSiml, Ze polibila tatian
a uctlala znameniikze, slunéni symbol.
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Precese jarniho bodu, pomyslel si. Vratil jsem @& @ dw dvanactiny z dvaceti Sesti tisic
let, a&koli to neni tak docelaipsné. Zachdt se, [festoZze noc nebyla nijak zvtaghladna,
vkradl se pod lavici a zabalil se do héukterou mu gj¢il Diorés.

Za usvitu meéeplavci sundali sZei, chopili se vesel a udrzovali rytmus podle pzvani
kormidelnika:,Rhypapai! Rhypapai!*Vesla vrzala ve vidlicich a jejich listy Splouchaly
indigovém mai, které se bly$lo jako safiry. Oleg prohlasil, Ze si pebuje protahnout
kostru, usedl| na lavici a vesloval v kuse gneny.

Kdyz se koné&né zvedl vitr (nebyl sice takifznivy jako \Wera, ale Reida zaujalo, jak Sik@vn
dovedou Achajové nastavit nemotornou obdélnikovaahtu), shlukli se muzi kolem Rusa,
ktery svym vesligskym vykonem prolomil jejich néptelsky odstup. Oleg s&dha pidové
paluk® a houpal nohama. Nabidli muiaeétného vina a zahrnuli ho otazkami.

,Odkud jsi, cizince? - Jaké to tam je? - Kde vSigldyl? - Jaké mate u vas domadad
Tahle zbroj a zbranjsou skutén¢ Zelezné? - Neni to Zelezo maehkké? - SlySel jsem, Ze je
tézkeé takovou rudu najit, a kdyz ji najdes, zas joaeavis, tak jaky je v tom figl? - Hej, jaké
jsou u vas Zenské? -A jaké mate vino? - Nebo piete jako Egypani?”

V oSlehanych stdych tv&ich blyskaly bilé zuby, muzi temperamehtestikulovali, svaly
jim pod kiZi jen hrély, smich a bujaré §ky zvonily nad tmavomodrou hladinou. Copak
mohou byt tito ufimni, veseli a zcestovali chlapici s obrathnyma mekaakovi divosi,
pomyslel si Reid, jak prohlaSuje Erissa?

Odpaivala na zadi, hleda do vin a vypadala zamyskenJldin drepsl vedle ni a zatvrzele
micel. Vcera se dobrou hodinu nakthnpies bort, coZz se neobeSlo bez p&&mych
poznamek Achdj Nevolnost uz fekonal, ale tvl se zarputile, Ze ztratil t¥a Anebo za
svou maskou skryval strach, protoZze kolem byla nekwh modra ph&, kterou nepebshne
Zadny kin.

Diorés se rozvaloval na pakibedle Olega,tbural se v zubech a témnemluvil. Reid byl
nervozni, sedl s koleny pod bradou a zady se opiral o pazenuf@doze Oleg neplacne
néjakou hloupost. Nebyl to Zadny omezenec, ale bgoym vidét, jak gimo prahne po
pratelském posezeni a chlapskyetech.

~Jsem Rus, jestli jste tohle éhitveédet. Oleg vyprazdnil pohar a nastavil ho, aby muilhal
Kolem cela si uvazal pruh latky, plavé kademu poletovaly kolem usi, tk&mel zrudlé jako
cherubin a & se mu gastre tipytily. Promnul si kniry, poSkrabal se pod rubaSkdgihl. ,Co
se ty¥e toho ostatniho, tak nevim, zda mi budete razuiddélame to tak, Ze vam povim
néco o meé altiné a vy mi potomieknete, jestli jste @éith krajich uz skdy slyseli.”

Upil z pIného poharu a zéimal: ,Za¢nu od dalekého severidgba byste se adm radi réco
dozwdeli. Jsou tam lesy, versta za verstou samé lesyy Tak jsou statky, ale tajga je tak
velika, Ze se v ni fizete toulat cely Zivot a nepotkat Zivou dusi. Jekik jsem zrovna tohle
délal. Muj otec byval obchodnik, jenze o vSechrigs@, kdyz Polaci zabrali Novgorod, ale
velkoknize Jaroslav poZil dobyl meésto zpatky. Viekla valka o knizeci stolec mezi
Jaroslavem a jeho bratrygousila obchod s jihem. Nebylo co jist, tak jsmel8llesi, lovili a
kladli pasti. UZ jako kluk jsem se ndll co Zivot obnaSiyvot tak...Finové maji takove
direvéné boty, aby mohli chodit po &mu. Jsou to neznabozicarodjové. Nawili mé, jak
pricarovat dobry vitr, ale vzdycky se to neptid@ort vozmi,pro kieg'ana se to ani nehodi.
Moieplavci se tvali dost nechapau Nengli ani porgti, co to miZze byt za zvlastni
postaveni, kdyZ jedkdo kieg’an, ale na nic se neptali, nejspiS usoudili, Zbude rjaky
cizi tajemny kult.

.Nakonec jsme se vrétili a Zali znovu a v lepSickiasech. Ale i zaéth Spatnych jsem se
toho hod® nawil.“ Oleg se zachechtal, napil se a zvedl ukazeka,Nevedlo se mi Spatn
jenze po vélce s Konstantinopoli se obchod zase skastavil. Tak jsem odjel do Norska.
Jejich krél je dobrymifitelem Rusi, vlasthnéjakou dobu slouzil pod Jaroslavem a ozenil se
s jeho dcerou. Nahromadil jsem v té zemi velikyladkoZeSin. Kdyz jsem poprvéiplul
jako obchodnik do Konstantinopoleg¢ihisem s tim obrovsky Ugph, to mi miZete &fit.”
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~-Nechtl jsi mluvit o své zemi?* ipomnsl mu jeden namimik.

.Kak ze! To jsem chil. Mym domovem je résto Novgorod. V¥iili byste, Ze pestoze lezi
hluboko ve vnitrozemi, je to vyznamnyigtav? JednoduSe poplujete z Finského zalivu po
Neéveé pies Ladozskeé jezero, pak pece Volchov do Iimiského jezera a uz jste tam. Dal
pochopitel’ pokratovat nenizete. Musite f&jit sous a setkat se nejprve ssprem. Ale pak
uz celou cestu putujete po wkrone peeji. Kyjev je tak velky a bohaty prawiky této
velké vodni cest to vamiikam, ale ja @stdvam ptad wrny Novgorodu, kde se daji
snadgji ziskat kozeSiny a jantar. Nakonec vasspnzanese az déerného mie a pak se
vydate na jih podél pdbzi do Konstantinopole. To je teprvesto, brasi! Ej, imo knéZna
vSech ndst.”

,Zadrz,* zarazil ho Diorés. ,To,éemuiikas stejd jako ThrakovéCerné moe, miZze byt
jediné Nehostinné mie@, jak mutikdme my, nebd tamni lidé jsou velice bojovni a
nepohostinni. Kdyz to vezmes$ od nas, z Modréhoemiak najed pluje$ jednou dlouhou
Uzinou, kterou nazyvame Hellés pontos, a dostame® $ropontidy, to je takové malé iap
a potom druhou GZinou, kterodesti symplégadské skaly?*

Oleg spokojea piikyvoval. ,Presré tak. Kdyz pluje$ tim malym ntem na vychod k té
druhé 0zig, narazi$ na Konstantinopol na levérahu.”

»2Ale tam Zzadné résto neni!* protestovali nieplavci.

,MoZna jste o 8Bm jenom neslyseli,fekl Oleg povyseh

,U hromu Diova, ja tam byl!“ zvolal Diorés a vSidtichli. Bylo slySet jen Splouchani vin a
Zalostné b&eni dvou ovci zaenych v podpalubi. ,Hodnjsem se poéth kortinach
nacestoval. Kdysi jsem byl az v Kolclidobod Kavkazem! A rozhodnnejsem jediny
Athénan, ktery tam zavital.”

,ChcesSfict, Zze ses odvazil proplou¢ni proudy v takovéhle skapce?“ zeptal se Oleg.
.VZdyt bych tenhle bok prorazikpti.”

»~JSi mij host,” najezil se Diorés a sahl k pasu, ,to ik$edava pravo urazertakovymi
vymysly!*

.Pockat!" Reid chytil velitele za ruku. ,Olegu...?"

Rus s¥sil hlavu a zahle# se do svého poharu. ,Ech, omlouvam se. Vypil jsenoho vina.
Zapomrl jsem. Letli jsme skrzetas nazpatek do minulosti. Konstantinopol askjegistoji,
cort znajet.Ale bude. Byl jsem tam. Vim to.” Vstal, vylil zbyesina do mée a hodil pohar
veliteli do klina.

Diorés se ani nepohnul, &l bezvyraznou jako kusteva. Mdeplavci zneklidgli, néco
si Septali, dotykali se bronzovych riod prsty dlali znameni proti zlym kougm.

,0legu,” sykl Reid. ,Uz mé.“

»A pro¢?* zamriel Rus. ,VZdy je to pravda, ne? Ot&sme si tady Zivnost jako proroci.”
.Ml ¢," opakoval Reid. ,Vi§, odkud jsenfifetél ja. Tak si na iadej pozor.”

Oleg se zakousl do kniru. Reida az slabkiZe, jak mu bylo Gzko, ipsto se donutil k
usmevu. ,Neber mého kamarada v&zZweliteli. Rad vypravi neuwtitelné bachorky a trochu
to prehnal. Jist chapes, Ze to, co se nam stalo, by popletlo Htavdému.*

.NejlepSi bude, kdyZ se uz do takovydmi nebudeme poudt“ navrhl Diorés.
~Piinejmensim dokud nebudeme na Akropoli doma v AtbBngouhlasite?”
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Pokud mdeplavci vaibec zaznamenali Olegovu pozndmku o &éasem, fipsali ji na vrub
neporozumini, nebd toho bylo vic, co z jeho promluvy nechapali. Pagti&oneckont z
tak dalekych krdj, Ze na tom nebylo nic divného. A protoze si uzaligozor, aby se o
Kyjevské Rusi¢i Byzanci nezminil ani éivkem, brzy opt zavladla patelska atmosféra.
Navic dul velmi piznivy vitr, coz posadkurps\wdcilo, Ze na cizincich nelpi ka bohi.
Reid si nebyl jisty, nakolik Diorés Olegovi &l. A kdyz pridal par historek i Uldin, ktery
konen¢ vylezl z ulity, byl jako na trni, ale dob to dopadlo. Nantaici si vzdycky radi
poslechli zajimavé vypréwni, ale gedevSim jim vyhovovalo, Ze cizinci neznaji jejich-p
hody, a zeSiroka se rozvykladali o obchodnich platb o pletni a loupeni, kdyz pobliz
nebyly krétské vatmé lodi, o honech na otroky a také o lovu majSi zwte, vysoké,
medwdu, kandi, zubiti a Ivii, ktefi dosud po Evrapvolné pobihali, zavzpominali na patyy
s divokymi horskymi kmenyi boje s jinymi achajskymi gsty, na rvéky, pitky a hetéry v
pristavnich mistech nebo vychodnich chramech, kde panna musiveejpzet s prvnim
muzem, ktery o ni pozada, nez sézem vdat, a fidali pribéhy o bozich, hrdinech aigerach
a naprosto vaznprisahali, Ze to vSechno je pravda.
Reid se vyhybal otazkam, odku#igel, jak jen to Slo, a naopak sbiral informaceah#ich.
Dozwdel se, Ze jsou narodem pasté\eczenddélcu, Ze i kradlové gou sva pole, Slechti stadda
a vykonavaji nejizrejSi prace, fieba tesénu. | ti nejchudsi svobodni obyvatelé Peloponnésu
meli urcitd prava, ktera si zarlvstrezili. Mezi rodovou aristokracii (coz byli muzi ok
bohati, Ze si mohli g@dit celou vyzbroj z bronzu, takze algjny vojak pro #
negredstavoval rovnocenného protivnika) nebyl kral dtgkindiansky néelnik, pomyslel si
Reid) nic vic nezprimus inter paresAttické Zeny vSak nety takovou rovnopravnost jako
jejich sestry na Krét a Diorés Zertoval, Ze tam vladnou slepice. NeZigk ani v takovém
podruti muZi jako v klasickénmRecku a matky roil byly ve svych doméacnostech vazeny a
ctény.
Na made se Achajové odvazili teprverqul jednouci dvéma generacemi, a to jeShe ve
vSech krajich, a Diorés byl jeden z mala athénskagtiteli, ktery si po vzoru Knéani troufl
na otevené mae z dohledu paiezi. Byli vSak dobrymi dobytk&a jeSt lepSimi kadidky,
nebylo muze, ktery by se nepovazoval za¢kdw vozataje a dokonalého znalce koni, a
jejich diskuse s Uldinem trvaly celé hodiny.
Stali zcela nedésitelrt za svymi rody, panovniky a danym sloventeiavalo se, Ze kazdy
muz bude natolik pohostinny adty, jak mu jeho majetek dovoli. UdrZzovali seistote,
ackoli se neradi myli ve studené wgda dbali o svou zbroj. Ctili tradice a zakony, dim
ocenit kvalitniharemesinika, tarimikaci pévce a nessti i smrticelili s hlavou vztgenou.
Na druhou misku vah vSak musel Reid polozit jejpgichu, ktera ve spojeni s nezkrotnym
temperamentem vyvolavala neustalé svary, a ty Kdkozily prerist v potgky, jez mohly
skortit i smrti. M¢li az krveziznivé zalibeni v boji a naprosty nedtst shovivavosti a
porozungni vaci kazdému, koho povazovali za gadného - a paddnymi byli vSichni,
pokud to nahodou nebyli svobodni Achajové neboazatt bohati cizinci. Byli hadavi a
vzretlivi a jejich sporycasto genistaly v oldanské véalky, a proto se jejickan¢ znesvéena
kralovstvitka nedokazala sjednotit.
.Procez nam vladnou Kr&ané,” poznamenal Diorés. Stal nédpvedle Reida a pozoroval let
holubice, kterou vypustil. ,2jme je to ten hlavni dvod. Nedokazeme drzet spolu. Ne Ze by
nam Labyrinthos k tomu dakitezitost. Ve velkych réstech na pevnif) jako jsou Mykany a
Tiryns, jsou sami zaprodanci. Krétsiiozi krétské zjisoby, krétské atady, krétskeé tohle a
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tamhleto, az se z toldoveku chce zvracet. Kéz by uz vSichni konévlezli Minéovi mezi
hyzd! Jenze to Minds nedopusti, na to je mmazanyKdykoli se sejde nas sm, vzdycky

se tam najde par jeho podplacenych pataljad&i obraceji jedny poctivé Achaje proti dru-
hym poctivym Achaim. A kdyz se dkteré kralovstvi rozhodne, Ze se osvobodi, tak jako
kdysi uctlal maj kral Aigeus, uz to Spehové z Mykén nebo Tirynikai poZalovat do
Knossu.” A co se stane potom?* zeptal se ReidigRoMinds zapiska na svojeadistvo,
zablokuje pistavy a zabere l@éhejen vazdim, ale taky spojerign, ktei mu was neposlou
posily. A tak mu je rag)i poSlou. Proto sefjisti rok hned zjara vyda za tim MinGtaurem
sedm athénskych jinogra sedm athénskych panen.”

Diorés se odndkl, zastinil si ¢i a chvili hle&l na mde, neZz pokréoval svym lenivym
zpasobem: ,Tamhle! T& mazes i ty vidt to, co zahlédla holubice. Ta mala skvrnka, ktera
vyéniva z mde, je hora ida na Kré&tPi pupku Afroditirg, musi to byt ona.*

Veliky ostrov obepluli jedt pred zapadem slunce. Za bilymi Gtesy stretoupaly zelené
svahy. Na mi bylo lodi jako rack na obloze. Erissa stala¢ky u pazeni. Nedavala najevo,
jak se rmouti, jen se divala. Pak se posadila@iragama se svymi mySlenkami.

Reid gesSel po prknech na daNeota@ila se k ®#mu, kdyZ ji oslovil. Rad by &dgl, jaké
nocni mary a nenapléné touhy se skryvaji za jejiristym ¢elem. Jako by usta ¢ist
myslenky, zaSeptala: ,Nékkj si se mnou starosti, Duncane. Za ta léta jsemastila cekat.”

Pri zapadu slunce nasledujiciho dne se z wnadych vin zvedi¢lenity Peloponnésos.
Pahorky vSak nebyly holé a poseté malebnymi vkami z Reidovych vzpominek, ale
pokryté hlubokymi lesy. Hladina byla prdzdné jalezimra&na obloha, nikde zadné ryis&é
barky a vyletni parniky. Nastalo betii a Splouchani vesel najednowinpiilis hlasit,
takZe i kormidelnik ztiSil taktovani. Ochladilo s€tidla jgéhi leticich daleko nad pevninou
zachytila posledni sludai paprsky.

Diorés vedl veslici k hornatému ostrovu, ktery rad&enost &kolika kilometii vypadal
jako sowast pevniny. ,To je Kythéra, do Peiraiea nam zbiywhja dny, mozna meén
Zastavime tady na noc, vykonamgalvnou okt’ za dobrou plavbu a trochu si protahneme
nohy. Hlavie Ze se&ilovék mize ve spanku obratit, jak ho napadne.”

Pristali v malém zalivu, ze zadi shodili kamennouvkota z gidé natahli lano na ieh.
PrestoZe tohoto wera néli piscité poliezi jen pro sebe, dalo se poznat, Ze tadiepiavci
¢asto nocuji. Povalovaly se tam kusy prayazlomena vesla, vytené zvfeci kosti a
vSelijaké harampadi, ohniSbyla obloZena &rnalymi kameny. Vedle nahruboieganého
diewného lizka s napadnym falem stadla kamenn& hrobka ve twé&iliho Glu. Diorés
ukazal na vysSlapanou stezku, ktera mizela v legmzanamenal, Ze vede k prameni sladké
vody.

Sotva se Uldin postavil na pevnotduw, zavravoral. ,Uf! Tohle misto je prokleté!“izal a
vytahl Savli. ,Ta zem se kyve!"

.V3ak se zastavi,” smal se Oleg. ,Je na to jenaendék.” A gipojil se k muiim, ktei si
za bujarych vykiku protahovali udy #hanim, gstnimi zpasy a skakanim jednohieg
druhého jako fes kozu. Diorés je nechalilphodiny dovadt, pak gikazat rozbit tabor,
nasbirat #evo a zapalit ohe

Erissa se odebrala k hrobce. Rozpustila si vlaskitdn spustila z ramenou na pla&tery
méla paad omotany kolem pasu. S obnazenysauiry poklekla, sklonila hlavu a seda do
dlarg talisman.

Diorés se zamtdl a rekl Reidovi: ,MEl jsem ji zadrzet, jenze jsem si jfas nevSiml. Té
urcité prosi o ¥Stecky sen, coz jsem ¢htudélat sam. Povida se, ze hérds, ktery je tady
pohiben, byl nadan neobvyklou moci. Kdyby za jedetevebdrzel d¥ prosby, asi by se mu
to nelibilo, a tak uz to wat neniizu. A to jsem mu ckt vénovatcast olti.” Zatahal se za
vous. ,Nevim, nevim, jestli je v padku, Zze to ta Zensk&ld zrovna takhle. Neni to
obycejna Kr&anka, piteli Duncane, abyseédél, a neni to ani ledajaka tafmece s byky. Ma
v sol& néco zvlastniho. Byt tebou, drzel bych se od ni gdaie
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Kdyz se Erissa domodlila, upravila si chitdon a Usgad stromy. Reidovi se zdalo, Ze znovu
nalezla vnitni klid, ale neodvazoval se ji rusit. Jejeésmu pgipadal naprosto cizi. Noc padla
diiv, nez bylo v ohni dost Zhavych uhiika upéeni ovci, které pro tutorppezitost vezli z
Egypta. Okt’ byla kratka, avSakgsobiva. Muzi se postavili daifkruhu kolem dewené

modly a pozvedli zbran jejichZ ostr&epele se zaleskly v #igplameni, k poct boha

Herma, ochrance pocestnych i zipd Diorés obadre podizl zvireti hrdlo, odrecitoval
ritualni verSe a vlozil do olkrkytu obalenou tukem, zatimco keplavci provolavali Xareis!
Xareis! Xareis!“a jejich hluboké hlasy stoupaly kedadam jako kotiz olkEtiny. Nakonec
zarincely mete, jimiz urozeni mladici udié do prilbic a bronzem pobitych Sfit

Oleg se pokzoval. Uldin se pichl do palce a vyttkal par kapek krve do plamén

Erissa se k nimijpojila teprve i jidle. Bylo to veselé hodovani, kolovalyeohy s vinem a
vyprawly se lechtivé fibehy. Potom povstal nteplavec s lyrou, hrabl do strun, a zatimco
jeho druhové vydupavali do pisku ténéekroky, z&al zpivat:

»TU znovu vzplal Hippothv hrgv,

jenz vrazdnim divochi z hor je znam,

to on jejich tabory spalil

a mrtvoly mu# dal sugm v plen,

vzal s sebou jen Zeny a zlato,

téZ hlavu krale, jenz Skeirbnem byl zvan.
| pozvedl luk a s drnknutim ostrym
dychtiv vyletl Sip..."

KdyZ se usadili, povstal Uldin. ,Zazpivam piseprohlasil a zeSiroka se rozkib

.Potom ja," gidal se Oleg. ,Pigeo poutniku, ktery je daleko od domova, od svétahéno
b&’usky Novgorodu.” Zamikl slzu v oku a Skytl.
.Ta ma je o stepi,” vysitloval Uldin, ,0 zelenych planich, kde nafgaplanou maky rudé
jako krev, ltibata se zvedaji na nejistych nohach a jejich tlieynjsou jemgjSi nez tvée
déveatek a sni o dnech, kdy budou neluriapadit az tam, kde Zaa duha."Zpival ve své
feci, ale nel dobry hlas a melodie byla kupodivu celkem liba.
Reid sedl dost daleko od ohinza zady mieplavd. Nahle ho skdo zatahal za rukav. Gtid
se, a kdyz poznal Erissu,émpocit, Ze mu na okamzik vypés€lo srdce. Potichu vstal,
vyhnul se kruhu sitla a proklouzl za ni na stezku.
Pod piniemi byla tma jako v pytli. Ruku v ruce amétstoupali lesem, az pockolika
minutach klopytani vysli na malou paseku. Gbdopce, ze if stran sekené stromy,
povlovre klesalo k méi. Mésic na obloze déstal a blizil se k fli. Za bezesnych noci ho
Reid ¢asto obdivoval, ale & mu pipadal doslovatarovny. Ani Uplk na Tichém oceénu
nebyl nikdy tak jasny. Vody Erissiny Bohyrbyly natolik klidné, Ze se v nich Bedy i
bélostny souputnik Zeghodrazely jako v zrcadle. Na tr&wa skaliskach se zachytila rosa,
kapky se ipytily jako hwzdicky. Vihka pr$ omame vorela. V dali zahoukala sova. Mezi
kameny porostlymi mechem ziet poticek.
,Doufala jsem, Ze najdeme misto p&ssné pitomnosti Bohya." Erissa si povzdechla.
-Konec¢n¢ si mizeme promluvit.”
Toho se pra¥ bal. Reneslo se vSak n&jméco z jeji viry v geducenost vSechdci, & uz
dobrych¢i Spatnych, a & pocit, jako by na & osud ukazal prstem.
Rozprostela plag do travy. Posadili séelem k mai. Stromy jako by vydechovaly teplo, jez
nashromazdily ze slunce. Dotkla se prsty wougsZz mu narostly, atasté se usmala.
,Kazdym dnem se stéle vic podobas tomu Duncanderéko znam.“ ,Posz mi, co se
stalo...”
.Sama nevim." Pdasla hlavou, jako by si dala praistit mysl. ,Z tch poslednich
okamziki mi v pan&ti mnoho neutk¥lo, jen samé trosky a kéu Vzpomindm si na ruku,
ktera n¢ konejSila, na &kolik slov... a na tu kouzelnici, ktera na mmeslala dar boha Hypna,
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hluboky spanek a zapormi...“ Znovu si povzdechla. ,NejspiS milosrdné zayooni, jak
usuzuji podle d&si, které mi dstaly. Casto jsem si i@la, abych mohla stejn
neproniknutelnym z&vojem zahalit i to, co se spadtom.”

Stiskla mu ruku tak pewnaz to zabolelo. ,Pluli jsme na malétunu — Dagonas a ja — a
doufali jsme, Ze najdeme @isdte v rekteré keftské kolonii na vychodnich ostrovech. Avsa
mratna byla samy blesk a déplny popela, kolik dni jsme newilil slunce a mée késnilo,
jako by z té rany, kterou utrzilo, jiz navzdy ze&l Dul prudky vitr, byli jsme naprosto
bezmocni a nemohli jsmeldt nic jiného neZekat, kam nas zanese. Kdyz sefenkon&né
trochu zklidnilo, uvidli jsme lod’, jenze to byla trojska ) Vracela se doifstavu, nebt
boue a tma odstraSila meplavce od zamyslené cesty. Zajali nas, a jakmaiteejse dostali
na l¥eh, stali se z nas otroci.”

Zhluboka, bolesti¥ se nadechla. Auz na&erpala z pohledu na Krétu nebo od toho mrtvého,
mocného hérdéa seb#si silu, jeji stara zr&ni se znovu oteela. Reid zneklidd,
automaticky vytahl dymku a tabak. Nez Erisse ¥$ldyco se chysta dat, sta&ila se uklidnit

a pokr&ovala ve vyprasni vyrovnanym, nezaujatym hlasem.

-Muz, ktery m¢ koupil, se jmenoval Mydén. Bl achajskou krev - podplacenim a
zastraSovanim pronikli az do Troéadgd¥ls to? Ale vlasta nebyl nejhorSim panem. A byl
tam se mnou Dagonasiddvedl Myddonovi své pigské ungni, aby si ziskal jehoifzen, a
tak jsme skotili ve stejném dora Pamatuiji si, jak jsi #h Dagonovi s¥fil, kdyZz jsme se
loucili... Porad jeSt popiras, Duncane, Ze jsito?”

Reid zprudka zabafal, az dymka &uxhzhnula. Erissa n&sti ne&ekala na odpad’. ,Kdyz

se mi narodil tij syn - celym svym srdcem vim, Ze to ja&jtgyn, Duncane-, dala jsem mu
jméno Deukalién, protoZe zni podabjako tvé. Risahala jsem v3ak, Ze se stane otcem
nového naroda, a proto jsem nemohla dopustit, gbyywhovan jako otrok. Dva roky jsem
se fipravovala na @k, dva roky jsentekala na ghodnou chvili. Dagonas byl nedljvy,
musela jsem ho pswdcit, Ze nasS osud je sudbou lWohKdyZz jsme nakonec prchali s
Deukalionem v nawi, chgla jsem -jako darek na rozléenou - zardousit Mydonovu dcerku,
ale lezela v koSiku tak drobounka a bezbrannasem o nedokazala. Doufam, Ze ji tip
aspa trochu slusny Zivot..."

Odmkela se. Reid ji pewndrzel za ruku. ,V Ukrytu jsme #&i lodku vybavenou vsim
pottebnym. Odpluli jsme z Tréady a zaihina jih, chg€li jsme uniknout na keftsky
Ddédekanésos, avSak Spatny vitr nds zahnal na d#iatéli jsme na patezi Thrakie a nasli
atociste u divokého a drsného horského kmene Qdrysstali jsme tam &kolik let. Fijali
nas, protoze jsmetipesli dary uloupené Mydénovi. Dagonas se stal ajmmym muzem,
neba’ je moudry a znd mnoho keftskytbmesel. A j4, festoze jsem byla jen nezésena
tang&nice s byky z Atlantidy, Zzadna &fka, jsem jejich Zenydila, jak uctivat Bohyni a
Asteridéna, coz jim poskytovalo &ghu. Na oplatku jsem s#ia vstoupit do spotenstvi
odryskych kouzelnic. Kroghmagie jsem se naila umeni I&itelskému, na Peloponnésu a
keftskych ostrovech neznamému, a to nejenioget rany a uzivat byliny, ale také jak
piivolavat Spanek, a to mi pak zajistiléirqpérené postaveni tam, kde Ziji - kde jsem Zila... A
tak to nebyl zly bh, ktery nas poslal do Thrakie. Byl to osud, ktemjauril ty..."

,Nic takového jsem neuthl,” hlesl Reid.

.Nakonec jsme se v Thrakii domohli majetku a mgétne si koupit misto na lodi rédského
obchodnika. V jeho domovskémtigtavu jsme nasli mé vzdalendiuzné, kt& nam
pomohli z&it znovu, a vedlo se nam deb.. A také mé modlitby, abych seébpetkala se
svym bohem, se vyplnily. JenZeitez nejsem ta divka, kterou jsi miloval, Duncane."
Poficek zukel, pres tvd mésice se jako tajemnytigrak mihla sova. Ticho se protahovalo.
Reid Kecovité sviral teplou dymku a v druhé ruce Erissinuid|iNejsem zadny tth, Erisso.
Nejsem ten, kterého si pamatujeS. Nikdy jsem nébyl.

,MoZna € poslal misto sebe. Vim it¢, Ze jeho vle vedla mé kroky, kdyz jsi odeSel. Nejsi
mi proto o nic méadrazsi.”

Vyklepal dymku a stiil ji do kapsy. ,Snaz se to pochopit,”“ & vazre. ,My ctyii jsme se
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vratili do minulosti. Ty také. Jsem si jisty, Ze Adantid¢ praw ted’ Zije divka, kterou jsi
pied lety byla.” Otgil se k ni a uvidl jeji zaivé i. ,Na Atlantidé, ktera se dosud
nepotopila.”

,Proto jsme sem byli poslani, ipdrahy Duncane, zachranitimnarod. Neb6é vime, co se
stane.”

Nedokazal odpasdét.

~Jak jsem po tobcelé ty roky touzila,” zaSeptal&are. ,Zestarla jsem iilis, maj drahy?“
.Ne, ty nikdy nezestarnes,” odp&l a mél pocit, jako by za &ho promluvil rekdo jiny.
Kristepane, pomyslel si, co t@&ldm? Musim s tim ska@it. Mél jsem par avantyr, o nichz
jsem Pamele rtekl. Ale vzdy Pam se narodi az z& heboctyii tisice let! JenZe tohle si
koneckoné nemyslim j&, ale ten cizinec, ten vyhnanec z neské budoucnosti. Erissa je
tady a je tak krasna... Ja jsem ten, kitedchvili promluvil nahlas.

Se slzami v &ich si ho Erissat@&stre pritiskla k solg.
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Athénsky kral Aigeus byl mocny muz.¢kem mu zBlely vlasy i vous, svaly na velkych
kostech se scvrkly, zeslabl mu zrak a prsty zklaatrtritida, gesto stale @stojns sedl na
svém tinu pokrytém lvi kzi. Kdyz si prohlizel filboy mentatorunedal najevo ani zackv
bazre.
Otrok, ktery se pravpomoci pistroje nadil krétsting, se plazil po hlisné podlaze vystlané
sitinou. Nemluvil novoueci dvakrat #etelrg, neba@ mél rozrazeny ret a opuchla Usta, jak ho
prve devcem kopi feswdcovali, aby se zkouSce podvoliligsto vSak byloiejmé, Ze umi
krétsky. Riblizné padeséat bojovnik -Aigeovy straze a hosté +faqulstiralo, Zze to s nimi
nehnulo, nicméhxjedni si ne¥domky olizovali rty, druhym vyvstaly néele kiipéje potu a
dalSi ngli o¢i navrch hlavy. SluZebnictvo a otroci s&ikru stén. Psi, obrovsti mastifové a
vI¢aci, vycitili strach a teminvreeli.
~Pozoruhodny dar,” pravil koreé Aigeus.
»A uzite¢ny, velky krali,“fekl Reid.
.Nepochybrg. Neba’ je to mocné ochranné kouzlo a také znameni osudigéus zvysil
hlas: ,Nech’ jsou tyto gilbice uloZzeny v Apollono¥ svatyni. Za deset dni od této chvile
bude provedenagiovna olét’, po niz vypravime na pest daré tfidenni slavnost s hrami.
Kazdy muz nechma na parti, Ze tito cizinci jsou kralovymi hosty. Zadée je do loznic,
dejte jim¢ist4 roucha, fwabné otrokyd a cokoli si budou ffat. A vSichni & jim prokazuji
actu.”
Aigeus se fedklonil, aby naitvefici hosti 1épe vidl, a zakowil méné slavnosts: ,Musite
byt unaveni. BZte se os¥zit a olEerstvit. Odpdinte si a véer gijd’te na hostinu. Rad si
poslechnu vaSe vyprémi.”
Théseus, ktery sédna nizSim stolci po otc@vpravici a pozor#é si cizince prohlizel, razn
prikyvl. ,Splite krakiv prikaz!"
KdyZ je otrok odvadl ze salu, Reid ¥ koneiné prilezitost pdadre se rozhlédnout. Athény,
mensi a chudSi a mnohem méeivilizované, nez jak je znal, se nepySnily kamenn
stavbami jako Mykény nebo Tiryns. Kralovsky palé&c Akropoli byl dewny. Byl vSak
postaven z obrovskych kmimeba Recko dosud néjslo o lesy. Masivni sloupy podpiraly
tramy a krokve salu dlouhého agpicet metii. Bylo tam Sero, festoZze okenice na oknech
byly otewené. Nejvic denniho &tta dovnit pronikalo otvorem pro odvod kel ve steSe.
Stity a zbrad, které visely za lavicemi, odrazely mihotavé plakyi hlinnych olejovych
lamp. Prosté mistnosti dodavaly trochu vzneSenpestkozeSiny, nashné koberce a zlaté a
sttibrné nadoby.
Z hlavni ¢asti palace vybihalafit kiidla. Jedno bylo @eno pro otroky, ki v ném
vykonavali prace nutné pro chod domacnosti, drure kyalovskou rodinu a svobodné
sluzebnictvo aieti pro hosty. Z dlouhé chodby se vchazeloc¢tiercovych mistnosti, v
praichodech nebyly dve, ale pouze¢iké zdobené z&sy. Na stnach visely koberce, na
postelich byly na slagnavrSeny kozi a @ kiZze a med¥di kozeSiny. Na nizkych stolcich
stéla rhyta, amfory s vinem, hydsesodou a kratery na miSeni napoje. V kazdé lozraci s
hostim plaSe poklonila divka.
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Oleg spraskl ruce. ,,0joj!“ zachechtal se. ,Tadynsidibi!*

»Jestli se nevratime daimmohli jsme dopadnout mnoherirhnez stat se Aigeovymi muzi,”
souhlasil Uldin.

Otrok chel Erisse ukazat jeji lozZnici, ale Reid ho zastaylistane se mnou. A bude nam
stait jedensluha,” zdaraznil.

Otrok na ®ho ukosem pohlédl. jkaz zrel, Ze kazdy dostane jedmtrokyni, pane. Ale
mohou bydlet v jiné mistnosti. Neni zde mnoho iaséb@ mame za a s podzimem ustava
moreplavba.” Byl to holohlavy lllyr s kurazi, jakou waiji st&i sluzebnici. Vlasté ne,
napadlo Reida, spiS se chova jako trestanec, tderg &Ezeni dotahl na kapa.

Divky se pokorn otazaly, maji-li pinést odv a jidlo a zda si budou pan a paiatpsstoupit
do lazr¢, namasirovat a nét olivovym olejem.

,P0zd&ji,” rozhodla Erissa. ,Hjd'te nas ¥as gipravit na kralovu hostinu — a kralovninu,”
dodala, protoze achajské zZeny sedastnily hodovani s muzi. ,Nejprve si odfimeme.”

Kdyz osangli, objala Reida, polozila mu hlavu na rameno a®@éfalstvim v hlase zaSeptala:
,C0 budeme dat?“

.Nevim.” Vdechoval wni jejich vlasi. ,Doposud jsme nedti na vybranou, ze? kfe se
stat, Ze #staneme do konce Zivota tady. dakl Uldin, mohli jsme dopadnoutih®

Objala ho je&t pevreji a nehty muzarylado zad. ,To pece nemysliS vazh Vzdyt' tihle
barbdi spalili - spali - Kndssos! Tim skéhmir, ktery na m#i nastolil Minds, stanou se z
nich pirati a budou po libosti loupit a vrazdit.”

Newedél, co ma odpo¥dét. Takhle to vidi ona, pomyslel si. Tihle Achdjogéu sice drsni,
ale copak nejsou otéani a svym zfisobem spravedlivi? A co ty lidské @b ptinaSené
Minétaurovi?

Nahlastekl: ,Doufam, Ze se mi aspgoddi zaidit, abys mohla odplout na keftské tzemi."
.Bez tebe?" Pustila ho a ucouvla. Hlas jgkaize. Zahledla se mu do & a nedovolila mu
uhnout pohledem. ,To se nesmi stat, Duncane. Tyidmdplout na Atlantidu. Tam se do
sebe zamilujeme a pak v Knéssuipeme naseho syna. Potom -“

»115e!“ PoplaSen ji polozil dlaa na Usta. Dalo serf@dpokladat, Ze Diorés nasadi na tajuplné
cizince Spehy, zvl@Skdyz je mezi nimi Kréanka. A zavs ve dvéich nebyl zvukatsny.
PriliS pozd zalitoval, Ze se pomocnentatérunenadili fe¢, kterou tady nikdo nezn&eba
Uldinav turkitsky jazyk nebo starou rustinu. Jenze tamé pousti nemohligdvidat, co se
stane, a na lodi by jim Diorés Zadna kouzla nedbvol

,O posvatnych ¥cech bychom tady netih mluvit,* zaSeptal. ,Promluvime si, az budeme
mit vic soukromi.”

Erissa pikyvla. ,Ale brzy.” Rty se ji z&aly chwt, rychle zamrkala. ,,Co nejtl. At nds osud
spoji na jakkoli dlouho, vzdy to bud¢ilis kratké.“ Odvedla ho kikku. ,Nejsi snad filis
unaven, Ze ne? Temame chvilku jen pro sebe.”

Rano jim otroky® prinesla na snidani zbytky geného ho¥ziho z néniho hodokvasu.
.Princ Théseus Zada pana, aby ho poctil svou gpoti. Rijme pani kralovnino pozvani
stravit den s jejimi divkami?* Otrokgmmeéla silny cizi gizvuk. Po jakém dalekém domov
asi touzijekl si Reid.

Erissa nakiila nos.Cekala ji nuda. Kralovna se obklopovala divkamiedmich athénskych
roda, obsluhovaly ji a fitom se wily vést doméacnost. (Byla to ji#&vrta Aigeova manzelka,
ale nepochybh ho pezije, protoze uz jeifiS stary na to, aby ji tuctemeéd privedl do
hrobu.) Reid Erisse naztih aby souhlasila a zbyte¢ nedrazdila hostitele.

Chitén, plas, sandaly a frygick&apka, které @& na sok, byly dary od Thésea. Achajové
nebyli vysoci, jen maloktery ghsto osmdesat centimétobvyklych v Reido¥ zemi a dob,
princ vSak Amekiana pevySoval o dobrych deset centimietPrekvapilo ho to, ale pak si
uvédomil, Ze si tu nespravnourqustavu uélal na zaklad skwlych romarm Mary
Renaultove, ktera popisuje Thésea jako malého tHadaylasté jen provedla - provede -
logickou interpretaci legendy. Jenze kolik je nieotaych bajich pravdy? Kolik toho ma ten-
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hle athénsky kral a jeho syn spfiiého s Aigeem a Théseem, jak je zname z mytologie?
Néco ukité, mozna hod& Jejich jména jsou spojovana s padem Kndssu atisobsréty.
Knossosskutehe padne a Kréta budskutené vyplentna. Dojde k tomu v kratké dep
jakmile se propadne Atlantis.

Bronzovy mé s ¢epeli ve tvaru listu, ktery mu visel u pasu, dostlkrale Aigea. Byla to
krasna zbma, dolie vyvazena a smrtelntnebezpéna. Rozhodé nemohl krale ani prince
podezirat z lakotnosti.

Théseustekal v @itmi salu. Proti nénimu hyeni tam nyni bylo ticho, jenékolik otroka
uklizelo po hostia. (V noci mistnost osstlovaly desitky lodi, ve velkém ohnisti praskal
ohai, Siroko daleko se rozléhaly vijky, hlasity zgv a dusani nohouiptanci za doprovodu
lyry, syringi, chifest@&ek a tympanoi podobnych tamburé vzduch byl piny kote, psi
chnapali po kostech, jez hodovnici odhazovakgramena, a sluhové pobihali s dzbanky
miSeného vina a dolévali pohary. Uptedt\avy sedl ne vzruSes Théseus a polohlasn
rozmlouval s hosty.)

Reid se uklonil. ,R&detvidim, princi.”

»Také mam radost.” Théseus zved| na pozdrav swalngazi. ,Napadlo & Ze se projedeme
po krajirg, aby ses mohl porozhlédnout po mé zemi."

,10 je od tebe velmi laskavé, princi. A co niagelé?”

,Diorés zaveze oba bojovniky, Uldina i Olega, najsstatek. Slibil jim kos a oni mu na
oplatku gedvedou, jak se pouziva sedl@mit zawsy pro nohy, kteréimesl| Uldin.”

Potebuji nas rozdlit, aby mohli vyzpovidat kazdého zvigdpomyslel si Reid. A co bude s
ti'meny? Nkde jsenxetl, Ze budou vynalezeny az za tisic let. Prdiky nim vznikne &Zka
jizda. Ale co kdyZ se to stane u#d'®Co pak?

Muze byt minulost zrnéna? Musi Erissina MskatiSe zaniknout? Musim Erissu opustit,
abych se mohl zamilovat do jeji mladSi podoby?

A kdyz to neudlam, vyroste budoucnost do jiného tvaru, nez jakgmiNarodi se ubec
Pam? A narodim se j4?

Snazil se vybavit si Pamelinu tyale zjistil, Ze to neni tak jednoduchéestoze byl pry
teprve par dni.

.Nasleduj n¢.” Théseus zamii na nadvai. Byl to statny muz, k&l vSak lehce. Byl velice
hezky. Mgl svétlou ple, plavé vlasy i vous, klasicky nos a plné rtyéINozoruhodné , Ivi*
oc¢i s jantarovym nadechem, posazené daleko od sebeyjNd’ku odloZil okazale vySivané
Saty a oblékl si otV z prosté Sedé viny, ponechal si jen zlatelenku, u krku zlatou sponu a
na silném zagsti naramek.

SwZi vitr honil po obloze bila oblaka, do podzimnitichru mel jeS€ hodré daleko. Stiny
mraki letly krajinou, na severu a severozapawk zvedaly hory, na jihu a jihozagase
prostiraly tmavomodré vody Saronského zalivu. Ndalenost skolika kilometti Reid
rozeznal domy a ladkotvici v Peiraieu. Odifstavu se mezi sklizenymi poli a Sedozelenymi
olivovymi sady vinula h&da stuha cesty. Cela atticka niZina byla posetaaikoa poltek a
chalupami rolnik. V dalce se mezi hajky dibka topot b¢laly dva velké domy obklopené
hospodéskymi stavenimi, které musely piatbohatym mum. Kopce byly hust zalesgné,
protoze lidé je$tnestaili ptirodu zdevastovat. Tohle zkratka nebylo ReidReako.

Nebe bylo pIné ptactva, drozdholuhi, kachen, volavek, fiéki, labuti a vran. Na nédiio
vydlazcném kaicimi hlavami polehavali psi a poskakovali vrabci. dgodédské budovy
uzaviraly prostranny dv, teprve za nimi byly staje a ohrady pro dobyté&ude viadicily
ruch, protoze velka domacnost vyZadovala spousiaeprod uklizeni, mleti, peni, vaeni
piva, az po pedeni a tkani. &Sinu prace kolem domu zastaly Zeny, jimz se zasdkzely
malé dti - dalSi generace otrékV dilnach kov&i, provazniki, kozZeluhi, hrreita a stolati
se lopotili muzi.

»T1 lidé jsou vSichni otroci, princi?” zeptal se ide

~Kdepak," odpoedél Théseus. ,Nebylo by moudré zastnavat piliS mnoho nesvobodnych
muZl. Remesliniky si najimame z Athén, ale mame i patrgreh cizing.” Usmal se, ale
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jeho Usmiv jako by vzdy ulgl jen na povrchu. ,Je jim dovoleno plodigtd s naSimi
otrokynémi, a tak jsou vSichni spokojeni.”
AZ na ty otrokyr, pomyslel si Reid. Zvla&tkdyz jejich syny prodate.
.Musime tu vSak stig krétského tednika.” Théseus se zachiihu,Ne Ze bychom ho
potrebovali, madme muze znalé pisma, wZphjich predkové natili psét
Krétany, ale Min0s na tom trva.”
Krétsky kral chce mitighled, aby mohl stanovit dandomyslel si Reid, a taky pgebuje
védét, co mate v Athénach za lubem. Ale Ze by Achajorgli psat div nez Kr&ané? To
piece nedava smysl.
.Zavezu € na swj dvorec,” pravil Théseus, nebdyl prilis chytry, nez abyfekl néco
nerozvazného. ,Cestou uvidiS hezky kus krajiny agaaspd ujistim, zda je obili spra¥n
uskladréno.”
St4dj byla jedind kamenna budova na celé Akropathdové se zjewnobavali pozaru, nelto
kor¢ mg¢li velkou cenu. Nebyli tak velci jako jejich potonk dvacatého stoleti, ale byla to
bujné zvfata. Radosthrzala, kdyz je Théseus hladil, a otirala s&lworhlavami. ,Zapahni
Skatka a Dlouhokivaka do cestovniho vozuzkazalpodkonimu. ,Povedu je sam.”
Za bronzovymcelem a vyezavanymi boky dvoukolového vozu mohli pohadbtat dva
muzi. V bitw by tidil spreZeni lehce aghy vozataj a za nim by Théseus, cely v bronzove
zbroji, bodal kopim nebo sekal gem do nepatelské pchoty. Reid nepochyboval, Ze se bo-
jovnici musi @it jezdit uz od mladi, protoZze samehto tlat, aby se na nepérované kburb
vibec udrzel.
Théseus praskal #8m a kola skpala, nebt nebyla opaena lozisky, a rachotila po klikaté
kamenité cest Par koni Bzel bez zjevné namahyigstoze je Skrtily poprsni postroje. Reida
napadlo, Ze by jim Oleg mohl vyrobit chomouty.
Athény byly nahloteny hned pod uldém skalnatého kopce, n&mz Akropolis stoji. Na
svou dobu to bylo velké &sto, odhadem tam mohlo Zit dvacet &cet tisic lidi. (Kdyz se
zeptal Thésea na {Pet obyvatel, vyslouZil si pouzegkvapeny pohled. Achajové se zajimali
0 spoustu &ci, ale pgitat lidi je dosud nenapadlo.) Velka obydlena obtasrozkladala i za
obrannym valem, coZ znamenalo, Ze sstorychle rozistd. Domy s plochymi &gchami
byly postaveny z nepélenych cihekkreré ne€ly dve i tfi patra, tl&ily se podél uzkych,
nedlazénych a kivolakych uliek, kde v blat ryli vepti a kde se psi, mySi a Svahildi s
mratny much o odpadky vyhazované z oken. Prycesty!” vykikoval Théseus. ,Pryz
cesty!* Vojaci, femeslnici, obchodnici, meplavci, kemé&i, kram&i, pisdi, nadenici,
prostitutky i p@estné Zeny, di, knézi a bihvi kdo jest Zil v tomto nést, vSichni ustupovali
ke zdem. Vyitesenému Reidovi uvizly v paith pouze letmé utrzky. Zahlédl korpulentni
Zenu, ktera si jednou rukouigirzovala na hla¥ dzban na vodu a druhou si nadzvedavala
peplos, aby si neumazala lem. Otrhany venkovan ngbipautem vychrtlého osla vrchovat
naloZzeného otypkami klesti kolem obuvnické dilnfgdoniz Svec vychvaloval sandaly. Dva
muzi nejspis pravdokortili typické a velice komplikované smlouvani a do$la placeni,
neba’ vazili kusy nédi. Kova se tak soustdil na teslici, kterou vykovaval, Ze si nevSimal,
co se kolem ge, a kolo Théseova vozu ho minulo jen o fous. Mlpobi obclidku s vinem
rozkladal rukama opily nfeplavec a nejspiS vyprédvo svych nebezgmych plavbach,
opodal skakaly nahaté&til panaka. €Inatému obchodnikovi raziliffru¢i cestu davem, nad
n¢&jz vycnival vysoky klobouk bez krempy na héatmavého vousatého muze v dlouhém
habitu, ktery muselifjet az z Pedni Asie - vlastone, opravil se Reid v duchu, tenhle nazev
Achajové jest neznaji, Orientdikaji Anatolécili ,zemé, kde vychazi slunce*.
Vuz prorachotil strmou cestou mezi Akropoli a vyvyigen, ktera pozgi prosluje jako
Areopag a na niz zatim stalo jefkalik drevenych chrani. Projeli branou v rgstské hradf
jejiz nahrubo otesané kameny . vypadaly bezmatazéikeniny Mykén, které Reid kdysi
navstivil. (Napadlo ho, za jak dlouho po Pamefmrti bude Seattle nebo Chicago lezet v
rozvalinch, jejichz mrtvé ticho budou rusit poudcdy...)
Za ,prednestim*“ se dostali na vyjeZdou cestu a Théseus popohnal &do klusu. Reid se
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kiecovité drzel postranic a jenom doufal, Ze se mu neroasyobena a nevyesou zuby z
celisti, nez ta jizda skén

Théseus se ohlédl &itahl oprat. Koné netrglive tartili, ale poslechli. ,Ty na takovou
jizdu nejsi zvykly, ze?*

.Ne, v mé zemi se cestuje... trochu jinak.”

~Jezdite?"

,10 ano, princi, ale ve vozech vybavenych pruZinakteré mirni desy.” Reida pekvapilo,
Ze achajStina zna vyraz pro pruzinu, &égi vsak ugdomil, Ze vlasta rekl ,zakroucené
kovové pruty*.

.Neni to moc nakladné? Copak se brzo neigimtji?*

.Pouzivame Zelezo, princi. Je l&y$i a pevejSi nez bronz, pokud vis, jak je ziskat a
zpracovat. Zelezné rudy jsou mnohem vydgimez n¢déné a cinové.”

,10 mi fikal také Oleg, kdyZ jsem si prohliZel jeho zbi#)jas to tajemstvi?“

.BohuZel ne, princi. V mé zemi to Zadné tajemstenin ale nikdy jsem se tim nezabyval.
Mou praci bylo stast domy.“

»Mohli by to védét tvi druhové?*

,Mo0Zna." Reid si pomyslel, Ze kdybydhpriileZitost technologii tavby vyzkousSet, mozné by
na to isel. Nejdilezit¢jSi bylo dodat do pece silny proud vzduchu, al® ohei dostatene
vysokou teplotu a ruda se zbaviléimesi, pak Zelezo slit a zakalit ocel. Olagha ve
sttedovku néjakou jednoduchou pec vibda mohl by ji postavit.

Dal jeli pomalu a miky. Ted’ uz nebylo tak&ké udrzovat rovnovahuigstoze Reid citil
kazdické drncnuti ve vSech kostech. Rachot koldéranikal ve ¥tru ficicim mezi topoly,
které lemovaly cestu, chladil ho naitva rval mu z ramen pl&SHejno vran vypadalo ve
slunci jako z le&ného ebenu, nez sélmal mrak, a na chvili zmizel z krajiny vSeches. ja
Nad stechou hligné rolnikovy chySe stoupal kbUNekolik Zen Zalo bronzovymi srpy obili
v pSentném poli a vitr jim tiskl hrubé hwlé Saty k noham. Dva muzi je popo#lan
nasadami kopi. VSechnagr v kraji pattila krali nebo aristokraim.

Théseus se otd, otéZe nedbale sviral levou rukou, a pohlédl na Relatyma @&ima. , Tvij
piibeh, cizince, je jesttajuplnsjsi, nez se zprvu zdalo.”

Ameri¢an se usklibl. ,Pro ghtake.”

.V uz jakéhosi kouzelnikatodnese fes fil swéta ze zemi tak vzdalenych, Ze jsem o nich
nezaslechl ani 8Vko — opravdu ¥ii$, Ze to byla ryzi nahoda? Ze to nebyl osud?*
,Myslim si..., Ze ne, princi.”

,Diorés mi po¥del, Ze jste na lodi vedli podivngci o tom, Ze jste ficestovali nejen z
cizich zemi, ale také z cizih¢éasu.” Thésav hluboky hlas byl klidny, ale rozhodny.
Prava&kou se dotkl jilce me. ,Co to znamena?*

A uz je to tady. Reidovi vyschlo v Ustech, ali®etp jen se mu potilo ze sebe vysoukat
nawenou odpo¥d’ dostaténé preswdciveé. ,Ani my to nevime, princi. Redstav si jen, jak
jsme byli a stale jsme zmateni. A jestlize mametekna létech, je to jenipozené. NaSe
zeme nemaji spoléného vladce, a tim padem ani udalosti, podle nigithom mohli peoitat.
Napadlo md, zdacarodjuv viuz nepolykal zarouve se vzdalenosti také roky. Byla to jen
Gvaha, nic vic. Doopravdy to nevim.”

Nedovolil si vSechno rovnou ptip Vlastni neopatrnosti poskytli Diorovadu stop a dalSi
mohly kdykoli gibyt. Théseus a Diorés n&lli o povazecasu o nic vic ani o nic rinez
on. Pro starotk to bylo stejné tajemstvi jako pro dvacaté stolsvic &fili vSelijakym
véStbam, proroctvim a ipducenému osudu, chronokize by proé memusela byt
nepochopitelna.

Tak pra naekne celou pravdu?

Kvili Erisse.

.Délal bych si mensi starosti, kdyby ta Kaéika nesdilela tvé loZei&kl najednou Théseus
tvrdym tonem.

,Byla s nami unesena naprostou ndhodou,” protetReal.
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.Posles ji tedy pr§?“

.Ne,” pravil Reid. , To nemohu.” A pomyslel si, zgmaw to loZze neni skutay divod, pr@&

odmitl. SgSré dodal: ,NaSe spotmé trapeni mezi nami vytiio pouto. Ugité bys také

neopustil pitele, princi. CoZpak nezijete s Krétou v miru?”

.V jistém smyslu ano. Prozatim. Nechci gedbtknout, nij hoste Duncane, ale cizinec jako

ty mize byt snadno osalen. Dovol, abych ti W8l jak se &ci skut&né maji.”

Théseus se na chvili zamyslel. ,Kréta sedi na téasti Modrého mie jako pavouk na

pavwing, jenZze nam se uZ nelib&ldt mouchy a nechat se vysavat. VSechna achéjska

kralovstvi podél poiezi jsou srazena na kolena, musi odvéare i rukojmi, nesmi mit vic

lodi, nez Minds dovoli, ani se poétstio cehokoli, co Minos neschvali. Chceme svobodu.”

~Promii cizinci, princi,“ odvazil se Reid, ,ale kdyz pd&tié Mindovi jako dahdievo, olej a

obili, zkratka nejizréjSi zbozi, nemusi je Kféané vyrabt, a proto vas mohou chraniteual

piraty, takze mam dojem, Ze vdm nakonec spi$ pojiinaled vas utiskuiji.

Théseus si pohrdawdfrkl. ,Piratstvi je piratstvim jen proto, Ze tirdi Minds. Pro¢ by nasi

muzi nemohli ziskat poctivym bojertestné Sramy a séasré z foinickych lodi nebo v

nésitskych mistech bohatou kost? ProtoZze by to Kramim kazilo obchod, tak je to. A

pujdeme-li k jadru ¥ci, prat bych nemohl sjednotit Attiku, jako se o to pokusilj otec? A

pro¢ bych ke svému kralovstvi nemohigmjit i ostatni achajské rody?* Odeell se, rejme

to zvazoval. ,Nebylo by s tim mnoho ¢éhi. Ale ne, Minés svou siti dohod udrzuje

,barbary' rozélené, a tim padem slabé,” posSkleboval se. Slovergkpro ,barbary” pouzil,

mélo vyznam ,zaostali domorodci*.

»,Rovnovaha sil -“ pokusil se Reid.

»~Jaka rovnovéha, kdyz Minds drzi vahy! Na sevemaavychod ¢ekaji v horach skutai

barbdi. Cihaji na hranicich jako vici. Jestli se Achajovépgi, jednoho dne sem vtrhnou a

zaplavi nas. Co se pak stane s civilizaci, kdytkgwhai zarove s mgsty?"

,Civilizace jsme my,” pokréoval Théseus po chvili. ,Copak jsme takovi hlup@ei,na ni

nemiZzeme mit stij podil? Nebyli to snad Argejsti, kdo zavrhl statdtovni pismo Kréani

jako @ilis tézkopadné a zal pouzivat nove, o tolik lepsi, Ze je dnes polavikmosskych

Giednilka z Argu, Mykén nebo Tirynthu?“

A to je odpo¥d na hadanku o linearnich pismech A a B, napadld&R@&iekonalo se dobyti

Knossu HomérovymReky - jeS¥ ne -, pouze doSlo k vyuZiti ciziho vynéalezu, jddyz

Evropa piejalagislice od Aralf, tapety odCinani nebo kajaky od EskymékCopak jsem se

z podobnéhoitvodu nevypravil do Japonska?efire je v Kndssu a nepochybm v dalSich

krétskych ndstech pevaha achajskych pisa kteri ovladaji linearni pismo B a Kidogicky

davaji Fednost vlastnifeci, k niz se to pismo Iépe hodi.

Néco jako pata kolona... ?

,Osobreé si nemyslim, Ze je toutkezité,” rekl Théseus. ,Ryt zr&ky do hlintnych tabulek

nebo¢marat po papyru neni fana prace pro muze.”

»A co tedy je pdadna prace, princi?“ zeptal se Reid.

,2Orat, sit a sklizet, st&y, lovit a plavit se po mich, vatit a milovat. Vybudovat pevny a

silny domov pro sfj rod a ziskattestné jméno pro své potomky. A pro nas, kdoz jsme

kralové, to je&t znamena zajistit obranu své zem

Pres cestu febshl zajic a kos se splaSili. Théseus geboval celou minutu, nez &emi a

bicem dostal sfezeni pod kontrolu. Dal je ved| &ba rukama, & upiral dogedu a miuvil

pres rameno.

.Povim ti, jak to bylo. Neni to Zadné tajemstvi.i Ased padesati lety Kalydénsti a jejich

spojenci vpadli na jizni Krétu a vydrancovali mnohést. Zplundrovali je tak ddie, Ze od té

doby nebyla obnovena. Povedlo se jim to, protazergvy na pepadeni udrzeli v tajnosti a

protoZe fi slabi Min6ové wadé za sebou, ki€ méli zalibu jen v radovankéch, zanedbévali

lod’stvo. Kréta uz je v dneSni¢lasech ptadre vykacena, takZzerdvo na lod musi dovazet,

jak jsi uhodl, na ukor jinéhotppychového zbozi.

Ale pak dostalo Id@stvo nového velitele jménem Rheiaklés, ktery zahfellydonskeé i s
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nemnoha lo&mi, které tehdy rél. Brzy poté dosedl nain novy Minds a dal Rheiaklovi
nesmirné progedky na roz§eni flotily. Rozhodli se, Ze ovladnou vSechny ask@jgistavy,
abychom uz nemohli ohrozit Niskou{iSi. Mnoh& nésta dobyli a zbylé Achaje rozeStvali
jednoho proti druhému.

Pred dvaceti sedmi lety setjnotec, kral Aigeus, pokusil Attiku sjednotit, atukorgil
krétskou nadvladu. Vzpoura vSak byla pétlaa. Minds ho nechal vladnout jako svého
vazala, aby zabranil vleklé valce, ktera by se mabksfit jako pozar, a ulozil mu tvrdé
mirové podminky. Kromé jiného musi co de¥ let odeslat do Knossu sedm jindch sedm
panen z nasich nejurozgsich rodi jako rukojmi, nez fipluje dalSi skupina.”

,Coze?" vyhrkl Reid. ,Copak nejsou &tovani Mindtaurovi?*

,O ¢em to mluvis? Toiece Mind6taura kazdotoe obstuji!* Théseus se kratce ohlédl a ve
tvari se mu zréil udiv. ,NechapesS vychytralost toho planu? Ti ndadi a divky tam
odplouvaji ve ¥ku, kdy jsou nejsnaze ovlivnitelni. Kdyz se po dieetech vrati dom, aby
se postupd ujali svych prav jako hlavy rdg jsou do morku kosti nasakli krétskym
zpisobem zivota.

Uz tenkrat, ped sedmadvaceti roky, se Diorés ukazal jako chytdge. Navrhl otci, aby na
posilani rukojmi fistoupil. Nebyt jeho, byly by Mindéovy podminky mreh tvrdSi. M
otec tehdy newl zadné Zijici dti a synové jeho bratra byli pochopit&élmezi prvnimi
rukojmimi. Plan, ktery Diorés vymyslel, vSakdal s tim, Ze se otec vyda do Troizénu k
argolskemu krali, ktery je jeharipuzny a davny spojenec, a t&jam s jeho dcerou zplodi
dédice. Tim @dicem jsem ja."

Pokud nemil MinGs Speha idmo v Troizénu, tak se to dalo provést a udrZeajnasti,
uvazoval Reid. V tomto $®, kde jsou mista oddlena div@&inou bez cest, se informaceisi
pomalu, pokud &bec.

,BYl jsem vychovan v Troizénu,fekl Théseus. ,Malokdy jsme tam Ky vicli, protoze
to je chudé kralovstvi. ©® vSak byli Troizénsti chudsSi na pozemskeé statkyto obyli
stat&néjSi. Je& mi ani nerostly vousy a uz jsem s nimi pronasledldeupezniky a lovil
divoké Selmy. Diorés mnéasto nav&ivoval a ed @ti lety m¢ privezl do Athén. Rhlasil
jsem se o svéddictvi, avSak moji bratranci oddani K&éni je odepeli, a tak ma druzina
vytahla meée. A pak uz s tim Min6s nemohl nicdlat.”

Mozna ani neclit, napadlo Reida. Copak se vladce, ktery se sndZiouwat mir v celé
ostrovnitisSi i daleko na mi, abyzabezpél obchodni cesty, bude starat o nastupnické spory
mezi jednotlivymi rody, kdyZ stefnovlada celé kmeny? Jednoho dne si vialdomi, Ze se

o to zajimat nil, jenze to uz bude pozd

~Jaké mas dalSi plany, princi?* zeptal se, protidtil, Ze se to od&ho ¢eka.

Théseus pokil mohutnymi rameny. ,Ud8ldm, co povazuji za nejlepSi. Povim ti to takhle,
muj hoste Duncane. D@b vim, co se v MiskériSi ckje. Byl jsem tam. Nejen jako urozeny
host, ktereho krmi medovymi slovy a ukazuji mu jant, co je mu dovoleno wvitl Ne,
plavil jsem se tam podiznymi jmény jako obchodnik nebo namik. A dival jsem se,
naslouchal lidem adil se.”

Théseus se @p otatil a blyskl po Reidovi svyma znekldjicima &ima. ,Dej si pozor.
Mluvil jsem dnes o nebezpeaych Wcech. V Knossu sice¢di, Ze jsme odbojni, ale je jim
jasné, Ze dokud budou jejich vé&heé lodt pirevySovat pétem lodt vSech Achadj, jsou v bez-
peti. Takze jim moc nevadi, kdyZz reptame. Dokonce am tam hodi &akou tu kost,
pokud ¥as platime daha slouzime jako naraznikga divochy z hor. Nekl jsem ti nic, co
by krétsky vyslanec na Akropoli uz mnohokrat neslyRekl jsem to ostathi Mindows
nejvyssi kizce, kdyz jsem tam byl na oficialni nasat.”

.Nemam v umyslu & udat, princi,” odpowdél Reid neobratt a gal si, aby byl lepSim
diplomatem.

~Jenze ty jsi nova postava v tomhléihghu,” zavkel Théseus. ,Tva moc, tvé znalosti a
piredevsim osud, ktery s sebatindsis, d uz je jakykoli — kdo vi, co z toho vzejde. €ht
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jsem, abys znal pravdu.”

Pravdu, jak ji vidiS ty, pomyslel si Reid. Ale Es;ji vidi jinak.

A pokud jde o my, jsem dosud slepy. , Trapim se tim, co by ti tvétgka milenka mohla
naSeptat,tekl Théseus. ,Nebo co by mohlaizobit svymi kouzly. Diorés #varoval, Ze je
to podivn4 Zena a Ze ma velmi blizko k Prastareenadli.” ,Netusil jsem, Ze také uctivate
Bohyni, princi.“ Théseova pycha a panowast zmizely pra¥tak rychle, jako se v pousti
snasi noc, a padla ngjprimitivni hraza. ,Je velmi mocna. A velmi stara. V jedrsStirne
jsem se dozdél, Ze je mozna manzelkou otce liphromovladného Dia...” Praskidam.
~Hijal Hija!" vyk ikl na kore a iz poskail.
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O tii dny pozdiji se Reidovi a Erisse kot naskytla pilezitost promluvit si soukrogns
Olegem a Uldinem, kiéprijeli s Diorem do Athén.

Ty tii dny byl Reid doslova zahlcertipalem obra#t, zvuki a pacli, okouzleg naslouchal
pisnim a pibéhim a téndt na kazdém kroku zji®val, co baje’i verSeznamév jeho dok ve
skute&nosti znamenaji. Jako by se s Erissou dohodliskinkem se jiz nezminili 0 svém
osudu, kdyz si za noci Septali sladka sikai V €ch chvilich v 8m nakratko usinala Uzkost,
tise1 vyvolana kulturnim Sokem, a dokonce i touha po olam

SeSel se sipteli v tlinnim sale zaitomnosti Aigea, Thésea, Diora a nezbytnych stirais
a Hun byli bez sebe nadSenim. Olegrekpt vykladal, jaké jeni by se tady dalo vythat
zavedenim novych postlipy metalurgii nebo i stavik® lodi. Uldin se projevoval pa&kud
zdrzenligji. V Attice byl dostatek rychlych bujnych koni wrh spravném &ku, aby byli
piipraveni pro sedlo, a dost mladych mukteri méli zdjem naudit se jezdit. Tvrdil, Ze za par
let sestavi jizdni oddil, kterému nikdo neodola.

Reid si odkaslal. ,Uz jste se dfitiis tim, Ze se nevratite damze?"

»~Jak bychom mohli,* odpadél Uldin zostra.

.,Musime si o tom pohovd.” Reid si dodal odvahy. ,Mytyiéi mame mnoho spateych

véci, které musime probrat, nédad jak ti co nejlépe prokazat nasSié¢dost, velky krali,

rozdilni, a obavam se, Ze ve shonu, jaky panujakmapoli, by to bylo naprosto nemozne.

Proto si dovoluji mym fateiim navrhnout, abychom si vyjelékam ven, kde nds nebude

nikdo rusit, pokud ti to nebude vadit, velky krali.

Aigeus véhal. Théseus se rita

Diorés se vlidé usmal. ,U hromu Diova, ptoby mslo! Reknu vam, jak to udame. Zitra

budete mit fipraven viz s pohodinymi sedadly a zasobou jidla a pititgete jet, kam si

budete pat.“ Pozved| dla. ,Ne, neodmitejte, i@telé. Trvam na tom. Pro mé druhy z lodi

neni nic dost dobré. Nebylo by vSak rozumné, akyktasnou Zenu doprovazeli pouze dva

muzi, kt&i dovedouzachazets me&em, proto vam na ochranufiglim spolehliveého

bojovnika.”

A tady to mame, zachmilise Reid. Nikdy ndm nedovoli, abychom si pohidig soukromi.

Kdyz to vSak oznamil Erisse, Zjakého divodu ji to nevadilo.

Byl hezky podzimni den, pétti bylo swzi, slunce pozlatilo travu vyprahlou po déa

barevné listi na stromechu¥ tazeny mezkem byl pohodIny. Vozataj se jmenoealdRaos,

byl to statny mladik, choval se zdile, ale modré & m¢l ledové jako rampouchy. Reid si

byl jisty, Ze kron¢ svali m& bystry sluch a umi krétsky.

.Kam pojedeme?* zeptal se Penelaos, kdyz vyradgtmphlace.

.Na n¢jaké tiché misto,” odpawéla Erissa, nez mohl kdokoli jiny promluvit. gdkam, kde

si budeme moci ddgt klidného odpé&inku.”

.Navrhuji Peribojin haj. Do okda tam dojedeme. Bylo niieceno, pani, Ze vyznavate

Bohyni, takZze uz budetetsiét, co ctlat, abychom nymfu nerozbwali.”

~Peribojin haj bude wité skwlé misto.” Erissa se atda k Olegovi. ,Vyprawj mi o Diorow

statku. Ale vSechno! Jsem idal zavena v dom. Ne Ze bych si 8Eovala na dobrotivou

kralovnu, ale achajské @poby prost nejsou krétské.“

Ma rgjaky plan, u¢domil si Reid. Pulz se mu zrychlil.

Nebylo €zké vést neSkodnou konverzaci¢lMspoustu novych zazitk ale i vzpominek na
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své domovy. | kdyby toho nebylo, Reid nepochyboxal,by to Erissa zvladla. Pokladala
Olegovi, Uldinovi i Peneléaovi inteligentni otazkyekoketovala s nimi, ale jejich odpmir
byste komentovala. (,Jsou-li vase kKdOlegu, mnohem mohulj§i nez naSe, takze
Sevéani, jak je nazyvas, dokazoteplout Okean - je to tim, Ze mate tvrdiéub, Zelezné
hiebiky a vyztuze, nebdim?“) KdyZz naslouchala odpddi, se zajmem se nakkéda k
mluvéimu. Bylo nemozné nevSimnout si jejich sosSnychirygi promenlivych jako mde,
pootevenych rfi a sghobilych zuld, Stihlého hrdla a slugieich paprsk, které ji tadily ve
vlasech, a jak ji vitr tiskne achajské roucho kdinru
Zna muze, pomyslel si Reid. Jak dele zna!
V posvatném haji rostly vainové stromy, uproged malé lodky lezel velky balvan, ktery
byl piisuzovan nymf Periboei, snad Ze p&kud pripominal Zenské tvary. Kolem lesika se na
jedné stra#é tahl olivovy sad a na druhé sklizené pole. V pdzsmila na slunci hora
Hyméttos. Stromy Sudly ve \&tru, hustou suchou travu vidio slunce. Bylo to misto klidu
a miru.
Erissa poklekla, adkala modlitbu, rozlomila chlebovou placku a kusogida na balvan, aby
ho mohli nymg& odnést jeji ptaci. ,Jsme zde vitaniirfeste z vozu jidlo a vino. Penelae,
nechtl by sis sundatiflbici a panci? Kdyby rekdo Sel, uvidime ho na tisic krbldaleko.
Neni vhodné nosit zbrariam, kde pebyvaji bohys.”
,Prosim o odpugni.“ Penelaos uz nebyl tak upjaty a byl rad, Z&enodlozit &€Zkou zbroj a
odpainout si. Spoléné se pak rozdili o prosty oked.
»-Musime si promluvit o naSich planech,” prohlasitis, kdyz se najedli.
~JeSEt ne,” odpo¥dela Erissa. ,Mam lepsi napad. Nymfa je naffzpivé nakloréna. Kdyz si
na chvilku odpsineme a zimneme, moZzna nam ve spanku sesle radu.”
Penelaos odmitl. ,Nejsem ospaly, mimo to mam passtras chranit.”
~Samozejmé. Ale mas také za ukol vyzZdét pro krale co nejvic o naSich podivnych
zélezitostech. Je to pravda?*
»-Hm... Ano.”
.,Mozna si nymfa vybere tebe, nikoli nas, nélohle je tva zem. Wit¢ bude patSena, kdyz
ji prokazes uctu tim, Ze ji poZadas o radudPs® mnou.” Erissa ho vzala za ruku. Peneldos
vstal, teprve kdyz ho jendreatahala. ,Bjdeme sem, na slutieou stranu kamene. Sedni si,
opii se, tel’ citis jeji vroucnost. A nyni..." Vytahla zeradki malé stibrné zrcétko. ,Nyni
pohlédni do tohoto symbolu Bohgrvladkyrg nymf.”
Poklekla ped nim. Zmateh hlectl sttidaw na ni a na zéci kotowek. ,Divej se jen do
zrcatka, Penelaejekla polohlas#, ,tam uvidis, co si Bohyhpieje, abys vid.” Pomalu
zrcatkem krouzila.
Kristepane, pomyslel si Reid. Odtahl Olega a Uldinadruhou stranu velkého kamene.
,K cortu, co to c¢la?"
»115€e," zaSeptal Reid. ,Sedte si a mtte. Tohle je posvatna zalezitost.”
Oleg se pokzoval. ,Mam strach, Ze hodrpohanska zalezitost.”
Slune&ni paprsky zély pres Selestici listi. Sladkaine suché trdvy omamovala. ¢ely
bzuely mezi Sipkovymi kié. Erissa tichounce proZpovala.
Kdyz prisla za nimi, bezstarostna nalada, kterotildgelé dopoledne, byla pfyVypadala
zamysles a distojrg. Bily pramen v tmavych viasech ji vyvstaval gatem jako koruna.
.Podailo se ti to?" zeptal se ReidfiRyvla. ,Neprobudi se, dokud mu niégazu. Pak si
bude myslet, Ze zaklimal spoig s nAmi a Ze se mu zdélo to, co mu povim.dd&a jsem,
Ze znas Spanek.”
,CO je to za podivnéary,” brieel Oleg. Hypndza, pomyslel si Reid v duchu. AZmaze
Erissa je mnohem doveggi nez kterykoli terapeut, &mz jsem kdy slySel. Nejspis je to
dano silou osobnosti.
»~Je to Hypnos,‘fekla Erissa, ,Spanek, kteryipola-vam na nemocné, abych zmirnila jejich
bolesti, a také na trpici, abych je zbavila zlycii. Negichéazi vzdy, kdyz si ifji, ale
Penelaos je prosty chlapec a cestou jsem se srazylae uvolnil.”
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,Vid &l jsem Samany, kté délali néco podobného,” poznamenal Uldin. #d¢ho se neobavej,
Olegu. Ale Ze potkam Samanku, to jsentat@l.” ,Nyni si promluvme,” pronesla vagn
Reid nahle pochopil, Ze Erissa neni &gha trosgnice touzici po Usti, Ze neni jen ta
Zhava milenka a hloubavé&igelkyre, jak ji znal. To vSechno byly jen viny na hladin
hlubokého meée. Najednou muijpadala cizi. Od té doby, co se déha jako divka zamilo-
vala, byla otrokyni, ktera si vydobyla svobodu, {pati, jeZ gezila mezi divochy, a nakonec
svrchovanou pani velké domacnosti, kterou samadgimla. Byla léitelkou, kouzelnici,
knézkou a ¥Stkyni. Zmocnil se hodivy pocit, Ze jeji trojjedind Bohynskut&né navstivila
toto misto a vstoupila do ni.

,CO0 hrozi Atlantid?" zeptala se.

Reid si nalil pohar vina, aby se zbavil tzkostiey®pominas si?*

»Posledni chvile si nepamatuji.dgice @ed tim na posvatném ostkoa pak v Kndssu, které
pafily nam dwma, jsou nezapomenutelné, ale tykaji se pouze aebmne, a tak o nich
nebudu mluvit. Jinak toho vim malo. Snazila jsenzjssit, ktery je td rok, a tak jsem se
zeptala, jak dlouho je séasny Minds na tinu a kdy byla valka mezi Krétou a Athénami.
VySlo mi, Ze se nachazime dvaéstii let v minulosti ged tim dnem, kdy jsem byla unesena
z Rodu a setkala se s vami. JiZ brzy odtud odplijeécane.”

Oleg pobledl. Uldin na s@&mnedal nic znat.

Reid polkl douSek hustéhmrveného vina. Nepohlédl na Erissu, ale zadivalasercholek
Hyméttu nad korunami vainua. ,Co si pamatujes zcela jasné?*

.Na jare jsem odplula s ostatnimi tamécemi na Krétu. Théseus uz byl v Kndssu. dilan
jsem s byky." Jeji oditeny neosobni ton zjensih kdyz zaSeptala: ,Potom jsi za mnatisSg!
ty... Na nic dalSiho si nevzpominam. Mozna jsemahyiliS &'astna, nez abych se o to
starala. NaSe &ti ve mit Zije dal a bude zit&né¢, neba si je vezmu s sebou, az se odeberu
k Bohyni.*

Rychle se vzpamatovala a&pgo byla ta hrdd a moudra Zena, ktéidila jejich poradu.
~Potrebujeme jas¥Si predpo¥d’. Mé vzpominky jsou zamzZené a vyp¥ai ktera jsem o té
zkaze pozéi shromazdila, nesth Co k tomu niZzeS dodat ty?*

Reid sviral pohar, az ho bolely prsty. ,Tvd Khaiigeh je vulkanicky ostrov asi sto
kilometni na sever od Kréty?*

»Ano. Prav kour, kterycasto z hory stoupd, dal ostrovu jméno Zestoupu. Na Atlantid
tradicné sidli Ariadre, jeZ je odjakziva velekiikou rituah a vladkyni vSechdticich v celé
iiSi, zatimco Minds panuje nadésskymi zalezitostmi.”

Ariadné? TakZe to neni Zzenské jméno, jak se tvrdi v baglehtitul - ,Nedotknutelnd®.

,Vim, Ze Atlantis zanikne v ohni a popelu za motuboue,” fekla Erissa.

.Pak vi§ asi tolik jako j4," odpa@dél neFastre Reid. ,Do mychcadi se zachovaly jen
zlomky.*

Cetl nekolik popular nawnych ¢lanki o vykopavkach, které se na Santorinu, coZ byla
starokka Théra, provady. Ostriivky vycnivajici nad hladinu Krétské-ho tgobyly viastr
zbytky kaldery staletéinné sopky. Z archeologického hlediska to mistoypadalo nijak
vyznamm, prestoZze se pod lavou a popelem naSly zbytky prémianéidleni, &oli byly
zachovany lépe nez Pompeje. BohuZel jenom zbytdyanerupce vulkanu odpovidala sile
vybuchu indonéské Krakatauékblik véday, v jejichz cele stal Angelos Galanopulos, nad
tim zaalo badat, a kdyz se pokusili zrekonstruovaquini ostrov, dostali obraz nap&dn
piipominajici Atlantidu, jak byla popséna Platonem.

Platon totiz mohl své dva dialogylfmaiosa Kritias - prikraslit. Jeho ztraceny kontinent byl
piilis velky, asi jako Libye a Mala Asie dohromadyleael aZz v Atlantském oceanu, coz bylo
prilis daleko, pokud @ byt dobyt Athénami. Resto zde byly @vody predpokladat, ze si
popis Atlantidy nevymyslel, Ze jen navazal na ttadaa polozapomenutou minéjskaigi,
ktera se mihla klasickou legendou.

Podle Platéna vyprél ten pibéh egyptsky kiz Soldénovi, athénskému basnikovi a
statnikovi, a Udagh pochazel z jeststarSich zaznaim Pri prevadni egyptskychéisel na
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fecka mohlo dojit k chybaz o dvarddy. A nesice lunarniho kalen#& mohly byt snadno
zanenény za roky kalend@ solarniho.

Platbn n&l logickou snahu fesunout Atlantidu za Héraklovy sloupy, protoze ve
Stredozemnim mid pro ni nebylo dost mista. Pokud vSak zmenSimenéog jeho Atlantidy
o jedeniad, nebude seritis liSit od Santorinu. A z@mime-li roky na nisice, datum zkazy
Atlantidy se pesune do let 1500 az 130fed naSim letopiem.

Toto obdobi zahrnuje zhruba polovinu 15. stoletedp naSim letoptem, kterou
archeologové ozrdi — plus minus rkolik desetileti - zatas znéeni Knossu a zanik
MoiskériSe, i rok 1400, podmz nasleduje Upadek krétské kultury.

~Stalo se to filis davno.” Reid si v duchu pomyslel: Nemohuijegefict, Ze mg ty ¢lanky
sice ffipadaly zajimavé, ale ne natolik zajimavé, abych 3déru zajimal podrol$i, nebo
se tam dokonce zajel podivat.

,O ¢em to mluvite?* vy&kl Uldin.

,vVime, Ze se ten ostrov propadne doigb pravil Reid. ,Bude to jedna z nejhorSich
katastrof, jaké se v tét@sti s¥ta vibec kdy stala. Hora vybuchne, z nebe bude prSetdl gop
kameni a tma zavladne az nad EgyptefilivBva vina potopi krétskou flotilu - a Kréta jino
obranu nema - a zeitiieseni znii jeji mésta. Achajové tam bez odporu vkrogjako
dobyvatelé.”

Koruny stronti stale Surly a Wely negfestavaly bztet, a oni zatim uprosd této oazy
klidu a miru mluvili o straslivé tragedii, k nizého co nevidt dojit. Nakonec se Oleg zeptal:
»Proc¢ vlastré nebudou potopeny také achajské&Ryd

JAttika je o velky kus dal,“ hadal Uldin.

.Ne,“ rekla Erissa. ,Za ty roky jsem o tongao slySela. | na Peloponnésu byly dod
vyhozeny na teh a roztiS&ny a mohutna vina zaplavila celé pebi az po Egypt. Athénska
flotila nebyla znkena, pouze nepatfposkozena, neligplula po Sirém mib. Théseus se cely
Zivot chvastal, jak za&nbojoval sam Poseidon.”

Reid souhlasil. O tsunamioo wdél. ,Takova vina je na mio vicemér mirna. Zvedne se
pod trupem lodi a nese ji s sebou. Knéé byli Zejme v pristavu nebo blizko ostrova, ktery
méli chranit, a vina je rozbila oibh.”

~Jako kdyby se ocitli v obrovskéntipoji.“ Oleg se atasl, gestoze bylo teplo.

,BYlo to tisickrat horsi,* poznamenal Reid.

,Kdy se to ma stat?“ zeptal se Uldin.

~Hned na zaatku @istiho roku,” odpo¥déla Erissa.

.,Ma na mysli jaro,” vys¥tloval Reid, protoZze Rusové budou pouzivat jinyekald& a
Hunové nejspis Zadny.

.Nu tak,“ fekl Oleg po chvili ticha. ,Nu tak.“ Pak Erissu ledpoplacal po rameni a
zaburacel: ,To je mi ale lito tvych lidi. Néeme &co udtlat?”

,Kdo se miZe postavit démam?*“ prohlasil Uldin.

Erissa hledla do dalky.

.Mocnosti nam byly piznivé,” pokr&oval Hun. ,Dostali jsme se na stranu, ktera&aiit

»Tak to tedy ne!“ Erissa zala @sti, i ji plaly. ,To se nestane. Musime Minda a Ariadn
varovat. Atlantis a ®sta na potezi Kréty budou evakuovana. &'stvo se vyda na nie a...
Zbyva vymyslet, jak zadrzet prokleté athénske @by neodpluly a byly zéény. Pak bude
Moiskaiise zit dal.”

,Kdo ndm uwii?“ vydechl Reid.

.MiZe byt znénéno, co je pedpovzeno?” zeptal se Oleg tiSe a pidkval se.

Uldin nahrbil ramena. ,Ar¢lo by to byt zngnéno?*

Reid ne¥fil vlastnim usSim. ,Coze?"

,CO je na tom Spatného, kdyZ Achajové vyhraji?“ildse Uldin. ,Je to zdravy narod a
mocnosti jsou jim naklaimy. Jen blazen by proti nim @éhbojovat.”

,Zadrz," rekl Oleg chraptiv. ,VedeS nebezg@éredi.”

Erissa pravila klida jako zg&lesreny osud: ,Musime to zkusit. Zkusime to. J& to vim.”
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Pohlédla na Reida. ,Zanedlouho to budedvi ty.”
.V kazdém gipact,” dodal Reid, ,Atlantis je naSe jedina Sance,akdostat dom*
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S veerem pihnala vicltice dég. Bubnoval do sech, Slehal do zdi a k§pna hrbolaté
dlazke. Vitr skutel a tasl vraty a okenicemi. L@e blikotaly v pfivanu, panve na Zhavé uhli
ani velky ohd, ktery udrzovali v ohnisti dlouho do noci, nedo&i§zze salu vyhnat vihky
chlad. Husté stiny se dity mezi krokvemi a poskakovaly po tiéh bojovniki, ktefi se
rozvalovali na lavicich, tlumeérhovdili a neklidre poSilhavali po skupihkolem tifinu.
Aigeus, zabaleny v meddi kiZi, sotva promluvil. Kralovu &#i zastupoval Théseus, ktery
seal po otcow pravici, a Diorés, jenz stal nalevo. Oleg a Uldirnéz mkeli. Cekalo se na
krétského vyslance.
Reid a Gathon si prozatim vymili jen nekolik zdvarilych frazi na kratkém slySeni, jak to
vyZzadovala oficialni pravidla. AvSak od chvile, kd§rétan vstoupil do tinniho salu,
odhodil zmé&eny plas a setkali se ®ma, Reid ¥d¢l, Ze jsou spojenci.
~Jaka neodkladna zaleZitost nemohlackad do rana?“ zeptal se Gathon po Uvodnich
formalitach.
Mindav zastupce howvd uhlazerg, ale nikoli podizerg, neba jeho panovnik vladl i nad
Aigeem. Gathon byl meénnez mistokral, ale vice neZz pouhy vyslanec, dehliia
dodrZzovani mirovych podminek athénskymi vazaly ddpal hldSeniimo do Kndssu. Na
pohled to byl pravy Kréan, n&él hezké rysy a velké tmavé&ip a prestoze byl ve sednim
véku, byl stale stihly. Vinit&erné kadi#e, jez mu padaly dotfi zad, mel petlivé upravené,
na cele rovie zastizené a ped uSima dvaipky. Tvde nmel natolik hladké, jak se to jen
srpovitou bronzovouiftvou a pinzetou dalo provést. SpiSe s ohledemadasb nez na city
Achajin nenosil kratkou zaatku, jak bylo na Krét zvykem, ale ¥asené roucho az po
kotniky. Mékka latka vypadala jako egyptskda, vSak spolu taéfaradnova a Mindova jiz
dlouho obchodovaly.
Théseus serpdklonil, svaly nél napjaté a v dravciché¢ach se mu odrazela zalameri. ,Je
to prani nasSich hoét aby se s tebou mohli setkat co tigjd,” prohlasil nevrle. ,Mli
zjeveni."
LZalezitosti Bohyr nemohoucekat,” ekl Reid a uklonil se Gathonovi. ,SlySel jsi jiZ,
vzneSeny pane, jak jsme byli odneseni z naSich.Zdmiime, jakym kouzlem k tomu doSlo,
ani zda se to stalo nahodou, rozmaremikiolz vile Bohyrg. Nevime, co se od nas zada.”
Zakladni fraze znal od Erissy a souhlasil, Ze egktup bude vypadaties\wdcivéji, budou-
li naléhat, aby se jim dostalo slySeni, proto rgghbkr&oval: ,Dopoledne nas kré¥ vozataj
zavezl do Peribojina haje. Pani Erissa provedi&oviani podle krétskych ritual neba
slouzi Bohyni. Po jidle na nas sestoupil spane&ryktrval celé hodiny. Kdyz jsme se
probudili, zjistili jsme, Ze jsme vSichniditentyZ sen - i nas fivodce.”
Oleg @esSlapl z nohy na nohu, zalozil si ruce na prsoase je spustil k bakn. Uldin se
usklibl, &koli to mohla byt jen hra stihna jeho zjizvené t¥a Byli u toho, kdyZ Erissa tu
vizi do Penelaa vkladala. Poryétw prolétl otvorem ve gSe a srazil do ohn&sprsku
defovych kapek, az oliezaprskal a zsdil a po sale se roztSedy dym.
Gathon udlal ochranné znameni. dinteligentni @i a hledl na Reida zkoumay Aigeus,
zkrouceny bolesti kloul vypadal vysiletéia Théseus se dusil vztekem. Diorés byl klidny a
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ostrazity. ,Dozajista jde o zasah BoRyhiekl Gathdén nevzrusen,Co se vam zdalo?“

~Jak jsme jiz oznamili krali Aigeovi a princi Thésd, zjevila se nam Zena é&uh jako
urozend krétskd pani,“ odpalél Reid. ,Nevidili jsme jeji tv&, piinejmensSim si na ni
nevzpominame. Kolem pazi se ji ovijeli hadi. Prontduk nam Septem, takZe jeji hlas t&m
piikaz, aby roz&8lené domy byly spojeny a i@ bleskem oplodimo v téZe chvili, kdy Byk
se spoji se Sovou.¢Ba vSakd&m, kdo neuposlechnou!”

V nasledujicim tichu bylo slySet, jak venku kvitiue. Ve \&ku, kdy se vSeobeénv¢tilo, ze
bohové nebo mrtvi promlouvaji k Zivym prorockymigy, nikoho negekvapilo, Ze zjeveni
meli lidé, ktefi uz byli poznamenani osudem.édtba vSak musela byt velice dtie¢
vylozena.

Reid a Erissa se neodvazili byt konkegsn Diorés by je uiité obvinil ze IZi, kdyby sen
nepotvrdil i jehaslovek, a gresto se velitel tid skepticky.

»Jak si tu ¥Stbu vykladas ty, vyslance?* zeptal se Théseus.

,C0 si mysli ti, kterym byla wena?" zajimal se Kran.

,Domnivame se, Ze jsme obdrZelikaz odplout do tvé ze#n vzneSeny pane,” prohlasil
Reid. ,Nechceme urazit naSe hostitele, ale zdzeseyadme nabidnout nase sluzby tvému —
ostatr i jejich — panovnikovi.”

.Kdyby tohle bohové zamyslelifekl Théseus, ,poslali by pro vas do Egypta krétdiedu”
.Pak by ovSem nikdy népluli do Athén a nerdi by prorocky sen,” prohlasil Gathon.
,Chapu-li tu wStbu spravé, jsou fredukeni spojit rozdlené domy... Mnoho zléie kvetlo
mezi naSimi zemi a keh casu to piliS nezlepsSil. Tito cizinci psli z takoveé dalky, Zze mi
jejich pohnutky pipadaji mén podezelé, nez by tomu bylo za jinych okolnosti, a jejich
prostednictvim by se mohla naplnifile bohi. Pokud se ma krétsky Byk ozenit s athénskou
Sovou a pokud Zeus diky tomu oplodni vody naSi Bdhgeznamena to nic mensiho nez
spojenectvi. Mozna je také nazp®san kralovsky satek mezi Labyrinthem a Akropoli, z
n¢hoz se zrodi nejsla¥jsi kral. Tito cizinci musi pochopiteindo Kndéssu na dalSi
rozhovory. Okamz& Raini doba je&t neni iliS pokraila a pevna Id s dobrou posadkou
je tam hra¥ zaveze.”

Uldin najednou vyhrkl: ,Ale ja nepojedu!*

Ty parchante, naStval se Reid, ale vztek ho breggl. Hun ¥d¢l, Ze to celé je podvod, a
také \&dél, ze ostrovu, kam se snazi dostat, hrozi zahubhaddal se s nimi uz v tom
vavinovém hdji. Fidat se na stranu, ktera prohraje - agd& vSemu na stranu naroda
moreplavdl! -, povazoval samo o sélza dost velké blaznovstvi, ale projevovat neuctu
bohim se rovnalo spoéni se zlymi duchy. ileswdcili ho, aby byl alespd zticha, teprve
kdyZz mu Reid vysétlil, Ze kontakt s Atlantidou je nezbytny, €fitli se vratit donti. Ted v
ném musela zvéizit obava, Ze to nestoji za tak velké riziko.

Oleg se zamsdl. ,Pro¢ ne?”

Uldin se nasisti zmohl na odpa\d”: ,Slibil jsem Diorovi, Ze si vezmu na starost Kon
Copak by si bohovérgli, abych nedodrzel sliby?*

»Znamesnad jejich uli?* vlozZil se do toho Théseus. ,T&stba niiZze znamenat pravy opak,
nez jak ji vyklada krétsky vyslanec. Mohlo by tot warovani ped katastrofou, jestlize by
doSlo k rjakému nefirozenému spojeni.” V kieravém vousu mu zablyskly zuby.

Gathdn po této nepokryt&ipomince nechutné historky, jak byl zplozen prvrin§tauros,
kterou vymysleli Achajové, nebyl chvili schopéei. ,Mého panovnika nep&si, az se
dozvi, Ze slova @ena jeho uSim jsou zadrZzovana podolako jisty par pilbic,” pravil
nakonec.

Byla to bezvychodna situace. Ani jedna z obou stnechtla, aby ta druha ziskala
tros&niky, jejich gevratné dovednosti a obrovskou nédyzenou silu, kterou dité maji.
Presto vSak Théseus ani Gathon neminili dopustitretenu roztrzku.

Diorés postoupil krok vfed, zvedl pazi, aby muze utiSil, a zeSiroka se UspR&AnNoOVE,
pratelé! Vyslechnete & Jsem jenom stary replavec a kvak,” pokraoval, kdyz princ
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souhlasy prikyvl, ,nedostava se mi vaSi moudrosti &nosti, ale festo se &kdy stava, ze
moudry muz, ktery stoji u kormidla, nebudé&st, kterym snérem ma la’ vést, dokud jeho
hloupy namenik nevySplha na &en a nerozhlédne se. Nemam pravdu?“ zeptal se¢a lin
protahoval slova do bubnovani dgstaikani wtru a prskani plamein

,O¢ tu vlast kr&i?" pokraoval. ,Na jedné strahvime, Ze bohové protéinto dobrym
lidem, ktei Ziji mezi nami v Athénach, nic nemaji. Sami jsseefeswdcili, Ze se za jejich
piitomnosti nic zlého nestalo."fiPreci gestikuloval, jako by stal na podidgu pa&etnym
obecenstvem. ,Na druhé sttama Minos pochopitetntaké pravo se s naSimi hosty setkat,
pokud to nebude nebezpe, &koli si myslim, Ze nebude, protoZze sami bohové kiaéto
plavke piikaz. Myslim si to.” Mlaskl jazykem. ,Ale opravdo ¥im? Tohle jsou gké vody,
pratelé moji, a zadirna strana pdiezi. Navrhuji, abychom se plavili pomalu a hloubku
pozorreé mefili Snarou... Pochopitek predevsim pro blaho Kréty, vyslance Gathone, kdyz uz
jsme u toho.“ ,Co navrhujes?* zeptal se Gathonpséus. ,Reknu to pimo jako kazdy jiny
neotesany stary hlupak. Nad se musime dogeiét, jaky je nazordch, ktgi védi o bozich -

a zvlast o krétskych bozich -mnohem vic, nez kolik toho @imy v Athénach. Mam na
mysli Ariadre a sbor kizek na Atlantid...”

Théseus najednou zvedl hlaviésp se uhodil do kolena a hlasityfoukl dech naSpulenymi
rty, div nehvizdl. Reid se podivil, kde se &mz niceho nic vzalo takové nadsSeni.

,Dale si myslim, Ze bychom neilnriskovat a posilat tam naSe hosty vSechny, (i$,sze
mame na krkwas bodi. Navrhuji poslat jenom jednoho, ktery promluvi sg gatele - a
doufam, Ze mezii@tele mohu pdétat vSechny fitomné. NejlepSi bude, kdyZ se tam vypravi
Duncan, ktery je ze vSech nejmoegi, aniz bych se tim ahtn¢jak dotknout Uldina nebo
Olega, pochopitefhani pani Erissy, az uslysi, co vSechno jsem tagbpwidal. \éci se maji
tak, Ze ani ona toho nevi tolik jako Ariadrzatimco Duncanifchazi z nejvzdaleijsi zeng,

on jediny rozundl umirajicimucarodji, nemluw o tom, Zze ma na vSechno odpdy umi
roznitit ohé mezi prsty a kdovi co jeStAt tedy Duncan promluvi s AriadnAt oni dva
rozhodnou, co si @it s timhle zamotanym kotevnim lanem. Souhlasite?*

,U mece Areova, souhlasim!* zvolal Théseus.

Gathdon zamysSlen prikyvl. Nepochybr vidél, Ze tenhle plan je pouhopouhym
kompromisem, pokud ne vyhrou Achapeba v Athénach éstanou vicemeénjako rukojmi

ti dva SikovrgjSi cizinci, jejichZ znalosti jsou mnohem uZitejSi neZ Reidovy. Byla to vSak
velmi choulostiva zalezitost a opatrnosti nebyl@b. Ariadré je koneckont duchovni
vladkyni Keftu, & tedy rozhodne ona, co dal.

Bylo to predukeno, u¥domil si Reid. Znovu ho sésla gedtucha osudu, jako se to stalo
pod srpkem résice na Kythie. Nyni vSak rél pocit, Ze je pouhou dédvou kapkou hnanou
noénim wtrem neznamo kam.

Lampu nechali hiet. Ne pouze s¥#lo laskalo Erissinoéto, ale i Reidovy ruce. ,Vypadam
tak mladsi?“ zaSeptala mezi slzami.

Polibil ji na rty a pak doiku mezi klicnimi kostmi. V lozZnici bylo chladno, z Erissy vSak
salal zar a pod hedvabnouZk se ji hebce vinily svaly, véla sladce jako rozkvetla louka.
»JSi tak krasna," byla jedina omSela slova, 8a se zmohl.

~JiZ zitra-*

Zatimco maoeplavci gipravovali lad’, stravili Reid a Erissa cely den spolu dbgc jim
nezalezelo na tom, co si ostatni mysli.

,V této ro¢ni dok¥ se nesmi s cestou vahat.”

»~Javim, ja vim. Ale ty bys mohl. Neime$ ece ztroskotat, Duncane. BeZpé&priplujes na
Atlantidu. Riplul jsi tam.” Skryla mu na rameni uslzenou itvieji vlasy se mu rozlily po
hrudi. ,Ted se pokouSim oSidit tu divku aspo par dni, Zze? Ale nepadae mi to, Duncane,
drahy, nemize se mi to podd... Jak jsem rada, Ze nevime, co s nami budeniaz jaro!
Nesnesla bych to.”

.Myslim, Ze ty sneses cokoli, Erisso."
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Po chvili se zvedla nacna zahledla se mu do &. ,Ta zkdza pece nemusi byt naprosta.
Mohli bychom zachranit &) narod. Mizeme byt tim o$tm, jeZ bohové uzivaji, aby rozsekli
zauzleny osud. BudeS se o to snaZityades kdekoli, Duncane, st&jjako ja tady?"

»+ANno, budu,” slibil a v tu chvili to myslel upmre.

Ve skuté€nosti ne¥ril, Ze by mohli jeji s¥t zachranit. Pokud by to bylo mozné - jako by
¢lovék mohl zrEnit drahy hezd -, kazda zgna v minulosti by zriila cely vesmir az do
jeho absolutniho konce, az do zaniku poslednihosgaps¥tla, a to nemize udilat, protoze
by se Bitsy nikdy nenarodila. Ale st&jrcopak Ize v této kledasu otetit jiné dvae?
.Nebud'me smutni.” Erissa se nasilismala. ,Zbyva nam par chvil, a tak budeme veseli.
Miluj m¢ az do asvitu.”

Dokud ji nepoznal, netusil, jak nadhernéza milovani byt.
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PrestoZze mil Reid neodbytny pocit, Ze nad nim neuprosny osisd jako Damokiv mez,
nemohl se dikat, az dopluje na ztracenou Atlantidu.

Vynotila se z vin plnych ra&fenych berank Moie bylo toho dne spiS nazelenalé nez
modré. Ostrov byl fiblizné kruhovy, v ptiméru mohl mit kolem dvaceti kilomety piikie se
zvedal rovnou od pdbznich utes. Nekolik holych skalisek pruhovalyerne, rudé a nasedlé
vrstvy, nejniz nad hladinou se tahl pas osinbilé pemzy. Z nitra ostrova se zvedala
kuZzelovita hora, od vrcholového krateru se podilltikatila ztuhlareka lavy. Sopka dosud
spala. Nedalekorbhu vynival z mde dalSi, i kdyz mensi vulkan.

Reid nebyl Atlantidou ohromen tak, jalekal, ale pesto ho okouzlila. Mezi zeZloutlymi
loukami se tisnila sklizen& baé& poltka, sady olivovnik, fikovnika ¢i jabloni a vinice, jez
zé&ily ¢ervenozlatymi barvami. Na kamenitych strmych svasioedostatkem prsti rostly jen
traviny, trnité kée a sem tam zakge dubyci cypriSe s korunami pocuchanymi vigtemi.
Na pastvinach vSak nespihbvce nebo vSudyitomné kozy, ale stada éuobileho skotu s
obrovskymi rohy. Rekvapilo ho to, dokud si nesstomil, Ze hledi na posvéatny ostrov vSech
Keftani a Ze Erissa £mi byky (dnes, pravdnes!) tati. Jednotliva hospodstvi leZela kus
od sebe. Budovy se podobaly jinyniestomdskym stavbam, byly krychlové, z nepélenych
cihel a s plochymi séchami, mnohé gy vnéjSi schodidt a pgevazr malo oken, nehb
jadrem kazdého domu byl peristyl,ighse sloupy a podloubim, kde lidé traviét§inu ¢asu.
Na rozdil od Athéani meli Atlantané zalibu v pastelovych omitkach aiwzgch freskach.
Kolem ostrova bylo plno rylsékych lodk, ale Zadné velké plavidlo, kr@énDiorovy veslice.
Na jiznim obzoru se daly zahlédnout fegelné obrysy horskychieti vzdalené Kréty.

Bylo chladno, Reid siijtahl pla¥ tésnji k télu. Tak tohle ma byt ta bajna Atlantis?

AvSak sotva |d obeplula mensi ostrov, ktery mezikpymi Gtesy hlavniho ostrovaistil
vjezd do zélivu, aied @idi se rozekela rekolik kilometra Sirok& laguna, z jejihozisdu se
vypinala mohutna sopka, pochopil, Ze tohle mistdeské nemize byt nikdy zapomenuto.

Na upati pahotk na pravoboku se rozkladalocsto velké jako Aigeovy Athény, avSak bez
obranného valu, protoZze ho neftovalo, nadheenrozvrzené a vesele barevné, hotova
potcha pro oko architekta. Viistavu kotvily jen d¢ valeiné lod MorsketisSe, ngly orli
piidé a zad ve tvaru rybiho ocasu, ostatni uz byly na zimwa¥ghy na feh. Na molu leZelo
dnem vzliru nekolik ¢erstw nakenychéluni, dalsi byly uloZzeny viknach.

Klidna hladina chr&mého zalivu motk jiskiila, vzduch byl plny lahodnychiwi. V teplém
vanku Kizovaly lagunu malé ldky ovéSené iznobarevnymi praporky a nejspis se jednalo o
néjakou kratochvili, nebobyly plné Zen a &i.

Diorés ukazal fes rameno na menSi ostrov v Usti zalivu, ktery miglam sidli Ariadrg,

ale musime zakotvit ve &até. Nenechaji jen tak kazdého vstoupit na posvatrio pnagped

si musime obstarat povoleni.”

Reid se ohlédl. Chramovy ostrov bykekrasny. Kétiny na terasovitych zahradach sotilye

s podzimnimi barvami stroim Na vrcholku kopce stal rozlehly komplex jednopajich
budov z kyklopského zdiva. Nabilené zdi byly odvhiabrany az ke sloujn po stranach
ozdobeny barevnym vlysem s roztanym procesim lidi, byk chobotnic, pak, opic a
chimér. Sloupy byly hladké a jasgervené. Od Erissyédél, Ze sloup je posvatny symbol.
Na prekladu nad branou byl druhy symbol - zlata dvagekera, labrysi€ti zlaty emblém,
par obrovskych bdich rohi, byl umisén na steSe.

.Budeme ¢ekat dlouho?" zeptal se roztgré. At uz na ®&ho zakruty osudu nastrazily
sebe¥tSi dobrodruzstvi, &tSinucasu promarnil naprostymi trivialitami.cBem plavby nebyl
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uSeten dlouhych hodin planych zvagiDiorés se uz postaral, aby se k vdznému tématu an
negiblizili), prestoZze mu nebylo dvakrat d&ti, neba’ ho tiZila zla pedtucha.

.Moc dlouho ne,* odpo#dél Athénan. ,Urychli se to, jakmile se Ariadndozvi, Ze
piichazime od prince Thésea.”

Diorova zminka o princi, nikoli o krali, Reid&iméla, aby se pozo#ji zadival na velitelovu
tvér, jakkoli jeji vychytralost z valnéasti skryval proSediély plnovous. ,Znamena to, Ze
jsou blizci patelé?”

Diorés si nonSalanéodplivl pres pazeni. ,Parkréat se setkali. Nas princ je zvabt@lovek.
Co je na tom divného, Ze navstivil taky Arigl@rBylo by neuctivé, kdyby to neéidl, ne? Je
nam mnohem vic nakléna, nez bys &ekaval. Ma totiz v sabkapku achajské, léepeceno
kalydonské krve, f@stoze se narodila v KnossueBpokladam, Ze nasipne brzo.”

Prijezd lodi mimo sezonuipahl na molo zastup 2davych lidi, ktéi na mdeplavce mavali.
Atlantis bohatla pravtak ze zboZnych poutnikako ze swtského obchodu gemesel. Reid
zatim nikde nespiéit znamky vyslovené chudoby a od Attadni slySel, gestoze taikali s
ostnem zavisti, Ze stejprosperuje cela Min6ovése.

Podle ngritek, na jaké byl Reid zvykly z Ameriky druhé poioy dvacatého stoleti, Zil i ten
nejbohatsi Atlatian v zasaé prosg, i kdyz el k dispozici takové ,moderni* vymoZenosti
jako treba teplou a studenou vodu nebo splachovaci zaéted.opak opravdové bohatstvi
spaiiva pouze v materialnimigpychu? Kdyz vzal v Gvahu tohle plodnéimastedomdské
klima, prirodni krasy a fedevsSim Zivot v klidu a miru, musel si polozit &z kdo by mohl
chtit vic?

Lideé tvrdk pracovali, to ano, atlantsky mistokral vSak svédamé nezé&¥oval lfemeny dani,
neba mél ptijmy z vazalskych zemi, obchodu a cla. Nebylo t&ké se uZivit, pouze
luxusni zbozi bylo drahé. Lidéa dost ¢asu na uctivani bdh odpa@inek, milovani i vSe-
lijak& dalsi potSeni, chodili se stateli koupat nebo diskutovalidiSe vina o vSem mozném,
co je zajimalo. Reid #h dojem, Ze Atladané z poloviny patnactého stoletie@ nasSim
letopaitem maji mnohem vice volnéhéasu a prawpodobré i osobnich svobod nez
Ameri¢ané v roce 1970.

Sprévce fistavu pipominal Gathona, jeho &d viak byl typicky krétsky: boky &h pevre
ovinuté kratkou bilou zaskou ohrnutou pod opaskem z bronzovych spoievite
zaSrerovanéreminky a kolem hlavy pruh latky jako turban. Nawkrkagstich i kotnicich ho
zdobily Sperky. Jako odznak svéhi@adu nesl il zakortenou dvojitou sekerou a na turbanu
mél chochol z paviho gé Jeho potizeni byli obléeni podobs, atkoli mére nakladr,
vétSinou byli prostovlasi, jenchkteti méli nasazenu malodepicku, obuti byli do steviai,
sandal nebo byli bosi, zastky meéli kiiklavé vzorované a Siroké pasiastji kozené nez
kovoveé. Tyto opasky nosili muzi i Zeny, dokonceahg @ti, neba vosi pas povazovali za
vrchol krdsy. Pouze starsi lidé poskytovali svyiiichiim dostatek volnosti.

Diorés $ouchl do Reida. ,Musim ijznat, giteli, Ze na tyhle Atlatanky je opravdu
nadherny pohled, ctikd3? Tady nenEtké najit si dvée, s nimz se fiZeS pobavit za pohar
vina nebo #akou tu cetku. Ja bych ovSem svym dceram nedowaby pobihaly takhle
odhalené, ale pro narfrdka je to hotovy dar bdh nemam pravdu?*

Prosté Zeny, které &ghaly kolem s koSiky potravin, pradlem, dzbany ndugi s dtmi v
narwi, totiz nosily pouze jednoduché dlouhé suikdo zvonu. Elegan#si damy ngly
suknice *asené a igs pfisvitné kosSilky zdobené Ziwky, jez podpiraly, ale nezakryvaly
nadra, a cinkaly Sperky z ddi, cinu, bronzu, $ibra, zlata a jantaru. Na nohouélyn
roztomilé sandalky a na hlavach rozmanité kloboydie Reid vidl ve dvacatém stoleti na
Champs-Elysées, a byly napudrované asea# fizi nejen na tvidch. Kdyz achéajska posad-
ka odpovidala na uvitani bujaryméasto nemravnymi vyiky, mladsi @dvcéata se chichotala
a mavala o to vic Satky.

Diorés vyswtlil spravci pistavu, Ze fpluli v Ufedni zaleZitosti za Aria@gn Jakmile to
uslySel, hluboce se Diorovi i Reidovi poklonil. ,Bd vySlu¢lun s poslem, vazeni panove.
Nepochybg se vam dostane slySeni jiz zitra rano.” Bystryhl@dem odhadoval Reida, pro-
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toZe uz sice viél ledajaké cizince, ale tenhle byigee jen zvlastni. ,Budu paiut, jestlize se
ubytujete v mém dom*

Reid gijal. Diorés trochu breel, protoze seEil na prostopasny ¥er v hostinci na nakzi,
nezbylo mu v8ak nez pozvani r&érpiijmout.

Spravce fistavu zavedl hosty do svého domu Sirokou ulicgrétsice neila chodniky,
dlazba v3ak byla rovna a debopracovandRada doni a obchod propojenych zdmi je
zavedla na nadsti, vydlazdné obrovskou mozaikou s motivy chobotnic a liliistikajici
fontany uprosed si hraly dti pod dozorem matek a &b Prestoze se zrovna konal trh,
vSude bylctisto a nikde nic nezapachalo, nél#ilantané si postavili @imysinou kanalizaci.
TrziS€ bylo rusné skoro jako v Athénach, lidé vSak byimavawSi, spokojerjsi a
pratelSEjSi. Na stancich vystavovali obchodnitiozi, onémz nengli na Peloponnésu ani
potuchy, az z dalekych Cinovych ostiiava zapad, které se jednou budou jmenovat Velka
Britdnie, z Ibérie, Sekiligili Sicilie, Libye, Aigyptaci Foinikie na vychod#, nebo ziiSe
Nésiti, jimz se budeikat Chetité, ba dokonce az *efdaleké Baktrie lezici seveérrod
HinddkuSe. Na néarozich sdidveiejni pis@i, u prazdné parcelyipdvadl zékaznikovi
néjaky Reidiv starokky kolega papyrus s nakreslenym domem. Ze SkolyrerovylEhli
pospolu chlapci i divky, vSichni si nesli rydla askové tabulky v ifveénych ramécich, ale
nezdalo, Ze jsou to jeretil bohatych. Slepy§vec el u nohou postavenu misku, do niz mu
lidé davali jidlo, hrél na lyru a zpival:

»~Jako kdyZ ud# boue nad podzimnim ntem, jez bronzovym svym kopim slunce proklalo,
vichtice tvé lasky zmitala mou lodi. Jako po téiboad podzimnim mi@m nezbylo nic vic
nez sladké vzpominky. fae mi z@t, nech’ viny se zas zfni, jako kdyz ud#é boure nad
podzimnim moem, jez bronzovym svym kopim slunce proklalo..."

Spravaéiv dam byl tak veliky, Ze uvnit mél dva peristyly, aby se do mistnosti, jez se
oteviraly do podloubi, dostalerstvy vzduch. Pokoje byly vyzdobeny naturalisticky
Podlahy ze stmelenych oblazlbyly pokryty rohoze-mi, obuv se odkladala yegsini.
Nabytek - dewveéné truhlice a‘ezbami zdobenaitka a kesla - by se uité libil Pamele. Na
stolcich s kulatymi mramorovymi deskamiiily malované olejové lampy, keramické
dzbany tiznych velikosti a tvdra panve na zhavé uhli. Bylo poznat, Zze majitel wlona
vytiibeny vkus,femesiné zpracovani vSechiegméta bylo dokonalé a barvy vkusné. Ve
vyklenku stéla terakotova Rheia, bolyplodnosti a Grody. #éd olkdem se cela rodina
ritualné omyla, pak ped sochou poklekla a pozadala o pozehnani.
Po jednotvarné strawna Aigeov¥ dvore Reid uvital chuthpripravené dary mi@, mnozstvi
zeleniny, kvaSeny pSemy chléb, o¢i syr a na z&r medové koléky. K jidlu se
pochopiteld podavalo sk¥é vino. Spravcefiistavu se zajimal nejen o gastronomii, ale také
o astronomii a irodowdu, jak se ostatndalo u tak vybraného hostiteléekavat, a nikomu
nevadilo, Ze se jeho Zena dtddo rozmluvy zapojuji. Bhem hostiny se nikdo neopil a v
loZnicich hosi netekaly otrokyr. (PrestoZze cela MiskaiiSe tyla z prace otrégk na po-
svatné Atlantid bylo otrokd&stvi zakazano.V domacnostech obvykle slouzily divky z
chudych rodin, jimZ se platilo stravou, ubytovardipadre i vénem.)
Reid ulehl do potkud malé postele, zésl oti a premysSlel o tom, Ze siif$ti staleti budou
pamatovat Kréany - ochrance zakéna miru, kt& Sici obchod a s nim spojeny blahobyt,
kamkoli vstoupi,cistotne, patelske, zdvilé, ucené a tak dokonale civilizované lidi - jen
diky obludnému Minétaurovi, jenz v tmostraSném bludiStpozira lidské olgti. Histori,
bohuzel, pisi véizové.
Otevel oti. Mezi sloupy peristylu proudil do loZnice chlagliwanek. Noc byla plna
neznamych zvuk na obloze sepytily hvézdy a proti nim s€ernal masiv vulkanu, zéhoz
se zgalo dymat.
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Veleknizka Lydra, Ariadd Atlantidy, se letmo dotkla Reidovéela a mdlym hlasem
pronesla uvitaci formuli: ,Nec¢hnad tebou bdi Bohyn Asterion.” Z @i ji hlectla unava.
Poklonil se. ,,Odpuscizinci, vzacngpani, Ze nezné spravnéispby,“ ekl opatri.

Ve velké ponuré mistnosti se rozhostilo ticho. ig8vea jiznim konci, jimiz jindy proudilo
swtlo, byly zaweny kuili desti, na prafjSi strag zelo temné Usti chodby, jez vedla hlgub
do bludis¢ chramu. Freska na vychodni zdi zobrazovala Bokgnifech podobach jako
Britomartidu Panenskou, Rheiu M&kou a Diktynnu ¥douci. Na zapadni &t odvadla
mytick& postava se Ivinglem, orli hlavou a Kdly mrtvé k zahrobnimu soudu. Malby byly
realisticky vyvedené, nefty vSak ani chlup z typické atlantské hravosti, peq byly gisné

a strohé. Ve sitle poblikavajicich plaminkolejovych lamp jako by se pohybovaly, jako by
Reida karaly. Napadlo ho, Ze ty mrtviejmé neteka fevoz na ostrovy blaZzenych, aléco
zatracet horSiho. Podél zdi stala bronzovatieadla, z nichz stoupal kéuprovorény
santalovou silici, jenZze Reida Stipal v nose.

NejvysSi krizka usedla na mramorovyatr vystlany polSt&ky a Reidovi ukazala na nizkou
stolicku bez opradla. Byl z¥davy, co se bude dit.

Jiz wera rano obdrzeli oficialni, nicméredvailé pozvani, jenze zatimco se Ariadné a
Diorés zaveli na celé hodiny v této sini, dvojice zasend vodila Reida tak dlouho po
castech chramového okrsku, jez bylyspupny véejnosti, az ho rozbolely nohy. A kdyz se
odpoledne vrétili do domu spravceéigtavu, dostal od Diora pouze nemastnou neslanou
odpowd’ ,Chtéla se jenom dozdét, co je v Athénach nového. A ja zas dostékge, abych

ji poZzadal o pomocipjednanich kolem mirové smlouvy s Min6em, protoieeme mit vic
valeinych lodi, abychom mohli chranit vlastni zajmy Vadi, jiZz fikhme Pontos Axeinos,
kdezto OlegCerné mae, kterou negezi Kréané. S tebou si Lydra promluvi zitra. Nalej si
dalSi pohar, kdyz je nas hostitel takd§y, a nedlej si starosti, fiteli!"

Reid se neodvazil pohlédnout na Lydriinm, ale po &ku si ji prohliZzel. \&dél, Ze ji davno
minula ticitka, a vypadala na to. Byla vysoka a Stihlarglka¥ hubend, a drzela seinpa.
Tva méla rovreZz pohublou, vodnatécéo modroSedé, zahnuty nos jiéét jako zoban nad
piisné sewenymi rty a energickou bradou. Etié vlasy jiz ztracely lesk aadra pevnost,
prestoze dosud bylo znat, Ze v mladi¢tens byky. Oblékla si dlouhou sukni a vysoky
klobouk bez krempy, fiedlokti n€la ovinuta spiralami zlatych narafnkako bohyr Rheia
hady, z ramenou ji splyval modry pfasReid, v achajském @&du a s negstnym
plnovousem, siipadal jako barbar.

Anebo byl neklidny, protoZe ji nédéroval? Nedavno paél Erisse, Ze se v jeho dob
traduje pibéh o tom, jak Ariadné pomohla Théseovi zabit MintdayMiZe na tom byt &co
pravdy?*

Erissa poktila rameny. ,SlySela jsem, Ze ti dva byli spiklenale to jsou jen &im
nepodlozené asti. Pravda je, Ze po té katastrafbstovala byka spokné s Théseem a pak
nastoupila na jeho & jenze nerda na vybranou. P&gboval ji, aby pleéni Kndssu dodal
zdani zakonnosti, aghmoc ji k tomu donutit. Nikdy vSak nedoplula doh&n. Zanechal ji i

S jeji druzinou na ostrévNaxu. Tam se ze zoufalstvi vzdalsté viry a zalozila jakysi
tajemny kult. KdyZz uzZ nic jiného, tak aspadohle dokazuje, Ze mezi nimi nebyla Zadna
Umluva a Ze byla — je — bude — nevinna.”

»SlySel jsem pimo od Thésea, Ze bytkolikrat na Atlanti¢ a Ze tantasto posila vzkazy.“
,Proc¢ by si nendl pitedchazet duchovni viadkyni MekétiSe? Lydra maigce kalydonského
piedka. Ale neboj se, Duncane, Ariadné se svému piosiézpronesti kvili svétskym
zélezitostem. Byla jeStmladicka divenka, kdyZz #a v jeskyni na hie louktas zjeveni. Od
té chvile sitikala Newsta Asterionova. Kdyzipstala tatit s byky, zaslibila se jako Kika
— a nezapome ze k tomu pdt slib ¢istoty - a slouzila Bohyni tak odd&nze byla zvolena
jako nejmladSzndméaAriadné. Dobse si vzpomindm, jak bylafisna, jak pesré provadla
vSechny okady a jak napominala nas, nez&®né sestry, abychom nebyly marnivé,
lehkovazné a nedbalé.” Usmala se a pak sénddaala: ,Musis ji peswdcit, Ze jsi nastrojem
dobra, nikoli zla. A to nemusi byt snadné, Duncamg,drahy.”
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M¢las pravdu, Erisso, pomyslel si, kdyZ pokradmu #led tu nedstupnou tva

LZalezitost, v niz pchazis, se dotyka tajemstvi, ktera bohové smk@&ni nezjevuiji,”
pravila Lydra. ,Nemam na mysli tentjchrli¢ ohrg, ani Zelezaii jizdu na koni, o nichz
mluvil Diorés. To jsou lidské vynalezy. AvSak kleéne tvaru apiku, jejZz nosisS na pazi -“
Reid totiz era gedvedl své naramkové hodinkgnt dwma zas¥cendim, ktei mu
ukazovali chrdmovy ostrov, protoze si vSiml, Zerdaziraji s posvatnou bazni. Atligané
sice dovedli podle slunce a dnd uckit i tak malé jednotkyasu, jako jsou hodiny, ale
rucicky, jez pilré odstihavaji kazdtkou vtdinu, jim pripominaly Diktynnu Sekernici.

Chopil se pilezitosti. ,Tento talisman ukazujgas, vzacna pani, a svému majiteli ré&n
propijcuje jisté ¥Steckeé sily. Ml jsem v umyslu darovat jej Minoovi, ale vlastpo pravu
nalezi tol.” Stahl si hodinky z ruky a poloZil je do digrktera se chti& sevela. ,Nebylo
nahodou, Ze jsme twestbu obdrzeli my, ki@ jsme zde cizinci. Vidl jsem, Ze se blizi hrozné
nebezpei, a mym poslanim je varovatijMid. Neodvazil jsem séct o tom Athéanmim.”
Lydra odlozila hodinky a fitiskla si ke rim swij talisman v podob dvojité sekery. ,Jaké
nebezpai?" zeptala se bezvyragn

A je to tady, pomyslel si Reid a sam by radldl, zda s¥t, z rthoz @isel, zmizi steja
snadno, jako kdyz letni slunce vypudi ranni mihuginy, anebo zda jen martluce kidly

v kleci ¢asu.

Doufejme, Ze ani jedno, ani drahé, néke ze m stal agnostik, prolélo mu hlavou. Nechci
nic jiného nez najit cestovatele z budoucnosti aitvee domi k manzelce ad&em, a na
oplatku aspt trochu pomoct Erissinu &tw. Nebo ji ginejmensim vratit zpatky do toho,
ktery si vybudovala vlastni stéteosti a vytrvalosti.

Je to ma povinnost. Ale také mi&pi.

.vzacna pani,” pronesl séenym hrdlem, ,dostalo se mi teamého viéni. Vidél jsem
Sloupovou horu, jak se roztrhla vedvi s takovoousilze se Atlantis propadla do fep
prilivova vina znéila Mindovo lal’'stvo a zendtreseni mista na Krét, vidél jsem, jak se
panovnikiv ostrov stal kiéisti mud#i, ktefi vyuZili vzniklého chaosu k pléni.”

Mohl by citovat knihy, které dosud nebyly napsamphl by vypréa¥t, jak se novi vladcove,
nejspiS Acha-jové, magnpokusi obnovit Knéssos, ale mir nafimani na sousi uz udrzet
nedokazou. Pak nastane homérskad doba, jenze tyem@diverSe sotva vyvazi obdobi
rozkladu - obdobi valek, piratstvi, t@mi, vypalovani, loupeni, vra&u, znasihovani a
nenasytného obchodovani s otroky. Potom dojde kzinze severozapadu, jiz se obava
Théseus, divoci Déroveé se Zeleznymi zBranjako povodé zaplavi Stedomdi, z heladské
doby zbudou jen trosky a pro dalSi staleti pouze &dfpovsti.

Lydra se tiSe zeptala: ,Kdy se to ma stat?"

.Na zaatku @istiho rokuyzacngpani. Kdybyste sedas gipravili -*

LZadrz. Jakykoli uspchany pokus o zachranu by sdm mohl bitipou zahuby. Bohové
putuji po Klikatych cestach, projevi-igni ntit.”

.vzacna pani, mluvim pouze orgsthovani Atlawami na Krétu, kde se musi vyklidit
poliezni nésta a obyvatelstvorpmistit do sedu ostrova. Je také nutné zachranit flotilu...”
Zarazil se.

Bez hnuti na & hlectla bledyma 6ima. ,MazeS se mylit. Co kdyz ti to naSeptaly zlé bytosti,
co kdyz € ocarovala kouzelnice nebo jsi préshél jenom horéku. Anebo mi IzeS zidrodi,
které znas jen ty."

,Ur¢ité o mre mas zpravy od Diora, vzacna pani.”

»~Jak vidim, ne dost podrobné.” Lydra pozvedla rulfeockej. Z nieho £ neobviuji. Podle
toho, co jsem slySela a jakthiodnotim nyni, jsemipswdéena, Ze jsi upmny, ale n&kas mi
vSechno, Ze ne, cizie?Tva sdleni vSak posoudime. J&eba svolat sbor Kiiek, vykonat
ocistu, modlit se a rozjimat, dotazovat se ¥8tirnach a zvazovat, cdiplusi smrtelnitm a
co bohlim. Nic nelze usfchat. Podle tvych slov mantas par misiai, béhem nichz budeme

sy

Pak s drazem, jaky by od ni kekal, rozhodla: ,Zistane$ zde, na chramovém ostqehoz
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posvatnost je ohroZzena zahubou, abys mohl byt pe pro dalSi rozpravy. Mame tady
pokoje pro muze, vikdle vyhrazeném zboznym poutaik.”

»Ale, vzacna pani,” protestoval, ,mojif@telé v Athénach -*

,D0 té doby, nez budemesakt vic, setrvaji tam, kde jsou. Nestrachuj seéo FPrestoze
nadchazi zima, najduitezitost, jak jim doruit tvé vzkazy.”

Ariadrné se pousmala, ale byla to jen chaba napodobenimgvas ,Nejsi zde ¥zrném,
cizince z dalekych zemi. d#eS se svobodnpohybovat také po velkém ostigvpokud &
nebudu pdebovat zde. Bude vSak Iépe, budes-li mit doprowbgklim, Ze bude stit ta-
netnice, nezasicena sestra, mlada a vesela, aby pro-jasnila ta@dn.”

Reid n¥l pocit, Ze Ariad# prijala ty Spatné zpravydgek moc klidré. Mohl toho Diorés uz
tolik vyslidit, Ze ji st&il varovat? Anebo se tak nelidsky ovlada?

Lydiin hlas getrhl nit jeho myslenek: ,Mam na mysli divku z débrodiny, jejiz jméno
muze byt giznivym znamenim, nelfoje stejné jako jméno tvé spoétece, jak mi bylo
receno. Jmenuje se Erissa.”
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Byk sklonil hlavu, zahrabal nohou a vyrazil. Moh&itnredobilé zvfe s obrovskymi rohy se
rozkehlo, nabiralo rychlost a dusalo, az sedawzem.

Divka stala klidg, rovre jako svice. Byla oblena jako chlapec, ¢a na sob pouze pas,
zastrku a nekké stevice.Cerné vlasy rila spletené do copu, ktery ji sahal ddi gad, aby
ji nemohly oslepit. Reid zaryval nehty do dlani.

Slunce prazilo ze sinavé oblohy a odrazelo se @duibai dozordi, kteri znudtné postavali
za ohradou. Kdyby hrozilo¢maké nebezp#, piispéchali by tanénicim na pomoc. Reid
nedokéazal byt tak klidny. Chladivyettik silné vonél senem a majorankou z atlantskych
horskych luk, ale f@sto citil pach vlastniho potu. Vousglnaplihlé, a kdyz si olizl rty, byly
slané.

Na ty nebezpmeé rohycekala Erissa.

Nebude zraéna, feswdcoval se zoufale, nesmi byt zegya. Tel’ ne.

Cvi¢na aréna byla na kopci nacktstem. Na jedné strarklesaly ke ipytivé hladi more
zvinéné Zluté pastviny, porostlé sem tamoksky a ¥trem oSlehanymi stromyi&d nim, na
druhé stra& arény, strmil ze zalivu temny vulkan. Z krateru se zvedal sldak hustého
dymu, Ze se rozplyval veitru az ti sta meté vysoko a letl na jih ke Kndssu.

Byk uz byl gred divkou. Za ni vydupavalo Sest tame rychly rytmus.

Erissa skoila. Chytila se rofi. Svaly se ji napjaly. Negfitelnym p'emetem se vySvihla na
mohutny byi hibet, mrStg se odrazila, utlala salto a doskidla na zem. S hlavou h&d
vzty¢enou se vracela ke svym druzkam.

.Tahle je dobrd." Dozorce mrkl na Reida. ,Aledka z ni asi nebude. Chlapovi, ktery ji
dostane, da gadre zabrat.”

Skakala dalSi utla tateice. Byk vztekle zahiel, trhl hlavou a odhodil divku stranou.

~Hej'" vyk fikl vrchni dozorce a chystal se s ostatnimi mu@sgait ohradu arény.

Erissa se rozihla k bykovi, zatahala ho za ucho a piruetou atitarz dosahu ostrych réh
Byk se ot@il za ni. Zopakovalaieskok a tanec poktaval.

.Na chvilku to vypadalo zle,” zabtel vrchni dozorce, ,ale byl jen podr&ny. Stava se to.”
Reid teprve t& vydechl. Mgl pocit, Ze se pod nim co chvili podlomi kolena.iy&te...
hodre... zrargni?* ,Ziidkakdy. Kdyz &jakou byk nabodne na roh, dd@sisto se uzdravi. Ale
to spiS jenom u nas. Na Keftu &vs byky chlapci a slySel jsem, Ze tam neni o dmétérazy
nouze. Chlapci jsou moc bezstarostni. Daleko vizajéma,jak vypadaji, a misto uctivani
bohi jim jde o slavu.Rekl bych, Ze #v¢ata dbaji hlavé na to, aby ritual ke cti Bohyn
nentl Zadnou chyhiiku, a tak jsou pozo#jsi a dodrzuji pravidla.”

Byk, ktery se jest pred chvili vyitil proti kazdé tanénici, jez se odédila od skupinky, se
najednou zastavil. Slabiny se mu leskly potem ait$léunél. ,Pro dneSek ko¥ime!* zvolal
vrchni dozorce a zamaval trojzubcem. ,VSechny veR&ak Reidovi vysétlil: K
negijemnym nehodam dochazi, jestlize serevinavi. UZ si nechce hrat, a kdyZ je k tomu
nutite, rozzié se. Anebo zkratka jenom zapomene, co$uo ohceme.”

Divky se rozbhly k ohrad. Byk sugl.
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.Nechdme ho chvili zchladnout, nez ho pustime dbehy,“ rozhodl vrchni dozorce.
Zkusenym pohledem znalce, ktery vi o tancich s bgiyni posledni, hodnotil unavené
tanenice. ,Had'te na sebe plaStdévcéata, & se nenastydnete, &dte na la’.”

Tane&nice odchazely, 8betaly a chichotaly se jako kterékoli jiné dvan&téci trinactileté
divenky. Nemohly byt starSipadra leskld potem &y dosud nevyvinuta. Byly to
zatateenice, které se tomuto umi teprve dily. Zato byk byl veteran a doé wdél, co se od
n¢ho ¢eka.

A praw v tom spd@iva tajemstvi tancs byky, pomyslel si Reid. V knihach¢asopisech se
docetl, Ze proti nebezgaym akrobatickym kouskn starych Kréani jsou byi zapasy
toreado@t jenom neSkodnym dobrodruzstvim.dTenal odpo¥d’. Atlantané Slechti byky,
aby byli inteligentni, nikoli pomali, jak nazhge ve svém romanu Mary Renaultova. A
stejre jako trénuji od utléhodku tanénice, z&inaji cviit bycky, kdyZ jsou jest telata.

Presto byly tance nebezpye. Stéil chybny krmicek... Mezi tanéniky nebyly gijimany
vSechny dti, jez zatouzily po slay jenom ty nejtalentovaysi. Krveproliti by bylo Spatnym
znamenim. (Kroma krve z nejlepSiho zigte, které bylo po hrach slavnostabstovano.)
Reid usoudil, Zed/ody, pra& divky nesmi tagit béhem periody a pomusi Zistat pannami,
nejsou nabozenské. Tréma, nervozitaecbemensi nevolnost by ochromily hbitost, mr&nos
a svalovou koordinaci. Proto takévdata, kterd by v Americe hrawziskalacerny pas v
dZudu, cwila na Atlantic a mladici na Krét

Nebylo by dvakrat moudré dat do jedné skupiny mléezké a fyzicky zdatné lidi obojiho
pohlavi...
Erissa zamavala na Reida. ,Tak co? Jak se ti lo?b
,BYl to naprosto jedinény zazitek," vykoktal.
.Nechce se mi hned vracet s ostatnifwdty. Mizeme potom femluvit rejakého rybée,
aby nas na chrdmovy ostrov zavezl.“ Odhodila si sapzada. Pld@Snesla pehozeny pes
loket. Mohla si dovolit nedbatfikazi vrchniho dozorce, nebdoyla pro své dlouholeté
zkuSenosti cwiitelkou. ,Rada bych ti Atlantidu trochu ukazala.i#&ire mi ostatg uloZila,
abych se o tebe postarala.”
,Pokud € to nebude oBkovat.”
»Ale viibec ne.“ Rozpustila si vinité, jako havratiidka cerné vlasy. ,Jsi zajimavy.“
Nedokézal od ni odtrhnoutcio Erisse bylo sedmnéct, byla Stihla jaktibkh a dosud ji
nest&il poznamenatas ani Zal. Nahle ji ustw zamrzl na rtech a po licich a hrudi se ji
rozlilo uzardni. ,Praé se na mi tak divas?“ Rychle siiphodila virgny plag pres ramena a
zabalila se dod).
~Promin... Jsi prvni tan#ice s byky, s niZ jsem se setkal.”
.,Neni na mr nic pozoruhodného. Bkej, az na jge uvidiS slavnosti v Knéssu.” Sepjala si
plag u krku sponou. ,Projdeme se?*
,BYVas tady kazdou zimu?* zeptal sdeptoZze uz znal odpd¥ od jeji starSi podoby, ale
newdel, jak pokra&ovat v rozhovoru.
»ANo, potrebuji se dostat po letnim odfoku do formy a taky pomaham ¢iti zacatesnice.
V lét¢ byvdm u rodit v Knéssu nebo na naSem statku na vedkale olias jezdime i na
jiné ostrovy. Mij otec je zamoznylovek, viastni kkolik lodi a bere nas s sebou, kdyz ma
namieno na tjaké hezké misto.”
~Souhlasil, kdyZ ses rozhodla, Ze se staneXtaci€*
»Trochu jsem ho muselaremlouvat, zato matka spustila hotovy poprask. Nieyzmi v tom
rodice mohli zabranit, ale necté jsem jim ublizit. Necitila jsem se povolana jatkeba
Lydra, ktera se dokonce stala ArigdProst mi to ripada vzruSujici a zajimavé - zar&¥i t
to? Ale nemysli si, Ze nejseniastna, kdyz slouzim naSi Bohyni a Asterionovi¢kkou se
v8ak nestanu. Chci mit spoustétid Tan€nice potkavaji hodh svobodnych muk z celé
Mortske fiSe. Pro kazdého muze je test, fivést si do domu takovou Zenu, a proto si
muzeme po libosti vybirat. Nai@ budu asi tafit naposled...” Zmlkla a uchopila Reida za
ruku. ,Co se stalo, Duncane? Gjfise ti rty, jako by ses ghrozplakat. Co seqe?"
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.Nic,” hlesl chrapla¥. ,Vzpomrel jsem si na jedno staré trapeni.”

Ruku v ruce schazeligginou k néstu. Zadného muze na Atlantithy nenapadlo zneuzit
takové pilezitosti, myslel si. Ohlédl se, ale ohradacoé arény uz zmizela za kopcem. Trava
ve vanku Selestila a vinila se jako faoPo svém boku citil Erissinéld, dosud rozetaté tim
Silenym peskakovanim by teplé jako slunce, jez mu svitilo do zad.

.Povide] mi o sob,” naléhala. ,Utité jsi strasg dulezity muz, kdyz & tady Ariadna
zdrzuje.”

Lydra mu striktg prikazala, Ze musi o katastrofickém proroctvi p&ehlcoz se mu alespo
pro tuto chvili zdalo rozumné. Panika bycemu neprospa. Zadala také, aby utajil
nadgirozeny zfisob, jak se dostal do Egypta, Reid ji vSak upotofei o tom v Athénach
kdekdo vi a Ze tu historku uz Diorovi nafnixi urité st&ili roznést po vSech atlantskych
hostincich a nesstincich.

,V tbec nejsemitezity, jenom jsem se prapodivdostal velmi daleko od domova. Doufam,
Ze mi velekizka poradi.”

A pak ji vyprd¢l o vSem mozném, jenom o cestovaniase se nezminil. Kdyz &a
vzpominat na Ameriku, poslouchala s vykulenyntana. Pokusil se vybavit si Pamelinu
tvar, ale neSlo to. Nedi#o se mu to kuli Erisse, mladiké Erisse.

»Zustanes zde, dokud hepropustim,” rozhodla Lydra.

.Musim piece varovat Minoa!“ protestoval Reid.

,Vazi si snad tvého slova vice nez mého?“ zeptalaclsladd. ,Navic dosud nejsem
preswdéena, ze mluvis pravdu, cizince.”

Vicemért ji chapal, nebt si také nedovedlipdstavit rozumnéhdloveka, ktery by u¥til, Ze
vbrzku nastane konec &a.

Stali na ploché #stSe chramu. Svitalo, lagunatifa jako tekuty kov, misto bylo dosud
pondeno v Seru, nelfoAtlantané neznali v@jné oswtleni. AvSak na obloze plal ohe
jehoz neblaha za prorazela&ernym koutem, jenz se valil z vulkanu. Tu a tam vylétl z jicn
snop jisker a vzaii se z podzemi ozval rachot.

Ukazal na sopku. ,Copak tohle nedokazuje pravdiwogth slov?*

,Hora promluvila jiz mnohokrat. Qias plive kameny, popel a Zhavou lavu a pak buraci
Asterionmiv hlas. Vzdy vysleme k vrcholu procesi, vykonametob pomodlimese, a
pokazdé ho utiSime. Copak by @hsvatyni své Matky, Nessty a Vdovy?“

Lydra méla na hla¢ kapi, ktera ji skryvala tia ale [festo se zdalo, Ze hledi na horu
pozorreji, nez naznéoval jeji chladny ton.

.M uzes uklichovat ostatni az do posledni chvile,” zat@luReid. ,,Co vSak tij viastni klid?*
.Modlim se, abych obdrZela radu.”

,Pro¢ me¢ nechces poslat do Knéssu? Co je na tom Spatného?*

A K ¢emu by to bylo dobré? Poslys, cizince, ja panud pasvatnymi ¥cmi, nikoli nad
lidmi. To vSak neznamena, Ze o¢wvnic nevim. Jinak bych ani nemohiadré slouzit
zajmaim Bohyre. Proto si umim fedstavit, mozné Iépe nez ty, pokud jsi ovdem mluvil
pravdu, jak zavazné by to mohlo mit nasledky, kdybg poslechla. Opustit tsta a
zanechat je prazdna na celé tydny? Jen pomyshydo znamenalo. Nejerfgsunout tolik
lidi, nakrmit je a poskytnout jimigchu nad hlavou. Ale jak zabranit slepé panicenjikse
dozwdi, co jim hrozi? A co ty stovky, moZzné tisice &gt zmdenych Zivol, az v
taborech propuknou nemoci - a tyitk propuknou, tim si tiizes byt jist.”

Odmkela se a zhluboka se nadechla Stiplavého vzduthmim si také pedstavit, co by se
stalo, az by bylo ldstvo roztrouSeno Siroko daleko po im@by se lod nemohly srazit. Na
pevninu by se velice rychle doneslo, Ze naSe #lgdl bezmocna. Riziko, Ze se Acha-jové
opct vzboui, neni nezanedbatelné. A kdyby se tvé proroctazalo jako faleSné? V celii

by se zved| hé&v mohutrgjSi nez vina, kterou vyhrozujes. Lidé by se vysriitvénu, chramu

i samotnym botim, mohlo by dojit k povstani, které by ohrozilo =@y Mo'skéiiSe. Ne.
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To, co tak naléhavzadas, se neda snadno provést.”

Reid se usklibl. Mluvila opravdu rozumn,Praw proto se musi s mym planemciaco
nejdiiv. Co mam udat, abych ti dokézal, Ze nelzu?“

,Mas snad #jaky navrh?“

~-Mam.“ Ten napad dostal uz v Athénach a dlouhsj€}legem probirali. ,Pokud ty, vzacna
pani, greswdcis mistokrale, coz zajisté dokazes -“

Hora znovu zaburacela.

Sarpédon, majitel malé atlantské daite, si prohrabfidnouci Sedivé vlasy. ,Moc se mi to
nezda. Nejsme tady na takové prac8zemi jako v Kndssu nebo Tirynthwtsinou dlame
jen opravy a udrzbu. Vlastrisme tu doposud nepostavili ni¢t§iho nez rybigsky ¢lun.”
Hledél na papyrus rozpros&ny na stole a prstem jel po krésfMozna Ze... Ale ne, spolklo
by to @ili§ mnoho materialu.”

.Mistokral nam poskytne i@vo, bronz, lana, platno a vSechnoipbhé z kralovskych
sklady,” tlacil na ngj Reid. ,Chce pouze znatiynazor, jestli se to da provést. A provést se
to da. UZ jsem takova plavidla wid'

Samozejme to nebyla pravda, pokud nefital filmy. (Kde je ten st stibrnych platen a
televize, s¥t, v €mz se swtlo rozswcuje pouhym stisknutim vypite, s¥t automobit,
mrakodrafi, kosmickych lodi, antibiotik a rAdiového spojeBi&t, v némz cesta z Athén na
Krétu trva letadlem sotva hodinu? Zdalo se mu, Betdp jen sen, fantasticky,
neprava@podobny, blednouci sen... Skénesti je tahle fecpana dilna vybavena primitivnim
médénym a bronzovym rfadim, tento polonahy muz v z&ste, jenz uctiva byka jako
symbol slunce, a sipani dewnych kol a klapani neokutych kopyt ®sha ulici...
Skut&nosti je ,ztracend" Atlantis. Skuteosti je divka, ktera stoji vedl&jndrzi se ho za
pazi a bez dechteka, az ji pedvede gjaky dalSi hloupy zazrak...) Nebyl stavitel lodie a
mél doma v Seattlu malou jachtuigdetl o plachetnicich mnoho knih a jako architektl m
dostatek nezbytnych znalosti, aby takovou praddivl

-Hmm, hmm.” Sarpédon siipstal prohrabavat vlasy acz si Skrabat bradu. ,Je to velké
pokuseni, to musimiznat.”

.Nechapugim je tahle ld’ tak zvlastni,“ viozila se do rozhovoru ostycldrissa. ,,Promii,
ale opravdu to nechapu.”

.Pro vas je kazda tb pouze dopravnim prasidkem, jimZ se Ize dostat z jednoho mista na
druhé,” z&al vyswtlovat Reid.

Prudce zamrkala. Rasyéta delSi a hustSi acbjes€ z&ivejsi, nez jaké bude mit, az ji bude
Ctyficet a zéne starnout. ,Ale lod jsou tak krasnée!* vyhrkla. ,A zageené naSi Bohyni,”
dodala ucti¥, kdeZto ta prvni &ta ji vySla gimo ze srdce.

.Piedstav si takovou bitvu na foVSechno se vlaséndéje jako na sousSi. Kromnvrhani
kopi, Sifi a kameni z praknemiZe$ udlat nic jiného neZ neptelskou ld’ zahakovat. Pak
dojde na boj muze proti muzi jako na zemi —*

»AZ na to, Ze se paluba houpe a je t&emo," grerusSil ho s Usgvem Sarpédodn.

Reid na ld’are vaha¥ pohlédl. ,Riznavam, Ze tahle & spotebuje mnohem vic materialu
nez l&zna veslice, zvla8tkdyz chci tenhle zobec pédre okovat bronzem. Sila Keftu je
piece v lodich, nemam pravdu? A budou-li vase: lm$e lepSi nez dosud, stokrat se to
Moiskérisi vrati zggt."

Poklepal na sy nakres. ,Tomuhle klounu nic neodola. Znaséla vis, jak kehké maji
trupy. NaSe fid je zesilena. KdyZz udiene, poSleme ke dnu kaZzdého fitge.
Nepotebujeme vojaky, postanamdnici. Jenom si spidtej, kolik se usét lidi. A protoze
tahle lal” klidn¢ znici jednu po druhé vSechny veslice Fegle, mize byt flotila mensi, takze
se nakonec materiatgre jen usét”

.My Zadné nepatele nemamelfekla Erissa vzrusen

To mi povidej, dvce Ze nemate, pomyslel si. ,AlefetitefiSi proti gipadnym projeum
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nepatelstvi,” opravil se. ,A vaSe narfrd hlidky potiraji piratstvi uz jen tim, Ze jezeins a
tam, gicemz pomahaji lodim v nouzi. To vSe je dobré proholc A z obchodu zase plyne
vas blahobyt. A navic jadba roz&ovat hranice i tam, kde Minés j&dtevladne, a tamni
obyvatelé niZzou byt nepatelsky nala&hi...”

Netrpilive si povzdechl. ,Tenhle tvar trupu umage dosahnout&tsi rychlosti. Kormidlo a
lanovi vypadaji sice divn ale diky nim poplujeme pod plachtamiii pegiznivém \&tru,
protoze budemeikovat i proti gmu. J& vim, Ze fiZe nastat naprosté beétt, ale ne tak
casto, aby se vesiaunavili. Tahle la’ je nejen neporazitelna, ale taky nejrychlejSi Zech,
které kdy uvidiS. Opakuji, Ze takovych lodi budeatgebi még, protez budou Uspory tak
velké, ZefiSe bude jestsilngjSi a bohatSi. Mistokral se o to velmi zajima.”Byalodal svym
slovim véhu, zdraznil: ,,A predevsim Ariad&.”

~Ja prece taky,” prohlasil rychle Sarpédén. ,Rad bychzkwsil. Ri ocasu Asterionay -
odpug, sestro -, ale jak fizu dogfedufict, Ze se to pod& Takova pracetgde pomalu, a to
nejen proto, Ze tu naco tak velkého nemame pebné z&zeni. Ne¥fil bys, jaci zpaténici
jsou zdejSi tesq kov&i a lodni plachtd. BudeS nad nimi muset stat s klackem, to ti
povidam, abys je k tomu donutil.“ Zandlase a prohrabl si vlasy. ,AZ se bojim pomyslet,
kolik toho pokazi, a to ani nemluvim o spaustalickosti, které seip stavlE teprve objevi.
A moreplavci jsou horSi nez staré gosivé baby. \Mibec ti nezavidim, az je budesituten
tvij novy zpisob plavby. Ragi nez staré miské viky vyber mladé chlapiky, kiejesg
touzi po dobrodruZstvi. Ve dstt najdes takovych klukdost, protoZze na zimu je rifeplavba
zastavena, ale gkt z nich dobrou posadku ti zabere hroma&alsu.”

~Ja mamcasu dost,fekl Reid.

UZ pochopil, Ze Lydra nem& v umyslu nechat ho gnlieze vSeho odejit. Na jedné stran
méla v podstat pravo Zadat, aby podakjaky dikaz, ale na druhé strarse zdrahalajeho
plan podpdit.

.Mistokral po tokt nechce, abys mu svatosvatisahal, Ze ta ¥ bude do puntiku stejna, jak
jsem ji nakreslil, Sarpédéne. 8takdyz potvrdiS, Ze je mozné takovoul’lpostavit, Ze se
nepotopi, az bude sp&sa na vodu, a v nejhorSiniipact Ze ji budeS mociigsta¥t podle
vasSich zvyklosti. Tohleiece mizeS rozhodnout, ne?*

.Myslim, Ze mizu,” souhlasil Sarpédon. ,Ano, todxu. Ale chil bych si jeS& ujasnit par
drobnosti. Rad bycheédél, jak chceS vyvazit tu z& na pidi. A taky budu pdebovat
model, na kterém by se vyzkousely tyhle blazniaciply, ihvi pra natazené podétnod
piidé na z&'... Dobra tedy, zkusim se na to podivat.”

,10 jsem rad. Doufam, Ze bude$ souhlasit.”

Erissa Reida nadSe&wbjala. , To je skulé!”

Ale ne tak sk¥lé, jak jsemcekal, pomyslel si. Asppose rjak zangstnam, kdyz ty nebudes$
mit ¢as, ma krasko, a to jail@zité, abych se samym steskem nesesypatebatdiky této
lodi ziskdm vic svobody a taky autority - dost nadbych peswdéil Minda, Ze je nutné
Krétu zachranit. Ale nejdeZitéjSi je, Ze tahle plachetnice bude takklavy anachronismus,
Ze ji cestovatelé ¥ase nefehlédnou, az semrifeti pozorovatzkazuAtlantidy, a zachrani
nas.Zachraniviechny, kt& budou na paluy Erisso...?

Blizily se Vanoce.

Reid si jen stZi dokazal spojit slavnost zimniho slunovratu saadtylym Kes'anskym
svatkem, ktery teprve vzniknenB slunce Asterion musel nyni z& aby se na j@ mohl
opét zrodit z Britomartidy Panenské, abyhiem |éta a Zni mohl vliadnout s manzelkou
Rheiou Matéskou a konén¢ aby zase mohl zestarnout a Zém narwi Diktynny Sekernice.
Na Atlantict a vibec ve Sedomdi neznamenal pro lidi navrat slunce tolik jako pérody
na mrazivém severujgsto vSak slunovrat slavili, nebdili blizko svym bolim. Fipravy
zataly uz nesic gredem a Reid se doskl, Ze oslavy zapmmou vaZznymnaboZenskym
procesim, budou poktavat olfadnym tancem s byky v&stské arétra vyvrcholi tatienim

a zpivanim na ulicich. Lidé si vyimi darky s panim vSeho dobrého a na #ébudou vesele
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hodovat, co jim budou sily stia

Kdykoli se Erissa mohla uvolnit od svych povinnpsivstvovala Reida v loghici, kde se
uz za&alo se stavbou lodi, a doprovazela ho, kdyz vybd@dadku. Ve vSech domech je
pohostili vinem a pozvali na &b ¢i na veeri, jak bylo v této roni dok® zvykem. S Erissou
vstupovalo do kazdé domacnostisit a Reid byl vyznamnym muzem - a byl by mozn&jes
obliberjSi, kdyby nebyl tak uzaeny. Po jidle se celé hodiny vypiéhy, neba’ srde€&ni a
zvidavi Atlaané dychtili po kazdké novince.

Cas katastrofy se bliZil a Reid na to musel ugtavinyslet. Pesto se i nadj obéas ffeneslo
veseli jeho hostitéla v takovych chvilich doufal, Ze je zachrani. Jidkree vypilo rkolik
pohafi vina, stéici se obvykle pustili do&akeho htizostraSného vypréni

o] cest na Kolchidu, na Cinové ostrovyaz na Jantarové @ nebo o straslivé béu
ktera jednoho z nich

zahnala do dalekych kigjkteré klidré mohly byt

i Amerikou, protoZze mu tam se stavbou noveé lpdmahali jacisi pomalovani divosi, az se
po tech letech

kone:n¢ vydal pres Okean na dlouhou cestu dorReid

se rekdy osntlil a rozhovdil se o své zemi, nebo alespo tom, co podle jeho odhadu mohli
pochopit, a Erissa na&pobdivré hlectla v teplém svitu olejovych lamp.

A kdyz se potom vraceli kélunu a on obdivoval diinu krdsu ve sitle plapolajici
pochodr, zdalo se mu, Ze uz taky nerozumi tomdem vyprael.

Réano po svatku slunovratu bylo jasné a tiché. \¥stimn na statcich vyspavali po hodokvasu
a na chramovém ostré\po pedlouhych poboznostech. Reid se obojihtastnil jen malo,
proto se probudil brzy. KdyZz se prochazel po zahied cestikdch nasaklych rosouje
kvapila ho Erissa. ,Doufala jsem, Z&jgeS,” fekla tak potichu, Ze ji &i slySel. Sklopila
oci. ,Dnes maji vSichni volno. Myslela jsem... Zatalisem jidlo... Teba bychom mohili..."
Nezamfiili do mésta, ale propluli stinem vulkanu k nejuzsi kosé&eleb ostrova. Sopka byla
toho dne klidna. Ve vadse prohéély drobné gtibiité rybky. Rivazali ¢lun a gelezli
skalnaty pahorek na druhou stranu, kterou omyvédeiené mae. Na pastvinach zahlédli
stada byk, jeSt vSak spali vedle jesli naginych senem. &ina je zavedla do &ké zatoky,
chrargné ped wtrem, kterou Erissa dod znala. V Uuzkém glivu mezi Gtesy jiskila az k
obzoru modra hladina. V zatoce byla voda nazeleadbk ptizraina, Ze i daleko odibhu
vidéli oblazky na de. Drobné vinky se honily na pisku a tmavé skaliskouz za&inalo
rozeltivat sluncem.

Erissa rozprogela na zem platno a n& rozloZila chléb, syr, jablka, amforu s vinem a dva
pohary. Protoze bylo teplo, odhodild@estice i plag a ponechala si jen prostou suknici. ¢Bv
je tak nadherny, tak mirumilovnyiekla $astre.

Reid si povzdychl.

,Proc jsi smutny, Duncane? Styska se ti po do&okle mizes -“ Zajikla se, zrudla a nahle
méla pIné ruce prace gipravou jidla. ,MiZe$ gece najit novy domov, nebo ne?*

.Ne,” odpowdél.

Sklicergé na reho pohlédla. ,Pr&? Mas tam &koho?”

Najednou si usdomil, Ze se ji nikdy nezminil o Pamele. ,Nemlupém o tom,” vyhrkl,
.protoze n¢ pozadala Ariadh Ale myslim si... Vim, Ze tady nejsem pro nic "
~Samozejm¢ Ze ne,” vydechla. ,Byl jsi fece tak podivnym Zisobem unesen ze své
zazr&neé zems."

Neodvazil se pokkmvat. Ano, vSechno se da velice lehce ¥lgy myslel si. To unila
Pamela - ne, to neni fér, to ja &nsypat z rukavu lacina vystleni... Sotva tahle divka
dozrala pro muZze,ifghazi cizinec, ktery je uz jen pro svou tajuplnbsten lasky. Miloval
jsem se s tou starSi Erissou, nebylo to o&tpoprvé, co jsem seSel ze spravné cesty, uz se
mi to stalo, ale clit jsem se vratit z§t a znovu se pokusit Zit s Pamelou... AvSak jadizen
zrala Zena obstét proti nevinné divce, kterou kdyk, a navic proti divce, jiZ nelze odolat?
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Kone:né mam cil, rozhodl se. U&#tji toho, co vytr@la Erissa, ta druha Erissa.

Divka na ®j hleckla s pooteienymi rty.

Chce, abych ji polibil, &eka, Ze to ugdlam. Ale nic vic, kamarade, slysis? Alesp® dnes...
Stejre se neodvazim, jako se neodva#iot ji celou pravdu. JeSnhe. Ale Erissa miigce v
Athénach vypra#a, Ze spolu budeme lihat... JenZe to prdati k té budoucnosti, od niz ji
musim odvest.

Moc premyslis, kamarade, ikl se v duchu, a zbyteé promarnis &ch par drahocennych
dni, které zbyvaiji.

Racek se jim zachechtal nad hlavami. Kalkch mu zaplélo slunce.
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»Tvym piatelim se dé dokre,” hlaholil Diorés, ,posilaji ti mnoho pozdnay
Reid se musel nutit, aby se na Athga moc nemrad. Sedli sami v chrdmové igdsini,
kam ho zatahlsotva vySel od Lydry. Diorés se rozvalil na kametawci a nepestaval se
usmivat.
»A co d¢laji?” zeptal se Reid.
,2Uldin kroti korg a dreziruje jezdce fimejmenSim se o to snazi, ale jde mu to pomalwasot
zatal. Pdad ma totiz jenom jedno sedlo.¢&ije si, Ze nenaSel Sy ktery by to urdl
spravré udélat. Oleg taky stavi Idi jako ty, jak jsem slySel.“ Diorés mlaskl jazykerdrozné
rad bych ji victl.”
,Obavam se, Ze to néple. Je to statni tajemstvi.”
Nebyla to zatim pravda, teprve &htnistokrale o utajeni pozadat. Probyte&né¢ nahravat
negiteli? A Théseus je néjpel. Rozvrati Erissint@stny s¥t - leda by mohla byt historie
zmenéna.
Ne, asi nemohla... Byly by z# ttyii tisice let archeologické vykopavky a baje o hbjine,
kdyby minojska Kréta existovala @ao déle? Ne o mnoho, siia by délka Zivota jedné
divky. Zadanmsnad od boln piilis?
.Proc jsi priplul?* zeptal se Diora. ,SlySel jsem, Ze s sebemas obyejné namniky, ale
princovy bojovniky.* V gistavu se povidalo, Ze se achajska posadka negxtlar®’any
stykat a ma zakazano s nimi mluvit, coz se pockbgitined rozkiklo.
,CO0 se tye toho druhého,” odp@dél ospale Diorés, ,Zadny normalni iieplavec se v zigh
na mde nevyda. Je toiflis nebezpéné.” Venku zavyl vitr a zapleskalyzké kapky degt
jako by sama Britomartis, bohgrmrirody, vycitila nutnost podgi jeho slova. ,Oleg sice
tvrdi, Ze jeho Id vydrzi kazdé pé&asi po cely rok, jenze zatim ji neméa hotovou.*”
.Nefekls mi, co & sem ivadi.”
»ANi nemazu. Promi, priteli, ale je to dvérna zprava. Nejspis ¢rtady jeSt parkrat uvidis.
Ale néco ti prece jen prozradim. Podle vagBtby se maji Athény a Kndssd@sité spojit. Ale
uz jste neéekli, jak to udlat. Jaké spojenectvi zvolit a jak si reélidviadu? Uvolni nas &bec
Minds z podrti a pr@&? Co niize zpisobit zavist ostatnich achajskych viadcrel’ prost
feSime tyhle otazky. VSechno se musi promyslet.oksilym zaleZitostem neprospiva, kdyz
se propiraji na Jejnosti. Sam vis, Ze Ariadne Théseovi fiznivé nakloréna, proto zajisté
chépes, Ze zal vyjednavat nejprve s riteknime, Ze se vzajendrotukavaji.”
Diorés se uchechtl. ,Neni zase tak stara, aby seohk libit chlapovi. A kdyZz uz jsme u
toho, ja zase slySel, Z&hnas za jednouginou kistkou.”
Reid el co cklat, aby se ovladl. ,Erissa je tamece s byky.”
.Erissa? V Athénach nam po tbledna Erissa zbyla. A nebyla kdySrou nahodou taky
tan&nice? Neni to zvlastni? Mimochodem, na ni Sdsee nezeptal.”
Reida to samotnéhadgkvapilo. ,Jak se ma?“ zeptal se postudviam snad strach?
»ANi ji nic nechybi. Zpgatku byla trochu sktena, ale nedavno - pamatujeS si Penelaa?”
Diorés $ouchl Reida do Zeber a potut&lmrkl. ,Dostava od &ho vSechno, co pisbuje.
Nevadi ti to, ze ne?*
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,Ne,“ hlesl Reid.
Erissu, tu druhou, starsi Erissu, zaval osud dohamardi. Musim zachranit tu divku.

»~Jak se vwbec opovaZzujes tazat s&,no ¢em s Théseem jednamigkla Lydra ledov.

»Théseus je nebezpeay!” protestoval Reid.

Vodnatyma ¢ima na gho shlizela z vyvySenéhaitru. Red Gryfem Soudcem naget za
jejimi zady seadili zesnuli k zahrobnimu soudu. ,Jak to vis?*

~Jak... jak... Z toho zjeveni."

»Tak prac se podle té 88tby mame spojit?” Hlas &a ostry jako bitva. ,Nebo jsi lhal?*
Lampy poblikavaly ve studené mistnosti plnétistita dveémi stali strazni. Nebyli ozbrojeni,
na chramovy ostrov se ne&m piinaset zbra# ¢tyii silni muzi by vSak Duncana Reida
hraw premohli.

LZlocince posilame do krétskych lart zasyela Lydra. ,Neziji dlouho. Ani po tom
netouzi.”

.Nelhal jsem, vzacna pani. Pozadal jsem o tenhihawor ged odplutim athénské lodi,
protoze mam podéeni, Zze Diorés a jeho pan —*

~Jaké podeieni! Aigeus se vzbdil, ale uz je stgec. Théseus zavrazdil své bratrance
vychované na Krét ale pak se z&pstal oddany sluzebnik. A takovy bude i jako Kral.
.Naslouchal jsem Achgm -“

»ANO, reptaji, vyhrozZuji, dkteti nepochybi pletichan, ale to nic neznamena. Théseus je
zvladne, tim spiSe, ie-li doufat, Ze se mu v Niské iiSi dostane vysSiho postavem.”
Namfila na Reida kostnaty prst. ,Snazi$ se zasit nesizAnce? Komu slouzis?“

Musim jitict pravdu, & uz je to jak chce riskantni, pomyslel si. Nemamoyi moznost.
»vzacna pani, nikdy jsem ti nelhal, ale... jistécivjsem ti néekl. Nezapomg, prosim, Ze
jsem gFiSel z daleka a Ze zdejSi pristi neznam. Napd jsem musel pochopit situaci a
zvazit vSechna rizika. &étre toho, Ze mémuifbehu - celému fibéhu - neu¥iis. To nevim
ani tef. Vyslechnes$ rr*

Stroze pikyvla.

,Umim piredpovidat budoucnost, protoZe z ficpazim."

,Odkud pichazis?* Zamréla se a snazila se poroz#inco vilastg iekl. KeftStina nebyla
pro diskusi o cestovanidase pray¥ nejvhodrjsi jazyk.

Jednoduchymi slovy ji popsal, co se stane. Ryahfgthopila. Btiskla si ke riim talisman

a z&ala odikavat modlitbu, ale jinak jako by to s ni ani nepuolo. Cely Zivot pebyvala ve
swté myti a mystérii, proto bylo prag¥godobné, Ze na vSe zahadné nahliZzela jen jako na
dalSi zrady zazrak.

»,ANno, to hodre vyswtluje,” zaSeptala po chvili. ,Skute¢ Kndssos padne? Opravdu
nezbude z MiskétiSe vic nez legenda?” Qi@ se a dlouho hletdh na ptivod mrtvych.
»,NUu coz. Nic neni ¥né."

Reid amyslg zamEel, jak je to s obma Erissami. Obaval se, Ze by to mohlo mit pro walivk
negijemné nasledky. O dépz niz starSi Zenatipla, se vyjatbval velmi newtité. Jméno
samo nebylo neobvyklé a Lydra dostala mnozstviclinpformaci, o nichz mohlargmyslet.
Také se ani avkem nezminil o tom, Ze podle legendy Ariadmradi Mindéa a sama bude
zrazena Théseem. Takova urazka by byla nelsaape

.Podle tvého vyprani bohové rozhodli,fekla bez-vyraz# ,Zze Théseus vyvrati Mekou
Fisi."

.Ne, vzacna panilisté je pouze to, Ze z&kolik mésial znici vybuch vulkdnu Atlantidu, to
vSak jest neznamena, Ze Keft bude porazen. Jsoudaidné \&ci, které nemusi souviset. V
b4ji se sice pravi, Ze¢jaky Théseus zabil v Labyrinthu jakousiigeru, ale ta past se
nemusi zakladat na pravdVim uz, Ze se ifinejmensim v #kolika ohledech myli.
Mindtaurem jsou nazyvani posvatni byci; Zadny netwapil ¢lovék a naml zvite, nikdy
neexistoval. Athénsti mladici a divky nejsou v Kndsrazdni, ale naopak se s nimi velmi
dolie zachazi.Ariadr¢ neni MinGova dcera a Labyrinthos neni bluglist némz se
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Mindtauros skryva, ale panoviiik Palac dvojité sekery. A tak bych mohl paigaat dal,
urcité jsi vSak uz pochopila, co mam na mysli. Py MoiskaiiSe nendla prezit zkazu
Atlantidy jeS& po mnoho dalSich generaci?”

~Jestli ma byt nejposvadsi z posvatnych ostrévznicen z wvile bohi, pak jejich hiv
spaiva na vSem keftském liduigkla Lydra tiSe.

»Zni¢eni domova rize ¢lovéku zlomit srdce,” souhlasil Reid, ,nestane se takvg \ile
bohi, vzacnépani, to pisaham, ale zifEin tak girozenych, jako kdyz... nAhodogkomu
spadne na hlavu kdamen.*

»A neni snad ten kamen sgsti osudu tohsloveéka?*

Ma& uplrg jiny pohled na s&, uwdomil si a napomenul se: Nevzdavej to, hledej lepSi
argumenty!

Zaméry bohi s Kndéssem nezname, vzacna pani, Asterion nas ndbkda, abychom
odvazrt bojovali az do konce.iBsunout tvuj lid do bezpei je praw takovy boj.”

Lydra se ani nepohnula, jako by byla vytesana azéhramoru jako tm, na gmz sedla, a
v chabém sitle olejovych plamink méla vicemén tutéz barvu. ,Achgjové by toho sice
mohli vyuzit, ale pokud se zmocni vaSickst) budou jen litovat, az ta pohroma tide
zvlast kdyz se pipravite i na tuto moznost. Na zaktastarych baji, které jseretl, i na
zaklad toho, jak jsem osokinThésea poznal, mu zkratka nemoliwdaiovat.” OdmeEel se.
»A proto jsem se ptal, vzacna pani¢em spolu jednate.”

Lydra se ani nepohnula. Reid se uZimal bat, Ze neniipsmyslech, kdyZekla: ,Fisahala
jsem, Ze to neprozradim. AriatinemiZze svou pisahu porusit. Mohl jsi v8ak jiz uhodnout,
Ze ma zajem... o sblizeni s Labyrinthem a snazjisé, zda mu porazu.”

.TotéZ mi fekl i Diorés. Mohla bys poktavat v této ke, vzacndpani? Mohla bys
vyjednavani protahovat, dokud nebedpgpomine?*

,BYI jsi vyslySen, cizince. Rozhodnout vSak musiaiing,” pravila pev& ,N¢&jakou dobu se
neuvidime.” K Reidovu velkémuigekvapeni se najednou schoulil@itipkla si ruku na & a
zaSeptala: ,Nbec neni snadné byt Ariadné&lsl jsem vigni na posvatném mést uwfila
jsem... U¥tila jsem, Ze mne jako vele&krku ¢eka nekonéné blaho ve &né zdi
Asteriono¥. A ve skuténosti? Misto blazenosti jen nek@né ol¥ady, misto zée stale tytéz
jednotvarné problémy a namisto Asterionaestg s vousy na brad které mne hlidaji a
slidi..., zatimco nové divkyighazeji a zase brzy odchazeji, aby se provdalagimila se.
»Stacilo. Odejdi. Ani slovo o tom, co se mezi nami stalo

PriStiho dne se @ vypravili do malé zatoky. ,Zaplaveme si,“ navrtaissa. Sviékla se a
byla ve vod diiv, nez se Reid zmohl na odgdt ,BojiS se, Ze je studena?” uykla a cakla
na rej.

Stal nerozhodhina liehu. Na piizraéné hladir se vznasely Erissiny dloultérné vilasy, pod
vodou se Blalo jeji nahédlo. Do haje se vSintekl si a skeil za ni.

Voda byla skuténé¢ velmi chladna. Usilovéiplaval, aby se zahral. Erissa ho chytila za kotnik
a potopila ho. Kdyz se vytity prskal a lapal po dechu, smala se a chvili sptdrtem
zapolili.

Jakmile vykhli z vody, roztasla je zima,Znam na to Iék," zaSeptala a objala ho. Ulehli na
prikryvku. Za okamzik se pousmala. , Tyshma mysli silgjSi lek, vid?*

~Promin, nedokdzu si pomoct. U vSech lipfsi tak krasna!*

.MiuzeS n& mit, kdykoli budeS chtit, Duncane,umdrahy,” fekla bezelstth zastenym
hlasem.

Pomyslel si: Mg je ctyficet a ji sedmnact. Jsem Am&m a ona Kréanka. Ja jsem z
atomového ¥ku a ona z doby bronzové. Jsem Zenaty a mé&maha je panna. Jsem stary
blazen a ona je jako jaro, jaké jsem nikdy neprozil

,10 by ti moc neprosflo, nemyslis?* vysoukal ze sebe a byl hrdy, jakdada.

Pritiskla se k gmu. ,Co by mohlo byt lepSiho?*

.Ne, patkej, nela bys jen potize.”
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»ranecnice je sice nap knézka, ale mne je to jedno.”

»+Ale mné ne. Nesmi mi to byt jedno. Rgdse oblékneme.”

Musime pezit, myslel si. Musime vydrzetiipejmensim dokud nebudemé&ét, Ze Fezije i
jeji narod. Jestli se to podazistanu tady? A pokud ne, vezmu ji s sebou driviizu
vabec jednaii druhé udlat?

KdyZz na sebe natahl chiton a ona sukiitupla se k #mu a prsty muechrala vous. ,Jsi
porad tak usouzeny.”

,Vim o0 nééem, co se ma stat.” Netrouflict cokoli konkrétsjsiho. ,A to boli.”

.M 1j ubohy, drahy boze! Myslim si, Ze jsi opravdihbi kdyZ to nechceStnat. Musis
prozit kazdé ne&sti dvakrat, pré tedy ne i kazdou kapkué&sti? Podivej, obloha je modra,
more zelené, pisek zlaty a vino rudé... Dovol mi, akblypohar pidrzela, protoZze chci, abys
mé jednou rukou objal kolem pasu a druhou mi polpg sem...”

Jak stavba lodi pokéavala, f#isly naradu kompromisy. Nejen k¥ piedsudkm Atlantani

a omezenym moznostem mistnigimesliniki, ale narazili na zakonitosti hydrodynamiky, o
nichZz Reid nic netdél. Lod nakonec nebyla tak velka, jak planovalglanomezeryjSi
maneévrovaci moznosti a nevypadala tak ptelezmoders, jak doufal.

Presto to byl vyznamny ugph. Trup byl dvacettyii metri dlouhy, na pohled Stihly a
piipominal velkou kanoi. Nad veskkymi lavicemi Zela stedem vyvySena paluba s
hrazenim. Na arovni vodorysky #yivaly z @idé silné tramy zakotené ostrym zobcem
okutym bronzem. Dvacet vesel na kazdé sthlaylo vpili preruSeno bénimi ploutvemi,
které byly prakiitejSi, jak se ukazalo, nez pevny kyl nebo sp&igploutev. Na zadi bylo
misto kormidelniho vesla skute@ kormidlo. Podélné plachtovi nesly dvéZst, které kvili
moznému naklonu, nebdod’ m¢la nizky volny bok, nechal Sarpédon zkrétit. Tirakaia
lod’ vétSi stabilitu a ped bitvou se daly &n¢ snadno vyjmout z botky v kylové piee. Reid
vylepsil funkci plachet pouzitim vratirdhen &lnk dispozici jak genuu, tak spinakr, jenze
atlantska latka bylaipis ridka, pro¥Sovala se a séla vodu, zdaleka slantytéz vliastnosti
jako plachtovina nebo dacron.

Nakonec byly vlastnosti lodi natolik jiné, Ze saisnusel dit manévrovat od zakladstejre
jako posadka.

Trénovali bezmala kazdy den, kdykoli bylo asgmchu vhodné ptasi. Posadku sestavil ze
statnych a veselych mladikmeél dvé dvacitky vesl&il a deset lodnik VSichni byli novou
lodi nadSeni a jen beli touhou dokazat vSem starym fskym vikim, Ze jsou lepSi. Brzo uz
ani nepatebovali, aby jim Reid vysiloval, k ¢emu vSechny ty cizacké vynélezy slouzi, a
tak mel vic ¢asu pro Erissu. Dny, které jim byly vy¢teny, rychle ubyvaly.

Jeden z Reidovych narmiki, hezky Stihly mladik z dobré rodiny, jenz od tamee stzi
dokéazal odtrhnout®, se jmenoval Dagonas.

Nez byla la’ slavnosts zas¥cena, chil Reid vyzkouSet, jak se o&Ki v boji. Starou
veslici, dobrou leda na vgzeni, poskytl obchodnik, jemuz se uz nevyplatéahat ji u
Sarpédona opravit. Do posadky satpese pihlasili zavistivi mladenci a neédérivi
moreplavci, ktéi se nemohli dékat, jak to #&m novatoim nandaji. A taky spustili na vodu
dalSicluny, které ngly za ukol vytahnout vSechny, kfespadnou fes palubu.

Na ote¥eném ma dul silny vitr, bila oblaka se misilacernym dymem, ktery se posledni
dny negetrzit valil ze Sloupové hory. Z Egypta tahli na sevépi, poslové jara. Reidova
valeina laI’ méla boky natené cervenymi a modrymi pruhy a na plachtach namalované
delfiny, hrat brazdila vzedmuté vody, trdmy vrzaly a lanovicgto jako struny.

Erissa stala naffalové paluld vedle Reida a Sarpédona a nadSdeskala. Vlasy ji
poletovaly ve ¥tru a suke se ji lepila k &u. ,To je nadheral"Cervenomodréa plachetnice
rychle proplula kolem obchodni veslice za pleskdachet, skipani vratirahen &nceni
kladek. Muzi na veslici&ali, co mohli, ale plachetnici nesih.

»Zanechte horiiky a dejme se do boje!“ z#ikel velitel veslice.

,UZ mizeme,“tfekl Reid ustarah ,Dokazali jsme jim, Ze nas nestzahakovat.” Sarpédén
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vydal rozkaz. Mladenci zajésali. Lodnici stahligiity a sundali §¥n¢. Vesldi se chopili
vesel.

Posadka obchodni lodi nervé@zdrzela vesla nad vodou. Vesldohie déli, Ze kdo ¢as
neuskdi, az se lod srazi, odnese taipejmensim zlomenymi Zebry.

Reid zavedl Erissu na &&,M¢&j na pangti, jak jsme to cwili,” p fipomrgl kormidelnikovi.
,Mift na sted, ale zeSikma, abychom se do nich néziivJenom jim prorazime bok a rychle
couvneme.”

»~Jako kdyz byk propichne ronem medea," iekla Erissa.

,At to pro tebe neni Spatné znameni, sestro,” 2abkaormidelnik.

.Necht t¢ ochraiuji bohové, sestro!* vkl Dagonas z lavice pod nimi.

Erissa se nadphusmala. Polonahy mladik &nsvalnaté a pruzné&lb. Taky jsem ve forr
pomyslel si Reid, a Erissa svira mou ruku.

Kormidelnikovo prozpvovani se zrychlovalo, voda vzidlp Udery vesel a vatea lad’ jen
letéla kup‘edu. Nahle byl cil hroziy blizko. Bylo domluveno, Ze se jim obchodni veslice
pokusi vyhnout, pakové kormidlo v3ak bylo mnohetnmgjsi nez kormidelni vesla. Unik
nebyl mozny.

Mladi namdnici tento manévr dlouho nacevali proti sitim natazenym nailech. Zvedli
vesla na levoboku a vesiaa pravoboku p@dre zabrali. Naraz nebyl tak velky, jak se Reid
bal. Odpoutani vatmé lodi od veslice pranlo porekud nejis¢, bude se je&t muset
dukladre natrénovat. Prorazenadl@aiala nabirat vodu a naklonila se. Ng¢anaklad, proto
se hned nepotopila, ale viny ji rozervaly na kusy.

Na Reido¥ valecné lodi vSichni zajasali. Porazeni neodmi#¥i, protoZe zrovna nedh kdy

- ostoSest plavali k zachrannyitunam.

Reid a Sarpédon provedlikladnou kontrolu. ,Nevidim zadné poskozeni,” praiildod’ar
spokojer. ,Tahle laf’ si opravdu poradi s celou flotilou.” Objal Am&na. ,To se ti
povedlo, Duncane! To se ti povedlo!*

.Tak prece jsi th,” vzlykla Erissa. Na @jnosti se ho neodvazila polibit. Poklekla a
poklonila se mu.

A znovu Atlantis oZila fipravami na slavnost, tentokrat na tu &gz Povstane-li Asterion,
bude roviz znovuzrozen ¥ a vSichni mrtvi.

Zacali tim, Ze oplakavali jeho smr€tyticet dni ed jarni rovnodennosti z#sii Atlantané
oltére, zakryli jesky® a prameny, nosili ulicemiitposvatné symboly obracém zahalené
cernym platnem, sypali si popel na hlavu, drasaidi ka prosili Diktynnu o slitovani. Celych
tiéicet dni nejedli maso, nepili vino a Zili cud/ domech nefetrzi hately olejové lampy,
aby duchové milovanych zesnulych nasli cesti.zp

Opet nastavatas mdeplavby a nakladni ladse vydavaly na obchodni cesty. Atlané byli
zbozni,ale také prakiti. Téch poslednich deset dni Zgyiiceti se veselili. Bh sice je&t
nevystoupil z podmiské iiSe, aby pojal za Zenu Bohyni, ktera byla &ijeho Matkou i
Pramati, ale lidé se uz radovali, protoZe nepochgiycZe to udla stejré jako kazdy rok.
NadSeni panovalo dokonce i na chrdmovém ostroeba tane€nice nely odplout do
Knéssu, aby tam mohly ta&m s byky ged samotnym Mindem, jiz brzy, jiz brzy. Erissa
dennodené cvicila se svymi serenkyremi. Reid stal za ohradou a kousal si nehty.

Lydra ho necha piijmout. Pr@&? Nemize mit tolik prace. Pro Diora, kdykoli se ukazal,
méla vzdyckycasu dost. ProjesSt nezd&ala s evakuaci? Nahodou ji zahlédl v chramovych
zahradach, sebral odvahuiekl ji par slov, jimz mohli rozugi jen oni dva, ale jen ho
odbyla, Ze stale jedna s Minéem. Bliss veslic opravdu fekonavalo tu stokilometrovou
vzdalenost sem a tam a starci v tiggich sluZzbach, ndenlivi a spolehlivi, ale fiedevsim
negramotni, fedavali psané vzkazy. Tvrdila, Ze se stale radinal se netlo.

A sopka zatim chrlila kaua ¢im dal¢asgji i plameny. Na polich lezel jemny popel. &is se
noci rozlila pochmurna takdyz z jicnu vytrysklazhava lava,a nasledujici jitro pak na
cerném Uboi hory odhalilo nové groteskni tvary. Z&mse chéla a durla a z fumarol
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stoupaly klavé plyny. V keéméach se diskutovalo o tom, celat, kdyby nastal vybuch, ale
ve skuténosti nikdo nic neglal. Nikoho samoiejmé nenapadlo, Ze osudna erupce je tak
blizko.

Kdyby jim to tak mohkict!

Uklidnoval se, Ze v ifstavu je dost poemné dobrych lodi. Prakticky kazda atlantska rodina
méla aspa ¢lun, ktery se dal spustit na vodu a vybavit zasaliamem rékolika hodin. Lidé
v8ak nemohli éstat na m# priliS dlouho a Reid netusil, kdy@sreé ta hifizna @st dopadne.
Veédél pouze to, Zze zbyva velmi mat@asu, ktery marnil s mlagkou Erissou, misto aby se
snazil pomoci lidem, jak to slibil té druhé Erisgetak se k ni tiskl pod Rzdnou oblohou
natolik pevit, Ze se mezihnevesla ani Pamela &t Ze se mezi&uz neveSel tbec nikdo.
,Budeme mit svatbu, jen co skarslavnost,” Septala mu divka do ucha, ,hned puorsiati,
muj drahy, mij boZe Duncane!®

A hora jim Kimala za z&ady, aniz by si ji vS§imal vic, nez kdikejiho zlo¥stného Zaru
spatil v Erissinych
ocich.

S veerem se rozprselo, jemny destik byl sotva hust&ijarai mlha, jez oZivuje zemi, ale i
kdyby se spustila trz a trvala az do rana,mod tanénic tak jako tak nastoupi na kd
které je odvezou na Krétu. Noc byla chladna a vllrkduch vogl dalkami.

Lydra pijala Reida v sale s freskou Gryfa Soudce. Knogjaslych lampcadily, v éerném
plasti vypadala jako dalSi stin a jefiidowe bily oblicej jen jako dalsi z procesi mrtvych.
.Pozvala jsemd tak poz@ zanerng, cizince. VSichni spi, bdime pouze my dva a stizge
dvemi.”

Reida zamrazilo. Dve byly dubové a silné, ale ne zas natolik silng, stbazni, kt# ji byli
zcela oddani, neslyseli, kdyby je zavolala.

,CO si prejes, vzacna pani?”

,Domnival ses, Ze se zitra nalodi$ s tou svou letylsinou Erissou, ze?* zasta Ariadre.
»10 Se nestane.®tanes zde. To je méle."

Nahle pochopil, Ze tato klec nema idha.

.Nebyl jsi ke mr¢ zrovna upimny. Copak sis myslel, Ze se od Diora nedozvinvyah
spolenicich z Egypta? Ze se nedozvim v3e o t& zemiz ses pelesil v Athénach? Oklamal
jsi mne. Proto fedpokladam, Zes lhal i ve vSem ostatnim. Jsiitedem prince Thésea
vyvoleného bohy.”

»Théseusd chce jen zneuzit! Jakmil&é hebude pdebovat, vzacna pani, opusti-t

»Zmlkni, nebo jsi mrtev!” zajéela. ,Straze! Straze ke réfi

Veédél to, celou tu dobu toddél. Ten muz se Ilvimadma vstoupil do jeji samoty a slibil ji
néco, ¢eho by se jiny muz neodvazil, slibil ji, Ze z gini svou kralovnu, jestlize mu parbe
znicit Minoa.

Veédél jsem to, Kicel na sebe v duchu, tak grigsem si to uvdomil az tel’'? Protoze za vSim
nehleddm jen samé intriky? Nebo protoZze se mi imaltio tipytivé pozlatko, pedstava
vlivného cizince rovného bdim, jiZ mne opedla?

Diorés ngél za ukol vyzedét na Lyde vSechno, co jsem ji prozradil. Théseus ji vSak
potrebuje pedevSim na to, aby podila spiknuti krétskych metoik a nespokojenych
rebelant. Ted’ m¢ odklidi z cesty, abych nemohl mluvit.

Kolik dlouhych hodin, zatimco jeji divky snily o adicich, s nimiZz se setkaji a z&rse
provdaji, kolik gedlouhych jarnich noci se modlila, aby dostalagyfilezitost? A k jakym
bohim?
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Bieh u Peiraiea uz byl piny ai@gal giplouvaly dalSi lod, takze musely zakotvit dal na mo
Tam také stal na kotvach Ofegvelky kordb. Rus ho urychl&nspustil na vodu, nelfo
nechtl poskytnout pilezitost zedavym Zvaniim a nenechavym zlgghim. VétSina posadek
rozbila stany na pdbzi, a pestoze muztasto odchazeli do Athén, aby se trochu pobavili, v
taborech jich ptad Zistavalo dost, a ne vSichni byli fieplavci.

Bojovnici posedavali kolem afi a pekli maso. Sotva spidit Erissu, castovali ji oplzlymi
vykiiky. Neékolik vojakia se k ni pipojilo a pokouSeli se ji igmluvit, aby Sla s nimi.
Ignorovala je a hréikratela dal, pestoze v zadech citila jejich pohledyalsta, co si mysli.
Co jiného by ostathmohla byt takova pysna krasavice, navic bez damloynez jedna z
téch prodejnych Zenstin, kteréighazeji do vojenského lezeni nabizet své sluztajieTma
uZ nejspiS domluvenou sidku s rkym dilezitym, kdyZ nas odmitd, jenze velitelé jsou
ubytovani ve mist a ti nejmocsjsi v palaci... Vojaci pokili rameny a vrétili se k razim,
hie v kostky a k planyrecem.

Jakmile se Erissa objevilafady ¢luni, ospali pevoznici oZili. Ukdzala na Olég korab.
,Kdo m¢ tam odveze?*

Svlékali ji ozima a mlsi se olizovali. ,A co za to€im nam zaplatis?* vyptavali se. ,Ja na
té lodi ctlam plavika,” fekl jeden, ,a zavez tam, kdyZ si cestu odpracujes.”

Erissa si ppomrela, pra si ji vazili nejen muzi na Rodu, ale i thtadbarbdi. Bojovre
vystitila bradu a doSiroka otésia @i, az ze zornic byly jen malé krouzky wlimu.
.Prichazim v zéleZitosti, ktera se tyka ighodpowdéla chlad@ a udlala rukou kouzelné
znameni. ,Budete se chovat u¢tivnebo vase muzstvi, jimZz se vic chvéastate, nez je
pouzivate, gerna a upadne.”

Prevoznici schlipli a vygBeré se znamenali ochrannymi posunky. Qieglawik se mohl
pietrhnout, kdyZ ji pomahal didunu, a pak usilovavesloval, aniz na ni jedinkrat pohlédl.
NeslysrE si povzdechla. Jak je snadné ovladat druhé, keytosck o sebe festane bat.

Oleg vyhléd! pes hrazeni paluby a zlaty vous mu Zdz@ slunci., Cto zacort - ale ne, to
jsi ty, Erisso?Za vsjech svjatycmevictl jsem € celé tydny! PaJ piece nahoru.” Ot se k
muzim, ktei se na zadi oh&h sekerami a pilami. ,Hej, vy lenoSi! Hiie vazené pani
provazovy zehik!"

Zaved! ji do kajuty, posadil na pigu a nalil vina. ,Radét zas vidim, dvée.” Mé¢l tam
naramny nep@dek a vSude se povalovala spoustei,vtak gisedl k ni. Okna tam je3t
nebyla, ale dvieni pronikalo dost sitla, aby na sebe uii. Citila pach Olegova potu, jeho
chlupaté &lo, zahalené jenomuki kolem bok, sélalo energii. Ld se mirg kolébala, viny
narazely na trup, prkna vrzala, na paldioipaly kroky a ozyvaly se vyiky.

.,Nemusis se fece tvdit tak pochmurg, coz?“ zahalekal.

Uchopila ho za ruku. ,Théseus shronfiaje vojsko, Olegu. Kam ma nafano?*

,10 piece vi kazdy, Ze jede loupit do Tyrrhénskéhdeio

~Popluje skuteén¢ tam? Tak nahle a s tolika spojenci?”

Soucitreé pokyval hlavou. ,Chapuét Bojis se o Krétu.* Promnul si knirnyWot tak. Zadny
Atti¢an, nemlu¥ o tom, Ze by se k nim ostatni Achajové sottipqgjili, nezaut@i na n&sto
pod ochranou Minda. Nejsou blazni. JenZze maji diudicev, a tak jim Minds @as povoli,
aby si trochu zaloupili, ukestili par médénych hrné a ulovili néjakého toho otroka, zkratka
aby se vybili na osadach, kde si taky radi hrajpinaty."

»Ale proc¢ letos a pro praw v tuto dobu?* zaSeptala.
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.Sam jsem ten napad podfipkdyz se n& ptali na radu. Jestli se ma skir& privalit ta
prilivova vina, jak Duncan tvrdil, byla by Skoda, kyzniila maj milovany korab. Proto ho
musim honem dokdit a taky uhnout té katasttofz cesty. Nemzu se dokat, aZ Duncanovi
ukazu tohohle obra! Vzpominas? Sam navrhl, abyghostavili reco, co tady nemaji, aby si
toho vSimli ticarotjové s¢asem."

.Mysli§, Olegu, ze stal Minda varovat?*“

,ViS dohre, s jakou se Diorés vratil z Atlantidy. Abychélnjistotu, opil jsem par jeho
moreplavd a vyptal se na Duncana. Je u Ariadtien jako vazeny host. Uit¢ se uz
domluvili s Minéem, ale tady se o tom nic nedozvidestli Kréta skuta¢ vyprazdni nista

a rozptyli lal’stvo po mai, sotva na to bude upozmvat Athény. Jenom by si koledovali o
potize. \ibec by & nepgekvapilo, kdyby tu italskou vypravu naSeptal Théssam Gathén,
kteremu to nédil Minds. LepSi je pokuSenigdchazet, coz?"

~Jenze ja si pamatuji, ze Kréta budepadena tohoto jara.”

.1 reba si to pamatuje$ SpathOleg ji otcovsky pohladil po vlasech. ,Kkalas, Ze si na
néco vzpominas jenom mlh&a na gco vibec ne?*

.Na zkadzu Kndssu si vzpominam zcela jasn

»Inu, mazeS mit pravdu. Mozna si touB rozmyslel a poslal nas zpatky, abychom Krétu
zachranili.“ Oleg se pakoval. ,Ale nejsem tak troufaly, abych prohlaSquat znam bozi
vali. Jsem ubohy hSnik, ktery se jenom snazi o poctivy ¥kgk. Jeden pop, svaty muz to
byl, mi kdysitekl, Ze lidem je dano svobogse rozhodovat, Ze neni nigegugeno, krond
Posledniho soudu. A do té doby mame jit po t&cktdrou si vybereme, krok za krokem.*
Ta dlai, ktera ji hladila, ji ppomrela, Ze ji Bhem zimy pibyly ve vlasech dalsi bilé
prameny. Tenkréat, na Atlantidméla vrkate ¢erné a lesklé jakognocni obloha...

.Hlavné nezapome, Ze ed Athéany musime mit sta na zaméki budoucnost neznaji,"
zduraznil Oleg. ,P#ad Wi tomu, Ze se maji spojit s Knéssem. Kdybyékchthéseus
prepadnout Krétu, copak by nestalale vojska?”

.Praw to me tak vydsilo, Zze jsem muselagbet za tebou, Olegu.” Erissa zirala n&nat
kajuty. ,Pra: nevede tu loupeznou vypravu? &se dobrovola prihlasil jako rukojmi?*

»Ech, vim, cofikal Duncan, a na chvili &to znepokojilo. Ale pak ghnapadlo, co by asi tak
mohl princ s malou druzinou v Labyrinthu podnikriddenom by si koledoval o smrt. To za
prvé. Za druhé nevi, jak uz jsefekl, Ze Kréta budeelit Ziviam. A za teti doufa, Ze si v
MortskeértisSi vylepsSi postaveni, kdyZz se mazasoudi k Minéovu dvoru a na okagjde na
jejich stranu. Mibec by m¢ negekvapilo, to zactvrté, kdyby i v tom mil prsty Gathdn.
Duncan varoval Minbda, aby seéhpied Théseem na pozoru, a tak hd teudou mit v
Labyrinthu gkné pod dozorem. A za paté, velitelskou lodi na it@lsipra¥ bude niij
korab, takZze Diora zas budu mit pod dohledem ja.”

Pratelsky Erissu objal a poplacal ji po zadech. ,Mésvdu, dvce, s¥t je nebezpéné misto.
JenzZe nikdy tomu jinak nebylo a ani nebude. Pred® pemusis byt tak smutna.”

Chel si jeSt povidat, ale rychle se omluvila. Oleg ji zklam@kstou do Athén se skryla v
cypriSovém hajku, aby se mohla vyplakat.

Penelaos byl Diorovym vozatajem, a tak s nim objidsdorce, aby shromazdili muze. Na
Akropoli se vratil az nasledujiciho dne po Erigsmavstvé u Olega. Vykiky pobizel ko,
kteri zteZka kr&eli do kopce, plaSmu vlal ve ¥tru a viz se jen leskl bronzem, zatimco
naverbovani muzi se trmaceli v prachu za nim. &riss vmisila mezi sluzebnée, jez
zanechaly prace a &gaw bojovniky okukovaly. Slunce odrazejici se od Paoey [rilby a
brreéni ji bodalo do 6i.

Musi se to stat dnesni noci, rozhodla se. Uldinakg ijel a je rozmrzelejsi nez kdykoli
diiv.

Osftre vnimala vSechny detaily, Skviry mezi dlaZzebnimnkny, mouchy nadpici kupou
hnoje vedle staji, Zzauzené otvory ve &Se palace a bily kauktery z nich stoupal do
modré oblohy, a &kajici psy, ale lidé ji fipadali jako ¥ci a jejich slova jako nesmysiné
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zvuky. MySlenky ji chlad& béZely hlavou a skladaly se v uceleny obrazaes®ze byla
navenek klidna, tizilo ji @domi osudu, jehoz poznani v ni zralo celou zimu.

V¢era nakratko zala doufat, avSak mafn. Ale nevzdam se, opakovala si, nevzdam se.
Vedéla, Ze se Théseus vyda do Kndssu. Dosud vSak netjaditay roli hraje Ariadi. Olega
nepeswdcila, Ze ti dva jsou spiklenci. To vSe bylo nepoamylBowasti osudu, jehoz nitky
se splétaly a vytwaély komplikovany vzor. ¥déla vSak také, Ze nez to skdnznovu se
setkd s Duncanem, nebd¢hem dlouhych zimnich &siai, kdyZz tapala v mlze svych
vzpominek, poznala jednu ty&terou si pamatovala 2dh poslednich straslivych okamitik
Uvidé¢la ji v zrcadle. Byla to jeji zestéarla va

Ta kouzelnice, ktera ji tenkrat sela z paniti jako z voskové tabulky &Sinu vzpominek,
jejichz zbytky hy¥kala tolik let, byla ona sama.

Prat to uctlala? Udla to ogt? Nedavalo to smysl. Mozna Ze tentokrat, kdyz eadda,
nalezne ztracenou nit, diky niz rozmota celé klubkdyby tak ¥déla, co ma nyni, po
pétadvaceti letechijci sama sofy své mladsi, o tolik mladsi podob

Kdyz Zila s Dagonem na Rodu, oba se dyeéhdiypra¥ tak naléhay jako ostatni, kié u toho
nebyli, vyptavali pocestnych Ki&dni, ktefi piezili, co se vlasth stalo. Dozédéla se fizné
verze jednoho a téhoziipéhu. Théseus a dalSi rukojmi, mladici i divky z emzh
attickych rodin, pra¥ pripluli do Knéssu, kdyz nastalo zétreseni a obrovskeé viny ziily
Mindovu flotilu. Athénsky princ shromazdil Achaje keftskych sluzbach (pozjil
prohlaSoval, Ze mué&gtba pikazala obratit se na krétsky lid) a nasilim obsadbaené
hlavni mésto. Brzy gipluly achgjské lod, které geckaly pohromu na Sirém miig a vojensky
ho podpdaily. A jakmile si podmanil keftska #sta a zanechal v nich vojenské posadky, zase
odplul a Ariadné vzal s sebou. Mnoha@dk ovSem tvrdilo, Ze to vypadalo, jako by Sla dob-
rovolrg.

V minulosti - v Erissig& minulosti, ktera byla vzhledem k dneSku v budowtne se ji to
nezdalo pravépbodobné. Lydra, kteromnala,byla jina. Théseus ji opustil na ostéoMaxu a
tim dokazal, Ze prodnnic neznamena. Ta uboha Zena dozila své dnyamaktajném kultu,

v jednom z &ch prastarych mystérii, jehoz stoupenci se oddérgjim a médeni. Théseus
plul dal, aby sjednotil velké Uzemi na pevwnpod svou vladou. Zpravy o tom, Ze se nakonec
sam stal ubohym psancem, byly jen slab@&chiu.

Erissa pokyvala hlavou. N&hle uzéak rozpoznavat vzor té tkaniny. Zréalo to v ni celo
zimu, zatimco Diorés cestoval mezi Athénami a Aithou. Ariadré musela Théseovi
poméhat, stefhjako v €ch nejasnych bajich, které vypshuncan. Lydru nepochykjeho
odhaleni budoucnosti inspirovala.

JenZe tohle nemohtéct Erissa nahlas - jakymkoli obwinim by si jen vyslouzila pdéznuté
hrdlo. A Oleg s Uldinem byli pryza réjakou praci, a kdyz byli v palaci, nikdy nebyla s
nékterym z nich o saméta stzi mohla doufat, Ze bude moci zopakovat ten kousek
Peribojinym hjem, nelvdoyla Aigeovu dvoru podéela.

V¢era, kdyz byla $tSina mu# pry¢, vyuzila gilezitosti a vyhledala Olega. JenZe nepochopil,
Ze pibeh, ktery vypra¥l ¢lovék z budoucnosti (@emz je peswdcil, kdyZz jim predvedl
nékolik kouzel) mize zasadh ovlivnit lidi, ktefi véii v osud. Oleg v & newfil. Jeho
podivny hih mu to zapovidal. Théseus a Lydrafkthteji vérit, Ze je to pedukeni, klidre
vsadi vSe na nejistou kartu. Pro Olega vSak maaniy hazard fesna pravidla. Povazuje
Thésea, Diora a ostatni Achaje za stgpnaktické muZze, jako je sam, a proto nebral jeji
obavy vaza.

Olegovi se mozna libilo to mélo, co poznal z kedtstytiibenosti, a rél Erissu rad, ale co
vlastre pro rgj jeji zem znamena? Jestlize se fiémvratit dond, klidné se usadi v Attice.
UZ s tim pece z&al a nabral si tolik prace, Ze neas hloubat nad svym osudem. Erissu
uvéznili v kruhu achdjskych Zen, protoéra az ilis ¢asu na pemysleni, aspose ji viak
poddilo rozplést kkolik uzlt a pomalu pedla vlakna, ktera musi co nsijk spojit do
noveého vzoru.

Ano, nejlépe hned dnes v noci.
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Penelaos iisel do jeji loznice hned po zapadu slunceceékala ho tak brzy. Vstala a
rozpustila si vlasy. Rozlily se po egyptském roudttaré ji daroval. ,Myslela jsem, Ze budes$
pit s ostatnimi az do noci, kdyz jsi byl tak dlouremku,” givitala ho.
Zasmal se. Byl velky a svalnaty, teamu Zervenaly vinem, alecomél jasné a chizi jistou.
M¢l plavé kigerave vlasy, rkké vousy a tviadosud chlapecky plnou. ,MozZné zitragkl.
»TYS mi chykla vic nez oslavy.”
Objali se. Nebyl uz tak nemotorny jako Zatku a ona ua dovedw vyuzit svych
zkuSenosti. V srdci vSakigtavala chladna, nebojeho gFijimala jako sodast osudu. Bylo-li
na ni znat gaké vzruseni, pak jen proto, Ze v duchu uz bylaes# za Duncanem.
,P0ojd’, ma nymfo,” pravil rozechile.
Obvykle si z milovani dagla potSeni. Pré ne? Nebyl to sice ten pravyivbd, pr@& ho
svedla, aletasténé se osvobodila od touhy, ktera ji szirala, zatimiekala jako ¥zen v
Athénach. Penelaos byl zprvu zmateny a bal sBibdrés ho povzbuzoval, kdyz si vSiml, co
se @je. Hivital, Ze jeho ¥rny bojovnik bude zblizka pozorovat a také drzetnd tu Zenu,
jejiz ulohu a sily nedokazal odhadnout.Citlr je caroctjka, a navic mu neniftfznivé
nakloréna.) Postuph byl Penelaos s#élejSi, ale pesto Zstaval rzny, i kdyZz drsnym
achajskym zpisobem. Mla ho docela rada.
Vénovala mu veskeré sveé éni, ale Zadny cit. Byl klidny a spokojeny, ale néendopustit,
aby usnul.
Lampa zablikala, kdyZz se pozvedla na lokti. ,O8ipej, mij mily,“ Septala stale dokola,
prsty mu pomalu igjizctla po €le. Hledtla mu do ¢i, az zeskelnaly. Za¢ala mrkat v
presném rytmu s tepem jeho srdce.
Brzy ho n€la ve své moci. Jiz v tom hdji nebyl&Zké seslat na& Spanek. Proto si ho
vybrala mezi svobodnymi muzi, které pravidelidavala, a svedla ho, kdyz se jcahav
hlavé rodit plan. Pokazdé, kdyZz h@arovala - pod zaminkou, aby se uklidnil nebo aby ho
zbavila bolesti hlavgi mu prinesla ijemny sen -, pokazdé to bylo ¢ao snadgjSi. Byla si
jista, Ze vzdycky uposlechne jejiilaz: Nesmi$ nikomu p@dét o tom, co spolu dame. Je
to naSe sladké tajemstvi. Vidjgem ti jen Septala a ty uz nevi$ co, az do chwiéZ ot
uslySis nij Sepot.
Hleckla na ) v bledém, mihotavém stle. Jeho rysy bylyifliS pevné, nez aby ochably, ale
néco z nich pece jen zmizelo. NeodesSlo to vSak daleko. Lezeleetant jeho lebky jako
klubko hadi, které chovaji Kafané ve \ie, Ze se v této podélmrtvi vraceji dom. Jakykoli
rusivy zvuk nebo neopatrny pohyhife ty hady probudit a okam&izautai.
Clovek, na rthoZ sedle Spanekgi tomu, co se miika, a také to provede, ale jen péitau
mez, neuda totiZ nic, co po probuzeni povazuje za Spatri# mebezpiné. Erissa se sice
domnivala, Ze diky opakovanym sugescim tu mez pdawal, nez kde ji masiSina lidi, ale
piesto musi byt dnes v noci velmi opatrna.
Lampa uZ té dohdela. Vstala tiSe jako Ké&a a naplnila ji. V loznici bylo teplo a byla
plna vani. Za €Zkym zawsem v ptichodu panovala tma a ticho.
Erissa se sklonila nad mladikem. ,Penela@Kkla rtzn¢ a pomalu otlkavala slovo za
slovem: ,ViS, Ze jsem tva Zena, kter4d nechce méhp, nezZ ti slouzit. Ale vi$ také, Ze
zarove slouzim Bohyni.”
»ANo," odpovedél monotoni jako vzdy.
.Poslouchej M, Penelae. Bohynmi zjevila, Ze jeji a Giv bozsky plan na spojeni naSich
dvou narod je ohroZen. Jestli wthji néco zakazaného, sfioe na nich ¥né kletbaRekni
rni, jaké jsou umysly tvého pana, abych ho mohlavat Fed tim, co je Spatné.”
Zadrzela dech, dokud nezd odpovidat. ¥déla, Ze mu Diorés wéiuje, proto
nepochybovala, Ze zna pravé Zéynprince i velitele, které se d&it¢ liSi od toho, ocem
verejné hovai. Penelaos byl sicmlady, ale ud drzet jazyk za zuby, a byl proto o mnoha
vécech informovan, aby mohl I1épe hlidat svou milenku.
Odpowdi, které z & vytahla, jen posilily jeji pocit osudovosti. Tleés a Lydra si@dali
celou zimu intriky, jeji progednici pak zaseli ta zhoubna semena mezi knésskatudiky.
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Z daverivého Duncana Reida vytahli vSechno, cmld o blizké budoucnosti, a Peribojino
proroctvi grekroutili tak, Ze nakonec si ud&jsamotna Bohyhzadala viizstvi Athén. Mli
uz plan, jak se zmocnit hlavnihoista, a achgjska flotila #ta was vpadnout na Krétu. Aby
zakryli své umysly, nes#ély se lod dopustit Zzadného négtelského pohybu proripad, Ze
katastrofa Labyrinthosipce jen nezii. A to, Ze ®jak& katastrofa hrozi, tajili zejménseg
Minéem. Duncana pod jakousi zaminkowzmili...
PrestoZe v ni stoupala Hmst, nezastavila se.&t8inu toho, co se dozekla, uz stej§ davno
tusila.
~Poslouchej i, Penelde. Vzpontesi na své obavy z Uldina. Tevéz, Ze Poseidon se zlobi,
neba’ nesprava zachazi «konmi a Wi na jeho posvatném zeti jezdit muze jako na oslu!
Privede celou vypravu do zahuby, ledaze by tato &vatez byla okami#it a navzdy
ukontena. Pohana, kterou Poseidonovisgbil, mize byt smyta pouze Uldinovou smrti. Ale
musi byt zabit tajéy protoze jinak se poslové okangzitydaji na Krétu."
Dala si nacas a opakovala sva slova, az citila, Ze je jehdraena mysl pjala za své.
Zapadmesice a vychod slunce se blizily kazdym okamzikdm Eaissavedéla, ze konéné
uvidi Duncana. Nakonec nechala Penelaa na postéinva namluvila mu, Zefjvede jeho
pana Diora, aby spaie¢ naplanovali, co &at.
Chodba byla vystlana sitinou, algepto ji podlaha studila do chodidel. Stiny vrhaliéapci
lampou poskakovaly poé&tach. Uldimiv pokoj nebyl daleko. Kdyz vstoupila, chrapal vedle
své nove otroky#y neba ta gredchozi mila kazdym dnem porodit. (Erissinou mysli prolétly
mySlenky jako netopy za soumraku: Negmu s Duncanem dalSi ditneba@ po tom
poslednim, které mi dal Dagonas, uz dalSi mit nemdéhtak je to spravné, jinak bych
nemohla udlat to, co je mou povinnosti. Efuje n& vzpominka na Deukaliéna. Mozna, Ze
aZz bude po vSem, Rhei&epe jen dopusti...) Hun si stale holil hlavu, neeh&i rist pouze
své ti copanky a nosil barbarské nausnice. Jeho hrylzend tva ji pripadala piSerna.
Ale kde jinde hledat pomoc?
Zatidsla s nim. Okam&itbyl piéi plném wdomi. PoloZila mu ruku na Usta, sklonila se a
zaSeptala: ,Vsta Seslala jsem na Penelaa Spanek adisiay se gco hrozného.”
Prikyvl a Sel za ni, aniZ by se oblékl, popadl posweji Zeleznou Savli.
Na za&éatku zimy, kdyZ je&t Zila ze vzpominek na Duncanajpomnréla si, co jitekl. V
budoucich staletich D6rové ze severu porazi Achaj@oze jejich Zelezné zbrarudou
natolik levné, Ze je bude mit kazdy muz, zatimctndigpronzova vyzbroj byla pouze pro
urozené. A tak se pogjil zeptala Penelda: ,Dovoli vasi velitelé Uldinoxgcvicit jednotku
lukostelci na konich, jak navrhuje? A az se to réiz$iebude to znamenat konec valgh
vozli a mozna i celého kralovstvi, které stoji a pad@zataji?” Posilovala vdm tu mys-
lenku, kdykoli na g seslala Spanek.
Byl to jen maly klin, ktery mezi Ath@ny a Uldina mohla vrazit.rEsto vSak finesl ovoce.
Penelaos tu mysSlenku opakoval Biwi, Théseovi a dalSim mteh, ktgi si z&ali délat
starosti. Nezakazaliifpmo Uldinovi ve vycviku pokréovat, ale nachazelizné zaminky, aby
mu jeho praci ztizili. Nakonec mu ji uglnznemoznili, takze jenom zahalel a doutnal
vztekem.
Kdyz vstoupili do loZnice, Peneldos se domnival piigel Diorés, a tak se odgjnUldin
dozwdél, Ze m4 byt zabit. Myslel si, Ze Erissa z mladika¥iznani pouze vytahla, netusil,
Ze s tim ma spol@ého mnohem vic. Pak Penelaovikpzala, aby na vSechno zapaihn
Uldin nentl Zadné podeaeni, neb6 jeho znalost Samanskych &mi byla velmi omezena.
,UT," hekl a byste na ni pohlédl. ,Promi pomahas?*
.Protoze jsem se do#uéla, Ze Diorés mini napadnout Keft, az bude zlomiatastrofou.
Varovani, které jsmeftmesli z budoucnosti, nebylo nikdy déeno Minodovi. Je to i)
narod. Chci ho zachrénit. Sama se tam vSak nedo%tan
»Ta tyrrhénska vyprava mi byla od¢ku hodi podezela.”
.Premyslej, Uldine!" Erissa ho chytila za ruku. ,Nikdy nenapadlo, prose ti tak nahle
stawly do cesty pekazky? Tady na pevnrirse boji udatnych bojovniku, jako jsi ty. Keft je
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dostaténé chrartn marem, tam by se k ta@btak nezachovali. Jezdectvo by jim naopak
pomohlo, aby ovladli pevninu. A uvaz, jakou podptirposkytnou, kdyz tamijplujes jako
jejich zachrance.”

Okamzit se rozhodl. ,Jdu do toho. Mozna se mylis, aldijesS pravdu, byl bych blazen,
kdybych tu otalel. Muz umira teprve tehdy, kdyZospreji bohové.” Usmal se a na okamzik
jako by nebyl tak hroznosklivy. ,A tahle plavba po nobude na&tsti o hod# kratsi.”

.B¢&Z se pipravit,” vybidla ho Erissa.

Kdyz odeSel, oft se sklonila nad Penelaem. ,Nyni spi, ma laskeptdla. ,VSechno je
hotovo. VSechno je v padku.” Co nejjeméji mu zavela a@i. ,Spi hodré dlouho. Zapomi

o0 ¢em jsme spolu mluvili. Bohoveé si nigpi, aby toho Diorés &dél vic. Spi. ProbudisS se
swZi. Nebude$ #hledat. Jen jsem se na chvili vzdalila. Spi hlg)denelae.”

Zacal zvolna a pravidethdychat. Z gjakeho popudu, kterému sama zcela neratanho
polibila. Pak rychle posbirala své Saty a tlkrgvek zabalila klenoty, jidelni géni a zbras.
Uldin se vratil obléeny do starych pachnoucich ®atUkazal na postel. ,Mam ho
zapichnout?“

.Nel" Erissa si okamzit uvédomila, Ze odpoddéla prilis hlasi€. ,Ne, jenom by nas Zzali
hledat mnohemitl, nez to bude nutné. Rbga mnou.”

Nikdo jim nebranil opustit palac i #sto. ProtoZze Athény byly plné kralovych niulebyl
duvod sta¥t hlidky. Mésic stal dosud na obloze a tdlstial do Gphku. (KdyZ vyjde Uplgk na
Asterionovy slavnosti, Kéané i, Ze frinese obzvlast dobry rok, pomyslela si Erissa.
PrestoZe nila jistotu, Ze je v rukou osudu, ¢ay ji pélit oti.) Cesta do Peiraiea, Sediva a
prazdna,se tahla mezi holymi poli a stiny str@ns postibienymi korunami. Na obloze
svitilo jen rekolik hvézd. Bylo chladno a vSude bylo ticho, takze jimdgkjkroky gipadaly
prilis hlasité, a Septem sglali chatrné plany.

~-Musim chodit gsky!" vréel znechucenUldin.

Hlidky na l¥ehu stezily jen lod s cennym nakladem. Erissa vybratd metii dlouhy¢lun

se stzrém a plachtou. Nemohl bytiitiS velky, protoZze budou muset veslovat, atespo
dost velky, aby se bezf® dostali na Atlantidu. Budou spoléhat na vitr eanigsinu znalost
more.

Uldin se musel p@dre rozzuit, nez se mu pod#éo zabavitélun a rgjaké potraviny. Ale
tohle ungl dobre, a navic mieplavci &déli, Ze je velitelovym oblibencem. Erissa stéla
stranou, zahalena v Peneldgvasti. Uldin odvypra#¥ historku o tajném a neodkladném
poslani, kterou cestou vymyslela. Nejvapilo ji, Ze neposlalidice, aby to u Diora @il,
ani Zze okamz# chytili priznivy vitr, sotva vypluli z kotvi& neba si pamatovala, Zefgsre
tento¢lun odvezl ji a Dagona k trojskyntdhiam.

Vitr utichl za UsvituClun zistal stat v bezitii na téndt plochém mé, které se tmavomdd
tipytilo az k fizové mize na vychad Na zapad se zvedaly hory a stinné lesy Argolidy, kde
lezi mesto Troizén, v &8z se narodil Théseus. Na jihovyckazhhlédli rkolik bilych a
zelenych osfivki. Erissa odhodila pléS neb@ s vychazejicim sluncem se rychle
oteplovalo, a vytahla negebné kormidelni veslo.

.M éli bychom se najist,tekla. ,Pozdji budeme mit napilno.”

»,Anebo nebudeme mitibec co dlat,” zavitel Uldin u stzre. ,Daleko se jen vlastnimi
silami nedostaneme. Kdy @& znovu foukat?“

,D0 poledne bude bezti, odpoledne se zvedneé&gv vitr, ktery vydrzi tak do wera, a

témet celou noc bude vét jen slaby vanek, pokud nenastpmé bezstti.”

,Uf. A flotila ma vyplout zitra. Maji vesla, kt&i nas rychle fedhoni, a kdokoli nas tady

uvidi, urkité dostane ngpad, Ze stojime za blizsi prozkoumani.”

.Poplujeme mezi ostrovy, kde saireme skryt. Velkou veslici uvidimeig nez oni nas.”

.TakZze budeme v tom lepSinripact cestovat celé dny.” PoSkrabal se pod koSili, thyti

blechu a rozdrtil ji zuby. ,Pravghodobré nas po cestceka smrt.”

»Jestli se mam znovu setkat s Duncanem, jak jserh tiavnaikala, dostanu se -*

»2Ale nikdy jsi nefikala, Ze tam budu také ja." Nahle se jiisby srdce, nekibvytahl dyku a
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namfil Ji na ni.
»JSi paad takova tajemn&ekl bych, Ze vic nez tendymilenec, za nimz tnzenes. Mozna

Jsi meé ocarova
la nebo ®&jakym uskokem fim¢la, abych plul s tebou. AZ émebudes paéebovat, odhodis
mé jako obnoSené
kalhoty.”

,2Jldine, ne... Ja-“

.Ml ¢. MuZu své Ststi zkusit s tebou, nebo seibu otait a predat € Théseovi, abyétzabil,

az vyzdima vSechno, co vis, a zkusit s¥étés nim. Tak koho si mam vybrat?*

Sebrala odvahw/edela, Ze to zvladneyedeéla. Zatala @sti a vyhrkla: ,Mg. Musis.”

.Nemusim si ani upSouknout, pokud se mi nebudé.chtk tok& nemam zadné zavazky.“
Uldin se grestal mrait. ,Reknu ti, co chci. Uzaeme pokrevni fisahu. \érnost az do smrti,
ty mre a ja tol, pri vSech nasich bozich, démonectedxich i potomcich, jak doufam, a na
to smisime krev z naSich zil. Pak budiddt, Ze ti mizu divérovat. Nikdy jsem neslySel o
takové pisaze mezi muzem a Zenou, ale ty jsi jina."

~Samozejme, Uldine.” Oddechla si tlevou. ,Rada.”

Usmal se. ,Ale zas tak jina nejsi. Neboj se. Nebstdt mezi tebou a tim muzem, za kterym
ses vypravila. NMiZeme ho rové&Z zahrnout do naSiisahy, jestli chceS. Ale nez ho najdeme,
budeme sami po celé dny a v kterémkoli okamzikumé&e dostihnout smrt. Budeme mit
spoustu volnéhoasu. Jakoreba tel. Tak bys nd méla ob§astnit.”

Zirala na ®j. ,Ne, ne," prosila.

Pokeil rameny. ,To je cena za moutipahu ¥rnosti. Ty uZ jsi svou cenu stanovila.”

Snazila si vzpomenout na tu divku, kter&tans byky a milovala boha. Ale nedokéazala to.
Cesta zpt byla @ilis dlouha.

Nu coz, pomyslela si. Olegdinpravdu alesptov tom, Ze & uz ma cesta vede kamkoli, mohu
ji ujit pouze krok za krokem. ,Jak tedy chce®&kla.
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Strazni se chovali k Reidovi zdile. Lydra jim vys\étlila, Ze ho suzuji vidiny, které by
mohly byt chapany jako Spatné znameni. Proto o méstm&l mluvit, a kdyby se o to pokusil,
méli mu okamzit nasadit roubik. M zakdzanaychazet ze svych pokinjdokud se Ariad&
nevréati a nesejme zjrto prokleti.
Na chramovém ostr@yjini muzi jako hosté nebyli, a takdve skuténosti volnost pohybu
po celém kidle. Pod dohledem strazi se mohl prochazet v dabha odkud také pozoroval
lodé odplouvajici na Krétu.
Ariadnina dlouha a Siroka ddvyplula prvni. Na gidi méla byi rohy, uprosted sloup a na
zadi dvojitou sekeru. Vid divky, jak se nedikaw hemzi na paluh a snazil se rozeznat
Erissu — utité je zklamana —, ale praibmuZze stedniho ¥ku byla vzdalenostiflis velka.
Lydru doprovazely d¥ valené veslice, pak nasledovai@da menSich lodi &luna
Atlantani, ktefi si mohli tenhle vylet dovolit. VSechny il jasnymi barvami, praporky a
zelenymi ¥nci. Ve Wtru se nesly utrzky pisni a taktovani kormidelniReidovi gipadala
cel& flotila az kiklavé pestrobarevna, neboaad nicnél ¢erny vulkan.
Cervenomodréa plachetnice v konvoji nebyla. Udivitb, neZ si usdomil, Ze by Lydra na
Krété dostalaradu nepijemnych otdzek. Navic by jeho véhé lad’ mohla ohrozit achgjskéa
plavidla. Ugité naidila spravci pistavu, aby ji nepouditna mae. A posadkaizjme taky
zastala doma. TakZe nés tady nechala oba, Dagone;steirai.
Flotila proplula Gzinou mezi Utesy a zmizela Reidp\oci. Slavnosti nily trvat deset dni.
Tohle byl prvni den.
Druhého dne odjely zbylé khky do nesta, aby zapg@ly s gisluSnymi obady. Reid je
pozoroval, jak Zehnaji rybskym ¢lunim, které pak byly spudty na vodu, obepluly horu a
vratily se do pistavu. Tenhle ritual se'gme provadl souwtasré s Ariadninym pijezdem na
Krétu.
Treti den vySlo z ksta do kopt procesi a vratilo se pakolika hodinich, roztamené a za
zvuka Salmaji, s 8kolika byky. Strazny Velias, ktery ¢as s Reidem prohodil par slov, byl
rozmrzely, Ze se oslav néie z&astnit, &koli mu Ariadre slibila, Ze hlidanim cizince zisk&
nehynouci zasluhy. S#n¢ Reidovi vys¥tlil, Ze jde o skrom&Si obdobu ,Velkého
piichodu” do Knéssu. Té noci sopka spustilaiagiroj, dsivy a krasny, a bdila az do
asvitu, nez zcela utichla.
Ctvrtého dne z&aly ve nést tance s byky, které &y trvat aZ do konce slavnosti. Na
Atlantidé se tanénice vybiraly losem. Podobna zabava probihaladt&né keftskych ngst.
V Knossu soupdi nejlepSi mladici a divky z celé NiskétiSe a posledniho dneéibyt
oznamen viz, ktery bude tatit s nejzdat®jSim bykem, jehoz Min6s na z&vobradre
ohkétuje, aby se mohl znovuzroditilb Asterion.
Reid drzel Erisse palce, aby vyhraknec z posvatnych lilii. Jestlipak s&kdy dozvim, zda
zvitézila? Ne, u¢domil si, konec je §iliS blizko. Zentu sogasré s Atlantidou...
Patého dne setibec nenamahal vstat z postele. Hledo stropu a femyslel.Ceho jsem
vlastre dosahl? Zpsobil jsem jen samou Skodu. Oleg a Uldin jsou Sikay umi uZziténé
véci, ti se neztrati ani v této débErissa se osvobodi z otroctvi a také povede siplyst
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Zivot. A co j&? Dopustil jsem, aby zaémozhodovali jini. Jsem jenom samolibé ¢dit
technické éry, nechal jsem se obalamutitiaeghi a vyzradil jim vSechno, co ebovali
védét. To j& givodil zkazu MdskéiiSe! Vina za hizy, které bude muset ma mlékk Erissa
prozit, pada na mou hlavu... Ma Erissa? \tZem nedokazaldinit stastnou ani Pamelu!
Aspai Ze jsem lasku atdéru té nevinné divky nezneuzil. Atlantido, péSsi a potop se!
Sestého dne si po bezesné noctdomil, Ze dosud neni konec. Je§dnou se musi s
tane&nici Erissou setkat. A musi se pokusit vratit dorAi Bozim Synu, ktery se teprve
zrodi, musi se o to snazit do posledniho dechutaésvé povinnosti. Napadlo ho, Ze povin-
nost nemusi byt vzdy jenom ri§pmné zélezitost, jak si vzdycky myslel. Zé&ie byt také
Stitem.

Tak tedy k. Ale jak to provést? Zkusilipmluvit Velia, aby ho pustil do #&sta podivat se
na tance s byky a vypit péiSi vina, kdyZ sefpce cela Atlantis veseli.

YAriadné mi dala jasné ifkazy. Je mi lito, cizince, sdm bych tam rad bykly tam mam
Zenu a dti. Mé nejmladsi dceruSce seciié styska. Ma teprve dva ailproku, je to takova
roztomila ulenice, hrozg chytra. Musim ti vyprét..."

Té noci isla Erissa.

Zdal se mu sen. Citpostavit protiatomovy kryt odolny proti tlakovéne i radioaktivnimu
spadu, protozZeie@ti swtova valka se zdala neodvratna a Atlantis byla rilavcilem, ale
Pamelaekla, Ze si to nedzou dovolit, protoZze Mark ptgbuje nova rovnatka, a taky by tam
nebylo dost mista pro jeji milované byky, iktese snazili probodnout divku, jejiz tva
nezahlédl, kdyz skila mezi Zelezné rohy, jez koveoweskly -

Posadil se. Byla tma. Lekl se. Zigidl ZaSmatral po vypind. Za dvemi slySel podivné
zvuky. Vzpamatoval se. Byl v chrAmovém okrsku nkartidé a osud s nim pré&wozehral
novou partii.

,buncane!“ ozvalo se naléhaz chodby. ,Duncane, kde jsi?"

Vyskail, pod nohama ucitil studeny kamen. ,Tady!" Tapalou, odel si kotnik o lavici.
.rady!" Kdyz otewel dvere, uvictl v mihotavém sitle olejové lampy Erissu.

RozkEhla se k amu, az plaminek malem zhasl. Zastavila s&elda pouze: ,Duncane.”
Pomalu ho pohladila po tiid Prsty se ji chély. Odkv me¢la uSpirgny a za opaskemua.
Vlasy si spletla do copu jako taimece. VSiml si bilych pramen které div nen¢la. Zhubla,
tvé méla oSlehanou a kolentji pribyly vrasky.

Rozfasl se a bylo mu, jako by dostal z&vr&olozila mu ruku kolem krku, sklonila mu
hlavu a pitiskla si ji k hrudi. Voréla vétrem a moem.

,Oble¢ se, Duncane. Musime @rynez rtkdo pijde.”

Otcatila se k vychodu z chodby a vjkla. Reid spail Uldina a na zemi Velia. Atlaianovy
vlasy byly slepené krvi, jak jej Hun udleukojeti Savle do spanku. Klekl straznému naaprs
a na hrdlo mu nasadifib ¢epele.

.Nel" Erissa odlozila lampu, rozila se a patou kopla Uldina do brady. Padl na zakda,
hned vyskeil do diepu. ,Ne!“ opakovala. Byla bleda jakdi#la. ,SvdZzeme ho, nasadime mu
roubik a ukryjeme v pokojZadnézabijeni. Je dost zIé, Ze jsmigbec vstoupili na chramovy
ostrov se zbrami.”

Uldin se vztyil. Erissa se ani nepohnula, vypadala, jako by &azchvili chtla preskdait
byka. Reid k nim pomalu vykud, piestoze netusil, co si poe holyma rukama proti Savli.
Hun vSak zbra sklonil a zavéel: ,Prisahali jsme."

Erissa se uvolnila. ,Musela jser zarazit.Varovala jsemd&, Ze nesmime zabijet, nebude-li
to naprosto nezbytné. Zbyt& brzy by nastal poplach. @dni mu pruh ze za&tky a svaz
ho. A ty, Duncane, se rychle sbal.”

,2UE.“ Uldin plivl na strézného. ,Nezaponie Ze nejsi nij n&elnik. Risahal jsem, Ze budu
stat i tobe, nic vic." Usklibl se. ,Klisna uz #nepotebuje, kdyz ma zase svéhitehce.
Zdravim &, Duncane.”

Erissa zalapala po dechu. Reid zacouval do loziitewenymi dvémi dovnit dopadala
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trocha kalného sila. Oblékl si krétskou zasku, nasadiléapku, nazul $evice a zavazal
feminky. Pes ramena siiphodil swij stary chiton a plas

Vesla Erissa. Klopila®, kdyZ Septala: ,Musela jsentipt, Duncane. Jakymkoli Zisobem.*
,Chapu.” Kratce se polibili, jenZe Reidipom myslel na tu druhou, mladsi Erissu.

Uldin pritahl spoutaného strazného. ,N&reme ho vzit s sebou?” zeptal se Reid, a kdyZ na
ného udivert pohlédli, dodal: ,Je to dobry chlap a ma malourkiae.”

»10 nejde,“rekla Erissa. ,Posfs si.”

Vysli z chodby na b&ni schodi& zdobené mramorovymi sfingami s hlavami Zen a
okiidlenym Ivim tlem, které bile svitily v z& dphku. Pahorky na druhé stramaguny
vypadaly jako ojiané, na hladid se az k Upati sopky blytstiibrny most. Polarka,
nejjasrjSi hwzda Malého vozu, stala pobliz severu, n&mm se tehdy podle ni jesSt
neplavili. Vzduch byl pIny @ni raSicich rostlin a cvrkotu cikad.

Reid si gredstavil, jak k jeho osvobozeni asi doSlo. Na clodm ostro¥ nikdo zadny utok
neaiekaval a v noci hlidkoval pobliz jeho loZnice pojeden strazny. Erissa, ktera se tady
doke vyznala, jednoduSe ofeda nezaji&iné dvée a pivolala Velia, ktery asi neth
nejmensi podéeni. Pak uz si s nim Uldin snadno poradil.

Erissa sfoukla lampu, ktera dit€ patila Veliovi. (Kdyz straznému vypadla z ruky,
nepochyba ji zachytila, aby se nerozbila o podlahu.) ,Jdéntekla, ale nevzala Reida za
ruku, jak ¢ekal. Uldin ho pustil fed sebe, sam Sel jako posledni. Ogapastupovali po
sotva viditelné gsing, minuli pristavist a zamiili na malou plaz, kdéekal¢lun.

,OdstrE nas, Uldine,” zaSeptala Erissa. ,Duncane, fbes mi veslovat? Uldin to moc neumi
a na@la mnoho hluku.” NejspiS musela veslovat saniiaggmensim pes lagunu.

Kdyz se pak Uldin protahoval kolem sloZzenéh&Zst a rahna, zZi@ncela mu Savle, az se
Reidovi sevel zaludek. Nikde se vSak nic nepohnulo, vSudekhgl Ostrov spokojet spal

v posvatném miru. Vesla tiSergbala v havlenkach, z liskapala voda. Uldin setina zadi a
kormidloval do stedu zalivu.

Ve stinu hory zastavili a kotiee si vydechli. Temna hladina byla nehybna jakeoné sklo.
,pbuncane, celou tuhle zimu...“ Erissa sé#tipkla k Reidovi. Hlavou mu ¥ila spousta
otazek. Co vSechno asi musela podstoupit, aby tloraaila? Nzn¢ ji objal.

Uldin néco zamrgel a Erissa se odtidhla. ,Musime vymyslejaky plan,” navrhla
rozechvle.

.Nejdiive mi po¥z, co se vlasthstalo?" zeptal se Reid.

Kratce a ¥cné mu popsala, co se udalo v Athénach a jak se dostatlantidu, ,KdyZ jsme
dnes pipluli do m¢sta, Uldin #Astal veélunu, aby nevznikly potize. Kdyby si hakdo
vSiml, povazoval by ho za otroka, jehoZz noha senhektknout atlantskégoly. Vymyslela
jsem si historku, Ze #épostihlo nesisti, a za naramek jsem ziskala slusnédeinlie”
Reid si gipomnrel, Ze tohle je s&t bez pewz. (ZboZi se pro&tsnmenovalo, rekdy i za kusy
kovu, z nichZ jednou vzniknou mince — napadlo g tady nerdl zavést pra¥ penize.)
,Sla jsem se podivat na tanec s byky,“ péksala tise hlasem plnym bolesti. ,Po slavnosti
byly ulice pIné lidi, a tak jsem brzy zjistila, se s tebou stalo, nebo spiS co se ¢ fia,
ale £Zko jsem mohla witit tomu, Ze se &nujes rozjimani. fhejmensim jsemddéla, ze &
najdu v chrdmovém okrsku vyhrazeném pro muze. Mrggem se za Uldinem agqvlékla se
zpét do achajského @stu, nebd keftské Saty jestbudu potebovat. P&kali jsme, az vSichni
usnou, a pak jsme 8li zachranit.”
~Spravre jsem ngl zachranit ja tebe.” Byl rad, Ze muegic nesviti do obigje. ,Jenze jsem
takovy blazen, Ze jsem Ly prozradil celé naSe tajemstvi.”
Uchopila ho za ruce. ,Duncane, bylo to takgukeno. Nemohl jsi toifece ¥dét. Ja to ndla
predvidat. Mlo mé napadnout, Ze musimeégalevSim varovat Minda... 8 jsem uprchnout
z Athén div —"*
LPiitahni uzdu,” gerusil ji Uldin. ,,Co budeme dat ted?"
.Vydame se na Krétu aggdeme rovnou do domu mych rédj kde zrovna je... kde jsem...
Mému otci jsou nakla¥ni dva Mindovi radcove.”
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Reidovi gehshl po zddech mraz. ,Ne, pkej.“ Dostal napad. ,V téhle sképce se tam

povieceme rkolik dni a budeme Upénvycerpani. V pistavu kotvi moje nova valea lad’.

Vim, kde bydli muZzi z posadky.tvétuji mi. Na Kréé bude ta Id” mluvit za nas... a mozna

nam dovoli za ni bojovat.” Nedkaw pondil veslo do vody. ,PosEme!*

Po chvili zgaly Reida z nezvyklé namahy bolet ruce a kratihae dech, zatimco Erissa

veslovala, jako by v Zivétnic jiného nedlala. ,MysliS, Duncane, Ze se ti pdgdadplout,

aniz nas #kdo zastavi?*

,Musime byt na mb dtiv, nez vznikne podéeni. Musim to promyslet,” sgpReid. ,Jeden

mladenec odnese vzkaz dalSinemha, ti ho dordgi dalSi dvojici a tak dal. Wit¢ se vSichni

sejdou v pistavu. A ten prvni, kterého mam na mysli, Dagozasnami fjde teba i na

konec s¥ta —*

Erissa vynechala tempo. ,Dagonas,” hlesla. Pak pgbrala veslem.

Uvézali¢lun vedle valeéné lodi a vystoupili na molo. Zdélo se, Ze cekésta spi. Domy byly

v mésiénim swtle bilé, ulice jako tmavé Uziny. RoZRali se psi. Rychly vystup do kopce

Reida brzy unavil a zaly ho palit plice, ale rozhodrse neminil nechat zahanbit tim...

kancem Uldinem. ,Tady je to.“ @pl se o zé& z nepéalenych cihel, cely se ¢hwa hlava se

mu tcéila. Uldin zabusil na dve.

Po hodné chvili se kotieé objevila rozespala sluzka s pomrkavajici lampoeiddvi se

mezitim vratil dech. ,Musim vig& tvého pana. A taky mladého pana. Okamzle to otazka

Zivota a smrti.”

Sluzebn& Reida znala, ale rad kydl, co si gecetla z jeho vyrazu, nebcse ji roztasla

ruka. Uldina ani Erissu zatim nemohla étidprotoze stali ve stinu. ,Jistc&ny pane, jist,

pojd’ dovnitt, ctény pane. Zavolam je.”

Zavedla je do megara. ,Prosim,¢gejte tady, atna pani a ¢hi panové.” Hlavni mistnost

domu byla dote zafizena,rodina byla bohata. Naproti fresce s leticintapy hdela ged

doméaci svatyni lampa. Erissa pokleki@g sochou Bohyf) Uldin si depl do kouta a Reid

neklidn® prechazel sem a tam. Erissa spinala ruce taképeeni v tom slabém stle vidél,

jak ji zkelely nehty.

Kdyz vesel Dagonas s otcem, rychle vstala. Reithyedi povSiml, Ze se ji dech zadrhl v

hrdle a polila jicervai, ale vzapti zbledla. Dagonas se na ni letmo podival, pak kg

Reida, ale okam#tse pohledem vratil k Erisse. Ve velkych tmavyglicb se mu zrél

zmatek.

~Jakacest pro nij dam, cény pane Duncane.“ Dagtw stary otec se mu poklonil. ,C@ t

sem pivadi v tak podivhou hodinu?*

abych se dozadél, Ze mé vidiny byly pedz\sti této chvile.”

Kdyby jim chgl fict pravdu, zabralo by to mnohem ¥#&su, nez si mohli dovolit. Vymyslel

si, Ze Erissa je keftska pani, ktera Zije v MykénécUIdin obchodnik £erného mte, jenz

priplul do Tirynthu. Oba trapily zIé sny a &hba ve ¥Stirnach poradili, aby se odebrali na

Atlantidu a oznamili cizinci v chrdmovém okrsku, jélo vigni nejsou Salebna a ze je ma

naplnit. Pokud by to newtli, stihl by je hrv bohi. Lod, na niz je svedl osud, vSak

ztroskotala, pouze oni dva byli zacht#dih— a to Ize povaZzovat za za&#ng zasah bal -

achajskym rybgem, ktery je sem dopravil, avSak zdrahal se vstoo@ipidu posvatného

ostrova.

.,Nesmime uz ztracetas. Ariadd a mistokral jsou i se svymi doprovody v Kndéssu,

pokraioval Reid, ,a pestoze si Ariadhinegala, aby nova I& odplula, zadchto okolnosti je

nezbytré nutné Minda varovat. Posadka se musi co nejryatd&dit.”

Nadechl se, protoze demuseltict to nejhorsi: ,Nebt véStba pravi, Zze vulkdn vybuchne a

Atlantis se potopi do rozbéenych vod. Proto musi vSichni Atkéané okamzé prerusit

oslavy, nasednout riduny a vyplout na otéené mae, jinak je stihne hfv bohi.”

Stary muz ohromerwrtél hlavou. ,Neniizu tomu uefit.”

LANi ja tomu newfil, dokud za mnou néjsli tito poslové Bohyd.“ Reid uz sam pi@dre
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newdél, co je pravda a co si vymysli, akedel, Ze do Kndssu dopluje, protoZze tam & n
ceka ta divka... Vzpamatoval se a rozhlédl se poantegvSichni obyvatelé domu se uz
probudili a te’ se vystraSentlagili u dveri. Musi jim pomoci, aby mohli zZit, aby mohli
pracovat, milovat a oplakavat ty, které nestihneheanit. Obratil se na Dagona: , Také Keft
bude postizen velkou zkazou. Nechces zachranisigtfs

»~Jdu s tebou!" vyhrkl mladik.

Starec ho zadrzel. ,Rikej, synu! Nejprve musim-*

.Nemuzemecekat, ote!” Dagonas pohléd| na Erissu. ,Jsi ji tolik podéappani.”

~Jsme gibuzné,“fekla tiSe. ,Posgs.”

Lod’ mohla vyplout az za usvitu, aby kormidelnik &icha cestu skalni UZinou. Po zbytek
noci shroma&ovali Reidovi mdéeplavci zasoby, kteréfipaSeli na jeho fftkaz z domox,
neba’ se neodvaZoval pozadat spravéestavu. Potil se strachy, zatimco jeho chlapci po-
spichali ulicemi s pochodmi v rukou, protoZe &sic uz zapadl za kopce, a vlekli nadoby s
vodouci rance s potravinami. Vifstavu se z&li schazet sousedé, které vyburcovaly rodiny
namdaniki, a vydseré se vyptavali, co seéfe. Na vSechny otazky vSak byla pouze jedna
jedind, strasliva odp@d’. VétSina doni ale Zistala zavenda, nebtlidé vyspavali oslavy.
Mnoho ¢luni vyplulo dokonce jegtpied val€énou lodi. Dagonovi rode mezi nimi nebyli,
chtli obéhnout co nejvic lidi a i@d zahajenim tadcucinit verejné prohlaSeni. Reid si
uvédomil, Ze se pravigbodobré dostanou do velkych potizi, az bude nalezen spguta
Velias, a Ze jim mistokraloviré@dnici, s nimiz se nikdo nenamahal jednat, jejikbl &tizi,
ale na mé uz byly stovky lidi a mozna strhnou ostatiikiadem.

Udélali jsme, co se dalo, myslel si. Je nejvygas vyrazit. Mame i@d sebou asi sto
kilometri a sotva poplujeme rychleji ne ttyii uzly, trochu nas také zpomali Erissinn,
ktery potahneme, ale na tom nezalezi, protoze k& Kirfiplujeme tak jako tak v noci a
budeme muset gkat do rana.

Obloha na vychatlbledla. Posadka odlozila pl&& zaujala mista. Dagbw otec a matka a
dalSi rodte mavali syim na rozlodenou. Uz z&tyiiadvacet hodin uvidim Erissu, myslel si
Reid, mladékou Erissu.

Slunce jiz stalo nad obzoremjkol se rozlévalo nekogaé modré rdno, na obloze nebyl ani
mr&ek a vinici se migka plaé hrala safirovymi, kobaltovymi, ametystovymi a tyskvymi
barvami, protkavanymi shobilou krajkou. Fznivy vitr zasvi&tl v lanovi, plachetnice se
vzepjala jako prchajici zkg a fid se syivé zarizlado vin. Vzduta plachta zastinila slunce,
hladina se vSakiytila jako tekuté zlato. Z prken stoupal pach @epého dehtu. Za zadi si
hrali delfini Stihli jako torpéda a lagim pivabre jako tanénice s byky skakali vzduchem,
nad vrcholky stzna kriceli racci.

Na jihu se jako mlhavyifzrak zvedala nad obzor Kréta. Na seveéndl proti blankytné
oblozecerny kuZel Sloupové hory. To byl posledni pohledAtiantidu.

Erissa piSla za Reidem naffal’. ,Duncane...?"

Ohlédl se. Rozpu&té vlasy ji poletovaly vedru, ktery ho chladil na holé hrudi. Posadka
odpaivajici na lavicich pod stdni palubou, kormidelnik i dva nabmici ve straznich
koSich, vSichni byli najednou strasdaleko.

,M1iZzu tady byt s tebou?” zeptala se.

.Proboha, Erisso.” #tahl si ji bliz. Ritiskla se mu tv& k vousim, ale nepolibili se.

»T0lik jsem po tol touzila,” zaSeptala.

Neodpovdél. Odtahla se oddj. Stali vedle sebe,frzovali se pazeni. ,Je to zvlastni, plout
zase na této lodi, Duncane. Po vSech tetech. Nevim, zda je duch ona nebo ja.”

Reid hle@l na mde. ,V Knossu to asi nebude$ mit lehké...”

»+ANno. Uvidim rodice, nas dm... Mgli jsme doma opiku, fikala jsem ji Neplecha... Nu, musi
to tak byt. Je mi dd@no setkat se znovu s mymi mrtvymi.“i€la si @i. ,Neni to snad
projev @izr¢ bohi?*

.POtkas taky sebe.”
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.Praw!” Otocila se k #mu a chytila se ho @&ma rukama za pazi. &fil bys... Umis si
predstavit, Ze Zarlim? Bala jsem se, co si @ nstaré Zenske, pomysliS. AvSak vstoupittop
do domu mého otce a pamatovat si, Ze jsem tam tetajvala ty nejdrazsi hodiny svého
Zivota —"

Sopka se roztrhla.

-90 -



17

Namanik ve straznim koSi vyikl. Reid se ohlédl. Hora uz &egla z mde. Na jejim mist
se zvedala temné&gsia a rychle je dohéta.
Vzapsti udeila tlakova vina a jako obrovsk&gt srazila Reida na palubu. Plachetnice se
zazmitala, gd’ tvrdé narazila do hladiny, az voda viig&ta. Rachot byl tak nesnesitelny, ze
prestal byt zvukem, jako by se celyspromenil v nesmirny buchar.
Lod’ se vyrovnala, ale Zala se toit dokoletka. Tmava stha rostla, uz zaplnila polovinu
oblohy. Slunce na okamzik zablikalo jako rudy uhllk zhaslo. 3kymi ¢ernymi oblaky
Slehaly klikaté blesky a omavaly lod’ d’abelsky modrobilym s#lem. Od Atlantidy pi-
chéazelo hluboké dumi, citili je v kostech a splyvalo s hromobitim.
Z nebe seitil rozzhaveny balvan &Si nez plachetnice. Osimy Reid jednou rukou sviral
pazeni a druhou Erissu. Balvan dopadl necely kitorod lodi. Sotva se dotkl hladiny,
roztrhl se a sklovité Ulomky se rozprskly na vsSsclstrany. Gejziry vrouci vody vybu-
chovaly az k zenitu. Zvedla se obrovska vina, vy&& skzne, zuiveé zpénéna a rachotici
jako nakladni vlak.
,Oto¢ proti ni @id!" vykfikl Reid. ,,Otas lod’, nebo je po nas!" Jeho hlas zaniklewu mde,
buraceni bote a jekotu wtru. V tom okamziku naprostého Silenstvi sédomil, Ze Kicel
anglicky.
Kormidelnik pochopil, co ma& wtht. Strhl kormidlo, @ se zakymécela, ale &n
dostaténou zatz a b@ni ploutve ji vyrovnaly, na posledni chvili posléha ot@ila se. Vina
je zavalila. Oslepeny a vgrpany Reid zatinal prsty ddeva a ze vSech sil drzel Erissu. |
kdyZz nas to nesplachne, myslel si, stepe utopime. Nemohl dychat &lndojem, Zze ma
zlamana Zebra. A pak bytipal pry.
Lod’ byla plna vody, sten pierazeny. DalSi vina jefipravila i o ten druhy.
Z nebe prsely balvany. Z nmtryskala para. Doistdni paluby ud@ Zhavy kamen, skakal
po ni az na zha zanechaval veeMé spalené kruhy. Kormidelnikdel hrizou. Reid ho sice
neslysel, ale v modrobilém zablesku zahlédliate& Usta, vyeStné @i a ruku zvednutou k
obraré nebo jakovyzvabohim. Zhava koule dolétla k mladikovi u kormidla a kexfpvala.
Nové vina omyla misto, kde jeégpied chvili stal.
Strazni koSe byly pryi s namaéniky. Reid pohlédl na Erissu. Energickiiqyvla a seskéila
k veslaim. Pustil se paZzeni a vydal se nal’z&de se kyvala opudia kormidelni paka.
Veslai se drzeli lavic a vygBere natikali. Erissa se brodila po pas ve val poltkovala je
zleva zprava, aby je donutila chopit seler a vylévat vodu.
Sotva Reid popadl kormidlo, sopka vybuchla podruPék poiteti. Byl zpola omréeny,
piestal exploze potat, myslel jen na to, aby udrzdiig proti vinam. Nkolik namanika se
zatim vySplhalo na palubu a odsinaali pahyly sézni. Jest pa‘ad neli vesla, nebé byla
zajiS€naiemeny a boie jim je zatim nevzala, a diky nim i rigidZe se zachrani. Jakmile se
zbavili stoZad, lod’ uz nebyla tak vratka.
Mofte i obloha byly¢erné jako saze, mraky co chvili protrhly mosazmslky. Reidovi seip
téch zablescich zdalo, jako by vSechno strnulo, jak&azdé kapka na okamzik zamrzla ve
vzduchu. Pak zarachotil hrom a znovu se vSe propddltmy. Vzduch byl piny dumi,
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fevu, zapachu siry a jedovatych plyn

Najednou se zal sypat popel, jako kdyZz se protrhne pytel. \&&pichrice pihnala dég
plny prachu a kamink bodal jako Sipy. DalSi vzdalenyesk ohlasil novou erupci, ale
tentokrat nebyla o moc hingjSi nez boie.

Protoze Zebky vzala voda, Erissa se chytila rukama za hratedsi paluby a vytahla se
nahoru. Reid ji neuvil, dokud nestala¢sre vedle r®j. Kysely dég plny popela byl tak
husty, Ze musel kormidlovat jen podle citu, oslgpehssilymi zablesky a ohluSeny pe-
kelnym hlukem. Erissa shodila roztrhany chitonwake sandaly, vlasy a popel se ji lepily na
holou kizi. Chytila Reida za paZzifiskla mu Usta k uchu, alegsto ji stzi slySel. ,Ponizu

ti drzet kormidlo.”

,Diky." Boute nemohla byt horSi nez hurikan, ktery kdysi za#, byl rad, Ze je tam Erissa
s nim. @esana plachetnice se zmitala na vinach jako bezrttiska.

Oblohou projel blesk. SpdtErissin profil jako bily lept na pozadi hroziablohy. Ugens
zirala na pid’, jako by drzela Id# nad hladinou pouze svouiliz Opét padla tma. Vitival,
moie hitelo a hrom rachotil jako kola achdjského wakho vozu.

Hodiny mijely.

Naprosto néekaré se ed nimi vyndila Kréta. Vzteklé viny sefistily o utesy, jako by je
chly pozit. Reid a Erissa se spotg/mi silami zapeli do kormidla, neb hrozilo
nebezpei, Ze vrazedné proudy vrhnoudlana skaly. ,NemZeme tady byt tak brzo!* vy-
kiikla. V bubnovanterného destzaslechl jen utrzky slov.

.Nesla nas tsunami,” odpesél, piestoze ho nejspiS neslySela. Hiage te’ nesngli rozbit

o beh. Drava glivova vina uz zjizvila potezi, odnesla kdovikolik dofni s lidmi a tel’ se
pokouSela vrhnout W na skaly. Bhem isStiho zablesku uvidl vysoko na ub&i vrak
veslice.

Atlantis se tedy propadla, navzdy zmizela. Reidasokamzik vzpom# na Veliovu dcerku a
piél si, aby unfela uz i tom prvnim vybuchu, aby nefta ¢as plakat a volat tatu. Zadoufal,
Ze vSichni lidé, kt# ostrov nestéli opustit, zenieli rychle a pokud mozno bezbolestn
Minoova MaskaftiSe se rozpadala, Théseus a jeho vesela druZiriadowyvaji Kndssos
zni¢eny zendtiesenim. Reida bolelo celdld a byl k smrti v¢erpany. Hlavou mu prolétla
myslenka, zda je§tma smysl o &éco se snazit. Ale Erissa, ktera byla uz podruhévet&
swdkem zkazy své zetma svého naroda, bylagsto ochotna dal bojovat. MoZna je to jen
pycha, pomyslel si, odolavame-Ili pokuseni pohodiméti a bojujeme, ii@stoze nastal konec
s\wta.

Poddilo se jim obratit @’ na volné mie. Nechal Erissu u kormidla a seskaold, aby se
podival na posadku. Krafrkormidelnika, pro &hoz si filetél rozzhaveny balvan, bylores
palubu smeteno dalSich osm muANekolik moreplavd@ se zhroutilo a bezvladnse
pievalovalo ve voél mezi lavicemi. Ostatni otdfe veslovali nebo vylévali vodu, chovali se
prost jako automaty. VSiml si, Ze maji naprosto prazdtieUldin se keil na dre lodi, tva
skryval v pazich, snadigd blesky, které neustaléizovaly oblohu. KdyZ s nim z&ts|, Hun
se pozvracel.

Co se da éat, ekl si Reid unavef) zkusime se dostat do beZpé vzdalenosti, zhotovime
si pristteSek ze zbytk plachet a rahna, odpioeme si a zkusime se vyspat. Hlaaby se
nadm nic nezdalo, protoZe jaké by to asi byly say...

Oblohou plnowernych mrali, koue a popela se valila slutrd koule barvy srazené krve.
Hiebeny krétskych hor vypadaly jako rozmazana Sedtzhrsmouha. Na chvili nastalo
bezwtii a prestalo pret, vzduch byaky a strasé zapachal. VInobiti houpalo lodi a duéiv
buSilo do bok, mae bylo kalné a blativé.

Na severu, kde byvala Atlantis, stala neprostupndnbta, obrovska asiva, v niz blesky

¢rtaly zlowstnd znameni, ale na tu vzdélenost nebylo hrom$eslyzanikaly v jinych

zvucich.
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Na palulg se shromézdil@tyticet jedna mladych Atlatanmi. Tv&ili se pochmurt, neba
praw prisli o domov a mnoho drahych. P&kolika hodinach odpoinku byli opgt ¢ili, ackoli
pIni ran a Skrabaiiiczpisobenych ostrymi Glomky, avSak krvavé Sramy se jzaychleji nez
zlomena srdce. Uldinidpsl mezi nimi, @i kazdém zablysknuti sebou trhl, aleiil/ojovné.
Reid a Erissafedstoupili ged posadku v mokrych chitonech. éMéli jsme, Ze vas domov
bude znten a Keft dobyt barbary,” Zal Reid. ,Snazili jsme se Lydru a Minda varovag al
marre. Pokud tu boti pieckaly vSechny lod, které odpluly zarove s nami, stej@ jsme
selhali. Co mame wtht ted?"

,Copak nam &co zbyva?“ zeptal seijaky mladik sklesle.

,Zivot,” pravila Erissa.

.Muzeme plout do Athénjekl Uldin. ,Navzdory vSemu —*

Dagonas ho udi pres usta. Uldin vyskal, zaklel a tasil Savli. Nantaici vytahli z opask
noze. Erissa se vrhla mezi a chytila Uldina za ruku, v niz drzel zhrgPresta! Prisahal
jsi mil*

»2Ale ne jemu,” zavéel Hun.

Dagonas zrudl htvem, v g@sti sviral riZ.

Erissa se usklibla. ,JenZe on vesloval, zatimcsety kéil a kiaucel jako baba.” Pustila ho,
Uldin si zahanbendiepl k pazeni a uz nepromluvil.

Erissa bojova zvedla bradu a postavila se vedle Reida. ,To bglbezpéné,” zamumlal. ,A
jako obvykle jsem byl §liS pomaly.”

.Nikdy se nevzdame!“ oslovila Erissa posadku. ,Naaha dalSich ostrovech mame kolonie,
kterymi tahle zkaza sice takér@la, ale $tSina getrva. | kdyZz uz nevladneme nad celym
morem, pdad vladneme nad svymi Zivoty. Najdeme misto, kddeme moci z&t znovu.
Navrhuji Malath. Ve jménu Bohwt*

.Ktera nas zradila?“ vyhrkl hoe rgjaky ndmanik.

Dagonas n&tl prsty ochranné znameni. ,MIChces na nasiolat jeSg vic jejiho hrgvu?*”
,C0 horSiho nam je§tmize udlat?“ odsekl meée-plavec.

»Zakony pravi, Zeflovék musi skladat &y bohim, nikoli naopak,” zasahla Erissa. ,Nejsem
si jista, zda je to spravné, ale na tom nezalefanfis zmizela. Neopustim Bohyni v nouzi.”
Dagonas zalét pohledem ke Krét ,Plujme tedy na Malath, ale nejprve musime zauhra
tvou jmenovky-ni, pani, tadaici Erissu.”

.Nejen ji,* souhlasila, ,nebd v Kndssu Zije mnoho naSich blizkych. Chcete seupibk
zachranit i dalSi lidi?"

»T0lik, kolik zvladneme. Také musime doplnit zasghiykl Dagonas a Reid si igs znané
Sero povsiml, jak se mladik &xvenal, kdyz dodal: ,Ale ze vSeho néjdtu divku.”

Erissa mu polozila ruku na rameno a za#ledse mu do tv&. ,To promluvil Dagonas,”
zaSeptala udiven

.Pristaneme?* zeptal se Reid.

.Zham pol¥ezi a vim, kde rizeme zakotvit, nez padne noc,” pravila chiadAt déla
Théseus cokoli, ve &t bude chaos. Skupina odvaznych rinst snadno probije cestu.”
Podivala se na Reida velikymacdonzelenyma éma, stejg jasnyma jako ty, do nichz hle-
dél celou zimu. ,,Zvladneme to, vSak vis."

Nemizou ne zabit, pomyslel si, fimejmensim dokud nezachranime tu divku, jejiz obraz
nosim ve svém srdci. A potom? Potom uz budeme seehvpedpowdi osvobozeni.

Odtahl Erissu stranou a Septem se zeptal: ,Nepgesasi z té doby &akou starsi Zzenu z
Rhodu... z Malathu, kterou bys mohla byt ty?*

~.Nezodpowdéla.

»2Ale to znamena -*

,Ze tam nejspis nedorazim Zivagkla tide. ,Nebo se stan&ao jiného. Ncco jiného se uz
nejspis stalo, nelfoKndéssos mych vzpominek, ten Kndssos, &mh jsme mndli jeden
druhého, uz neexistuje. Na tom'taz nezéalezi. Utlejme, co je v naSich silach, pro tu divku
-* Zarazilase. ,Je to zvlastni, myslet na sebe jako na tipytdst, ktera pdebuje pomoc.”
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Zhluboka se nadechla: ,Nejprvéjdeme pro ni a pak se pokusime pomoci ostatnimtgak
jen pijde. A potom mozna budeme spolu kémesastni, nebo to zkratka jertgzijeme.”
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Z pristavu nezbylo vic neZizené domy, v ulicich pinych bahna lezely kusy |adirz&ena
téla a ulomky nejiizrgjSich grednett. Popel pokryl vSechny barevné zdi jednolitou Skidid
pahorky, na nichz se rozkladal Kndssos, &lahnulo slunce mezi sloupy dymu.ésto
haorelo.

Erissu a Reida doprovazelo néeb Sest muZ Lod’ bez stz pottrebovala vesia, proto je
nechtli zbytetné vystavovat nebezpe Velkad skupina by navicifppahovala pozornost a
natolik paetnou jednotku, aby si poradila se vSet@kazkami, zas sestavit nemohli. Krom
Dagona a Uldina s nimi Sel Askeas, Tylesos, Halg@hé&sos. Na Atlantidstaili nalozit jen
malé kulaté Stity, laké mee a par kopi. Reid se rozhodl pro kopi. Byla tanjadzbrai,
kterou by snad ush pouZit.

Privazali lod” ke zlomenému piti mola a gelezli ruiny nabezi. Rilivova vina zméela zem,
vSude bylo po kotniky studeného blata, které §wachtalo kolem sandél Ve vzduchu
poletoval popel, vznikal jim do nds Ust. Bylo tak dusno, Ze z nich pot jen lil a yyal jim
na kizi swtlé struzky.

Nikdo je ne&ekal. Achajské lod pripluji nejdéive zitra, Théseus ma v tuto chvili nejspis plné
ruce prace, aby dostal pod kontrolu aspgméssos.

.Musi byt v Labyrinthu, i kdyZ je palac zfeny zenstiresenim,fekla Erissa. ,Minda, naseho
vzneSeného Minda zavrazdil vlastni rukou. Thésduigky pratesavaly cely den #sto,
odzbrojovaly a zatykaly obyvatele; prodaji je doootvi. Zitra Théseus shromazdi své zdejSi
piivrzence, obtuje byka a prohlasi se kralem. Arigdoude stat vedle&h Tak mi to aspd
vyprawli lidé, ktefi to vickli. Ted by ndm to mohlo po-

mMoCi.

,C0 z toho," zavéel Uldin. ,Stejré jsmecekali, Ze tady hlidky budou.”

~Jestli na gjaké Achaje natrefime,” procedil Dagonas mezi zytiyy hai pro re.”

.Nejprve jdeme do tvého domu, Erissdagkl Reid, ,a odvedeme do bezpdanenici a
kazdého, koho tam najdeme. Teprve na zpateest miazeme pibrat dalsi lidi.”

Vic se dlat neda, myslel si, jen nalozit par lidi. Nerozomtiomu.Rikala gece, Zze kdyz
jsme spolu... byli v doghjejiho otce, byl ve st dosud klid. Kdy se to tedy staneZiké
byt minulost jina?

Rackji at' se nemni, protoze by nas mohli odhalit a zabit. Nikdy tyse neodvazil
podniknout tenhle vypad, kdybych riV, Ze jsme divku zachranili a Ze teprve pak odpkil
Dagonem.

Erissa se pohybovalatipaim mezi ruinami lehce jako stingld méla napjaté, jako by
kr&ela vstic bykim. Obli¢ej vSak néla klidny a nehybny jako reliéf wgzany v kameji. Ona
by se toho odvazila, pomyslel si, i kdyby to uzned neprozila.

Cesta prudce stoupala do képési ti étyfi kilometry daleko, nad dosahem tsunami, staly
topoly, z nichz vSak vidiice olamala ¥tve. Mezi troskami domk drobnych rolnik se
bezcilré potulovala krava a Zalostrbwela, vily bohé&i o kus vys leZely v rozvalinach.
Slunce zapadalo a Sero houstlo.

Kone:né vstoupili do heiciho Kndssu. Z w&sta se zvedala oblaka key mezi sutinami
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spatili tu a tam s¥tlejSi skvrny mrtvych d. Nad zjeZenymi #iceninami zdi pléla asi
dvacitka pozar. Nékde se propadla igicha a k temné obloze vylétl jako ze sopky snop
jisker. Hweni plamen bylo stale hlas#jSi, dym hustSi a pach spéaleninyiefti.

Knossos neml obranné valy, neptgboval je, MaskoutiSi chranilo la’stvo. V misg, kde
by na pevnig museli projit brdnou v hradbach, se cesta jedredoZwtvila do Sirokych
dlazdnych ulic. Mésto samo bylo jend&tSi verzi Atlantidy.

Erissa ukédzala kopim do jedné ulice. ,Tudy," zadkpbezvyraz

Noc uz bylacerna jako smila. Klopytali a zakopavali o spadlé cihly a tranpfameny
vzdalenych poZzdrjim jen chal svitily pod nohy. Reid Sl4pl naco divného, co mohla byt
mrtvola. V praskotu pozarzaslechli osaiié vykiiky. Na zaprazipolozbdeného domu se-
déla Zzena a kolébala se jako Silena. Zvedla hlavetdédla Reidovi do @, ale jako by
hleckla skrze gj. U nohou ji lezel muz zabity &eou zbrani. Z oblohy padal popel a saze.
Dagonas nahle zasgl: ,Rychle! Skryjte se!* Vzagti uslySeli dupani krakafinéeni zbroje.
Sotva se skili do stinu b@ni ulicky, proSla kolem achdjsk& hlidka. Dva muzi byli laé
zbroji, na hlavach #i pfilbice s chocholy, pod rozevlatymi plasti paieca v rukou mé& a
podlouhlé Stity. Ty zbransem museli propaSovat. Zbyvajicich sedm inuogslo kopi,
sekery a praky. Dva z nich byli Ki@né.

,U rohu Asteridnova, ti zradci!* Asker met zablyskl, ale jeho druhové ho zadrzeli a hlidka
zmizela ve tm.

,DalSi uz nepotkame,” prohlasila Erissa. ,Thésedytnema filiS velkou podporu. BohuzZel
vS8ak nezbyl nikdo, kdo by bojoval za nés. Aristoé&r&tei by mohli shromazdit vojsko, byl
okamzit uvézreni nebo zabiti a lidé bezidci nemohou dat nic jiného nez utéct.”
Pokraiovali v cest. Na ulicich pibyvalo mrtvych, ale i rafnych, ktéi volali o pomoc. Bylo
t¢zké kolem nich projit a nic premeudlat. Jini Kré&ané ged nimi naopak prchali, sotva je
zahlédli, protoZe se bali, Ze lovi otroky.

Na dalSi kizovatce se Erissa zastavila. , To j@jmdomov.” Hlas uz neia tak jisty. Chytila
Reida za ruku a tahla hegs ulici.

Dum unikl wétSimu poSkozeni. M popraskanou fasadu, na fresce zanesené popeldal se
rozeznat vitzny tanec s bykem na louce piné lilii. Dedyly vyvracené a zeviitirala tma.
Reid zaklepal tevcem o vieje a nahlédl dotpdsir. ,Zda se, Ze tady Théseovi muzi uz
drancovali,” zaSeptal. ,Doufejme, Ze tva rodinaisautéct.”

.Kam?“ zeptal se Dagonas d&sn

.10 vam miZu fict, jste-li gatelé,” ozval se ze tmy Sepot a ven se vySouraikiya
holohlavy sték. ,Sdileny Zal je polowini Zal.”

.Belléne..." Erisse selhal hlas.

,Ale, ale, ty znas starého Bellona?“ divil sefitaa mzoural zpola slepym&ima. ,Tak
starého, Ze uz se nehodi ani za otrokagél. jsém dobrého pana a cely Zivot jsem &y
slouzil, a tak si i ponechal, abych na stara kolena mohl jetterd vypra¥t legendy... Ale
to vSechno je pry VSichni jsou pry.”

Erissa odhodila kopi a objala ho. gvmily Belléne, pamatujes si Erissu?”

,Erissu? Jak bych si mohl nepamatovat Erissu? BRuidiupamatovat az do konce dni, které
mi jeSt zbyvaji. Doufam, Ze k ni nebude kruty, vEgg tak kouzelna, Ze dokaze okouzlit i
ptaky na stromech. Ale nevim, neviRikali néco o Ariadrg, kdyz pro ni isli."

,Pro koho gisli'" vyk ikl Dagonas.

.Piece pro Erissu. Odvedli ji hned po tom 2¢i@seni, po té tia vichici. Powdéla mi o
cizinci, kterého potkala na Atlantid¢loveék si mohl olitat ruce, jaké z ni sélalogsti. Jenze
potom nastala zkdza. N&S pan byl nemocny,bulesti na prsou a byl tak slaby, Ze nemohl
chodit. Erissa #stala u &ho... Najednou se ozvala rana a veibrestali vojaci, gkdo je
musel poslat fimo k namRekli, Ze Théseus chce Erissu a oniigioa otroky. Dostali oboji.
Zajali mou malou Erissu, kteradha vyhrat ¥nec... Povdéla mi, Ze toho cizince miluje a Ze
se za Bho chce provdat... Ale starého Bell6na neodvedii,jegho pana. Pan ul v tom
okamziku, kdy vrazili do loZnice a odvlekli Erisstmali se, Zze potom bude dobra leda na
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mleti zrni, moc se smali. Pana jsem zabpated’ ¢cekdm, az ho budu sinnasledovat. Prosil
jsem, aby my odvedli s rodinou, ale odehnaliénkopanci a jenom se posklebovali. A tak
stary Bellon #stal u svého panaceka..."

Erissa stéikem zatasla. ,Kde jsou!*

,C0Ze, coze?" Belloniekvapes zamrkal. ,Vypadas jako ona, panicida jako ona. Ale ty
nemizes byt z rodiny, vZzdyvSechny znam, vSechny bratrance areeste i jejich dti v celé
Moiskérisi. Vzdycky kdyz pijeli na ndvstvu, vypravli starému Bellénovi, co je nového, a
ja si vdecko pamatuju... Chce&dit, kde jsou, paniRekl bych, Ze v gjakém ¥zeni, uz je
nezachranite.”

.Erissa také?"

.Kdepak, Erissa ne, uz jsem vam tiegetikal. Je to opravdu divné, protoze jsem zaslechl,
jak si vojaci stzovali, Ze kdyz je ten lupiThéseus poslal pro Erissu, Ze se museli z palace
probojovat. A opravdu byli sama krev, asi museliftopospichat, ale ptoto vam nepovim.
Rodinu a sluzebnictvo sice taky odvlekli i stisti, ale doopravdy ifEli pro Erissu, aby ji
odvedli do Labyrinthu. Mohu se nyni vratit ke svép@novi?*

Hora louktas temhénéla k mrakim. Zde byl pochovan Asterion a v jeho svatyriarLydra
vidéni. Cesty byly seZeny, proto je museli obchazet. Opatsestupovali k palaci, na jehoz
nadvdich plaly strdzné ol Labyrinthos se rozprostiral na celé akry Sirokdeko, a
piestoZze byl zpola rozbeny, pisobil i ve tn¢ velkoleg, Reid vSak nei ¢as obdivovat
kyklopské zdivo, vysoké sloupy a Siroka schadist

,Piisli jsme o rozum,* bréel Uldin. ,Zeneme se rovnou doditho dougte, kde nizeme
bloudit az do rana.”

.Nezapoma na gisahu,” upozornila ho Erissa. Od chvile, kdy Bel@mmitl opustit svého
pana, pipominala jeji tvd masku, jezZ mohla beze vSehoiftahédénému obru Taldovi, o
némz se pravi v bjich, Ze kdystestil Krétu. ,Vyznam se v chodbéach lip nez nasiitep”

»2Ale kvuli jedné hloupé holce -*

.Tak se vrd, jestli se bojis,tekl Dagonas pohrday

,Ne. Jdu s vami.”

zabijeme par Achéaj"

Reid Sel wele skupiny vedle Erissy. Naklonil se k ni, dot&llsubého vidného chiténu a
ucitil jeji vani mezi kodem a popelem. Pomyslel si: Je tady se mnou. JeaoNeni to uz ta
divka, ale Zena, kterou se ta divka stane.

.Projdeme?* zaSeptal.

,Prosli jsme," odpovdéla.

»Ale jak?*

.,Nyni uz vim, co se této noci skét& stalo. Nesplnime-li svou povinnost, nikdy se soteb
nesetkam, Duncane, @ijdeme o vSechny ty hezké chvile.”

.Proto ohrozime naSefele?"

.Ned¢laji to kwili tobé nebo mi. Maji jiny divod, pr@& ch&ji bojovat. Tylesos taekl
spravie. Uvazuj. Pro vlastre Théseus tu tagaici tolik chce? ProtoZe se ji boji. Je nadana
zvlastni moci. Znamenim osudu. Je ji souzeno \gatgama k s@bA kdyz se gkoho bojis
pro jeho velkou silu, co @t&S? MusiS ho o tu silufipravit... Jestlize ji zajali, Duncane,
urcité ji zneuziji. Je to nevinna miagia divka. Pokusi se ji zlomit, aby byla poslusna
Théseovy vle."

.Porfad nechapu,tekl Reid. ,Vzdy je to jen tanénice.”

~Jestlize Théseovi unikne tato divka vyvolena Bdhyude to varovné znameni, aby nechal
ostatni keftské ostrovy na pokoji. Vrati se do Atlaéspokoji se tim, Ze sjednoti Attiku.” Na
podporu své vlady nad Keftskym beon, jak to ma v umyslu! Proto odveze Ariadma
ostrov Naxos, kde bude neSkodna.”

-97 -



»1i5e,” varoval je Uldin.

Plizili se podél zahradniché§in. Za skupinou K& ozaoval oh& nadvdi, skaceny sloup a
podél zdi narovnanotadu obrovskych keramickych pithoi slouzicich k aslktni potravin.
U ohre sedli dva Achajové a pili, pohary jim doléval otrok;gponéhoz se mnoho nezmilo,
neba’ zastane otrokem, i kdyZ se vyimi vladce. Feti muz v pIné zbroji, ktera se bly&t ve
swtle plameri, drzel hlidku u vchodu do palace. Smal se afigokal na své kumpany:
LZitra, nejpozdji pozitti, az gipluji lode, teprve zéne pdadna razie, a z nas budou b&héa
Tieba najdes tu holku, Hippomene, co ti utekla...”

V trav lezela d¥ téla. Reid se zprvu domnival, Ze to jsou spici Achdjale kdyz se plazil
kolem, zjistil, Ze jsou to Kit@ané. Na skranich &h slavnostni ¥nce, vyhaslymad@ma zirali
do noci a hrdla i protiznuté. Jejich krev se uz vpila dody.

Erissa vedla skupinu podél zdi k negené brance. V fichodu byla tma jako v hrobce.
Teprve kdyZz zahnuli za roh, vstoupili do chodby&kené olejovymi lampami. Meziadou
dveri dovadli na seénach byci, delfini, ¥ely, racci a rozesmati mladici a divky s¢twv
rukou. ,Cekala jsem, ze tady budeé¢tw,* zaSeptala. ,To je ta Ariadnina nit, kterou
rozvinula, aby dobyvatelé nasli cestu blughs$t’

Jejich stiny poskakovaly poést jako démoni, kdyZ postupovali kéi@tlu palace, kde #ta
byt mlada tangnice uwzneéna. Zadnachodba nevedlaifmo, zatéely se a rozdvojovaly.
Vzduch byl gijemre chladny &isty. Je& vcera se tady gadaly slavnostni hostiny, detu
bylo ticho a mrtvo.

Najednou uslyseli hlas: ,Je po vSem. Nebyl jseifiss], co se stane.”

Reid nel pocit, jako by mu do srdce pronikla dyka. Théseus

Lydraiekla: ,Slibila jsem ti, Zestma gitomnost ochrani.”

»A piestoZze jsem musel poslouchat tvé modlitlfiggh jsem si na sve!”

~Jedenkrat stélo. Ted jsem tadya.”

.Nech toho.”

Reid opatra vyhlédl za roh. O kus dal staligde dvémi dva ozbrojeni Achajové, u pas
meli mece, v jedné ruce drzeli kopi a ve druhé Stity. Thésa Ariadg se vzdalovali
chodbou. Théseusdnpouze chitdén a Siroky ndgjeho plava fva plala jako bronz a kél
jako vi€z. Za nim pospichala Lydra v rouchu atlantské vaizky.

Co se tady stalo? pomyslel si Reid a zamrazilo ho.

,Zabijeme je,” vydechl Askeas.

.Ne, to je Théseus," zadrZela ho Erissa.¢jtérma nedaleko dalsi vojéky.*

Rhésos pozvedl mie,Rad zeniu, jestlize se mi podazabit Thésea!”

.,Musime zachranit tu tagaici,” pfipomrél mu Dagonas. ,Ptkame, aZz bude i s
doprovodem z doslechu.”

Cekali a srdce jim busila, aZ Erissékgzala: ,Jdeme!*

Atlantané vighli do chodby. Prvni vojak vyl a mrstil kopim. Zabodlo se Haréovi do
bficha. Padl, z ust mu vytryskla krev, ale snazZilnsedikat. Reid pohlédl na mladikovu
bezvousou tvia kterd mu zSedlaipd @&ima, a nahle & pocit, Ze se&as zpomalil. Napadlo
ho, jaké gl Harés &tsti, Ze mu hrot kopiiptal arterii, jinak by dlouho a&Zce umiral na
peritonitidu.

Druhy vojék bodl kopim proti Reidovi. Nemot@rise je pokouSel odrazitielce o sebe
klepaly jako kasta¥ty, nez se Erissa pésila na Athdanovo kopi. Vojak je okamzitpustil

a tasil meé. Tylesos vyrazil, ale vojak se kryl Stitem, odfgeio cepel a nad hornim okrajem
Stitu bodl. Tylesos se zapotacel a chytil se za¢n@u pazi.

~Pomoc! Posily, posily!" ki¢eli oba vojaci.

Vtom zasvistla Uldinova Savle. KdyZz poém vojak sekl, uz tam nebyl, uskakoval ze strany
na stranu jakoilepsici dervi$ a divoce jel. Zelezaingelo o bronz, az védem zvonilo v usich.
Rhésos k nimiiskacil a strhl Athéanovi Stit. Uldin se zachechtat'al. Hlava se odkutalela
chodbou a zanechéavala za sebou krvavou stopu.

Dagonas zatim bojoval s druhym vojakemd & mu postavili po bok také Uldin, Askeas a
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Rhésos. Athgan z&al ustupovat.

Reid se ofel do dvei. Petlice byla vyrazena. Otily se do svatyf) v niz stala velka socha
Bohyre ze slonoviny, zlata a i$bra, kolem pazi se ji ovijeli hadi, kiepredstavovali
milované mrtvé. Na fresce za ni byl zobrazen AsteByk se sluncem mezi rohy, napravo
chobotnice znazduijici lod’stvo a nalevo snop pSenice jako symbol Zni a rRied modlou
horela lampa. Divka se choulila na podlazef s#é&ytou v rozpughych vlasech. Slavnostni
roucho ji roztrhly tytéz ruce, které ji ndet zpisobily ¢etné pohmoZzghiny.

Reid se nad ni sklonil. ,Erisso...*

Ta druhd, starSi Erissa, poklekla a divku objaltadidka tv& byla steji prazdna jako @
namdanika po znéeni Atlantidy.Zirala naReida, ale nepoznavala ho.

,CO se stalo?” zeptal se &kre.

»A co mysli§? Jejim osudem bylo ulehnout s teboglaBosvatna, dokud byla panna, a tak
to Théseus zuil. Ur¢ité mu to poradila Lydra. T&uz vime, Ze mu poméahala.”

Reid pochopil, kdo je otcem Erissina prvnih@it Vysoky a plavy Théseus.

Ringeni zbrani na chodbse ot pribliZilo. Erissa zvedla tageici z podlahy. ,Paf, mé
dité, musime pry,” Septala ji gzr¢. ,OSetim t€ a vyl&im, ale t& musime pry.”

Zaslechli €Zky dusot nohou. Reid vyhlédl ze dieMrtvola druhého Athgana leZela fes
Haréovo &lo. Chodbou fibihal oddil vojak ve zbroji. Atlawané brini nengli, navic byl
Tylesos zraén.

,Utikejte!" ktikl Dagonas na Reida. ,Na chvili je zadrzime. Ujtidi¢

Uldin si odplivl. ,B&Z s nimi, Atlawané, to je tuj osud. JestbudeS pdebovat hodassil. Ja
udrzim chodbu.”

Erissa s prokvetlymi vlasy podpirala tanii, ktera se pohybovala jako nésitna. ,To
bych od tebe zadal&ips," rekla Uldinovi.

Athénané zavahali, protoZze se uz doslechli, o co tady jthhle tangnice s byky pry
zt¢lesiuje silu Bohy®. Nebyli to zadni zbalci, ale ged bohy mndli respekt. Reid si
okamzit uvédomil, Ze chce-li zachranit to, co zbylo z Krétgsmi jim divka padnout znovu
do rukou.

,2Ufl“ Uldin si opét odplivl. ,Jeden Hun proti srdee ucouranych vozataj to jsou dobré
vyhlidky!" Ohlédl se na Erissu. j&l bych si zerfit ve stepi, pod sebou kémadiciho
zelenou travou a nad hlavou SiroSirou oblohu st a slunce... Ty jsi vSak svoiigahu
dodrzela. Jdi.”

Zvedl ze zems Stit. Postavil se doprdstl chodby a zamaval Savli. ,Na éekate?" vykikl
na vojaky a pidal par obscénnich narazek na jejich muzstvi.

Atlantané ustupovali chodbou. Atlené zautsili. Prvni fada tasila m& a druhd naghla
kopi. Uldin ¢ekal, az pijdou bliz. Nahle si tepl, zved| Stit nad hlavu a sekist€ nad
naholenicemi po nechrémych nohou. Vojak za@a klesl na zem. Uldin blesk&val dalSi-
ho. Pak vyskal z podepu, kryl se stdaw meiem i Stitem a vrhl se néetiho Athéana.
Muz uskail a vrazil do souseda, zapotaceli se a UldinowdeSaasvistla. Vtom ho zaséhlo
kopi, ale nezdalo se, Ze by si toho vSiml, a sd&alnapravo nalevo. Nakonec se réhm
sesypali ze vSech stran, ali@gto jim trvalo je&t dlouho, nez hoigmohli, a Zadny vojak,
ktery ten boj pezil, nevyvazi bez zrani.

Koneiné byli opét na Sirem mii a mohli si odpsinout. Na palub méli houf Kréfani, které
posbirali cestou z palace. Celyngstem se ozyval riték a pl&, ale nendli ¢as rozhlizet se
po dalSich ne&stnicich. Na n&bZzi narazili na silnou achajskou hlidku, ale ubré&a, nez
jim na pomoc fibéhli moreplavci. Mezi temnymi rozvalinami se ozyvalmceni zbrani,
kdyZz Reid odvad uprchliky na la’, tentokrat vSak Atlatané masakrovali Attany. Byl
prilis otupely, nez aby mu bylo zntanych lidskych Zivat lito, a stejd nengli jinou
moZznost, pokud se diiits uprchliky dostat do bezpie

V okoli hlavniho ostrova Miského viddce nebyla na wdadna jiné Id. Do rozedsni jim
nic nehrozilo.
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Znovu se zvedl vitr. NeZ vyjde slunce, rozfoukd®onrikKnéssu do mohutného pozZaru, jehoz
stopy budou patrny jeSta ti a pil tisice let, az budouriceniny vykopany. RSti dny mohli
¢ekat boiilivé potasi, jak se bude atmosféra §ggovat.

Reid si vzal prvni hlidku. ¥6él, Ze by stej& neusnul. Stal naifali na tomtéz migf kam za
nim Wera rano fisla Erissa. (Bylo to teprveiera rano? fed jedinym otéenim planety?) Za
sebou slySel néetelné mumlani uprchlika naménika, ktei se neklidd prevraceli a
mluvili ze spani. Teply jizni vitr, ktery uz tolikepachl, zesilil a rozhoupaldo Stale padal
sopeny popel. Proughi vzduchu jej bude rozsévat sem a tam niteikem a Afrikou tak
dlouho, dokud na zem nespadne poslédni€ka...

Ve stanu z kusu plachty f& plaminek olejové lampy. Tafmce leZela na rozprasiném
plasti. Erissa ji oblékla do keftskych 8abivka vypadala, jako by spala s dtwvyma ¢ima,
hleckla na Zenu, ktera ji konejSila, ale nezdalo sei, V.

»T15e, tiSe, tiSe," broukala Zena. ,VSechno je ¥gutku, mé dit. Postarame se o tebe. Mame
t¢ moc radi.”

,ouncane,” zaSeptala tatr@ce. Rty n¢la rozrazené uderem muZzsk&sg a napuchlé.
,obuncan je tady, meé dif je tady.” Erissa kyvla na Reida, abyigboupil bliz. Nemohl
odmitnout. VZdy ji ta leZ bude udrZzovatipzivoté po cela léta, ktera teprvéijolou.

Bylo mu vSak divi, kdyz poslouchal, jak Zena vypravi divce o vSéch hadhernych dnech
a nocich, které nikdy nebyly, ani nebudou. Asigeak nejlepSi. Nic skut@ého by nemohlo
byt tak krasné.

Dagonas nemusi znat pravdu. Pokud se sdm nedaditigg mu nic niekne. A tak si oba
budou myslet, Ze se oddala svému bozskému Duncgiova Atlanticd a Ze ji Athéané
pouze ztloukili.

Prvni paprsky usvitu se proplizilgsn® nad hladinou, pod mé&ay plnymi popela. Erissa
privolala na divku klidny Spanek a vysla ze staneSginejsme volni.“ Zapotacela se, byla k
smrti unavena.

Prekvapes zamrkal. ,Jak to?“ \Wka hoiezala, jako by @ oci plné ostrého pisku, ale bylo
to jen vyterpanim.

»~JeSt musi odplout s Dagonem, jinak by ji Théseus maklLZit mnohem vic, nez to &ldl.
Teprve az bude s Dagonemihnu, teprve pak splatime celé vykupné.” Ukazalanue.
.Podivej.”

Sledoval pohledem jeji ruku a zapadd Kréty uvidl desitky achajskych lodi. V jejickele
plul obr, ktery mohl byt pouze Olegovym dilem.
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Rus postavil porrné vérnou kopii byzantskeho valeého korabu ze svého stoleti. Jehd) lo
byla dvakrat delSi aftikrat vy3Si neZz Reidova plachetnice. ¢l®l dva stzrné s
trojuhelnikovymi latinskymi plachtami, avSaki pspatném #¥tru, jaky toho rana val, ji
pohéartla stovka vesel ve dvai@dach nad sebou. Kordb héawzrazel viny, jako by si vyjel
na rybnik. Na fidi a na zadi staly mohutné katapulty. Upfedttrupu byla nafit poloZzena
dvojice klad a na koncich byly z&eny p#adné balvany, které mohly byt shozeny na
negitele. Nizky stedni bok chranila nad hlavami vasliaada Stii. Paluby byly piné po
zuby ozbrojenych bojovnik
~Poplach! vykiikl Reid. ,Vstavat! Vstavat!"
Moteplavci se ztZka probirali ze spanku. Prvni byl na nohou Dagamdmed chvatal k
Reidovi a obma Erissam. ,,Co budemeldt? Nejsou tak unaveni jako my a na rozdil od nas
maji plachty. Nemizeme jim uniknout. A jakmile nas chyti —* Pokradmpahlédl na ta-
necnici a zamrail se.
.Namitime si to pimo k tomu velkému kordbujekl Reid. ,Veli mu nasiitel a ten proti
nam bojovat nebude. Alespdoufam.*
Zena se kousla do rtu. ,Dagonéstai s Erissou. Musim se s Duncanemésem poradit.”
Odtahla Reida k pazeni. ,Co kdyZ s&o zvrtne?*
»Taky se toho obavam, ale nemame jinou moznosiZzévhe jenom doufat, Ze cestovatelé v
case nejsou daleko, povsSimnou si lodi, ktera réepkat této doby, aifjdou ji prozkoumat.
Vlastrg jsou tu d¢ takové lod - ta Olegova sem patjeSt min nez naSeMusimeplout k
nému.*
Podival se na¢fka tmava oblaka letici oblohou. Na jihu se kupiladba mré&en btovana
blesky jako pedzwst nové bote. Rikal si, Ze pozorovatelé z budoucnosti magitdrnjaké
zaizeni, které je zneviditdlje.
»Jestli nds nezachrani -“ Zarazil se, aby nemus@lemku dokoxit.
»Tak to bul’ potahneme spolu dal, nebo zeme.” Oba se podivali na stan. Mlady Dagonas
se sklasl nad tanenici, ktera se ve spanku sladce usmivala. ,Aleséi dudou Zit. Kdyz se
ohlédnu zpatky, byla jsenta@stna. Modlim se, abys i ty byl."
Veslai zabrali. Museli se dostat ke korabiiwl nez je o#izne jina lal'. Achajové byli
roztazeni do dalky, netviti Zddnou formaci - strategie natmach bitev bude vypracovana az
za cela staleti, nebgediné schopné narwctvo bylo zrovna zieno -, ale ufit¢ ne-
piehlédnou podivnou tB s cervenomodrymi atlantskymi znaky. Az sélhizi, poznaiji, Ze na
paluk® jsou Ketané.
Viny stiikaly pfes paZzeni na téth nahé veslig, kté¢i museli odhéét otresené muze,
vydéSené Zeny a pici ckti. Do sviseni vétru zaburacel vzdaleny hrom.
,Nebojis se, Duncane, Ze ne?" zeptala se Erissa.
.Ne,“ odpowdél a sam byl pekvapen, Ze je to pravda. Pomyslel si: Mozna jsemé ©dvaze
nattil od ni.
Korab znénil kurz a nantil si to k nim. Erissa a Reid mavali a volali z pth plic, ale vitr
jim rval slova od ust.
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LZatracerg!“ zaklel Reid. ,Ripravuji katapulty!*
,10 je konec,” zaSeptala Erissa. ,VSimli si naSéinonzového zobce &t#i nebezpé&.”
Z pridového katapultu vyléta ohnivd koule, nejspiS koudel napgunst snilou. Reida
napadlo, Zéecky ohé& tady zna jenom Rus. ,Veslujte!fikel. ,Musime se dostat co nejbliz,
aby nas Oleg poznal!®
Prvni d& strely zasyely do mde. DalSi zasahlaigdni palubu, kde stal@kolik namdnika,
kteri okamzit skatili doli k vesldim, ale Reid jim to nezazlival. Nadehtované vyzralé
direvo se okamzitvzinalo. Reid také seski dolu. ,Veslujte, veslujte dal!* hulakal a hnal se
dozadu. ,Patbuji pomocniky!* Po padl &dro, nabral fes bok vodu a podal je nahoru
Erisse.
VyS$plichla vodu na ohe ,Nema to smysl, Duncane. Dostali jsme dalSi zaSatr ohai
rozfoukava.”
»Tak odvel ty dva mladé dg¢lunu!*
Odkzhla na gid a poklekla k tan#ici. ,Probud’ se, Erisso, prokil se! Pomoz mi s ni,
Dagone.”
Prodrali se mezi uprchliky nadaV tom zmatku sélunu, ktery tahli az z Atlantidy, povSiml
jen Tylesos, ktery stal s ovazanou pazi u kormidiatam misto jenom pro par lidi, veliteli.”
.Nastoupi pouze tihle dvajtkl Reid.
.Piece € ted’ neopustim!“ protestoval Dagonas.
~Je to dilezité." Reid se mu zahléddo cti. ,Neni nic dilezit¢jSiho, co bys mohl udat.”
Jednou rukou chytil mladika za pazi, druhou objallein ramen tarimici, kterd se jest
nevzpamatovala z hlubokého spankuédistnimala hiiznou skuténost. Stedni paluba stala
v plamenech, uprchlici vespodriiali a Kiceli a tl&ili se na veslge, jak se snazili dostat co
nejdal od oha.
,Erisso,” fekl Reid divce, ,bd" staténa. Slibuji, Ze se znovu setkame.” Polibil ji &e&lo.
,Dagone, nikdy ji nesmis opustit. Sbohem.*
Erissa kratce objala divku i mladika. Slezli @onu. Dagondas sice protestoval, Ze mohou
pribrat jeS¢ nékoho dalSiho, ale Reid uz odvazal lano. Vidyn odnesly, rychle se
vzdaloval, az vypadal jako nebeZpé& kiehka sk#apka. Jestspatili, jak Dagonas zasazuje
sttZen, pak je skryl dym pozaru.
»Jsi velitel, Duncane,” ozval se Tylesos, ,ale mbkith &dét, praé se nemohlo zachranit vic
lidi?"
~,Mam k tomu své dvody,” odsekl Reid. Nemohl mitict, jaké stradani ty dugeka. | ja bych
Erissarekla zarazeh ,Ted jsme volni.“ Volni, abychom mohli zdih, napadlo Reida. Ale
neposlali jsme ty dva péyjen proto, abychom si sami zahrali v poslednijstdi, jakkoli je
zarover prvnim, ani proto, aby se nestali nastrojem zkazykou barbak. Poslali jsme je
pry¢, abychom nili jistotu, Ze budou Zit. Proto byla postavena tatba proto jsme tady byl
i my. Ale presto budu dal bojovat, Erisso.
,P0ojd’ se mnou," rozkazal Tylesovi, ,zkusime zvladnout zenatek.”
Museli pouzit nasili, nez se jim pdda nastolit jakys takys padek a shromazdili Kfany
uprosted mezi veslakymi lavicemi, aby Atlatené mohli naplno veslovat. Koi lod’
znovu zantila kupredu.
Reid kyvl na Erissu. , Té& se musime my dva ukazat Olegovi.”
Korab uz nebyl daleko. Mezi chuchvalci keua sprskami vodnfist rozpoznavali znamé
tvare. Diorés velel obsluzefg@dniho katapultu, hromotluk Oleg stal vedlg. rReid se
piidrzel zvednutého ifidového vazu a vyskd na pazeni. V zadech citil horko z poZaru.
,Olegu!” kiicel. ,Copak nas nepoznavas?*
.Radi Boga!“ zalFmél Rus. ,Duncane! Erisso! To jetgkvapeni - zadrzte, kamaradi, a
prirazte k té lodi!"
Diorés vSak odmitay zavrél hlavou. Reid jako by slySel, jakika: ,Jsou nebezpgai.
Znicime je, dokud to jde.”
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Oleg rozhacere zaval a zvedl sekeru. Diorés mavl rukou a dva vopagkrocili proti
Olegovi. Sekera zasvi@a. Ustoupili, ale Diorés uziwolaval dalsi bojovniky.

,Vydrz, Olegu!* vykiikl Reid. Pak zavolal na své vestaa na kormidelnika: ,Mame
posledni pilezitost. Znéime to monstrum, dostaneme se na palubu a zabejjioe
zachrannéluny!"

Odpowdél mu nadSenyev. Svaly vesla se napjaly a I vyrazila viged. Reid a Erissa
ustoupili do bezpmé vzdalenosti.

Na kordbu se zatim Oleg probil k Diorovi, a tenltase¢. Oleg machl sekerou a zliranu
vyrazil. Druhym Gderem do prsniho pafcposlal Athéana pes palubu. ¥Zka bronzova
zbroj okamzi¢ stahla Diora pod hladinu. Pak se Olegédta rozkrail se proti vojakim.

Vtom haici lod” udeila. Vesla zaprasta. Okovany kloun zajel do prken jako do masla.
Ohai preskail na palubu a lanovi korabu. Reid rogtanad hlavou hak a hodil ho na korab.
Zasekl hak za hrazeni, uvazal konec provazu &lzexkovat. A tak skotily oba
anachronismy, proléio mu hlavou. V této dabuz takova plavidla nikdo nepostavi. Neg
musi ijit Dérove; Achdjove, Argejsti a Danaové zmizi &iml, teprve pak povstane narod
Rekd, v jehoz Zilach bude kolovat krev starych krétskgmoeplavd.

Z mraki sestoupilo zéAci €leso.
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Vlidny muz tmavé pletiekl: ,Ne, ne¥déli jsme o vas. Jakékoli zaznamy o tom, Ze jste tady
havarovali a budete zachegm, se nachazeji v nasi vlastni budoucnosti. Vypravase jsou

co do pdétu velmi omezené, neplytvame energii, a proto nikayeti d¢ expedice do
stejného obdobi. Spra¥iste vSak usoudili, Ze k této katastrdiudou vyslani pozorovatelé.

Z geologického hlediska je to unikatni udalostjmaji nas také bezprdstini nasledky. A
rovréz jste spravé predpokladali, Ze si povSimneme vaSich lodi a dormslsi, co se
nejspiS phodilo. Nestali jste se pouhymi loutkami v rukosudu, nybrz jste iezili a
zachranili se diky vlastnimu Usilifidipu a vytrvalosti. Slabi by zahynuli a hloupi tam
zastali.

Je nam lito, ale tak maljun hledat nerzeme. Museli bychom patrat Vilis velké oblasti,
more je rozboiené a naSe zdroje jsou omezené. AvSak sami zvagtshna pro a proti. |
kdyby to bylo moZné, chli byste ztratit svou minulost? VZzdyteprve z ni vyista
budoucnost.

Vase patele z Atlantidy a Kndssu jsme dopravilézpa Krétu na opmoucast ostrova, kam
se dobyvatelé tak brzy nedostanou. Vzpominky néegdngden jsme jim vymazali a viozZili
nove, v nichZ i pokusu o (tk ztroskotali. USéfme je tim strachu a zbyteych otazek,
které by jim z¢Zovaly Zivot. Zachranili se jen diky vam. VasSi zéslu ovSem na Nové
Thée archeologové pod lavou mnoho kosti nenajdou.

Achajska posadka tohorid nespatla. Kdyz jsme se fblizovali, privodili jsme vSem
bezwdomi. Probudili se podkolika minutach, aby je mohly ostatni bbdachranit, nez se
korab potopi.

Moteplavci na ostatnich lodich si vS8ak pamatuji da@sta) aby mohli vyprast o zjeveni
rozhrévanych boli. Proto Théseus po navratu do Athén hoddntatordo mde. To bylo
potrebné. Sami jste ho dost potrestali, kdyZ jste meslionu tanénici, jejimz prostednic-
tvim chtl zvitézit nad Bohyni. Nyni nejen usekrétské kolonie na ostatnich ostrovech, ale
bude z ®j dokonce i dobry kral. Bstojnym nastupcem mindjské kultury se stane kultura
mykénska, z niz budeerpat cela starecka civilizace.

Dékujeme vam za informaci o ztroskotanéasoprostorovém stroji. Postarame se, aby byl
opraven a vracen #p Vas také mizeme vratit z@t, protoZze selhani regulovanych poli
zanechalo v kontinuu energetickou stoputSin ot@it pavodni defektni proces, obrazn
receno, abychom se po ni mohli vydat nazpatek. Vysadias pesré v tom mis¢ a case,
kde vas stroj zachytil.

Opravy budou vzhledem k naSemu skrovnému vybavewilidrvat. Mame zékladnu u
Cerného mte, dost daleko od postizené oblasti. N&cHiyste si tam odpsinout, neZ se
rozhodnete, co uthte se svymi Zivoty, které jste ziskalizp'

Oleg byl opily, a proto trochu sentimentalni. ,Reabii spolépé noc, coz? Nebudu vam ji

kazit. Doufam, Ze jsem vam ty posledni tydny netaylobtiz.Cort vozmi,budete mi chy,

mili moji, prestoze se rad vratim ddrh Sevfel Reida a Erissu v me&ldim objeti a nejistym
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krokem se odebral do posteleisfali sami. Expedice z budoucnosti sidlila v né&teliné
budow se vzdusSnymi klenbami. Stavba hrala duhovymi barvstejré jako tenkrat stroj
¢asu. Od terasy klesal svah k lesu gbostnému misicnim swtlem, vzduch sladce véh
létem. Za korunami stroinse rozkladala Sira a ticha ms&a hladina. Nad hlavou jim svitily
hvézdy. Zazpivalslavik.

»1ed bych si gal, abychom tu mohliistat,” ekl Reid.

Erissa zavifla hlavou. ,UZ jsme o tom mluvili, fij drahy. Bylo by to jenom vyhnanstvi - a
to by nebylo dobré ani pro jednoho z nas. Agjé&rsSi by bylo ¥domi, Ze jsme zradili naSe
milované, které jsme zanechali doma.”

,VvSechno mi tam ppada tak prazdné.” Zabolelo ho, Ze se s ni mwowdit. ,Vracime se,
odkud jsme vysli, a jedinym vysledkem je, Ze senvéitila, Ze jsi cely Zivot &tila 12i."

»<Ale ne, podd@ilo se nam mnohem vic!* Polozila mu ruce na ramangzré¢ se na bj
zadivala. ,Copak jsi to nepochopil? Prozili jsmeaha bolesti, ale ¢dhem toho pl roku,
ktery jsme ziskali, jsme nasli jeden druhého. Té&stétv nas #istane az do smrti. A
nezapom# na nase vézstvi, nebé to bylo vigzstvi! Rezili jsme konec jednoho &a, jehoz
¢ast se nam podido zachranit pro budoucnost, a ge§gme pomohli lidem, které jsme vzali
pod ochranu. Ne#li jsme jinou moznost, nez jit cestou, ktera secivige svému p&atku.
Ale nikdy jsme nebyli otroky osudu, protoze jsmerpsli podle vlastnide.”

Pousmala se. ,Sty¥ita jsem si mytus. Ale mladi a zram potebuji myty. JenZe jsem z té
potreby uz vyrostla a nyni vim, Ze pravda je lepSi. iCho bolelo, Duncane, ukru#to
bolelo, ale diky tob jsem pochopila, Ze Deukalidna budu milovatjeasynem kohokoli.

V mém srdci uz neni nenavist. A kadh chvile s Dagonem, mym manzelem, mi bude
piipominat hlubokou lasku a¢hu, s niz p&val o tu tanénici. UZ nejsi mym bohem,
Duncane, jsi mym drahyn¥ipelem, coZ je mnohem vic. A Dagonas je muzem niéraia."
Odmkela se. ,Ne, Zadné dokonal@&sit neexistuje.” A dodala: , & vSak budu Bastrgjsi,
nez jsem byla. Doufam, ze ty také, Duncane.”

.V &fim, Ze ano. Vylélas me z nerozhodnosti. Ani jsem netusil, jaky jsem bgbsch.”
Polibila ho. ,Dnesni noc patjen nam. NeZ se spolu rozlbme, mij drahy, chéla bych
znovu slySet, co bude.”

,Za tisic let budou Athény tak slavné, Ze jejichkad ovlivni celé lidstvo. Neupadnou v
zapomgni, dokud bude na Zemi Zivot. A tajemstvi jejiclast sp&iva v cdictvi, které
ziskaly od tvého naroda.”

»S touto Utchou se mi bude lépe Zit.uyindrod byl veliky, oni teprve budou. Ale nyni jsme
jen my dva.”

Zapotacel se, upad| @stal leZzet na palih naez uslySel pravidettepajici stroje. Zavtaz
letu pomalu pechazela.

Mél bych se zvednout, pomyslel si, nez seskdo ijde. Jsem sic&erstw oholeny a
ostihany, ale tyhle Saty jsou jen napodobeninadez dvacatého stoleti, ahbych asi
kapku potize, kdybych &hvys\etlit, pro¢ jsem se najednou tak 2mil.

Vstal. Vratily se mu sily a uklidnil se. Severnici& se vzdouval kolem obrovské
zaoceanské lodi a nadbenech vin jisilo chladné nisicni swtlo. Snazil se vybavit si
Erissinu tvd, ale bylo to &Zké, asi jako by si chBit piipomenout sen. Ailesto mi pomohla
ziskat vSechno 2p. Poznal jsem, jaka e byt Zena, a co je to byt muzem.

SelEhl po schodech do kajuty. Pamela &ads posteli aetla detektivku. Sitlo elektrické
lampicky ji zé&ilo ve vlasech. Na nmim stolku stala fotografiectl. Poleka® vzhlédla a
fekla plase: ,Jsi zpatkyejak brzo.”

Usméal se na ni. Vzporghsi, Ze o ®&co div této noci myslel na basnika, ktery zhkiyie
zentel tak mlady, ale ffgdtim naplno zil. Zbyly podm tyto verSe:

Nerel jsem o tebe strach, kdyZ silnici jsi &eda, kdyZ lehky polni prach ti barvil botky
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dok¢la. To proto, ze jsem nédeél, tys nedala mi znat, Ze tak tomudjrmasud chél: Jen tebe
budu milovat.

Pamela nahle zvedla otio,Mas na sob jiny kabat a -*

.,Popovidal jsem si s jednimlenem posadky a doSlo to tak daleko, Zze jsme satkab
vymeénili. Tenhle se mi libi vic, caikas?* Svlékl si ho a hodil na postel. Zkouriav
ohmatavala neznamy material. Rychle ze sebe shbgiek Sai, stkil je do zasuvky a
oblékl si Zupan. Poz{l se toho obl&eni zbavi.

Prekvapess fekla: ,Duncane, jsi &§aky hubegjsi. A ty vrasky..."

,Chcestict, Ze sis jich nikdy nevSimla?* Sedl si na kn&Ka a pohladil ji po lici. ,HIiS
jsme se jeden druhému vzdalili, Pam. Mame nej\§&sio napravit.

Chop se vesel, kamaradko, a ja ti ukdzu, jak sgragslovat.”

Jednou jiteknu pravdu, myslel si, ale ne hneddTey tomu ne¥iila. V tomhle okamziku
jsou dilezitgjSi veci.

Zmenil jsem se. Citim v s@bodvahu &co dokazat, zit naplno, radovat se ze Zivota aynikd
se nevzdavat.'

,CO tim myslis?* zeptala se.

,Chci, aby ma Zena byla’'dstna.”
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Poul Anderson TANECNICE Z ATLANTIDY

Z anglického originalu The Dancer from Atlantis,
vydaného nakladatelstvim Nelson Doubleday, Inc.
v New Yorku roku 1971,

prelozili Jana a Jan Jam &slalovi.

Obalku navrhl Petr Bauer.

Vydal jako svoulfitisici padesatou osmou publikaci
1Z, s. 1. 0., Vaclavské nam. 36, Praha |, roku 2000
Odpowvdny redaktor Viktor Janis.

Vytiskl EKON, druzstvo, Srazna 17, 586 01 Jihlava.
Vydani prvni.

Doporuena cena 189,52 + 9,48 DPH = 199 K
Edice SCI-FI

Distribuci vytisku pro zrakavpostizené a nevidom#éenge provadi: Procleny zasilatelské knihovny Nadace
ECCE HOMO Brno. Kontaktni adresa pro pisemny $8gét. gihr. 454,66054 Brno 2.

V&echnyknizni tituly nakladatelstvi Ivo Zelezny si ithete objednat na adresBtuzba éenaram, nakla-
datelstvi Zelezny, Tuchorazska 17,282 O0desky Brod tel.: 0203/620 150, e-mail: obchod.iz@pleaidan.cz
Kompletni knizni produkci nakladatelstvi Ivo Zelgardm nabidnou prazska knihkupectiizkova v Praze 8-
Karling (Thamova 115, ifimo u stejnojmenné stanice metra trasy B) a Modigkikipectvi v arealu obchodniho
strediska Unimarket (fmo u stanice metra trasy B Luziny). Totéz vaiivenposkytnout virtualni knihkupectvi
na internetové adresenw.knihy.cz

Digitalizoval SoRex, 2003
http://sorex.wz.cz

-107 -



